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ఆ౦(ధప్రడేళ్‌ సాహిత్య అకాడిమీవారు పచురిం ంచదలిచిన 'ఆం్యధభాషా చరిత ' అనే 

(గ్రంథంలోని ఒక సైవరణంగా ఇరవయ్యో శతాస్టి తెలుగును గురించి, భాషా 
వివాదాలను గురించి, నేను ఒక పంగబహావ్యాసం రాయవలసి వచ్చింది. దాన్నే 
హిసున్న పోటీలో ఎందుకు పొల్షౌన 
శీ 


నిడుదవోలు సుంచశేశ్వరరాపు, 


(్రపంచించి ఆ సంసవోరే ఈ విషయందజుద నివ్వ 
ఛి 

రాదని మ్నిరులు డాకర్‌ చేకూరి 

క 


మరి ఇతరులూ పశి్నిస్తూ పుండ వాళు ._ నేసు మొదట పట్టించుకోలేదు. ఈలోగా 
ఓట 


సాలు ఎహుమాసనయోగ్యాలు కావనటం౦ 
వ్యవధి పొడిగించటం వుటివి జరిగేయి. ఆ తరదాత సెమ్మితులు నేగు రాస్తున్నా 
రా వాట 


ని (పవాదం పుట్టిస్తున్నామ?ి నాకే చెప్పేరు. ఆధార్యగంఛాలు రేజంపీ తెచ్చి 
త్త 


పెరు. వారి నిర్చంధ్య పేమ: గా కృతజతలు- మరకొంద రిచ్చిన సహాయ, 
క ఖో 
వ్యాసరచన చేయకతప్పని పరిస్థితి కిస్థించింది. 
రి ౧ 
ల రాజాగా ద మునాం' ధ హ్‌ టు 
ఆ ర్యచి. రామ జుగాదు ప ఎధ్యయుగాంి నా త్యంనుంచి సరి కొత్త వ్యాప 
హోరిక వ. సేకరించి ఇచ్చారు. అప్పటి సజీఐుచెన డాకర్‌ ఎం. కంవస్పృ 
వూ. న! 
" తిరుపతి శ్రీ శ్రీ వేంక ఓశ్వుక విశైప్‌ శ్రలయంవారి ప. హెల్‌, డి. పటం సంపా 
క్‌ యణ 
దించిన తన మవ ఏకృయుగ శాసనభాగాచర్నితనిచ్చి. ఆయా విశషాలను వాుకొమ్మ 
న్నాడు. నా _పాబనాం్థనళ వశాసవథాషా చార్మితక వ్యాకరణాన్ని సంశ్నేపించి తన పరి 
శోధన ఫరితాలను టోడించి సం్థగహంగా శాసనభాషావివానం రచించదున్నాడు. 
ఈ సహాయాలు మొదటిమ్మితుల ఏజ్బుంధణను తీ.వతరం చేసింది. ఫలితం ఈ 


జీ 
రిచన. వీరందరికీ నేను రుణపకిపున్నాను. 


రాయగలవాళు, వ్యావ హారికోద్య 
ణా లీ 

ఎమ్‌? చాలామంది ఉనా్న్నారిని నారు 

తెయసు. కొని అటువంటి పెడలు హోటీలో వాలొనేటంత సామాన్యరచయితలు 
న. టి 

కాదలచకపోతే ఈ రచన _పయోజనపంతం కావచ్చుననుకొన్నాను.. భాషాచరిత 
విద్యార్థలకు ఉపయోగపడే అచేకవిషయాలను ఆవనిక పద్ధతిలో ఆఅందించగలగటం, 
మాండనిక (_పామాణికభాచాది విభేదాలచముద స పైచీనారా ీనభావాలను ప్ల ళు ప్త్రంగాపై నా 
ఒవేచోట సమకూర్చుటం వంటివి రచన్నాసదచూజనాలుగా భావించాను. గ పరొకంళతో 


]11 


దొటు నాకూ బహుమానం ఇచ్చామన్నారు. నాకు వద్దన్నాను. ఆయి తే ప్రచురించటం 

కష్టసాధ్యమనే సత్యం గుద్రప వచ్చింది. ఆ సమయంలో (పచుకడావకాశం 
టి అలీ 

కలిగించిన వి వ 


శాలార్యవ పవషింగ్‌ హౌస్‌ వారకి నా కృత జతలు. 
ఖ్‌ 


బ్‌ో 
(ప్రచురణ ప రాత్యపతిని పంపేసమయంలో రెండో (పతిని యాదాలాపంగా 
చూ స్త అందులో అక్కడక్కడ ఎవరో ఏమేమో పెన్సిలుతో రాసిన విమర్శలు 
అటి 
కనిపించాయి. వాటిని అగ్థంచేసుకోటానికి పయత్వ్న్నించాను. నా వ్యాసంలోని విష 
ల 


౦గా ఉన్నటు తోచింది. వాటికి 
ళా 


సహ్మపచ రణయోగ్యత కలర్చెంచటం సంభావ్య మనిపించింది. ఆ పనే చేశాను__ 
౦క్షి పసమాధానాలతో సహా. అనుబంధంలో పీటిని చూడవచ్చు. పాఠకులే మంచి 


ఓ. 


రెండోది ఈ వ్యాసాన్ని పోటీ3 సమర్చించిన తరవాత ఈ విషయినిక 
'త్యక్షంగానో పరోక్షంగానో సంబంధించిన మరికొన్ని వ్యాసాలను భిన్నసంద 
ర్భాల్లా రాశాను. వాటిలో ఉన్న సరికొ త్ర విశేషాలు ఇందలో చేర్చలేదు. ఇంయమ 
న్‌ అజాత 
లోని కొన్ని కొన్ని విషయాలను పృనర్చిమర్శించి పృనారచించాలని నాకే అకపిసు 
వ. 
న్నది. కానీ అటా చేయలేము. సవరించటం అనేది పునర్కుదణ భాగ్యం కలిగి 
గా 
ఎప్పటి మాట, విమర్శనలు తట్టుకొని వ్యాసం మదితికినప్పటి మాట. 
ఇందులో వ్యావహారిక భాషావికాసొనికి కిచ్చిన పాధాన్యం ఉద్య మచర్శికకు 
ఇవ్వలేమ. వ్యకుల వావోపావాదాలకన్నా భాషాపరిశామకమకే ముఖ మను 
అటి లే 


కున్నాను. ఈ నా లోపాన్ని పాఠకలోకం వ్షమిగుందని ఆశిసున్న్నాను. 
ఆటీ వాజటీ. 


లి 


నేను కోంగానే వ్యాస్మ్పపచురణకు అంగీకరించిన విశాలార్థధ ప్నషింగ్‌ హౌ 

న. 

భన శస అం అ మాల ఇ ప ఉగ అప న 
వారకి మరోసారి కృజ్జ్దతలు చెప్పువుంటున్నాను. ము(దాపకులు 'శౌంతిపెస్‌ యజ 
మానులు శ్రీ ధనికొండ హానుముతరావుగా 0కి. ముఖష్మత రచయితలు చ్యశనకారులు 


ఆ 
శీ చలసాని (పసాదరావుగారికీ నా కృతజతలు. 
షా 


-- బూదరౌొజు రకౌథాక 


న. 


1979లో మొవటిసారి అచ్చయిన ఈప్పస్తుం ఆరేళ్లలో ద్వితీయ 
అలీ ఫో 
ముృుదణను పచ్చుంది. ఇటవంచటి రచసలు పుసర్ముుకాకు నోచకోవటమే విశేషం 


ఇందపలో ఒకటి తెండు చోట కొడిపాటి సవవణలు మాతం చేశాను. పునా 
ళా 09 


రచించబేమం 
శెండో సారి ఈ (గంథం ప్రచురిస్తున్న విశాలాయ పనషింగ్‌ హౌస్‌ 
న్నే త గా 
వారిక, మ్యుద్రాపకులు స్వతంత్ర ఆద చింటర్స్‌, విజయవాడ వారికి 


నా కృత తలు. 
షా 





అ౦కిత౦ 
ఎిద్యావ్యననంతో అల్పాయుమ్మడైన 
కీర్తవేముడు 


డాకక్‌ ఎఏతుతంచప్పు ఇక్ష్‌కి 
క్త వాం 


౪11 


ళా 


అష ఎబి ఇ అర్మో 
యం చ చంచ లె చి క్ర 
1. ఉపోదాతం 
తి 
2. వ్యావవోరిక కాసపావికాస) 
"వన భాషలో 


[పాజ్నన్నయ భాపూనకాసం 


శే! 


న్నయానంతక భాపావికానం 


కి చ్వ్నావపహోరిక్‌ భాసూవకానం౦ 


పంత సముచంయం 
ల జీ 
సాయ్యపదాయక చచశా+ననుసంయం 
1. 


ఫె ఉపయు సి పభాన్ట్థగంథాలు 


భ్‌ 
8కి అనిబంఫం (ఆశ్షేపణలు - వన్వు త్తి రాలు 


య! 


82 


43 


త్‌] 
60స 
7డీ 
నికి 


102 
కేత్తపి 
161 
సర 


ముఖ్యస౦కేతాలు 
₹, తెలుగులో 


9 టు 
అప్పు. = అష్పకపీయము 


వ్‌ స్‌. 
ఆ౦.ప, == ఆరయ్నవప్తిక 


ఆం. శ. చిం. == ఆర్నఫశ బచింతామణీ 

౧ 
ఆం. సొ. చి = అంధుల సొంఘక చర్విత 
ఆం.సొా,ప.ప, == ఆం_సాహిత్య పరి షత్చతిక 
ఊఉ. రా. -- ఉతరరామాయణము 


శా. == తెలంగాణా శాసనాలు 

“హిం. శా. == చష్షణహిందూచేశ శాసనసంపబి 
వకీ. శత. == దేవకీనందన శతకము 
సుసా,ప్‌, = నవ్యా కొహిత్య వీధులు 


ప లోహా "నము 
నింక. = నిరంయ?, ఎావ్యానము 


“2. శా. = నెలూరుజిలా కాసనసంపుటి 
గొ గొ 

పాందుం. = పాండురంంగమాహాత్మ్య్యము 

పార్వ పరి. = పార్వతీపరిణయము 

పా ఆల పాల ప ఆ 

హాం జ ఫి ల థవ్యాకరణ ము 

నౌ వ్యా చ చాంవ్యాకంణము 


ఫీము. = థీమేశ్వరపూణము 

ము. == మనుచరిత 

రంగరా == రింగరాట్బందము 

వరాహ. == పరాౌవహాప్తాణము 

వె జయంతీ. = వె జయంతీ విలాసము 
మలా మె 

శాపం మం. = ₹ౌసనపద్య మంజరి 
సమి* విజ, = సమువకువారవిజయము 
హంస == హాంసఏవింశతీి 

హర = హాశరవిలొసదూు 
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ముఖంగమవిడ 
ఎపి. ఇం 47.020.80. 12,600.25 య. శ్రీ 600-025 మధ్య 
కాలంలోని శాసనమవి, ఎపి గాఫియా ఇండికౌ 27వ వ. 2208, 200 


సేవల ప దొరికే శాననపాఠంలోని మొదటి తెండు పంటల్లో ఉర్పిష్త భాషా 
దూపం దొరుుతుుంవనీ అం. దక్షిణ హిందూచేశశాసగాల విషయంలో మొదట 
బ్‌ సంఖ్య సఎపుబసులఖ్మ (౪014116 ౧౮౫౦6౧); దాని తరవాతిది సాధారణ 
సంఖ్య (8006౯21 9660060; ఆ మీడిడి పం క్రిసంఖ్మం 


న 


11. ఉహోద్దాతం 


1.0 “వ్యావహారిక భాషా వికొసము-చరిత " అనే శీర్షికను జాగ త్తి తిగా పరి 
శేరి స్త అందులో ఉన్న శద్దాలనుబట్రై వ్యాసరచనో స్టశం బహు పేధాలుగా ఉండాలని 
పిసుంది. 'వికొస' శనికి ట్రమప పొదమమనే అ “ముంది కొబటి మసకు తెరిసిసప్పటి 
నుంచీ ఈనాటిపరకూ వ్యావప 45కభాష కొలక్రమోన ఏ విధంగా పరిణమిస్తూ పచ్చిందో 
విపరించవలసి ఉంటుంది. “వ్యావ రిక భాష" అనగానే దానికి విరుద్ధమైన- _లేదా 
ఇతర మైన..." మరో భాష' ఉన్నదనీ, దాని (పభాపం దీని మీద, దీని రాం దాని 
మీద “ఎంతగా ఉన్నదో, ఇత రేతర (పభావాల వళ్ల వాటి పరిణామ దశల్లో ఏ విధ 


మైన మాద్పులు పచ్చేయో సూ చించవలసి మే ఉంటంది, “భాషా” శబ్దం "అత్యంత 


ప సృృత మయింది. ము త్తం తెలుగు 'భాష'ల్‌ “వ్యావహారికభాష' స గ్రాంథిక భాష” 
అనేవి అంతర్భాగాలు మ్మాతమే. అందుపల్ల అ మనన అర్థాన్ని, ఆర్హభేదా 
లనూ వి వరించటమే కొక వాటికి (కమపరీడామంలో “ఏయే శే బర్లు రా మారుతూ 

వచ్చేయో నిస్దశించటం మరోక ర్త్‌ష్యం. శీ్షీకలో తెలుగు భాషా గొచరీతలో వచ్చిన 
వికాసాన్ని “వ్యాపప 3* రికి” శబ్దంతో కలిపి ప్రస్తావించారు. వ్‌? పహారికం వ్మా 
పంలోనూ లివితరూపంలోనూ ఉంటుంది. కాని నేగడచిన శతాబంలో బయలుదేరిన ఒక 

ఓ 
మహోద్యమ సందర్భంలో. వాాగూప వ (పహారా కనే పేరుగా దూఢ్యర్థం సంత 
రించుకొంీ. ఆ ఉద్యమమే ఈ 'వ్యాపట ఫక భాచా' వాదాన్ని మొదలెత్తి ఈనాటి 
వరకూ సాగిస్తూ పిచ్చింది. ఆ ఉద్యమవికాసంతో దాటు ఈ వాద విశసంగూడా 
అపినాభాప రుల అ లను సంపొడించుకుంది. ఆ ఉద్య ౧మ ఫలితంగానే 
ఈ వాదం నానాటికీ బలం పుంజుూని నేటి బన స్యప పోళాన నపీనరూపం, 
'పదూజనం కల్పించింది. అందువల్ల భాషా కాసానికీ ఉసోద్చులకంగా ఆ వాద 
పికొసాన్ని వివరించకపో తే ఈ వ్యాసరచన ప్రయోజనపంతం కాదు. అంపే వ్యావ 
హోరికభాషోద్యమపికొ సాన్నిహాడా చర్చించవలసి ఉంటుంది. ఇక మిగిలిన 
“చర్మిత' శం వికొసశ వఐంవల  గతారమయినా స్పషతకోసం ఉన్నదవి 
0ఏ బ్ర అ ళీ 
భావిసున్నాను. 
అజా, జ్‌ ౮ అవీ 
ర్ధి!. | పె కారణాలవల ఆయా వి*షాలను [ప సత్మేకంగా వర్వేరు (ప్రకర 
ఓ... లా ఖీ 
చో చర్చిసాను* అప వ 1, 2. వ్యావ పటోరిక భాషా పిశౌసం:; శాసనాల్లో, సాహి 
నాటీ 

స నో; శ. చ్యావ వహారికభాషానో వాదం: పూర్వరంగం: శీ. వ్యావహారికోద్యమ 
చరత; $. వాదోపవాడాలు: సిద్ధాంత చర్చః 6. ఆధునిక పరిస్టితి: వమాణీకరణ 
పయత్నాలు, 


2 


[ల్లి వ్యాసారంభంలో నే ఈ చక వలకు సంబంధించి బహుళవ్యా పీలో 

శీ 
వాడుకలో ఉన్న కోన్ని శస్టాలను, వాటి అర్జాలను నిష్కూక్షనా నికు ాపించుకో వలసి 
ఉంది. ' గాంధిక్రం, వ్యావ౭ పోరికం, భాష, మౌండలికం, బ్రామ్మ్యం, (పామాణింం, 


శీ లి వ్యాకరణం" మొదలై నవి వాటిలో ముఖృమై సవం ఆయా శబ్దాలను ౧ఏరించిన 
పిపులవిమర్శ సందర్భానుసారంగా ఆయా శకరణా లో చర్యకు వనసంది కొబటి 

లా లా అవీ ట్‌ 
ఇక్కడ స్టూలనిర్దేశం మ్యాతమే చేస్తున్నాను. 


ర్ధి లే గ్రంథ గత మైన భాష అంతా (గాంథిక మవుతుంది. కొని ఉద్యమ 
రంభ కొలంచోను ఆ తరవాత కూడా నన్నయనుంచి చిస్న్వయవరకు కావ్య వ. 
ఉపయు జక్తమైన భాషాభేవమే (_గాంధికమని న భావించారు. లు వ్‌భాష” 
న్యవహోవ నలం వల్ల రూఢమై " (గాం లవతానం నొ అం పడింది. అయితే ఇస్పట్‌ పరి 
స్థితిలో చోలా పెద్ద మార్పు | వచ్చింది. ఆఘ ము మో పె భాషాఖేదా 


నః వాడుక బాగా సన్నగిల్లి అత్యధిక సంవ్యాకంగా వ్యావహారకంలి నోనే గ్రంథా 
వస్తున్నాయి. (ప్రస్తుతం న! శూన్ని పూర్వుకాలికొరంతో పయోగించటం “అనుచిత 
య 


మనిపిస్తుంది. అంచువల్ల శ్‌ ప్మాసులో (గొంఫక పర్మ్యాయంగా “కావ్యభాష' అగి 
మాత్రమే వ్యవహరిసుంటాను. 
లి తాజ్‌ 


1.4 'వ్యావహారికంం” అనేది కూదా అంత మంచి మాట కాము. జీవద్భాష 
ఏ రూపంలో ఉన్నా వ్యవహారంలో ఉన్న 'స్లే. శిషన 
వాగ్వ్యూప హారంలో ఉండీ కావ్య ప్యవహారంలోం తుము ముఖంగా లెవితవ్యవహారంలో- 
లేని భాషారూపాన్ని పూర్వులు వ్యావహారిక మనా షక. వ్యాగూపంలో శిషవ్యవ 
హారంలో ఉన్నా అదే శిమల రచనల్లో స్ధానం సంపాది*చుకోలేకపోయిన “భాషా 
విశేషమే వారు వ్యావహారిక భాష అని పించింది. మారిన పరి! శ్రమైలనుఇట్టి దాని 
ఇప్పటి అ్భమెంత మారినా" ప మినే పదానికి ద డాన్ని" సంక్షిఫ ట్‌పంగా 


పరిగణించ టానికి ఆభ స్థంతరం లే ల అముతేీ వాగ్వ్యూవ హార, లిఫత వ్యవ హోరాలు 
శ శా పసెనీనళశాలంలో ఉన 
ఆ3ఆ060టిలోనూ బిహిళవ్యా వల్‌ ఆమనికరకాలంలో ఉపయో గపడుమున్న్న థావషా 


విశేషం ఇచేనని గు ర్రించాలి. 


సుం ళా అద క్ష నజ జ్జ 
ర్ధి 1.5 "భావ శం చాలా ఎ ్సస్త్రుతంగా ఆనెల్టంధలంగా దాముకలో ఉంచి. 
తమతిము అధి ప్రాయాలను అస్మోన్యం తెలుపవేటాని! ైజలు ఉపయోగించే 
ధ్వనినమాహాంమే భాషం దీ*కి తెలుసులే నాక్‌, తిఫవ టాషాల అండూ ఉనాయి, 
చు 


లిఖితరూపొన్ని (గ్రాధకమన, వా వ 


జ ము జా న్‌ = లు, ఆ ఇ 
లావ న్‌ ర టికి వ 
చే జ్‌ ఖై తం ఆఆ కచ్‌ ల. న్‌్‌ 


శ సన్ని కూడా చే వ్యపహరించబు షస ల స! ముయిమోేయింతి. 
అంత మావ్రాన అఎ ధన్నభాషలనే అంచే 
లిన్నరూపాలు మాత్రమే, 


జం రాపము_రాకాదు; అవి ఒచే వా 


ఇ నిసషలు?్‌ 
స టై 


ఇ 
ప 


క్రి 


1. “మాండలిక శబం తెలుగులో అనేక అపారాలకు దారితీసిన మాట. 
ఏం 


అ 
ఒక [పాంతంలో (మండలంలో వాడుకలో ఉన్న భాషాభేదాన్ని మాండలిక్రమని 


వహరించవచ్చు. వేదం వేంకటరాయశా స్తిగారెప్పుడూ దీన్ని 'మండరీయక' మని 
వంవహారించేవారు. ఆయౌ (ప్రాంతాలో కుల, మత ,వృ తి బేదాలసుబటి భాషాదాపాలో 
లీ లి తీ లు షన 
వచ్చే భేదాలను గూడా మాండలిక మనే వ్వృవహరిసున్న్నారు. పరస్పరావగాహనం 
లీ యాతి 
చాలా తకు'*పగొ ఉండి ఆం చేశరపాంతాలో ఉన్న తెలుగువాళ్ళ వ౩వహారంలో 
ఆ ఆ ల్‌ లి 
ఉన్న "వడరీ, కాహఠీ, జేరాదీ' వంటివి కూడా మాండనివాలుగా నే ప్యపహృత 
మపుమున్నాయి. వీటి. మాండలిక “భాష్‌ లని కూడా. పిలుప్తున్న్నారు. కాని 
అవా 
ఆంగంలోని “116625 13160, "0011004121 6181606" అశే. పదాలను 
ళా 
అనుపదించేటప్టుడు “సాహిత్య భాషి, “వ్యపహారభాష" ఆంటున్న్నారునగాని వాటిని 
మాండలికాలుగా సరగణీసున్నట్లు కనిపించదు. ఈ విభేదాలన్నీ భాషాసమషిలో 
నం! గ్‌ నః 
భాగాలే. _ప్రాంతయాది భేదాలను సూచించేటప్పుడు మాండిలికాల ని, కామాఠకీ, వడరీ 
లాంటి త్నీవ భీదాలను వసాపంచేటప ఎడ మాండలికభాషలని ప్యవహరించటం 
అత త 
స్పషతకోసం మంచిది. సొంఘిక భేదాలనుబటి భాషలో కనిపించే భిన్నరూపాలను 
చాలీ న! 


పర మాండలికాలని (01233 ఈే;21606(9) పిలవటం, పాంతభేద సూచకాలుగా 
ఎవాచిని ాంతీయ మాండలికాలు (681031 రేం) అనటం స్పృషత 
యు 


కోసమే నియతంగా జరగాలి. కావ్యభాషను కొందరు సాహిత్యక మొాండరికంగాగు, 
జ 
ఆజీ 


జ 
గి 
జ్య 


+తీ 


ందరు పస (31202) గాను ప్రగణించిసవా రున్నారు. ఇజీపల “(గాంధిక 


ఇ లి, *వ్వావహారక ఇ రి అనే పేషతో వ్యవహరించటం. వచ్చింది. మచ్చుకు 
మాప లీ కా లౌ వి 
బి పజ షు ట్య కి ఇను చి జే ఖో 
పాఠ్మ్యగంఖంచ లో ఉపయోొనించవలనసిం భాషమాందాన్ని నిరూపించపవలనసస 
సంఘానికి. (పభుత్వందారు. "ఇ లీసంఘం' (5016 6౦౫౧1166). అని పేరు 
రా 
పెకేరు 11 
౨ 


తే 


1.8 గగామ్యు". శద్దానికి (గ్రామణుల భాషాభేదమనే యౌగికార్థం. 
రూఢిలో__-లాక్షణిక సర్యపదాయ ప్రాదిల్యంవల్ల--బూతుమాట అనే అర్థం. 
వచ్చిపడింది దీన్ని మరో అరక రంలో 'ప్రయోగించటం మంచిది కాదు. (గాంధక 
భాషావాదులు చాలాకొలం శిష్ష స్యవహారాన్ని ఈ పేరుతో నిందించి. ఇప్పుడు 
ఎందుచేతనో ఈ పదాన్ని ఈ అర్థంలో ఉపయోగించటం మానివేశారు. లాక్షణివులు 
(గౌమ్యాన్ని నింద్యమనీ అనింద్యమేనీ రెండుగా విభిజించి వాటిలో రెండోది కావ్య 
చదు చూగౌర్హ మని కష్టంమీద ఇష్టపడ్డారు. కొందరు వె యాకరణ సంప్రదాయంలో 
గ్రామ్యానికి యౌగికౌర్థమే ఉందని” వాదించారు. వాచ్యపడూో జనానికిగాని, శాస్త్రీయ 
సదంగా ఉపయోగించకీ తస్పని పరిస్థితిలో గాని వాడటంకన్నా కేవలం నిందా 
దృష్టితోనే దీనికి ఎక్కువ వ్యా ప్రివచ్చీంది. కాబట్టి ఈ వ్యాసంలో ఈ శద్దానికి 
సాంశేతిక పదగౌరవం లేచు. 


1.8 అనేకవిధాలుగా_ ఛిన్నార్థాలలో వాడుకలోకి వచ్చిన మాటల్లో 
“ఎమాణ” శస్ద మొకటి. చాలామంది సం్యపదాయ పండితుల దృ అక్‌ఎథంతో దీనికి 
వ్‌ వ్యాకరణ “సూత మనే అర్థం, లేదా కావ్యప్రయోగమనే అర్జమయుసా ఉంటుండేది. 
సూూతరూపంలో ఉస్న వా వ్యాకం ణాన్ని (ఆ స5ఆ (గంధాని వ) తూచా తప్పకుండా 
అనుసరించిన కావ్యభాషకే ృపామాణిక భాషి అనే పేరు వచ్చింది. “గాంథిక 
భాష అనేదానికి ఇది పర్యాయపదమని చాలామంది ల గంటి జోగి సోమయాజి 
గారివంటి కొందరు ఇది కొంత వేరని, గాంధికభాషలో వేశించదగ్గ వ్యావప హారిక్ష 
రూపాలకు కూడా రూపనిష్పత్తి సాధించి *సూ తాల” రాసినపపైదు ర్చ్పడే 
నూతన భాషావి ఇ షనే (పొమాణీక భాష అని వాదించారు (చూ. కేతవరపు 
రామకోటిళా స్రిగారు: *ొపాదూణీక భాష...” ఆంధప లిక సారస్వాతానుబంధం- 
15.10-1035). శః వు. సమానలక్షణం ఒకటి ఉంది.__భాషా 
లక్షణాలను 'స్మూతబర్ధం' చేయనిదే (పమాణం ఏర్పడదని. వ్యావహోరీకం 
నియమరహితమనే వాదంలోలాగానే ఇక్కడ కూడా భాషలో సహజంగా ఉన్న 
ను ష్రనియమాలు (సమాజాలు కావు; వాటికి హ్‌ ాభంలో లిపిబద్ధం చేసిన వ్యాక 
రిణమే పఫమాణం. లిభితరా జ్యాంగంలేని చీటి ష్‌ దేశానికి రాజా- శంగమేలేవని వాదించట 
మెంత స్మకముమో ఇదీ జ. చ్‌ః వాదం తుకారం భాషలో “ అంకర్తీన సంగా ఉన్న 
నియమాలను [కోషీకరించిన వ్యాకరణ “ఆగంథానికీ, అందయలోని సూూతాలవా" 


సరిపడని ల్న్నణాలన్నీ అ్మప్రామాణీకొలు. అటి లక్షణాలున్న భాష 


ఉం 
లక్షణాలన్నిటిని ఏకతపరిచి నూతబిస్టంచేసి లివితహూప మివ్వలేకపోశే 
ఈ వాదరీత్యా భాష అటామాణిక మవుళుందేగాని చ్యాకర్త అ్య్కపయోజకుష 


కొనట్టుంది. పైవాి ఉద్దేశంలో సమాణదన్నది. ఒకే క ఉంటుందని, అగ 


అ(_ప్రామాణీకం. అశ కతివలగాని, అనిషతవలనగాని, ఎవవెనా భాషలోని 
అటో ప న. మ! 


వ్‌ 


స్త 


రఇకాలికసతమని ఒక మరూహ ఏర్పుకింది. భాషావేతల దృషిలో ఈ 
అ లి ఎ వ్‌ లై 
మాణాలు అనేకం. అవ దేశకాలపాాత నిబద్ధమై భాషాభేదాలనుబట్టి, భాషాభాషమల 


రి గం 


థిరుచుల నుబిబ్టి, వారి వారి న య. మాదతుంటాయి. వ 
క్‌ 

శః గుర్తింపే టు ల. మసం ప. ఇట 

[ప్రదాణాలు లోపించవు. ఒక మొక్క "పేరు ప్ఫ్రక్షశా స్త్రజ్ఞుదిక తెంయనందువల్ల, 

అతని శాస్త్ర గంథం తం చనందువల్ల, మొక్క అస్తిత్వానికి భంగం రాము. 

రోగస్వభావ నిర్ణయం నా సాధ్య 


ఈ విషయాన్ని సందక్భపడినప్టుడు తరువాత చర్చిసాసు. ఈ వ్యాసంలో 
వాటి 


రి 


శడకపోయినా నివారిత మయ్యపర కూ రోగముంటుంది. 


ప్రమాణళస్దాన్ని. భాషావేత్తల దృక్పళానికి అనుగుణంగానే వాడుతుంటాను. 
వాట 


ర్ధి 110 వా బక్‌ రణశబ్దిం తెలుగుదేశంలో అన్నిటికన్నా దురదృష్టకరమైన 
శబ్దం. వ్‌ వాచీనులు సూూతరూపంలో రాసిన కావ్యభాడా లక్షణాలనే వ్యాకరణమని 


ప? 


గ 


గౌంధిక భాషా వాదులు వ్యవహరించారు _-వ్యపహరిస్తున్నారు, భాష మొదటిది, దాని 


ఠి 
వ్‌ 


ణాలను వివరించే పయత్నఫలళితంకా బటి టి వ్యాకరణం తరవాతిదని నం; (పదాయజ్హా 


వీ 


పండకికులో కొందరు వాదించారు. భాష ఏరూపంలో ఉన్నా దాని సరిణామ 
మం కొన్ని సు పనియమాలను అనుసరించే ఉంటుందని, ఆ నియమాలను వెలికి 
దీసి వివరించటమే వ్యాకరణ రచనలోని పధానో సశ మని, విపరణ లేనంతమాశ్రాన 
వ్యాకరంణమే. లేదనటం సరికొదనీ మరికొందరి వాదన.2 “వ్యాకరణ మనేది 
“వ్యాకరణ (గంథానికి పర్యాయపద మయిపోయింది. ఈనాటికి “వ్యాపహారిక 


వ్యాకరణం” కూడా వచ్చింది. కాణవా వ్యాకరణంలేద నే అపవాదు ఎప్పటిలాగా ఉందిః 


గ్య్‌[ర 
గ 


ఖం ల్‌ జ లా మో 
వ్యాసంలో వ్యాకరణ శర్ధాన్ని భాషా శాస్త్రజ్ఞుల పద్ధతిలో నే ఉపయోగిస్తుంటాను. 


అడం 4 రా అల 
టం వ్యావహారిక భాషా విశాసం 
కానన భఖావలో 


హా. అ స్తిత్వం నిరూవించే విఖిరాధారాలు కీ. శ 20 
నుంచి లథిసున్నాయి. సంస్కృత టాక శాసనాల్లో వెసి జాను స్థలనామాదులు 
ఈ ఆరారాల్లో ప్రముఖంగా ఉంచేప.ల్యకీ. శ. 575 నుంచి తెలుగు వానా 
శాసనాలు అపిచ్చిన్నంగా లభిస్తూ నే ఉన్న్నాయి. మూడు శతాల క్రితం పర కూ 
ధారావాహికంగా త్మామ, శిలా? శాసనాలు తెలుగు సీమలో వలువచముతూ ఉండే 
పూర్తిగా అలగు భాషలో ఉన్న మొట్టమొచటి త్నామశాసనం స్రీ. శం? 
పా?౦తాలనుంచి మాత్రచు దొరుకుచున్నది (చూ. ఎపి. ఇం. 11. 8387-49). 


కాపీకు పు సకొలు వాతావరణ పరిసితులు, మన వారి భ &[శవలు కారణంగా 
అలీ థి ఆలి |! 

మూడు నాలుగు వందల సంవత్సరాలకు పె కొలానిఎ దొరకటం లేప. సింహళంలో 
పన్నెండో శతాన్దినాటి తాళపత9 గరింధాలు లభిస్తుండగా మనదేశంలో. పదహారో 
శతాన్దికి పూర్వానీవి దొరకటం కిషంగా ఉంది. ఆ తఏవాత పఏచుకొగికాల పుసకొలు 
వచో, ఎయి,. మొ _త్తంమీద తెలుగు భాషకు అత్యంత సపాచీన నిదర్శనాలు శిలాళాసనాల 
రూపంలోను, వాం రచన మెనవి తామిళాసనదూలకంగాను దొరుకుతున్నాయి. గడచిన 
800 సంవత్సరాల “ళవత (ప్రతుల, కాగితాల సొవ్ష్యాలు ఇటీవలి నిదర్శనాల (క్రిందనే 
లెక్క. క్రీ శ. 1[ వ శతారం నాటి నన్నయ మహాధారతమే తెలుగు. 

సు ఆనాటి దాని €థితసదాపం యశాకిథంగా వ్‌ 


ర్తి 


పెత9ి పంితులలోని భారతిన్వరూపం యథామాత్కొకం కొడు లకాలకలో 
0౧ 

భావా, స పరణామాలు కలుగుముండగా. సుంసా_వనేదం గల అనేకవా- 5.లు 

పం 


స తవమతదు భాషా కవ +" సుండోగా, 
క 


సం ఏ మ న క న ఇంచుమించు. అసాధ 
సౌకర్యాలు వచ్చిన తరవాత వాఠ “సంస్కరణ 'మో, “పరిష్కరణ "మె దా 
పోయి. అర్వాచీన లాక్షణిక మతాలు అనుగుణంగా పా ల ధాత స్వరూపం 
మరికొంత మాంపోయింది. అం పే లిఖిత సారస్వత భా షరు విశ్వసనీయ స స్వర వాపం మన 
కిప్పుడు అలభ్యమె పోయింది. కాగా పా9చీన ధాషా స్వదాపాన్ని ఉన్వాదున్నటు 


గా 
వూ. 

తెలుసుకోడానికి, మూలదాప పరివ _ర్తినం అసాధ్యమయిన త్నామశలా శాసనిట షే 

ఏ కై కాధారమయింది. ఇవి వినా కావ్య భాషకయినా వ్యాపహారికౌనికయినా విశ్వసనీయ 

మైన ఇత రాధారాలు లేవు. వీటి మదనే ఆధారపడి నాటి భాషావికాసాన్ని నిరూ 


పించుకోవలసి ఉంటుంది. వీటిలోనే కావ్యసైలికీ ప్యవహారశైలికీ నిదర్శసలు 
కూ. 
లభిమునా యి 
వన్న 
జలగ క జం అ ఇ శ జం జ ధనా టో 
ర్థ్‌ 21 నన్నయ యుగాంతం వరటా (్రీ* 1100 వరదా) ఉన్న శాసనాల్ల 
ఇ ల పా క్‌ 
కావ్య భాషాపై రిలో ఉన్నవి ఏచెనిమిది కిన్నా పెచ్చు లేపు. వాటిలొ ప్రాజ్నన్నయ 
కాలానివి నాలునూ,. సన్నటు నదుకాంానివ శ₹ండూ-మొలం ఆడ ళాసనాలు 
యాత్‌ 
మాత్రమే “పద తనాలని స్పంగా. బప్పువగినవి. (చూ. పండరంగు. అద్దంకి 


గి 
6౬ 


సి 

శాసనం_్యక్రీ.*.. 848, భారతి 8.484., పండరంగు కోంఎ.కూరు కాసనం__ (క్రీ.శ. 
848.49, భారతి 5.702, ధర్యివర శాసనం కీ. శ. 8%7, భారతి5.8018., యున్ధ 
మలుతి ఖ్‌ స క్రీ శ. 88.801, శా. ప. మం. 1. 2-8... దరారామ 
శాసనం__ . 1౧05, ద. పొం, శా. 41007, దీరాసి శాసనం క్రీ. శ. 
1075.78, ఎపి ఇం. 4. న కావ్యభాషదు మనకు ఇప్పటికి లవించిన 
(పధానాథారాలు ఇవి మ్యాతిమే. తంగిరాల నారాయణశాస్త్రిగారి అమ్మురిత పరిశోధన 
ద్యానం (ఆర్యధ ధ విశ్వకళాపరిషత్‌ (గంథాలయంలో లభిస్తుంది) (పాజ్నన్నయ 
వాగంలోనే వింశత్యధిక న పెద్యశాననా లున్నట్లు కా గ్రాన్వ్యా+ అవన్నీ 
“వృత్త తగంధి" వచసాలే సని" చారే అంగీకరించారు (డే. 2[2 నుంచి, దివొ కర్ణ 
వేంకటావధానిగారు * తెలు(గునందరి స్ఫత్త తిగందధి గద్యములు” అనే వ్యాసంలో 
(ఆం. సాపు. సప, 441. 211.23) చర్చించిన వే ఇందులోకూడా ఉన్నాయి. 
కావ్యభాషా శైలిలో రాసిన కొరవి శాసనం (తె. శా. 1.188_65)పంటివి ఒకటి 
రెండు తప్ప తక్కినవన్నీ మామూలు వహ హారభాషాదూపంలో ఉన్నవే; వచన 
నాలే. అందువల్ల _పాజ్నున్నయ కావ్యభాషకు ఖ్‌ ఏచవెనిమిది శాసనాలు తప్ప 

వేరు య. నొరకలేమ.. మిగిలిన దాన శాసనురూపరమైన వ్యావహాోరికాొనికి 
చరిత్రాత్మక వ్యాకరణం రాసినప్పుడు కొాల్యకమాన ఆ భాషా నిన్వరూపి ఏ విధంగా 
మారిందో తెలుసుంది. ఆ భాష ఎప ఎడూ నియమబిద్ధంగానే ఉండేదని, కొన్ని 
వియమితపర్థతుచేనే. దాని (క్రమవికాసం... నిడాపించవచ్చునివి, ఈనాటి 
శిష్టవ్యవహారానిక్రీ ఆ కాసనసభాషటూ చరిచి తం. [హహ 
న. సంబంధముందనీ తెలు ముంది. పెన పేర్కొన్న ఎ పద్యశాసనాల్లో మొదటిదై న 
పండరంగు అర్దం శాసనికాలంనుంచ అం పే (కీ కంత్‌ తొమ్మిదో శశాబ్దింనుంచి __ 
కావ్య ఫవ్యపహాశ్‌ భాషలు ఒకిచాని కొకబి దూరమై పోవటం మొదలయిందని కూడా 
తెలుస్తుంది. క్రీ. శ. పదొండో శతార్థిలోని నస్నాయ కావ్యభాషతో ఆగాటి శాసన 
వస పోల్చి చూస్తే ఆప్పటికే హైవ్యభాషావ్యావహారికోలు చాలా భిన్నంగా 
ఉన్నాయని తెలుస్తుంది. నిదుగు చేంకటరామమూ ర్థిగారు నన్నయ భారత భాషకూ 
నందంపూడి శాసనభాషకూ మాప్పు లేనస్టే భావించారు. “రాజరాజు కాలమందున్న 
'తెలుగుపండిపుడు నన్నయభటు స్వయముగా రచించినవి ఈ రెండు విధదులయిన 


(వాతలున్ను ఉన్నవి. భారతము కావ్యభాషను (వాసినది, నందంపూడి శాసనములోవి 


వ 


8 


గామముల సరిహస్టు వివవణము వ్యాపహారికథాషను (వ్రాసినది అని ఊహించ 
వలెను. రెండవ దానిలో ఉస్న ఎనిమిది వాక్యములనుబట్టి ఆ కొలపుందుకూడా 
ఈ కాలమం దున్నట్టి భాషలో వర మున్నట్టు నిశ్చయింపలేము. ఎంయచేత 
నంపే శాపనములోని భాష భావతములోని లలుగఏ వలనే ఉన్నది .... (పే3ఏ ళల 
నన్నయ స్వయముగా (వ్రాసిన ్రాతను ఎమటనుంచుకొని (నన్నయ సమక్షమంమి 
రాగిరే. మీద గండాచార్ముడు యథా స్టితిగా శాసనము చెక్కాసట్టు శాసనమంచే 
ఉన్నది గదా (పే. €”--వ్యాసాపళి.. పై వాక్యాల్లో మొదట్‌ రెంటికీ. చివరి 
దొనికీ అంత పొంతన కనిపించదు. నన్నయ సందంపూడి శాససభాషకూ అతని 
భారతభాషకూ. చెప్పుకోతగ్గ భేదం లేదనేది నిర్వివాదం. సమకాల శాసన భాషతో 
భారత భాషను తులనాత్మకంగా పరీక్షంచనప్పుడు మృాతమే ఆ రెంటికీ భేదం లేదని 
జిప్పగలం. త ౮వాొతి (పకంశాల్లో ఇందుకు నిదవ్శనలు (పదర్శిస్తాను. మొదటి 
నుంచీ అంతో ఇంతో భేవముండగా రానురాను అది బలపడుతూ నేటికి భు భూమ్యా 
కౌశాల మధ్య ఉన్నంత అంతరం వచ్చించని చెప్పగల. కవిత్వం పాండిత్యం 
అనేవే కామ __ విద్యా సౌకర్శాలు కూడా కొంతమందికే సరిమిత మైన ఆ 
కాలంలో, సంస్కృృృతంనుంచి ఎరువుగా వచ్చిన భందోఒలంకొర అక్షతాలు దేశ్య 
విధానాలను తోసిరాజని ఐలం సంచా పాదించుకొన్న రోజుల్లో , కొవ్యశిల్పం సం్యపదాయ 
బద్ధ సంకేతాలతో ముడిపడివున్న ఆ పరిగి స్థెతుల్లో వచి యాజసదృప్పిలోకూడా 
వై విద్యమన్న ఆ తరుణంలో, ఈ తెండు అషిద ల మధ్య దూరం పెరగటంలో 
ఆశ్చర్యం లేము. మహమ్మదీయ ప్రభావామలు వచ్చిన మధ్యయుగాలనుంబీ మన 
కవి పండితుల దృక్నథాల్లో కొద్దిపాటి మార్పులు పస్తూ, ఆం్య్రధనాయకరాజుల 
కాలంనాటికి ఈ మార్పులు బలపడి, ముఖ్యంగా వచనివాజ్యయంలో వ్య 
వ్యావహారికభాషాభేదం సన్నగిల్లుకూ పచ్చి, ఈ శతాబ్ది మధ్యకాలానికి ఆ భేదం 
చాలావరప తొలిగిపోవటం మొదలయిందని నిదర్శన పూర్వకంగా నిరూపించవచ్చు. 
ఈ వ్యాసంలోని పరమ (ప్రదూజన మిదే. ఈ నిరూపణమే “వ్యావహారిక భాషా 
వికాసాన్ని" చార్వితక పద్ధతిలో వివరిస్తుంది. ఈ _పకరణంలోనే ఆ భాషాభేదాలు 
ఇత రేతర భేదాన్ని ఏ ఏధంగా పభావితం చేసుకొంటాయో (ప్రస్తావిస్తాను. అవి 
రెండూ భిన్నభాషలు కావు. ఆ రెంటికీ వ్యవహర్తలు ఒక్కరే. ఆంమవల్ల కావ్య 
భాషాప్రభావం వ్యావహారికం మీదా, వ్యావహారిక ( పభావం కావ్యభాషమీదో పడటం 
అనివార్యం, సహజం, సంగతం. ఇంము కొన్ని సాక్ష్యాలను దికృందర్శనంగా 
చూపుతాను. 


(పాద్నన్నయభాచావికానం 


రి 2.2 సన్నయకు కనీసం నాలుగు వందల సంవత్సరాల (క్రితమే తెలుగు 
భాష స్థంపడ్డది" అనటానికి లిఖితాధారాలు ఉన్న్నాయి. భాష ఎప్పుడూ “వస్తి సితి'లో 
ఉండదు. మార్పులు రావటం (దవ స్థితి అయితే ఆ స్థితి ధాష ఎప్పుడూ ఉలీటుంది. 
“జువాహినీ దేశ్యా" అనే మాటల ఉగ్దేశమిదే. శ్రీ శం ఏడో శతార్దికే చా లా లక్షణాలు 
తెలుగులో ఒక స్వరూపానికి వచా యి. ఆ తరువాతి సహజ సరిణా ద్యుక్రమంలోనో 
కావ్య భాషా(్రభాపంవిల్లనో తొమ్మిదో శతాస్థలో కొన్ని కొత్త మార్పులు 
బయలుదేరి పదకొండో శతార్టకల్లా అవి కూడా. ఒర నియత స్థితకి. పచ్చాయి* 
నన్నయ కావ్యభాషకు ఆధా రమైన భాష చాలావరు ఏడో శతాద్ది నోటిదే. సన్నయర 
తరవాత వందల సంవత్పరాలు , గడిచవిగా రౌవ బాషలో ఇంకౌ తెనరిచిపోయిన అనేక 
వాలక్షణాలు సవరం పూర్వమే కొన్ని తే సంవత్సరాల (క్రితం భాషలో 
ఆరంభమైనవో స్ట్‌ థరపడ్డ వో . ఈ విషయాలు చర్చాక్రమంలో తేటపడతాయి. "గంథ 
విస్తర భతి వల్లొ పతి చిన్న మార్చునూ. ఇక్కడ విపరించలేకపోయినా (ప్రథాన 
విషయా మాలన్నిటినీ ససాక్షికంగా (పదర్శి ;స్తూనే ఉంటాను 


రి లి 8 శ్రీః శ. ఏడో శతాస్హానికి ముందు *టి కారం తెలుగులో (ప్రత్యేక 


న్‌ 


కం? ౦గా ఉంచేది. ఆది అప్పలపత్య డకారంగాను, సంయువ్రాక్షరాలలో రేఫగానూ, 
డో శ తాబ్దినాటి కే మారిపోయింది. కాని ఇకీ. శ. పదమూడో శలాన్థిదాకా లేఖన 
౦పదాయంలో విరళంగా నయినా నిలిచింది. సన్నయనా టి. తాళప్యతగంథాలు 
లభి స్తే వాట్‌లోనూ బ్ర కారం లేఖనంలో కనిపించటం న సాధ్యమే. ట్రచిన (దః +మొ౦. 
శా 10.5098.20, 625-50) వంటి రూపాల్లో (ప్రాచీనకా కాలంలోని ఇస్ష-అనేది 
రేఫగా మారింది. 


వ 


శ 281 "కొత్త (పాత వంటి రేఫయు క్త కపదాది హ హల్లులు భాషలో ఉండి 
తీరాలని సర్మపదాయపండితులింకా వాదిస్తునే ఉనా ఎద. కాని . శు ఏదో శతార్డి 
నుంచి పదాది సంయుకాక్షరాలోని శేఫ వ వాడుకనుంచి లొలిగిపోవటం ముదుతంి 
టానికి శాసన నిదర్శనాలు విరళంగా కనిపిస్తున్నాయి. ఉదా. 

అయ్యవోళు (భారతి 16.618.19. 13,091.02). ఇక్కడి _వోళు (పోలు 
శబ్ద రూపాంతరం. దీవి మూలరూపం *పులల్‌ (ఇప్జోల్‌ఎపోలు). 

గొచ్చి (ద.హిం.శా. 10.6218, 8,140. ఇది. "ంగొచ్చినుంచి. ఏర ఎడ్డది. 

పోలమ (ద.హిం. శా. 10.820, 14). ఇది * పోలము శన్ధభవం. 

పప్పు (ద.హింశా. 4.1015.8, 1080. ఇది హా శబ్ధభవం. 


10 


మాని (దహింశా. 10.048.20, 1082). ఇది *్యమానినుంచి ఏర్పడ్డ ద. 

ఇలాటి రూపాలు కీ. శ. పదకొండో శతాద్దం చిపరికాలంలో కూడా అల్ప 
భంగ న ఉండేవి. ఆం పే పదాది న మైన సాధురేఫ అప్పటి 
౦కొ భాషలో తొంగిపోలేదరి, తొంగిపో వ లక్షణం. ఏదో శతాబ్దంలోనే 
ఆక౦భమయిందని చెప్పవచ్చు. నేటి భాషలో ఈ మార్చు పూర్తిగా కనిపి" 


బానో. 
లేఖన సంప్రదాయంలో కొందరు పండితుల పట్టుదలపల్ల నిలిచినా వారి బో 


న. రి 


రంలో కూడా శ మార్పు ఇప్పటకి పూర్తిగా. వచ్చింది. పూర్వూపరిశీలనలో శకి 
పూర్చు పన్నెండో శరాచ్ది మధ్యకా లంలో వ వచ్చి ఉంటుందని తోచింది (చూ ధి 
రాజు కృష్టమూర్తి, గళ. ర్ధి 1.140). 


లే 
అజ్మధ్యంలోని ఉకౌరం ఉకారంగా పరిణమించటం కూడా ఏడో శత్వాన 


జరిగిందనటానికి నిదర్శనలు లభ్వ్హిన్నాయి. ఉదా. 

చోట (ఎపిం ఇం. 27.220.30. 1, 600..25) 

కుడుచు (ద, హిం. శా. 6.584. 10,641). ఇది “*వద్రి" ధాతువునుంచి 
ఏర్పడింది. 

భాషలో (ప్రత్యేక వర్షంగా ఉన్న టకొారం దాన్నుంచిత తొలిగిపోవటం భావా 
వికాసానికి ఒక నిదర్శన. పాతవ “వోవటం, కొత్తవి రావటం పరిణామశీల మైన 
భాషా లక్షణమే. 

ర్ధిః ర శ్రీ శ తొమ్మిదో శతాద్దానికి అంతకుముందయ భాషలో పదమధ్యంలో 
ఉండే ణకారం సికారంగా సరిణమించిందచన టానికి సాక్ష్యాలు దొరుకుతున్నాయి. 
(పొష్టటూరు తాలూకాలో దొెంకిన క్రీ శ. 625.50 నాటి ఒక శాసనంలో అకార 

యుక్తమైన “ఆణతి" (ఎప. ఇం. 27.234.86. 15) శబ్దమూ, నకారయుక మెన 


యళ. 
ప్‌ పని(.0 9) ళద్దమూ రెండూ ఏకసమయంలోనే వొరుకుకున్నాయి. మొదటిది టాం 
శబ్దం అరిచా [గరం 6 ఆజ్ఞ పి టి నుంచి ఏర్పడింది; రెండోది పణీ అనే కు 
శ సైనిక ఆనాటి టాపం. తొమ్మివో శశాద్ధింనా టి ఒక శాసనంలో 'తన' శై 


న. “తణ'(ద.హిం.ళా. 10. 630. 11 825) అనే విలోమలేఖనం కనిపిస్తుంది. 
అంపే ఆనాటికి భాషతో అజ శ్రధ్యనణలకు భేదం నశించిందని అర్థం. పదకొంచో 
శతాస్ట దాకా పై పాచీనమైన ణఇకొరయుక్ష్త టాపాలు క్వచిత్తుగా కనిపింఒగా 
(౯ త హిం.శా. న, 617.80, 109గ.. ధ్వని పరిణామం తొమ్మిదో వ 
పూర్హిఅబమిందని పై విలోమలేఖనం రుజువు చేస్తున్నది. పదమధ్య ద్విరుక్త కణకౌ 


కూడా 8/10 భర లన ద్విరుక నకారంగా మారినటు కింది ఉదాహారణ 
౧ టీ ఉం 
నిరూపిసు౦ది: 


కే] 


కొల్ల (దంహిం.శా. 10. 6112, ఏ :కొన్ను (తె. శా. 1.168 65. 
70.71. 802820). 


శః పాూదప్చు జరిగిన తకందాత కొంతశాలంవవణా రిపలో అకారభటిత 


టొపాొలు £ఒపంనైవి (అస ఎపిఇం. 30.280. 81.7, $12): అబుతే ఇవ 





కన్నడధాచాల థాదెొనికి సెల్నెహితంగా ఊం “ద ద*ణరాయలనీదుల్‌ లోనే. దిరళంగా 
అట్‌ 
ఉ.ండలఎం 
న జ జ స గాల్‌ ష్ణ 
ఈ ధ్వంపరనానుంకాక అజ్యుధ్యడకారం కొన్ని దాపాళ్త ణనెంంగా 
ఆ 
+ లశ ల లే ఇ 
మూరటుం కూడా ఏదొ ంధమయింది, ఇది సానికవమయిండి. కొన్ని 
యు 
జ ష్య లాక్‌ అక. సళ ఇ అకా లా ల! వ 
హాహా యాతి న! ప్ప పచ్చింది. ఈశః మార్చు పలనాటి.దులి యొుదల 
ణా టు నా కా 
ఇతర | వాంతాలకం నాల్యకదడూన వ్వాపించినటు శాసన సటూగాలవల వాటంచిటం 
టు లీ గా 
సాధామపురునాది. ఉదాం 


(ఎపి ఇం. 15. 24852, 17, 6504) 
ణీ (ఎపి. ఇం. 81. 74.80. 21. 6600) 


ఖు 


అడంగా్వాచిల డారు ణకార మపుతుందన్నది శఃలాటి 


ర్ధ్‌ 2.838 ్యగ్రాంక వ్యావహారికవాదుల మధ్య తీపఘర్షణకు దారిత్‌సిన విష 
యాల్లొ సామశకటకేఫఖల విషయం ముఖ్యమెసది. పూర్వూలాక్షణిఎలశే ఏ శబ్దంలో 
ఏ కఫ ఉన్నదన్న విషయంలో అధ్యపాయభేదాలు, అస్థిరభావాలు ఉన్నవసిటానికి 
వారువారిచ్చిన పవ; చెకలే నిదర్శనం. పోతనాది మహోకిపులు ఈ నేదానిన్ని పాటించ 
లేకపోయారని కొందదు, సరిగానే పాటించాంని కొందరు (గ్రాంధికదాడులే. ఓవదిం 
చటం అువరికీ తలపన విషయమే. అప్పుకఎ ఆక్షేపణ (“బమెైక పోత రాజకృత 
ధాగపతింబు....”ొ తెలుగు వద్యార్టులూ పండీములూ విన్నదే. కాని, క్రీం శ నా 


॥ గెదు శరాస్హాల్లో గోదావ క్‌ సాధుశకటరేవభేదం సళించటం ఆక౦ంభమదుయిం 
దసెటానికి శాసనెస్ట నిదర్శనా లనేకం దొరుకుతూనే ఉన్నా -. పెద వగిశాసనంలో 
“అటుతొ జి" (౯0 రతి 1.111 22.10.11, 885410). 'చెడ్బాజువ న. 
“కమ్మ్చురాష్బాపడ వ'(.1అనే మూడు మాటలునా్న్నాయిం మ. టలో ఉన్న శకట 
“ పంకి మాఠేసరికి సాధరేఖగా మారింది. లిపి స.శేతం లేసందు 
వల శకటకేఖవను రాచులేదనటానికి ఇవి టైాడ వీలులేదు. అందువల్ల అప్వుటికి చాలా 
కాలం ముందుగానే ఆ ఆండుధ్వనులూ ఒవేపర్షంగా సర్యవసీంచా యని, లేఖక 
దంవల్ల ఆ రిహస్మం ఇక్కడ బయటపడికీదివి చ ఏడోశతాగిగాటి 
'ఇరుకుటూరు* (ఎపి. ఇం. 81.74_8(. 89.40, 668) అనే పదంలోను, వస్తున 
శతాదీ నాటి" చిప్టేరు” (4ఉకషి5 5. 51..6 19, 763), “నూర” (ద. హిం. శా- 
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1087. 2,8 అనే శద్దాల్లో ను, ఉండవలసిన చోట్ల శకటరేఫ కనిపించదు. ఇజుకు, 
ఏటు, నూలు._శ్దాలు సకటరేఫఘటితా ల నేవి షయంళలో మన లాక్షణీులకు అభి 
పాయఖీదమే లేచు పైవాటిలోని ఏడో శతాస్టి పదం పలగాటిది. ఎ౧ిమిడో శతార్ది 
పూటలు విశాఖనుంచి అపంతప్పకం వరకున్న వటాభాగాలవి. అందువల్ల శేఫజకారాక 
భష పరల క్షం ప్‌ో శరాస్హానికి ముందే అజ్మధ్యంలో తొంగపోవటం మధా నాస్టం న 
దేశంలో. ఆరంభమై ఎపిమిదో శతాద్దికి రాష్ట్ర వ్యాప్తమయిఎదని చెప్పవ న. 
ఇందుకు మరో నిదర్శనం విళో తత ళవం ఎ౧మిదో శశాద్దంలో ని *“పడమఅలూబి 
.(ద. హిం శా, 10, 605, 1-22, రీఅనే మాటలో సోధురేఫఘటితమని. నిర్వ 
వొదోంగా చెప్పదగిన “ఊరు” శబ్దంలో శకటరేఫ కనిపించటం ఈ వాదాని ఎంతో 
సహాయకరఠరమయింది. నన్నయ ౨ కవితలో శః పరిణామం కనిపించినా కనిపించక 
నా ఆయన తన నాటి హ్యావప ోరికాన్ని. ఉపయోనగించాడనటానికిగాని. శకట 
ఆయన నాటికి భాషలో అం సలేదస్సోర “కమై | శ్ర్‌త్యే కవర్షంగా ఉండే దననటానికిగాని 
వే లేము కదా. ఇస్పటికంకొ జటలేఫను వ వర్షసమాహ్నా మంలో గాని లేఖంంలో 
గానినిలపటం అనవసవమే గదా. బకారంలాగానే టకారం కూడా భాషలో శ్ర్‌త్మే ణే 
వస్ట్రత్వం కోలుపోయింది. ఇదీ భాషా వికాసానికి మవో నిదర్శన 


0% 


టి 


ళ్‌ 


౭ 


ర్థి 231 నేబి తెలుగులోగాని కావ్యభాషలో గాని పడాదిన ళశఛకారం లేచు. 
చిన్నయసూరి తాను వ భావించే పదాదియవలు భాషలో ఉచ్చారణలో ఉన్నా 
'నిషేధించాడే గాని తెబుగులో సదాది జ,ఇు, ణ, కళ. లు లేవని చెప్పనయినా లేమ- 
ఈః నాలుగిటిలో మొదటి మూడూ ఏనాటి తెలుగుళలొనూ పదాడివర్షాలు కావని చెప్ప 
వచ్చు. ళకారం 'పాచీనాంధంలో పదాదిన ఉఎడేది. ఇతర విడ భాషలతో పోళ్ళ్చి 
చూస్తే ఇది ఏంత పరిణామం. పురాణాంధంలో _ప్రథమాక్షరం మీదినుంచి ద్వితీయా 
క్షంం ౮ మీదికి ఊనిక మారినందున వర్త వ్యత్యయంకోదాటు అచ్సంకోచంకూడా. జరిగి 
పదాిన గ,డ, దప, ర,లఅం ల, శ ల వర్జాలున్న శద్దాలేర్పదాయి (చూ. భది 
రాజు కృష్ణమూలర్తి* శ౪3ర్ధి 112188). ఈ మార్చువల్ల (అహా అహ 
అ' ఆ హ ఆ) ఏర్పడ్డ ళకారాది పదాలు శాసనాల్లో కనిపిస్తాయి. ఊదా: ళోన 
(=లోను దం హిం. శా 10-628.8, 8. 10). “శోన” కు పూర్వరూపమైన “ఒళన' 
కూడా. శాసనభాషలో లభిస్తున్నది (ఆం. పు 1841-42. క5-15.1,600.25). 
ఇది 'లోనిగా ఎప్పుడు పరిణమింళిందో శాసన పయోగాలు దొరకనందున చెప్పలేము= 
కొని అజక్రిధ్య శకారం ఏడో శత్రాబ్దివే లకారంగా మారటం మొదలు పెళ్టి తొమ్మిదో 
శతారానికి పూ ర్తిగా మారిందనటానికి ఆధారాలు దొరుకుతున్నాయి. శకారం లకౌ రంగా 
మాఠుదసటానికి ్రత్యక్ష నిదర్శనం ఎనిమిదో శతాని నాటి నరసరా వుపేట తాలూకొ 


13 


లోని ఒక శాసనంలో లభి: స్తుంది. ఉచా: కోలచి (ద.పి హిం.ళా.6.250.7. 742.08). 
ఇది ప్రాచీన దా2డ ౯ రాటువు *వొళ్‌ నుంచి ఏర్పడ్డది. అబుతే ప్రాచీన _దావిడ 
*లకారం ఉండవలసినచో ట్ర ళకారం రాసిన విల్‌ రోవిలేఖనాలు ఏడో శతాస్ధంనుంచే 
దొరుకుతున్నాయి. ఉదా అయ్యవో ళు (భారతి 10.0613.190. 19, 601.02). కళరు 
(భారతి 5. 935.48. 13, 87ల్స్‌, తిళపర (ఎపి.ఇం. 81.7480. 22, (600). ఒకనాటి 
పత్యీ (కవర్షమైన ఛకారం లకాంంగా మారటం బాషా వికాస మాన్ని గూూచిస్తుంది. 
ఆజగర్య ంల్‌స ద్విరు క్త ళకారంకూడా ఎనిమిదో శతాస్హానికి లకారంగా మారిపోయిం 
దనటానికి నిదర్శనలు "లేకపోలేదు. ఉదా. 


పెళ్ళి (ఎపి. ఇం 31. 74.80.21,600). ఇది “పల్లె' అని అకమిచ్చే శటం. 
అ న! 
పెలి (6౮ 2 181115. ౨60, 701.00). ఇది పెశదానికి తరవాతి దూపం. 
లా ౬== ఊఉ 


2.85 *“యకొరంబును వువావావోలును ఇలు(గు వాటలప మొదట 
లేవు" అని చిన్నయసూరి ఘోషించాడు (బా. చ సంజ్ఞాం 17). ఇది తసనాటి, 
టి, వాగ్వ్యుూవహోరానికి కేవలం. విరుద్ధం. “అద్యః (క్రచూను లూ తార్థద్యోతిన 


మాద్యగం వినా సర్వః (ఆం. శ. చిం. సండ్డా 20), సర్వ తాజ్వత్కార్యం 
వేయం యస్య డు దుత పకృతి కేభ్యః" (ఆం. శ. చం. సంధి. పు “వికృత్యా 
న న లమ య ప. వ సు. 
స్రుకీ ఫ్రై ( ఆ సంజ్ఞాం వ ఆ పూర్వలాక్షణీర క్యాలకు 
విరుద్ధమైనా, అప్పకవి గొప్పను నవుష్రొని చిన్నయసూరి సూూతీకరించినా, శాసన 
నిదర్శనాలను బి (కీ. శ. అయిదో శతాబ్దంనుంచి పదాది యకాంమూ మ్మిచో 


సు తొ 
0౧ 
శతాబంనుంచి పకారమూ బాషలో ఉన్నటు. చెప్పవచ్చు. లేకపోతే కింది 
లా 
కు 


మ ఖ్‌ ఇ స న్‌ శ 
లేఖసంలో సానముండెది కొచు. ఉనా. 


ంగ్య 


యుళ్ళలూరు (ఎపి. ఇం. 92%08.30. 20. 420). 


యలమ్మ (చ. హిం. శా. 10. ౨9. 10, ఫ్ర? 1) ౨ ఎల్లద్ము 
ళా 
పకొటి (ద. హిం. శా. 10. ౧11. 6, వ 
ట్టి (ద 0౦. శా. 10 11406, 9) అ ఓొొటి 
వుర్దిని (ఎపి+ ఇం. 00. 2860..84. 12, ఫై అ ఉగ్జిని 
(ప్రాచీన లేఖన వ్యవహారంలో. ప్రై విధంగా ఉండగా ఈ నాటికీ ఇదే. 


ల త జ క్‌ ల 
వ్యవస్థ ఉచ్చారణలో వినిపిస్తుండగా, ఇందవు విరుగ్ధమైన.లేదా దీన్ని అంగీకరించని. 
కావ్యభాషకు ప్రాచీనతాగారివం ఎబూ కలుగును ంద్‌? అత్యంత పాలీనకాలం 


వీ 
నుంచీ ధాషలో నిలిచిన ఈ విషయం పికాస్మ్రకమాన్ని మూవ చకసో యినా కావ్య 
మ 


వ! 


2.86 చిన్నయసూరి *ఇయకు పూటుగా నామాంతంబున 3త్వంబు 
బహుళంబుగా సగు” (దా. వ్యా ఆచ్చి. 28) అని న్యూతించి వివంణలో ఒక్క 
+ చ. అన్న శ్హాకి మా మే ఇకారలోపం అుగికరింవాదము. బహుజ) 

చారు “మ త్తియ ఖు ఎతవంబులంవపను దజచుగ విత్వలో ఎందు గావందడ్‌ మెడకి" 
(హ్‌ ఫో , శద్ది. 40 అని హ్చ్రీకరంచి మ్రికొన్ని శ్హైలను చేర్చారు. 
వారిచ్చిస యషగాల్లో ప్రాచీ? “తమ మైసెది తిక్కన ఆనుబిసనిక పర్వంలో 
వాడిన “దిప్య" శబ్దం (4. గ. ఇదే ళ్హైంకి శాసన సమోగాలు నన్నయకు 
సమకాలంలో నే డొరుకుళున్నాయి. ఉదా 


స్మ్‌(ద.హిం. శా. 4 1817. 6. 1080 
దీస్య (4 1883, &ం0. 3. 58. 7 10) 


నన్నయ కావ్య ఇకొష సపమరౌ లవ్యవహావభాష కావనటాగికి ఇఇ మ5 
నిదర్శనం. టజస ధ్వనిష౦దా మం లిపిబద్ధం కావటానికి ఎం ము 
ప్యెవహాంంలో ఉంటుండి. నర్యపదాయనరీోరణిరో గరానుగతికుంగా లిఇఏంచే లేఖకులు 
(పమాదవళశాన మొవటిసా3 ఆయాధ్వని విశేషాలు రాస్తారు. బవుళవా 
పెచ్చిన భ్వనిపరినాము విషయంలో (ప్రమాదపశ్నే లేము పె సయోగాలనుబట్ట్‌ 
పవఫొండో శశార్టికే ఆరంభ మయిన _పదమర్యాచ్చు లోపించటం, ఫఎతంగా 
అజ్మెధ్య సంయున్హాక్షర మేవ టు. అనే ధ$ వనింరిడామం. తిక్కన పయోగంవల్ల 
ఆయస కొవాగ్గీకి వు ఫ్రధాషతో వవేశం వ్‌ పొంచదగినంత (ప్రాదీనతో త్వాన్ని సంపావీంచు 
కింవినీి చ చప్పవచ్చు. 


౨. 87 [గాంధికధాచావాదానికి “*జీపగ. ఎ వంచి ఆపస్వ్యాక ౦ చఏ్యత్రను 
పరిశీలిస్తే భామావవానంలోవి విశేషలక్షశాలు కొన్ని తెలుస్తాయి. వగ్గానునాసికాలకు 
బమలు 'శుక్ళామా్నాయనంకేతంగా అనుస్వారాన్ని కేఖపలో ఉపయోగించటం 
శ్రీ. శు జ శారద): నుుచీ కనిపి చంది. పదాఎశంలోను,. నదాాళావమఐ 


వారా, డాంతంలోనూో ఈ లేఖసపవైతి అప్పటినుంచీ దాచుకలో న్నా 
ల. 
లో ఆ విధంగా రాయటాన్ని పండిత సంప్రదాయం నిషేధిసున్న సేవ 
న తీ ఇ 
సూతం వ్య్చాకిరణ్యగుథాలో లేకపోయినా ఆ లేఖనపు తా" అఈాధువుగానే 


. పె 
పంనిజ్‌' పన్నాప. పవత కామవొాసం (ఎపి. ఇం. 29 10001. ర్‌, 681) హరటేన 
ఇంమకు శాసనస్ట చ్చుష్ప్పయోగాచబ ఇచే కాము. పంకా]దిని అను. సాజ్యరచేఖనం కూదా 


స్‌ 


ఏన్నో శరా్టాను. చీ కినిపస్తున్నవి. ఉదా. స ందున (5 హ్‌. లాం గ. 881 
67, 611). ఇలాంటి దాహ ౨ణంనే భాష “చెత” పోయి అమనాత: 
కౌలంలో ఇలాంటివి వచ్చాతునుకోవటం పకల. ఈక చక హెవటఎ నన్మ 
యౌఎటలకు నాలు'సవందల సెంవత్చిరాలకు పూర్వమే, తెలునుధాషు రివబవమె 


తొలకాలంలో నే జుగింది. 


అర్జానుస్వ్వారానికి ఏనాటి శాసన రిపిలోనూ సంకేతం లేవు. మొదట బిందు 
వా అక్షరాల నెత్తిమీద ఉంటుండే అసుస్వారం తరవాత సున్నగా మారి పద 


ల్‌ 
ల 


వం లో రిఖిత "మపవుకుంచేది ఇందచన్సునువటి పద్శశాసనాల్లో అర్జానుస్వ్వారాని్ని 
“ఒరు “రించటం సాధ్యపషొనుంది కొన్ని సమయాల. అనుస స్యారికాక పర్గాను 
వ్వ మ లేఖనంకో క్రనిపించి: సప్పుడు కూడా ఈ పునసరుశకవణం (600196104610%) 


అ 
సాధ్యము వుండేది. ఉదా, 


స్థ. త్రి 


పభుం బణ5౦గుం బణ్బీన ....పడ్టెమింగొని.... వేంగినాణిం....(భారతి ర్‌ 
యై యలు 


343 
మ! 
40.04. 4.0, 848) అనే భాగాన్ని నేతి లిపిలో త పధు( దిండరంగు.( బంచిన,... 
వే(గినా(టి. అని న. ఛ. య. స 
పీటిని బట్టి త్య ల పూర్వ్యాచ్చును అనునాసిక్యం) అనేది 
ఏయే పదాలో ఉండేదో తెలుసుకోవటంతోదాటు, 'మ'” కారసానంలో బిందు పూర్వక 
బి 


కారం రాసుండే వారని కూడా తేటపడుతుంది. ఈ సంపదొయం హించి చని 
ఎలా 


పండితపరంపరవపల _ బిందుపూర్వకబకారయు కపదాలు సన్నయాముల కాలంలో 
ర అకాకో 
ఉవ్చారణలో ఉన్నాయనే _వమ లోకానికి సం్యకమెంచింది. ఇంత _ప్రాచీసరాలంలో 


ంబు'6'ము" అనే పరిణామం జ9౨గినా *'0బు" దూపఘటిత కావ్యభాషను ఇప్పటికీ 


వాడేవాడ భాషాసికొసం గు రించలేదరి అడుకోవా. 
అట 


దీరంమీద సాధ్యపూష్ణం రాదని, కొన్నిచోట పస్తే పాసభేదమవుతుందనీ 


ళ్‌ 
కాదనీ రకరకాల చర్చలు వచ్చాయి. వాటి దివరాలతో ఇక్యాడ (ప్రమేయంలేడు. 
“కూంతుసరియ పోల్పం గాంత లం్య (% వెన్‌ 25.20. 11, 10005) అనే 


శాసన (ప్రయోగాన్ని “పీండె ఖలుండు 'దత్రణయను వీడి పాలుయి' మొదపైన 


వూ. 


వ్‌ అ క వావ్‌ . రా జ ఇ ౮ 
సెన్నెచ రోడ (పయోగాదులతో అనుసంధించి పరిిలిి మాండలకంగాసయినా దీరాచ్చు 
షు 


మీచ పూరబింగూచ్చారణ (ప్రాచీనాల్యధంలో ఉంచవన గమఎంచగలం. అంపే 
ణి 
జే జ: 


వ్‌ న ల లే ఖీ ప క సక ఇ న 
మౌందనివాలు కాప్యభాషలో టు చే:కున్నాయనిం దా ఒక్‌ పటం యఆయిుదలయిం 


౮ 


న. త జ పీ త పవన ణు 
దని బ్‌దొం ఆఆ ఎ లీల్టైం కాజా వే నే. నీతి ఉన్నపుడు జ్చావహోర్రరం మాండచలక 
అ ౮ 


న లి ప ం 
భాయిషమె పోతుంది కాది ఉహాడేయం కాదనే వాదం ఎంత తార్కైక మయింది? 
మూ. 
త 


రెంటికీ సమంగా ప రినుందని ; గహిస్తే చాలు, ఈ ప ఛమైన | ధా? 
అలీ టి 


ధ్వని పరకామాలు పదకొండో శరాబంపరకన్న శాననిభాషలో వమా భాషా 
ఖు ద్‌ యాతి 
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అసంఖ్యాకం. వ్యావహారికవాదులు సంధి సరిగా పాటించలేదనే ఆక్షేవణతో ఆరంభ 
మైన వివా దం కావ్యభాషలో “విసంధి'ని అంగీకరించేటంతవరకూ దిగజారింది. ప్రాచీన 
భాషను సరిగా అర్థంచేసుకోగలవారికి అందులోని సంధి విధానం (ప్రత్యేక శే కేశ కారణం 
కౌదు కౌబిట్టి ఇదో అర్జరహిత మైన అంగీకారమని గురజాడ అప్పారావుగారు అధిక్షే 

పించారు. “ఆయా విషయాల 'ప్రస్తా వనకు వచ్చేముందు శాసనబాషలోని సంధి విసంది 
విధానాలను పరీక్షించి భావావికొసాన్నిగు ర్తించటం మంచిది. 

పదొంతంలోని అత్త సంధిలో లోపించటం రి 10 శ తాస్దాలనుంచి మ్మాతమే 
కనిపిస్తుంది. ఆరో శతాబ్దంలో పదాంతాత్వ నిరిచిఉన్నట్లు ఎసిదర్శనాలునా షయం 
యడొనమం ఏడో శశార్జినుంచి కినిపిస్తుంది+ ఉదాం 

సంధికి; ఇడటు (ఇద్ద+అట్లువా(శ్రా. ప ప. మం. 1. 2-8. శ), 8508..022). 

ఉగా ! భా 

విసంధికి: పన్నస ఇరవది (ఎపి-ఇం. 27. 220.28.12.13, 5075.648). 

యడ గమానికి : కలయ స్త (ద. హిం. శా. 6. 585. 11. 603. 68). 

అక్కడక్కడ పరస్వరం ఉ ఊ ఒ ఓ లతో ఏదైనా నా అయితే నేటి వ్యవహా 
రంతలోలాగా వడాగముం రావటం పదో శతాబ్ధం నుంచి "కనిపిస్తుంది. ఉదా. 

ఎజ్జ- వుమ్మయును (ఉమయును).(ద. సాం. శా. 10. 20 10, 071). 

ఇత్సాంధికి పదో శతాబ్దం నుంచి ఉదాహరణలు లభిస్తున్నాయి. అంతవరకూ 
వికల్పంగా ఉన్న యడాగమం ఆ తరవాత బహుళంగా మారింది. ఉదా. 

సంధికి: శ్రీకెల్లన్‌ (తె. శా 110005 4142, 882822). 

దిసందికి: ఇరుపజ్రయది ఏను ను (4 ఏ$2/ 1001 11.198. 5705. (100). 

యడాగమానికి: ఇరవదియాదినాల్కు- (ఎపి. ఇం. 27.225.28.13-.14. 
575..000). 

ఉత్సంధి మొదటినుంచీ బహుళంగానే ఉంచేది. నిత్యం కానేకాదు. ఏడో 
శతాబ్దం నుంచి యడాగమానికి ప్రయోగాలు దొరుకుతున్నాయి. పదకొండో  శతా్ది 
నాటిక ఈ ఆగమం బహాళవ్యా ప్రి పిలోకి వచి ఎంది, ఉదాం 

సంధి; ఊస్షచు (ద. వ హిం. శా, 6.585.8. 638.63). 

విసంధి: రేనాణ్జు ఏళన్‌ స ఇం. 27 221.25.4-5. 575..600). 

యగాగమం; వారు యిల్లకాను (చ. హిం. శా. 6.584.10.041). 

పదాంతాచ్చులు హల్లుకు ముందుకూడా లోపించటం కస్టం ఇది వివళంగొ 
ఉండేది. ఉదా. అన్వారు(అనే..వారు; ఆం. ప. 1841.42.5, (టె ఫ్‌ గ్ర; నల్తముష్లై 


(నలుంతుముపై: ణీ 200, 19418. 50.09, ఠి. శాళజ్తయంగా చెప్పా ఎలం పే "పలతి 
శన్హాలకు ఈ రూపాల్లో ఆజాగమం రాలేదనాలి. 
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ఏకొక్షరరాతువుల తుది హల్లుకు అచ్చులముందు. ఏడో శతాబ్దంనుంచీ 
ద్విరుక్తత కనిపించేది. ఉదా. అన న్నేజన్‌ (అను జు ఏజ్బన్‌; భారతి 23.82.86, 
0, 641) ఈ పయోగ ,ప్రాచీగతిను గమనించిన తర “అనిషష్షసఖి" వంటి 
నన్నయ పమోగాల విషయంలో అ; త! స్వత శా ప్తి మ మాని వేయటం మంది. 
పండితులు నన్నయ హృదయం నుఠెంచి. కలపరపడటం, పోతరాజాదులను 
సంరక్షించాలో అక్య్కరలేదో తర్కించటం నిష్కారణ్యశమే. 


కాస్యభాషకు రాసి, షాసమషికి విధేయంగా. చెప్పిన మన వ్యాకరణ 


స్నూశాలను పై శాసస్వపయోగాలతో పోర్చిచూస్తే న్న భాషావికాస్మ కమానికీ 
సం్రపదాయ వ వన నిస్హశాలకూ సంబంధం లేదనిపి: స్తుంది- క్రీ. శ. 1100 లవరకూ 
దొరికిన శాసనాలోని అచ్చంధిని పరీక్షించి తయారుచేసెన కింది పటిక అనాటి సంధి 


విసంధి స్వరూపాన్ని యమయోగ సంభ్యా తారత మ్యానిష్నబిట్టి నిరూపేస్తుంది. 














సంధి విశేషం సంధిగతి విసంధుల ఆగమయుత 
లొాప వు సంఖ్య దూప సంఖ్య 
అత్సంధి త్రీ 21 08 
ఇత్సంధి 6 శీ 8కి 
ఉత్సుంధి 2 160 [2 


తతత 
ఆగమయుత టావాల సంఖ్య పదాది యుల సంఖ్యతో సమానం. ఉత్సంధి 
నిత్యమనే 'భిదు పోగొటువోవటం మం-ఒడి. అప్పటినుంచి ఇప్పటివరకు ఇచే స్ట్‌తి- 
ర్ధ్‌ 2.41 గసడదవాచేశం్నకీ. శ. ఎనమిది పదకొండు శతాగాల మధ్యకాలంలో 
భి 
న్‌ 


ను, అుతకుముందు. వెకల్చికంగాను. ఉండేవి. డాడేశానికి శాసన 


సంధికి : ఆణతి...గాను ((ఎపి* ఇం. 27.284.36. 15,825.50) 
పణి-సేఏన (ద హింశా. 6.584 5, 641) 
' తి.దపి ప మం. 128.89, 808. 
స్థ్‌తి-దప్సి (శాం ౦. 1.2-8.489, 808 834) 
సమువన్వుట (ద. హిం. శా 6.585, 1కి, 608.80) 
ళ్‌ 
విసండిి ; రెందు.తోటజ( ఎపి. ఇం. 27.24.36. 11, 625.50) 
ఆస్హు--పటు (భాంతి 5.835 $94868 8...8,.075) 
ఈ ఆడేశం సంప్రదాయ వ వ్యాకరణాలు చెప్పిన దానికన్నా ఎక్కువ వ్యాపి తో 
9? 
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ఉండేది. తత్పమాల్లో, (చుతాంతాలమీద, విశేషణాల తరవాత, ర్యార్థకొలమీద, సమాస 
గత మైన సంవృతాక్షరాల్లో, గసడదవాదేశం జరిగేది. ఉదా. 


(1) తత్సమాల్లో : 
కలయంత-_గాలంబు (ద. హిం. శౌ, 6.585-.11. 638.63) 
విత్తుపట్టు-_వసాదజ్వేసిరి (ఎపి, ఇం.7. 177-82.74,845_70) 


(11) (యతౌాంత శబాలమీద : 
న! 
నాలును._వుటు (నె. శౌ 1.201-92.2.8,7) 
కఫై_సూరె (ద. హిం. కాం 60.250.7, 742.78) 
మే అద. థి 

ఇన్దు-వత్యక్షది యన్నన్‌ (శా. స. మం, 1.2- 2.2 6-27,808.934) 
(14) విశేషడాలమీద : 

ఇరు.వుట్టి (ద. హాం శా. 6.585.0, 6303-63) 


(17) క్వన్సర్థకొలమీద: 
పొంది-గాని (తెం శాం 1. 16838.63. 6,892.02) 


(₹) సమాసగత నంవృతాక్షరాల్లో: 
నిడుంగట్ట (ఎపి. ఇం= 18.818-16.15, 606-700) 
దమ్మ్య-వురంబున (భారతి 5.478-81.10_1!1, 848) 


అయితే మొత్తంమీద ఈ ఆదేశం శాససభాషరో చాలా తక్కువ. 


పై(ఫమయోగాల్లో కొన్నిసం్యపదాయ వ్యాకరణాల ప్రకారం తప్పులు, తత్పమా 
లకు గసడదవాదేశాన్ని నూరి నిషేధించాడు. (తెనుయలమేంది. సాంస్కృతిక 
పరుషములకు గసడదవలు రావు'_బా.వ్యా- సంధి 14). అంగికరించిందికూడా "పథమ 
మీద, “కళలగు కియా పదములమీద సహితము' (బా. ద్యా. సంధి 19). "కొన్ని 
యెడల( దెనుంగులమీ6ది సొంనర్భాతిక కతపలక గదవలు గానంబడియెకి' 
(పౌ. వ్యా. సంధి. ర) అన్న సీతారామాచార్యులవారు “పాసంబులందని యర్తము 
అనే విరణతో సూ(క్రావకాళాన్ని విరశీకరించారు. పాల్కురికి సోమసాఠా! 
ప్రాచీన శినకపులు గసడదవాదేశాన్ని ఇంచుమించు నిత్యంగానే పాటించిన 
(ప్రయోగళశరణాలై న వ్యాకరణ (గంథాలు వాటిని లక్ష్య పెటలేము. “శివకవి_భవికవి 
సిద్ధాంతం శైవ వైష్ణవ విభేదానికి దారితీసి కాస్త్ర విషయిలో. కూడా పటుద 
కలిగించిందేమో తెలీదు. లాక్షణిక మతాల కిచ్చిన గౌరవ మర్యాదలను రౌవ 
పయోగాలపు ఇవ్వని చిన్నయసూరి. "శాస్త్ర [సయోగవచసోః శాస్త్రం దిల 
దుచ్యతే, అనిష్పన్నపదే తేన ప్రయోగ్యాశయణం మళమ్‌' (వి.వి. సంధి, 8! 
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అనే అధర్వణో క్రిని పాటించాడు చాలావరకు. కొని ఆ విషయం మరిచి అత్తు సంధి 
విషయంలో అధర్వాణీ యాన్ని తో సిపుచ్చి “ఆధునికు డై ని శ్రీకృష్ణదేవరాయల" "గంగను 
కాసెను సరరక్షంచటానికి [వయత్నం చేశాడు. ఈ రద్ద శివకపులు ప్రాచీనులైనా 
వారి విషయంలో లేకపోగా (పత్యే కించి నిషేధిశాస్త్రం చెప్పి ఇంత వి స్తృతంగా 
ఉన్న గసడదదాదేశావిి సంస్కృత సమాల విషయంలో నిరాకరించాడు. ఆచార్యుల 
వారు ప్రయోగ పియులైనా నా _పాసమ్యాతానికి (పామాణ్యమిచ్చి భవిక్రవిగా తమ 
క ర్తవ్యం నెవ వేర్చుకునా రు. శాంతంగా ఉండవలసిన శాస్త్రదృషికిగూడా పొట్టు 
తసహ్పలేమ! ల స్ట 
2.12 పండితాధిమానం సంపాదించిన మరో సంధి ్యయతసంధి. (ప్రత్య 
యాంతంలోని అనునాసికవర్ణా ౩కి పతమనే పేరు పెటారు. (క్రీ. శ. 8-0 శతాస్హాల 
మధ్య (యమతసంధి వె కలిపరీంగానే ఉంచేది. కాల్యకమాన బహుళంగా మారీనా, 
పదకోందో క వాడా ఇది నిత్యసంధి కాలేమ. అయితే త తొమ్మిది పది శతాద్దాల 
పద్యశాసనాల్లో మ్మాతం ఇది నిత్యసంిగా ఉండేది. అంటే సమకాల వ్వవహార 
వాలక్షణాలకూ కావ్యధా నాలో అప్పటినుంచే దూుత్వం కలుగు 
తున్నదని అర్థం. దతంమిది సరళాలుగా మారటం (_పాచీన శానన 
భాషలో పది5కౌలుగా పం 


. న 
దీని.గాచినవారు (నె. శాం 8.1151.10, 650) 
షి తృతీయా పత్యయాలమేద: 
వెదింబుళచేతం-బటం కటబడి (ద. హిం, శా. 10. 640. 4. 9/10) 
ఓ న! టా 
111) చతుర్తీపత్యయాల మద: 
నాకు-బణీ సేసిన (దం హిం, శా. 6. 584. 5, (41) 
క్షే సపమె; పత్యచూల అద్‌: 
సుద పక్షబున . విషవ్బామీయు (౮416 8. 18-21. 8.10, 678 
ం 
న. సముచ్చయం తః 
పడజెణుం.గొణీ (భారతి 5. 470.84. 40.41, 848) 


ట్‌” 
స. అన్నంత్రైయల మిద; 
కట-బిడిన (దం హిం. శా. 10. 828.5, 820) 
ఇ భూతనాలిక సమాపక్కకియల మీద: 
కట్టించెంయ్యగమబున (శా. ప, యమం. 1. 2-8. 4041, 808-834) 
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ప. విధ్యర్థక (క్రియలముద: 
శేయవలయుం-గాన (తె. శాం 110065. 20.200, 882820) 
1%) అవ్యనూల ముద: 
నేలదుల్లం _ గావంబూని (పై. కేసి 
శ్ర విశేషణాల మీద: 
నిణ్ణు _ జెటువున (ద. హిం. శా. 10.052,6. 1085) 
యు వొతసంధి జరగని సందర్భాలు లేకపోలేదు. ఉదా 
పాటకు = కుణ్జికొళుుళ(ఎపి- ఇం, 27.225.28. 11.12, 575. 611) 
పులొంబున . చెజువు... “(దః హిం. శా. 8584. 6-7, 641) 
చేరమణ్ఞలమ్పున - తొల్టుకొజ్దన్‌ (ద. 10631. 6. 8.0, 18) 
ఏబన్‌. ళ్‌ సళ్ళినాచ్చే (భొలతి 28. స గ్‌, మ. 
శ్రుతం మీద యడాగమ వడాగమాలుచేయటం కూడా ఏడో శతాద్దంసుంచి 
కనిపిస్తుంది- అందువల్ల పదాదియవలు వాడుకలో ఉన్నాయని, “సర్వశ్రాజ్వతో కార్యం 
ద్టేయం- యస్య ద్రుత కృతికేభ్యః" అనే ఆం బచింతావమణీ సూ్యూతంకా భా. 
రక్షణ సూచకమేనని, నస్న్వయాజల కౌఐ భాషలో పదాదియకొారాన్ని తొలగించి 
ముద్రించటం నిరాధారమైన స్పాహసమేదీని (గహించాలి. ఉదా. 
. యడాగమం౦: 
పఇఖ్బుమియు - యాదిత్యదారంబు (౮4816 3.18-218.11, 641) 
విషయంబు - యేశు (ద. హిం. శాం 10284. 710.20) 
పదుమట = యేడు (ద, హిం కా క.250,4, 742-908) 
11 విడాగమం: 
ఇల్లకౌ ఆ మెజటుపషారు (+ పు 1041421415 2-0. 600. ఏర్‌ 
పోటుస-సకె కి క హింశా. 10.614 5.6, 6 
రిట్టగుడి యు. పెద్దవి (ఎపి. ఇం. 008 .౨280.81.10.07 న. 


వశమాంత ఇ ఇదాలటఒద కూడా సెచాది యకొరాన్నె నిలిప రాయటం ప్రాచీ 


కాలంలో ఉ. డేది. చా! సంవత్సర రమ్బుశ్‌. చప్‌నగు (ఎపి. 20 27. 2934. 96. (..' 


౨() కాగా వా చ కం 2 సట ఖీ కట 
్ధి 2105 న్ని తెలుగు మాటలకు సంస్కృతి పద్దతిలో సంధి. చేయట 


తాకీ ల 
చేయటం అప్పటికీ ఉంచేది. ఉదా. 
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(1 మన్న్యస్ఞ (మన్ని - -అష్జ; ఎపి. ఇం. [17-034.3007.11,6 8 10) 
(1) సీరీస్‌ మ ఈన్వా ర; ద.హిం.శా. 10.002.6. 1005) 
మన్చ్యజ్ఞ' అనేరో “దుంచెజ' అనే ఉచ్చాా:ణ ఉండగా “ఎ'(౫) 
ధ్వనిని పుసరుద్ధరించకుండా విటాపనంధిగా ధాఎంచటం తప్పని ఒకరు విమర్శించారు. 
త్రీ. శం 1100 పరకున్న శాననారో ఇదొక్కటే ఇటుప.టి ఊచటూగమున్నప్వుము 


“ఎ” ధ్వని పుఒరుం3ాచటం య విరుద్దం. తరవాతి కాలప్ప శాసనాలో “గొటెం 
కట 9 గా అతి 
గొజ్య, గౌాయ' పంటే నేకశర్దాలు ఏకకాలంలో ప్రముక క మెసనమాట 
ల ఆ ఇ 
వొ సవం. ఆ రూపాలను న చూసినప్పుడు మ్యాతియే ! ధ్వని పునరుస్థరణ 
జీ 


సార్యమువుముంది (చూ. ర్థిః.80). 

ర్‌ శశ ఇప్పటికీ వాగు వష్థపహార రంతో ఉన్న పదాంత సంధిని ఆనాటి 
శాసనాల్‌ ల్లో లిపిబర్ధంగా చూడవచ్చు. ఈ సంధివధానం పరిశీలించినప్పుడు పదాంత 
సంవృకౌక్షరా లోన్‌ న, మ, లకు (కీ.శ నాలుగైదు శతాప్టులకే (ప్రత్యేక వక్షత్వం 


గా ఆ 
పోయిందని చెప్పవచ్చు. ఉదా. 


కచ్చురా జ్చౌరువ (భాంతి 1.110-22.15, 883-410) 

చెళ్చాబువ (పై. 18-14) 

పదాాతమకారం సంపృతాక్షరంలో కంఠ్యసృర్శంగా వో శతాబ్దికి 
మారిందనటానికి కింది ఉదాహారణ సాక్షి; 

ఉదకపూవ్వు౯ చేసి (ఎ-పి.ఇం. 30.68-71.5, 688-101) 

్ధి 2.5 కొన్ని నామువిభ వల విషయంలో నేడు కావ్యధాషలో ముద్రిత 
మైన (గంథాలు కొన్ని విలక్షజతలు 'పదర్శిస్తుంటాయి. వీిందుపూర్వక బువక్షకం 

వాచీనమయిందని నన్నయాముల కౌదా లను ప్రచురించే జబటస్వుడు ఎక్కుప్‌గా 

ముద్రిస్తున్నారు. నిజాని మువక్షకయు క్తరూహలు నన్నయకన్నా పందల 
నంపత్వారాలు (ప్రాజీనమైనము వాటిస్‌ నన్నయ. వాడి ఉండకపోతే. కావ్యధాష 
అప్పటి ట్‌కే వ సవహారడూవ మయిందని చెప్పుకోవాలి. సన్నయ వాడలేదనటానికి 
లిఖిత సాక్ష్యలీ ఇప్పుడు చౌరకము. దిండుపూ ర్వకబుపర్షకా న్నే అతడు వాడినా దానికి 
“ము' అనే ఉద్చారం సాధ్యమే నినటానికి ఇంతక ము౦ము అనుస్వార విషయ 
చర్చులో ఉదాహరణ లచ్చి ఉన్నాను (చూ స్ట్‌ 2.4; ఆగమ్‌... సే. 
ఆధనుక సాహిత్యంలో ముఖ్యంగా “మ్ము' ఘటిత రూపాలు వాడటం నవపీనతకు 
చహ్నాం. ఈ దాపాలు కీశ.త తొమ్మిదో శరాస్దానినే భాషలో ఏర్పడ్డ వేగావి 
మధ్యకాలంలో ఏక్పద్ణవి కొవు. ముప్రత్యయ ౨సపాతంగా. రహితంగా * అనేక 
శద్దాది శాసనాల్లో కనిపిస్తాయి. అవన్నీ ఇప్పుడు భాషలో ఉన్నాయని చెప్పలేం. 
భా వ్యాకరణాలు అంగీకరించిన రూపాలు వాడుకలో లేసప్లే, అఎ అంగీకరించని 


రూపాలీకాసనాలో కనిపిసాయి. సర్వపదాయ వం. స్రుతి న ళన 
రగ 


ళం నూ డ్‌ 


వ్‌ 


రై 


విభాగంలో గుర్తించని అహమహతృ)త్యయం "ను" తోబిటు సరిగా గుర్తించని "వు" 
వత (యం విషయం కూడా కింది ఉదాహరణలపవల్త తెలుస్తాయి. 

(1) ప్రత్యయ రిహితంగా నహిత౦గా కనిపించే ఏకపదాలు కొన్ని: 

దేశ్యాల్లో స 

ఇల్లు- ఖీ (ద+ హిం. శా. 10.815.48, 1860: కోయిల_ము. (18ీ 13 00 
ఫ7, 918.25) 

రాముడుం థి (భారతి ఇ207.818 44,715.20): మదుంవు (0? 13,1008... 
19, 70%) 


తదృవాల్లో $ 
దణ్జు- థీ (125 7172.10,840: దడణ్డు-వు (భారతి 618.7, 887) 
తత్పమాలో ; 


ద్రమ్మ-ఖీ (3. ళా. 1.103.65.67,802ఒ822): (దమ్మ-ము (తికమక 
1.81.80.8.10) 

పదకొండో శతాని శాసనాలో “కుంచ; కొంచము, ఒల్ర: చల్లను, మానిక: 
మానికము, సీమ: సీమదడి" మొదలే న అనేకోదాహరణలు కనిపిస్తాయి. 

అమహత్పంత్యయం భిన్నరూపాలు కింది ఉదాహరణల్లో కనిపిస్తాయి: 

నాగ-బు (భారతి 6.884. 1,200) 

కొట్ట-0బు--న (ఎపి. ఇం 27220.28. 10.575-600) 

చే-ను (ద. హిం. శా. 6 586.10, 6838-69) 

'దేశ-ము (నె. శా. 38.1151 6,650) 

పురస్సర-౦ (ఎపి. ఇం. 298.180.64.4, 680) 

(ప్రసాద-ర్ట-చేసిరి (ద. హిం. శా. 10 608.14,675..89) 

సాసస..వు (లౌ 10/1808.8.1.709) 

కిరన-ము్యు-న (భారతి 6.618 5,850) 

కొల..న్‌-ఇ (ఎపి, ఇం. 27.46.20 .8 15-25) 

పె నిదర్శనలనుబట్టి వ్యుపత్యయం ఎనిమిదో శతాబ్దం నుంచి మతమే 
భాషలో 'కనిపించేదని. అదివహితంగా ఎరువు మాటలలోనే పెచ్చేదని తెలుస్తుంది. 
కొన్ని మాటల్లో ఇది ముపత్యయానికి (ప్రత్యామ్నాయంగా వై కలివకింగా వచ్చెడి. 
ఉదాం 

పరిహార-ము (ఎపి* ఇం, 27.286.88.18.]11.700.25): 

పరియారు-వు (125 ?1-72.18.20.847) 
'పాకార-ంబు (భారతి 5.618. 11,854): 
1పాకారు-వు (ద. హిం. శా. 10 65.11, 1000-81) 
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వీటినిబట్టి వ్వుపత్యయం చేరేటస్పుడు (ప్రాతిపదిక చివరి అళ్తు ఉత్తుగా 
మారేదని తెలుస్తుంది. బ్యుపత్యయం లేఖకిదోషమో పాఠకదోషమో " కొవచ్చు. 
_౦బు (ప్రత్యయం అమహడేకవచనంగా. ఏడో గతిక ఎరువు మాటల్లో ను, 
ఎనిమిదో శతాద్టికి డేళ్యపదాల్లో రోను.',మ్‌ (౦)/ము'గా మారిందని చెప్పప్‌చ్చు, 
అృజహితంగా ము పత్యయాన్ని వ వాడటం ఏడో శతాస్ధికే భాషలో స్థిరపడిపోయినా 
పంకడిరు లిష్పటికీ అది. దోషమని భావిస్తునా సరు? చేను, కొలను వంటి 
ళస్దాల్లో ని.ను 'ప్రాతిపదికలో కం కామో ప కది రూపాంతరం. 
మమ్మ పత్యయాంతాలకు లాగానే. వీటికీ *ను' తో కరిసీ, కరియకా ఐహువచన 
టాపాలుండటం ఇందుకో వ్రదాననిదర్శనం, రెండోది 3ెయన్‌ /కేయమ్‌, కుళమ్‌/ 
కుళన్‌ ద్రవంటి పర్యాయ దూపాలు తమిళంలో కూడా ఉండటం. 
లు, లన, లు పరమైనప్పుడు తత్పూర్వ స్వరానికి దీ ద్రం రావటం నన్నయ 
సమకాల వ్యవహారంలో ఉన్నదనటానికి ఈ నిదర్శనాలు శిసన భాషలో దొరుకు 
తున్నాయి; 
(1) పీకవచసంలో: 
సరకా-నం (ద. హిం. శాం 10.4.14,.1008) 
రాజ్యా-నయు (వ 5 79008 17.1028 
భోగా-వకు (ద. హిం. కా. 10.6844.78 76, 1060) 
లింగా-సమం (నె శా, 0107210, 10808) 
మిత్యా-న (ద హిం. శా. 4.1800.గ , 1085) 


(11) టంలో శై 
కుంచా_లు (ద హిం. శా. శీ. 1814.5, [008) 
పరా_లు (ద.హింశా 10 60.]1, 1081) 
“అదంతందియిది ర ర్రపూర్వలో పధంబై. న మహత్తు.. శ (దా-వ్యాః తత్స.88) 
మీదనే కాక ఇతరతాకూడా బహువచన్‌ంలో _దద్రక్యయం చేరటం (క్రీ. శ. 
ఎనిమిదో శతార్టిన సంచీ కనిపిస్తుంది. పౌఢఠవ్యాకర్త ర ద్విత్వయు క్త కలాంతా'లకు 
గూడా (పో, వ్యా. కొద. ణో 'పాసగత (పమేగాలను పురస్కరించుకొని 
రేపాడీశం చెప్పేడు. ఈ ₹0డు లక్షణాలకూ సరిపడని (పయోగాలనూ, ప్రౌఢ 
[యమూ కింద గమనించండి. 
10 814.0. 
1.2.8.]15.888. 884) 
ప. ప, 24.158..62 శ, 10) 
ప్రదాయ వ కరణాలేమనా్న్నా ఎవ్వ-రు (భారతి 28. 182.86,1484 1), 
ఎవు-రు (ఎపి. ఇం. 27.204 86.19.6255) వంటివి కూడా ఈ రకం 


ష 
(వ వంకా 
ను.ురు (శా. ప.మం 


ఇ 


ర్జిశ్ర 

251 దార విభ క్ష్యంగంలో "వాని", “వీని” వంటి రూపాలేగాని 
“వొడి, పవీడీి'వంటిని అసాధువులని -హ్యేక ర్తలు భావిస్తుస్వందున జరా చీన దూపాలని 
భావించనక్క-రబేము, నేటి 'వీడి” శచ్దినికో పూర్వరూపమెన వ్‌ (ద, హిం. శౌ. 
10.028.8, 825) ఉచ్చారణలో “వల్ల తో సమాసం. య అనే వ పర్దద్వయం “జ్త'గా 
ఏడో శతాన్ది కే మారిపోయింది అందుక నిదర +నగా “తార్టగస్ట " (న్‌ 8.102.8.7 న 
క్‌ొణ్ణ (ఏవ ఇం. 27. 281.81.8,825-50) 'అనే శానస్‌ ప్రయోగాలు చాలు. 

ర్థి 2.562 ప 'పత్యదచూనికి ముందు సగాగమం రాని రూపాలు తొమ్మిదో 
శతాబ్దం నుంచీ శాసనా ల్లో దోకుకుతున్నాయి. ఉదా. 
చేనుకు (నె. కా 8151. 8,685!) 

సోము..కు (నె శా. 38.1151 78.650) 

26038 సరిమాణార్థక మైన స్త ఎడు,ప్రత్యయం అర్జానుస్వారం లేకుండానే 
కీ* శ. పదకొండో శతాస్థంనుంచి కనిపిస్తున్నది. ఉదా. మానెడు (ద, హిం. శా. 
[12 వ. 1074). ఇవి అధునిక పరిస్థితికి ్రతిబింబమే గడా. 

ర్ధ్‌ 2.54 భూతకాలిక విశేషణ పత్యయం - ఇనలోని (పథ మాచ్చులోపించి 
పూర్వ పరహల్గులు (వర్ణ్రసమేకిరణం పొందిన దాపాలు తొమ్మిదో శతాబ్ధంనుంచి 
కనిపిస్తున్నాయి ఉదా. 
టి పురోగామి వు సమకరణం: 
మన్న (ఉమనిన్‌; తళా. 1 [08.03.74 882022) 
(1) తిరోగామి వరక్షసమీకరణం: 
ఇడ్గ (యఇడిన; శా. ప. మం. 1.2-8.41,888 _ 831 
ఉన్న ( ఉఉండిన; భాంతి 5.618. 12.807) 
కొల ( ఉకొణీన) ద, పొం. శా. 106811. -వ.&్రి 

£ర్‌ర నో (గ ప. మం. 12-80 ?,808.. -$84), నెగి (పై 10), పోలె 
(భారతి 6.618.8.850), ఈ తొల్లి (95 ౨ 25.29 5, 1060), పరువశి (పై- | వంటి 
అవ్యయాలు కావ్య భాషా శై లలో ఉన్న శాసనాల్లో మాత్రమే దొరుకుతున్నాయి. 
కావ్యభాషా పదజాలం వ స్‌వహార దూంమై విలక్షణతను స సంపాదించుకున్నదనటానికి 
ఇదొక నిదర్శనం. 

ర్ధి 2.6 'కల' అనే అపూర్ణ తీయను (40660176 ౪6౯0) అన్నంతరూపా 
లకుచేర్చి భవిష్యదర్థాన్ని సూచ్వచే చియా పదాలను వాడటం (కీ. శ. పదకొండో 


ఆ 
శశాదింలో గోదావలీ మండలంలో ఆరకం౦ంభమెనటు దొరికిన శకాసనా ధారాలనుబటీ 


చెవ్పవచ్చు. అంతకు ముందుకొలంలో అలాచో పయోగాలున ఉట్ల సాక్ష్యం 
దొరశలేచు. ఉదా: “ 
(వతిపాలింపం-గల (దం హిం. శా. 68.109 17, 1076 
పొయ్య- _ఎగల (ద. పిొంంశా5ర్‌ 7! 8.0, 1000) 


ఓయం-గల (చ. పవొం.శా. 4 1000.8.9,1083) 
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౭.61 నన్నయ కావ్యభాషలో కనిపించని లా రోపంగల టియౌ 
రూపాలు పదకొండో శశాబ్దంనుంచి మ్మాతమే శాసనాలో. దొరుకుతున్నాయి. ఉదా. 


ఇచ్చినొడ్డు  (ఉఇచ్చినవాడ్డా; డీక్‌ 7711050. గ 1415, 10104 


తికగాన కవఏతలో (సవే షం సంపాదించిన నిశకరూపం (షచ్చానా డు అనిప 
కెండో శతాబ్స్‌నొటి గోదావరీ మండలంలో బయలుడే9న సాంతీయపదమని, దీనికి 
౧ 
పదమూడో శతాలినాటికి కాప?ఃభావా భాగత్వం పచించనీ గురి౦0చాలి. 
0 లి తు స ఆ 


నికాలు" మరోనాటి “కావ్యభొష'లో భాగాలయినాయని గమనించారి. 


ళీ 

్ధీ 2.62 ధాతుగత (పథమాక్షరదీక్త ౦ హస్వమై తరవాతిహల్లు ద్వి రుక్త 
మైన సి హాపాలు ఇప్పటికీ వ్యాకర్తల లెక్కన టన ్‌దకొందో 
శశాబ్ధంలో అలాటి రూపాలు శాసనభాషలో కనిపిస్తాయి. ఉదా. 

పొయ్య (*పోయన్‌-. కు బమలు; ద. హిం, శౌ. ర్‌.71. 89,1009) 


263 “ఉన్నకలస వర్షికంబుల మ్‌ంచి తచ్చద్దవరౌ రంబునకు లోపంమి 
విభాషనగు” (బా వ్యా లియా, 11) అనే స్యూతం (కారం పూర్వరూపంనుంచి 
“కలాంకు” అనే అర్వోనీసరూపం సాధ్యమపుళుంది.. ఇలా పరిణామ నిరూపణం 
ఇ5006856 5(26600621) జేయటాని! ఆధారం కసిపించ మ. అతడు; ఆతడు, 
ఇతడ: ఈత డు- వంటి ళస్దాల్లో లాగొ అచ్చుల యొస్వదీర్తతలు పర్యాయోపం యోగంలో 
ఉనానాయని భావించటం మంచిది. తద్ధరా శ్రి ఫక్‌ సమౌ వాపి, శ్రీచూక టాపాలు "కళారు" 
(“కలారు; ఎపి.ఇం. ఏ0. 12, 26, క స్వైజివి (పాలీనకాలంలో నే ఉన్నాయి 
కౌదిట్రి పరిణామ నిరూపణం భాప్యం కాదు. 

తర్థర్మార్థక విశేషణ (పత్య ఫయాలై న న “ఎడి, ఎడు" లేగాక "ఏ, ఏటి" అనేవాటి 
తిరిదొతి పహలహుకో పదకొండో కతా: ాస్టంనుందీ శాసన భాషలో కనిపిస్తున్నాయి, 
ఉనాం 

అఏ (అయే; వ. హిం, శా. €4.1028.10. 1100) 

అనే ("అనేచ; దం. పొం. ళౌం 6 580.8 , 10/4) 

భాషవికానక మౌనిశి ఇసి మరివొ న్ని నిరూపణలు. 

2.01 "అను" ధాతువు అన్నంత (టియా టాపం పక్షసృత్యయం చెందగొ 
ఏర్పన్త "నాన్‌" అనే రూపం నన్నయ కపతలో | ప్రవేశించింది (షె న్నయ పదత్రమోగ 
మ. క్ష 080). నాల [ 2వ280. 7, 10605) అనేవి పాళపదికాంత 4 చ్చు 

పత్యయాది అకొరం లో పించటంవల్ల, ఆదివష్టవ్యతృ యం జరగటింవల 
వ. వద్గరూపీం. ఈ ధ్వనిపరి శామం న! సమకాలోల్‌ లోనే “జరిగింది. తనకాలంలో 
తన (పాంతంలో శిష్ట “వ్యవహారం ౦లో ఉన్న దాపాన్ని సన్నయ ,గహించాడని చెప్ప 
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వలసి ఉంటుంది. అంహే 'మాండలిక రూపం" *(గ్రాంథికం*లో (పవేశించి భాషను 
“చెడగొెటిం” దన్నమాట. 
బి 


నన్నయ కవితలో _ ఇలు!/_ ఇల్లు (పత్యయాలు చేరిన క్‌ ల కని 
పిస్తాయి. ముట్చిలు (తె.క. 1108. 6005, గ 882020), (వత్తి త్తికాలు (ద హ్‌ం.ళా 
10 28. 238, 710- విల్‌ వంటివి నన్నయకు పూర్వం శాసనాల్లో కూడా విర 
విరళంగా కనిపించిన చ్రీమూ రూసాలు, పదకొ ౦డో శతాద్దిం తరవ వత కూడా వాటి 
విషయంలో పరిస్థితి మారబేవము. మహాకవులు ప్రయోగించినంత మాత్రాన జవజీవాలు 
కోఠోోయిన మాటలు భాషలో [పచురంగా వాడుకలోకి రావని ఈ పరిస్టితి నిరూ 
పిసుంది. 


2.05 సంప్రదాయ పండితులు 'నేని' అనే (పత్యయం ఉన్నదని వాదిం 
చటంకద్దు. *ఈవును జూచితట్టి సభయిని వినంబడ దేయుగంబులన్‌” (భార.2.ఒ౬86) 
అనే పద్యాన్ని “నేన” కోసం *' సీవును” అని కొందరు దిద్ది వేశారు. నన్నయ 
పద (పయోగకోశంలో 'నేని ఆరోపంగా లేమగాని "వని" కింద “సేవ్పను.... సభనే” 
అనే (ప్రయోగం కనిపిస్తుంది! (నన్నయ పద్మపయోగకోశము, సే. 204. ఇదో 

చ్మితమైన సర్థుదాటు. షపేకాక "ఏని/నేని' తమా కళా అన్న చర్చలు తీవ 
తంగా జరీగేయి. “ఏని" రూపం ఒక్క పే శాసనాల్లో ఉండి. ఒకే భా నుతో అది 
కళగా, (మతంగా రెండు దూపాలతోనూ ఉంది. ళ్‌; 


ఎవ్వి-యేనిన్‌ (తె. శా. 1. 183-606. 54.55, 882022) 
కలర్‌ ___ఏనియు (అదే. (278 పం కలు) 


పె ట్రయోగాలను గమనించిన తరవాత దాలవ్యాకరణాన్ని (2. 98,41, 
118), "గంటి జోగి సోమయాజిగారి ఆంధభాషా వికాసాన్ని. (1048; "పీ. 307, 
శ01 552.54) పరికిసే ప్‌ శః విషయం మరింత స్పషమవుతుంది. 
ప! 


ర్ధ్‌ 2.66 సం్యపదాయ వ్యాకరణాలు అంగీకరించని రూపాల్లో, కొవ్యథాషలో 

ళం 
తరుచుగా కనిపించని ఆకారాల్లో, గిడుగు వెంకట రామమూ రిగారు వాడిన రూపాలో 
వాజి న! 

సముచ్చయార్థక ప్రత్యయం శాసనాల్లో ప్రత్యక్షమవుతుంది. ఉదా. 


గుడీయింని (“గుడియిన్ని; ద.హిం. శా. 6580. 7, 1074) 
దేనొన్‌ నొజ్జలకూ ("దేవనొజ్డ లకూ; శశీషిషైక్‌ |1.81.85. 4, గ్ర) 
ఎప్పుడూను (ద. హిం, శా. 184.8,1008) 


డ్డ 


భాచూవికాస్మక్రమంలో పదో శతార్ధినాటికి వచ్చిన ఈ రూపాలు ఇంచుమించు 
వెయ్యేళ్ళ తరదాత కూడా 'పయోగయోగ్యాలు కావసటం ఎంత సమంజసమో 
తెరియదు. ఆ రూపాలు వ్యవహార్శభష్టం కానంతవరకూ అనుపాదేయాలు కొవు. 

ర్ధి 2.70 బూంథిక వ్యావహారిక భాషావివాదంలో పదజాల విషయం 
కూడా సముఖ స్థాసమాకమించింది. అందులో మిశసదూసాల విషయం మరీ 
ముఖ్యం. ఒక భాషలోకి ఇతర భాషా పదాలు ఎప్పుడెప్పుడు ఎన్నెన్ని రకాలుగా 
'వ్రవేశిచిగా, ఒక నియమిత కాలంలోని ఆ భాషాస్వరూపంలో అఏ భాగాలనే 
పరిగణిస్తారు. చారిత్రక వ్యాకరణం రాసేటసప్సుడో, నిఘంటువులలో వ్యుత్పత్తి 
విదాపణ చేసేటప్పుడో, ఆయాపదాలు ఏకకాలంలో ఏధ్వనిపరివర్తనతో 
ఏ విధమైన అర్ధ విపరిణామంతో వచ్చాయో గమనించవలసి ఉంటుంది. వర్షనాత్మక 
వ్యాకరణాల్లో ఆ్యప్రసంగమే రొదు.డానికి నిమి త్తమూబేచయ.శాసన భాషను ఈ ద్శృషితో' 
పరిశీలిస్తే కొని్ని ముఖ్యవిషయాలు బయటపడతాయి. 

271 తెలుగు అనాదినుంచి సంస్య్య్ర్రాతమయంగా ఉండేదనే భదును పెరి 
శిరి స్టే, సకిశ. 6-10 శతానాల మధ్యకాలంలోవి శాసనభాషలో దేశ్యేతరళద్దాలు 
నూటికి 20_25 పాళ్ళు మామే ఉండేవని, పదకొండో శతాబ్దంలో (బహుశా కావ్య 
భాషా(ప్రభావంవల్ల) అఏ నూటికి 50 పాళ్శ్ళవరకూ పెరిగ్గేయని తెలుస్తుంది. అంపే 
రానురాను ఇతరభాషల (ప్రభావం (సంస్క్య్భాత పాకృతాలుగూడా ఇతరభాషలే) 
పెరిగిందని [గదాంచాలి. 

ర్‌ 2.72 సంస్క్య్భాత (పాకృతాలను మనం ఉన్నవి ఉన్నట్లు దిగుమతి 
చేసుకున్నాం అనుకోటం రెండో భమ. అన్య దేశ్యాలను శగహించేటప్పుడు చాలా 
సందర్భాల్లో అర్థ విపరిణామం జరుగుతుంది. నన్నయ వాడిన సంస్కృృతపడాల 
నన్నిటిని సంస్క్భృాత నిఘంటువుల్లోని శస్దాల అగ్జాలతో పోల్చినప్పుడుగాని నిజం 
తేలదు. శాసనభాషలోనుంచి ఇందుకు ఉపోదృలకంగా కొన్ని ఉపపత్యులు దూూతమే 
చూప్పతున్నాను. (క్రౌకెట్లలో ఆ మాటలకు ఆనగాడున్న అర్థాలిస్తున్న్నాను. సంస్క 
తంలో వాటికున్న సామాన్యార్థాలను గ్రత్మేకించి చెప్పనక్క-రలే దనుకుంటాను. 

ప్యకమ్చు ( = అసు; నె, ఛా, 1287.2,650) 
రణషమ్‌ (= అౌామారధికారి; దం దాం. ళౌం 10.645.40-50. 1060) 
జీపితంబు (= జీతం; తె. శ. 1.160865.62 _ 68,882.022) 
నియోగముల్‌ (= జిల్లాలు; ద. హిం. శా, 10.81556.1060) 


(గ 


ఇక నన్నయాచల భాషలోనూ శాసనా లోనూ. కనిపించే ఆరన్‌ (శా. పం 
ళ్‌ 
లాట్‌ 


మం. 1.2.3 7,808.084), రమణతో (అడే, 87 పం క్రీ) వంటి పడాల విషయం 
వేరే దెస్పనక్కరలేచుం 
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్ధి 2.78 అస్య దేశ్యాలను మన భాషలోకి ఒకసారి (గహించిన త5వాత 
“ఆ పదాలు మన భాషాధర్మాలకు అనుగుణంగా రూపఖేదాలు పొందుతాయి. ఎరువు 
మాటలకు మూలమైన భాషగాని. దాని వ్యాకరణంగాని ఈ కూపభేదాలమీద (పభావం 
చూపలేవు. ఆయినా అజ్జానకృతదోవాలని కొందరు, పూవ్వటప్రయోగాలు కొదిి 
సమర్థించాలని కొందరు అభ్నిపాయభేదాలతో పండితులు చర్చిస్తునే ఉంటారు. కాని 
భాషతో వాటికి (పాచుర్యం ఉంటూనే ఉంటుంది. ఇలాటి రూపాలు కొన్ని (చాలా 
వరకు కావ్యభాష చలవవల్ల నే) పదకొండో శతాబ్దంనుంచి కనిపిస్తున్నాయి. ఉదా: 

(ప్రధాని (ద. హిం. శా. 4.1010.. 1055) 


మనోవలభి, వనజనే్యత్రి (ఎపి. ఇం, 4314. 18.2 11075.76) 
ఉరమాల (ద. హిం. శా. 6.100.20.1076) 


్ధి 2.74 శాసనభాషా పదజాలంలో తత్సమాలు (మూలం నుంచి తిలుగు 
లోకి పచ్చినప్పుడు వగవికొరాదులు పొందనివిి, తద్భవాలు (మార్చులు 
వ! 
పొందినవి, దేశాలతో కలిసి ఏర్పడ్త సమస్తపడాలు కోకొల్లలుగా ఉన్న్నాయి. 
ఇవి సం్యప్రదాయ వ్యాకరణ లక్షణాలకు విరుద్ధమే కావచ్చు. కానీ (ప్రాచీనకాలం 
నుంచి ఈనాటివరకూ (ప్రవాహినిగా ఉన్న మన భాషాస్వభావాన్ని సూచించే ఈ 
శబ నిర్యాణ్యకమాన్ని. పరిహరించటం అసాధ్యమని. గుర్తిస్తే చాలు; 
చి ళ్‌ వాన్‌ ఎటో 
మిశసమాసాల విషయంలో అప్రస్తుత చర్చలు ఒకండా పోతాయి. శాసనాలోని 
మ్నిశసమాసాల రకాలివ : 
(1 తద్భవ డేశ్యాలు క౦సినవ : 
కబ్తసామి (ఎపి. ఇం 81.71.80 86,669) 
న! 
గొల్తపల్తు (చ.హిం. శా, 4.10102,1087 
న 
మావ్వకాల గరుడబు (95 187.80.7.8, 1018 
0౧ 
మొగమాడువు (శా. ప. మం. 1.2.8.42808.8904). 
(1) తత్సమ దేశాలు కలిసినవి : 


అమృళపకి (నె. శౌం 38.1073. 17, 1/88) 
గబ్డభె రవ చుగ్గకాము (ద. హిం, శా. 10 617 28-21, 1097) 
జయమాడ (చ. పొం. శా 6 100.20, 1074 


29 


పోప్మఖరామ (ద. హిం. శా 10.500..!.2.625_50) 
మనవ తి౯ఇక (కారతి 9. 88-04 45, 1060) 
(111) తత్చ్సపుకద్భదాలు కలిసినవి : 
ఉదారబుది (ద. హిం, శాం 10.038. 8,8/ 10) 
౧ 
ససరాచపుణీ (నె. శాం 8.1152.505.29..00,7) 
చెషషి (భారతి 5..418.3.850) 
దబ 
లోహదణు (ద.హిం.శా. 4.118615, 1082) 
ల! 
(17) తత్సమతవ్భవడేశ్యాలు కరిసిసవి; 
వేజవోజను (ఎపి. ఇం. 2౨.40.40. 18.20.7260) 
రతి 
న (కకక 1.81-85.4, 10) 


పె విధంగా మ్మిశసమాసాలు కల్పించటం శ్రీ. శ. ఏడో శతాల్జంనుంచీ కని 


పిస్తన్నది. పీంలో తత్సమ దేశ్యాలు కలిసిన ళస్దాల సంఖ్య తదృవదేశ్యాలు కరినిన 
అభ పలి మాం = ,9అఛ న 
వొాటరకీగా య ంస్టంబ్బ ఎమ్ముపం 


ర్ధ్‌ 2.75 తలుగు భాష మొదట క్రియా శూన్యంగా ఉండేదని (గంటి జోగి 
సోమయాజి, ఆర్నధ భాషా పికానవముం 1018, మ 110.144, 150 వగ్రైర్రా, తద్ధ 
ప్త వశేషణాలను ఉపయోగించి తొం రోజు వార్య నిర్యాణం జరిగేవని 


లే 


సెన్నియభట్టు కాలానికి భాషగ్మదవ స్టదని" మ. ల “స్థరపడ్డి' దన్సి, ఆయన “3 

ణీకరించిస" తరవాత తెలుగులో సమాపక కియల వాష్‌కంి పెరిగిందని (ముందు 
సమాపిక్షకియ లేర్చ్పుడి, తరవాత దాటి వాషుకి పెరిగి ఉంటుంది, రకరకాలుగా 
ఊహాగానాలు భాషచావిషయకంగా జరిగేయి. ౨ స్థరీకిరిణ ఫపమాణీకిరణాల విషయం 
దేవుడెరుగుగాని. శాసనాలను పికీ్షస్తు అనా డినలనీ సమాపక వ వాక్యాలే 


అత?ధిక సంభాాకింగా ఉంచేవని ఆలు:ఎ6ది. ఈ మాటక నిదర్శనా లు పూరిగా 
బీ | వ తీ 


చూపవలసివసే మొతంగా శాసనాలన్నటినీ ఎ తరాయూన్సి ఉంటుంది. అందువల్ల 
డక్‌ లో వాన్‌ బాక్‌ ఆ లూ వువ్త నతి క 
కొన్ని ఉదాహాంణలు మృాతిడు-అంసులా నూ ఏడో శతాదివే-ఇనాను, 
ట్లు 


౧ ఎత 


బోళచేత స! ల గొణీం (ఆఅం*? హ్‌ 19011. జ; 2, 6060-25) 


లూ 


విషయదోళ కొణిం (అ (అదే, ర్‌ పం క) 

క్‌మస్టిరి వినియణ (వ (చం హిం, శా. 10.558.21..22,625.500) 

కుమారశమా్యా౯రికి ఉదక పూవ్వు కా డే్యేసి ఇచ్చిరి (ఎపి.ఇం.88.6€8.71.5, 
609.700) 


కి0 
కజ్బుగార్లు కొట్టిరి (అచే, పంక్తి 8) 
గొరవళ్‌ మెచ్చి చే నిచ్చిరి- (నె, శాం 8. 115255. 35.8 68,7) 
2.8 కర్త, కర్మం ట్రియల సాధారణ (కమాన్ని మార్చి రాసే "కాప్య 
“భాషా” వాక్య నిర్మాణ పద్ధతికూడా నన్నయ 'సృష్ట" కౌదు; కనీసం ఏడో శతాబ్ది 
నుంచీ శాసన భాషలో కనిపిస్తూ వచ్చిన సంప్రదాయమే. అయితే ఈ పద్ధతులు 
శాసనభాషలో విరళంగా ఉండేవ, రకానికి కనీసం ఒక్క- ఉడాహరణమయినా. ఇస్తూ 
“ఆక్క-డక్కడ లభించినంతమటుకూ అనాటి పద్యశాసనాల్లో ని అటువంటి. వాక్య 
లనుకూడా కుండలీకరణాల్లో (ప్రదర్శిస్తుంటాసు. ఉదాం 


యి 


(0 కర్తలేని వాక్యాలు: 
వానపోతుల ముచ్చియకు....ఇచ్చిరి.... నేల (ద. హిం, శాం10,500, 
29.81.825.50) 
శపణటోలకు....మజుపొలము పన్నస అకియిచ్చితిరి (4 2308] 
10498. 50.4 -_ 8,8) 
(1) కర్మలేని వాక్యాలు: 
కజ్బుగార్లు కొటిరి (ఎపి. ఇం. 0.88_71.6.850.700) 
౧ ట 
(ప్రభురామున్తు కోచె(నె, శా. 2.608.7.18.14.8) 
ఆఅ అణి 


మంగడ్ష కొమ్మున కొలచిపెక కళై (దం హిం. శాం కీ.250.7, 
74208) 


(111) వాక్యాంతంలో క్‌ 
ప్రసాద చేసిరి... 
1215, 700.2౮) 


[దీవియవెశైం బద్యాపతియు ఏ ](ఎపి.ఇం. 4.314.18.21,1075 .76) 
(౪) వాక్యాంతం౦లో కరి: 


ల్పకామి వటగువు (ఎపి. ఇం. 27.200-08. 
ఆలీ న. 


గబ్బ్దర ముశ్రాజు పొడిచి పడియె తో్కూళామ (ద. హిం. శా. [0 
410 .8..4,9/10) 
[మల్లడ్ధె త్తించె గుడియు మఠంబునుం గాత్తి౯ కేయునికు] (శ. హా 
మం 1.2-8.27.20,808 _ 884) 
(7) కర శ్ఞి-కర్తల్ఞకియ : 


గ్రీసతికి దత్త్తి హంగుణువుళ దేవణ యివె (4కి 182/ 10333 శీ 
వళ, 411 - 8,7) 


క్ర 


(౪0) విశేష్యం-విశేషణం ; 
నిల్చె విద్దమయ్య వృిఫకపచమృు (నె. శా, 1. £87.4,650) 

[శ్రీ యుద్ధమల్లు థ్ధైత్తించె నమిత తేజుండు] (శా. ప మం.1. 28.48.44, 
408. 034) 

రి 8 81 కొన్నివేల వాక్యాలున్న శాసనసభాషలో య త్రద్యక్యపయోగం 

ఖాలి కా జరం అణ రి జ 

గల రా ఆ త్రయ నాలుగే ణా లుగు లభిస్తున షయం అదిా*ల్న శ్రీ. శు 0/10 శతాస్హాల 
నుంచి మాత్రమే. సంస్కృతాభిమానంవల్ల మన కపులు వీటినే ఆదర్శంగా తీసు 
కొని భాషనెంత కృ్యతిమపరిచారో గమనించవచ్చు. ఉదా. 

సీశేమి పలయు దాని వజ్డికొమ్మని(తె. శా, 1. 100.05.80.82.5602. 822) 

ఎప్వడ్డేని రక్షఇ్చు వానిద ధమ్ముళావు (౮4౫[5.౯81-85.7.10) 

ఈ హృ తి ఎవ్వాండేని అపహరించిన వాని పితృపితామహులు 60 వేలేండ్తు 
నయకసరికాసం పడుదురు. (దం హిం, శా 10.4 12.14.1008). 

పేగినాణి కెవ్వరు రొజులెరి వారుం భూవ్వ” స్థితం దప్పక పాలించువారు 
(ద-హిం. శా. 6. 102.84.86. 1000). 

ర్థి 2.82 సంస్కృత భాషా పభాపంపల్ల తెలుగులోకి వచ్చిన కర్యణీ 
(పదూగం గల వాక్యాలు మూడు మ్మాతమే తొమ్మిది-పదకొండు శతాద్దాల మధ్య 
కాలంలోవి శాసన భాషలో దొరుకుతున్నాయి. కావ్యభాష ఈ రచనావిధానానికీ 
అత్యంత (పాచుర్య మిచ్చి వ్యవహార దూరమయింది. ఉదా 


పట్టం కట్టబడిన వాను (ద. హిం. శా. 10.628 88,820) 

ఆతని చేయపిడిన ధమ్ముళ పుల (తె.౯. 1.108655 ద్ర 58,802.8022 

వై దుంబుళచేతం బట్టం కటదిడి యేలి (ద. హిం. శా. 18. 640. 45,0/10) 

ర్ధ్‌ 2.88 నన్నయ కావ్యభాషలో కనిపించే. పదబంధాలపంటివి శాసన 
భాషలో కూడా ఆయసకు పూర్వకాలంలోనూ సమకాలంలోసూ కనిపిన 
ఉదా, 

పిడిచిన దిసిణ్జే నూజు గద్యాణంజులు (౮4110 3.160.21.140 16.678) 

(ప్రసాద చేసిరి (ఎపి. ఇం. 27.206-88. 12. 18,700-25) 

సుఠలోకం బేజి (ద. హిం. శా. 10.6098. 10,820) 

సుఠింబుణ్లీ (3. ₹= 1.163 బ్ర 69.2324 82 0922 


వెత 


సుఖంబు మనువారు (అదే. 608 పంక్తి 

ఆతని కొట్సించిన చెబువులు (అదే. 58, $4 పంక్తులు) _ 
ఆతని చేయంబడిన ధముు౯వులు (అదే. పంక్తులు 55.56) 
సీచేసిన యుపకారంబునకుం (అదే. పంక్తులు 27.29) 
చలవందిరి సేసె (దం హిం. శా. 6,080.80, 10/4) 


తమ |; తిష్ట విసన _ఈశ్వరాలయుబునకు (దం హిం.శా. 10. 644. 66.70. 
1060) నం 
తమ వేయించిన....తటాకంబున (అదే. సం క్తులు 61.00) 
"వెలకుంగొని విడిచిన యిల్లు (ద. హిం.శా. 10.851.18.10980..81) 
281 పాల్కుర్కి సోమనాథాములు అభిమానించిన “మశీపప్రవాళశై లి"కి 
కూడా శాసనభాషలో కొద్దిపాటి 'పవేశము౦ది. అంటహపే ఈ విధంగా విరళవి రంగా 
కనిపించే వ్యవహారవిధానా న్నే కావ్యాల శెక్కించి “బాగు” పరిచేవారు ఉదా. 
క్షేతంఖణ బ్జుగపర్ష సహితమ్‌ (ఎపి. ఇం. 10 100..0.28, 674) 
442 ఏటువి తనిషయం బళన్‌ తస్యమాతా దత్తం... .శతసంచాశత్‌ క్షేత్రమ్‌ 
(0 ఇం, 20.1600.౧04.8.0, 680) 
రేవశమ్ముక స్య గుడి (ద.పి హిం.శా 10.008.2,8) 
కొడుకు పల్ల వాచార్ట్యస్య లికితిం (ఎప.ఇం. 203. 6, ఏట 26, గ50) 
క్యాదోయ తటా: ॥ (ఎప్‌. ఇం. 9.17 58,9043. +) 
ఇపస్నీ ధాషావికొన సూచకాలయిస మాడ్పుతే. 
నన్నయానంతలధావానికానం 
ర్ధి ౨,9 ఈ విధంగా నన్నయహపు పుంచూ ఆయనకు సచుకాలంలోనూ, 
శాసనస్థమైన ప్యావహోరికధాష పొందిన వికాసాన్ని, పాచీన కావ్యభాషకూ దాసికీ 
గ్‌ల చ పసాదృళ్యా లను కొంత విపులంగా చర్చించిన మీవట తరవాత కాలంలోని 
వికాస్మకమాన్ని స్థూలంగా నిర్రశించటానికి ప్రయత్నిస్తాను క్రీ. శ. 1101 తరవాత 
కావ్యధాషారూపాలూ వ్యావెపి బచోరికిరూపొలూ ఒకదాని ౫ పక్కన మళ రొకట్సిగా ఒవే 
ళససంలో క్‌నిపించే సందర్భాలున్నాయి. వాటీని ముందు ఉదాహరిసాన్సు.. 








అనీ 
శాసన కౌలం శాసనం పెంకీ ఆౌంఖధిక్‌ వ్యావహోల్‌కి 
వై అజాటి 
(8. శ్ర వివరాలు పింప్తలు రూపాలు రూపాలు 
1150.60/ దహిం,శా. పఫ్‌ ఇచ్చితిమి 
10.58 28,29 ని వేద్యానకు 
బరి ఇ ౨దు 


38కె 





శాసన శాసనం పం ౦4కి చ్యాప హారిక 
కాలం వివరాలు పం కులు రూపాలు రూపాలు 
1161 ద.హిం.ళా. 4-71 క్‌ మనలో డాజులు 
105 న్‌! 
నణపితి చేవ 
1028 (0.27. 20. 20 20,21 మ! 
మదో” జిలు 
01,82 గణపిర్హేవ 
మహోరావా 
07,08 ఇ్సస్తిమ 
38,390 ఎవడేని ఈనివాము 
1234 610.0. 272 14,15 (1) చేయుప్పు విచ్చేయిడి 
1415 (1) సంతోషం సేస్తిరి 
వ్ర (11) యం 
26 (11) మరో విధము 
28,2011) దోషాం౦ జనగువారు 
గ్ర (111) జాగరం, దీయ్యం 
80 (111) దయ్యను 
125ీ$9 ౧1.27.3210. ౮౯౨౮ 6? సే. రెండప 
నాలుగో, ఏగో 
113 శా.సంమం. 1 87 పే. పెయ్య లేంభది; 
ఉచెరసిన నూరును 
షమ న 
ఒసగి 
1310 61గ. సెం. 529 31,802 వేఇంవి యీనూంట్ర 
ముపష్పయ్యూలు 
068,690 ఉంపుదురు 
ర్‌శీ,5్‌న్‌ సూయ్య౯ 
చంద్రాదలుంస్వు 
(1.69 ఎ ఆజలుంను్ను 


తిపాలించీది 


1509 


1518 


1601 


15601 


కథ 


శాససం పంకి ాంథిక వ్వాపహోరిక 
న లి 
వివరాలు పంకులు రూపాలు రూపాలు 
మ ర నాననా 
608 నంముడీ 


(నమ్యుడ్తి) 


శా,స.మం.! ౫10. 74 పే. 97 చేయుచుండెను 


ద.హిం.ళాః శీ. 802 


ద.హి.శా- 4.800 


౮.1... ోం. 3 


ద.హిం.శా. 4,098 


వట వూ 
కొండయిలంబుతెం 
ఆటీ 


"దీన్సు పృథివింని్నిః 


ఆకాశముంన్నుం 
20 చెకేటి 
21 అనేటి 
32,88 చెల్లగలది అని నేము 
మాభకిని | 
[1 రాజ్యం "సీస్తుండి 
18 పుట్యడు చేను 
20_24 అఆక్షేత్రానకు జెల్లె 
అనుభవించుము 
20:25 ఇ స్తిమి 
768 (1) దేవాములకుం 
జేయించిన 
రాజ్యం చెయ్యంగాను 
11,12 (1) పాలింస్తునుండిన 
£.4 (1 యెల్లకాలాలకునూ్నూ 
సర్వమాన్యం చే స్తిమి; 
్రీతం పూర్వాన 
18,14 (11) అవధరించ్చేది 
16, 17 (11) శాసగం నిర్చిరి 
8-5 (111) హతం చేశిన 
11 శాసన్నక్రమ 
'మెటనను 
22 (2 కటడ చేశిన వివరం 


విగ అనతి సేను 
అత్‌ 





కప్‌ 





శాసన శాసనం పంక్తి లాంథి3 వ్యావహాంక 
కాలం వివరాలు పంట్కులు టాపాలు రూపాలు 
83 సరసయంగారి పలను 
87,38 డభె నాలన్ను 
48 ఇప్పి ్తీమి 
5082 శా-ప,మం. 130.88 ప, 108 ఆగు నేండు 
వుంచెసు 
“, అంపితేను 
యీలాగు 
రాజ్యం పరిపాలిస్తున్ను 
క్షేగ0 0) ద-హిం.శా. 4.711 [1 ామాలు మామూలు 
అపుచుంన్నివి 
105 పంప్పృ సపధరించ్చెను 
[7 మంగ్గళగిరికాడ పుం 
28.29 నానాలౌవ్రాలకు నానా 
బొబులకునుు లోను 
గాన్ను నఫరు నఫరుకి 
(వ త్మేకాలు మరకాను 
28,20 చేసిన పకారము 
87 మానితమి గర్గిం ఖరీదులు 
శీ] యీశాసన 
కారం రా సిమి 
శీ నిలిపెను క౦0భం 
కేకీ శరా. ద.హింశాం. 4710 21,22 నివేశనం సగమున్ను 
26 ఇస్పువారము 
26,27 నాలుగో భాగము 
1703 శాపుమం. 200. 40 పే 02 ఈ మూడు 
చరణములు పొ 


తెగ 


పె శాసనాల్లో 1150060. 11684 1504, చ 15%8, 16 శతాద్దాల శాననాలు 
గుంటూరు జిల్లావి; 1228. 12204. 1551 నాటివి వరంగలు జిలాని; 1259 నాటిది 
మహబూతీ నగర్‌ జిల్లాది; 1013, 1417 నాటివి మం జూన; ౧315 నాటిది మెక్‌ 
టిల్లాది; 1508, 1813 నాటివి అనంతపురం వ 1708 నాటిది శ్రీకాజిళం జిగ్లాది 
అంపే నేటి చ మం (ప్రాచీనదాపాలు ధాశావికాస్టకమంలో మ 
పెరిశామంవల్ల ఏర్పడే దేనని, అవ పాంతీయతాథదం లేకుండా రాజ్షం. అంతటా 
లిపిబర్ధ మైనివే న్‌ తెలుస్తుంది. 


2.81 కీ. శ. పన్నెండు పధ్నాలుగు శతాస్టైల మధ్యకాలంలో రిమూరమి 


"రెండువేల తెలుగు శాసనాలు, 15, 186 శతాార్లో ఇంచుమించు శ00 శాసనాలు 
0 
ఇప్పటికి మ్యుడితమె దొరుకుతున్నవి. వాటిలో సుంచి దిడ్యాాతంగా కొన్ని 


రూపాలను (పదర్శి "స్త ప్యావహారిక భాషా 


లభిసాయిం 
మొదటి ఉదాహవణ నిచ్చి తరవాత వాటి 
కొన్నిటిని స్ట సూలం 


లొ 


వివరిస్తా 


గౌ 


అటు. 
కు 


దొరుకుతుంది) చూడాలి. 


అముద్రిత “సరళో ఫస 


ప్‌టిని ష్టూలంగా పరిశీలించి? కొన్ని ధా 


నుం కహతు క్రీ శ 


వికాసానికి పరిజామశీలయెన ఉదావారిణలు 
కూల 


కలా స్పషమపుతాయి 
పల్ల వెలుగులోకి పచ్చే ప్రధాని విశేవాలని 
డాక్ట ర్‌ ఎం. కందప్పచెలిగారి 


స్ట్‌సం (వ్రీ వేంక పేశ్వర విశ నవద్యా లచు (గంథాలయంలో 





శాససదూపం 
కొండ కిందుగాను 
పుట్యండు 
నా 
ఇ సిమి 
నా 
ఎవ్వం॥ పద్దా 
మూలస్తానం శ్రీమలా్నవి చేవున్వ 
వద్దను 
వనేసనష్త న కౌధిషేకం చేసిన రౌఖ 
రహీలు** న అక్షరాలాను ముఫై వేలు 
ప్రక అమృతపడి నై చేద్యం ప 


ఆరగించ్చే అసుగాదు 
స! 
చారి చాతిను ఇప్పించిన 


సోమయాజుల 


చ 
లీసా 


శాసనం వివరాలు 


(61. ౦. 2. 16) 


(దం హిం శా 4781. 4&. 8 1285) 
(శా.ప. మం. 1. మం. 60, 0.81. 1200 


(దందిం. శా, 4. 085.08, 12600) 
(చః హిం. శా, 4.9030.88, 1269) 
(౮1.1. ౫౦. 30. 9.10, 130) 
(ద. హిం, శాం శీం 810,140) 

య డాం శా ఈ 202.1, 1014) 


వై 
(చంహిం. శా, 4. 600238, 1346) 
(అడే. పం ను న 


క్ర 


రాలు 


చెం 


శాసనం వి 
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(౯. 
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ళా 
న! 


= వ 
యీ ఎటకు వెంలు ఇ 


[2 ళ్ళ 
ణ్‌ ట్రై 
కి 
18 
న్‌ ' 
[౩ 
ఫె 
౪ 
0 


శా 
జ 


౦ 1 శై 
క 
గ 4 
గ [; 
న 
౧ 

రె 
ళా 
వ 
ల్‌ వ్‌ 
[| 
వి రి 
చి న 
గే 
ఇ గ 
ఖి / శ] 
సా న్‌ 
ళ్‌ న్‌ 
ల 
ఏ న్‌ 1 
ళం 
రి 67 
౦0 
హ్‌ సి 
నా. 


803, 1400) 


నం, ఆం. సాం. చ. సే. 


సన 


శ్మామశా 


టై 

0 

అతి 

చీ 

(= 

ంై 

గ్‌ 

-ే 

ప్ర 

వో 

తం 

0 

న 

శె 

న 

2 

స్ట్‌ ర 

వష 

దీ 

వ ౧ 
ఖే 

1) త్రై 

సో [ఓ 

ల్తే క్‌ 

కే 

3 ప్ర 


“0 చేసూ 
వాత 


+-చాలొ 


బో 
౨0... 


సం 


మిరాశ్రీల యిచి-నవి 
బెళగళ్ళు త్నామశాసనం, ఆం 


వచ 1402) 


ఖో 
ఠి 4 


త 


సక చరి 


యల నాం 


జెవము (౧ శా, 2. 18.8) 


.. 


వి 


శంఖు (దంపాం. శా. 6.10 


యవ్వరు (నె. శ. 117.18) 


యనక (తె శా. 2,100.14 


మాను (దః పొం. శాం 10.241. 18) 

కింద (అదే. 10,704.19) 

పత్తిపాడు (అదే. పంక్త్‌ 101) 

పడశిన (అదే. 6.815. 12) 

చేశి (అదే 6.805.7, 1188. 11.1112.16) 

కలుహార (అదే- శ4.072.0) 

వరుషంబు (అదే- 0. 1008.1) 

ఊళ్ళు (అదే. 6.1118.10) 

వీళ్ళు (త శా, 2.87.) 

మహాదేవైన (ద-హిం-శా. 6. 1087,8) 

భీమిశ్వర (అదే. 10. 177.42) 

టిష్టసతుర్దసి (అదే. 5, 1870.4) 

నెల్లు (“నెలలు; తె. శా. 147. ర్స్‌ 

ర్శాతిబృ (నె. శాం 1. 28.28) 

భానుష్యశ్రాయనింగారు (ద. హిం. శా. 6.077.12) 

ధర్మాన్ని (నె, శా. 140.8) 

పముకు (ద. హిం. శా. 5.140430) 

తన 'చిత్తివల్న (ద. హిం, ళం 10.422.86) 

సుంఖము వును (ద. హిం. శా. 18.480. క్ర) 

'ధ్రిపాలక (ద. హిం. శా. 10.89.60 

ద్వార (దం హిం, శాం 6.1136.7) 

స్టలంము మింద (అదే+ 18.0841.85) 

గంగాపురము వద్ద (తె. శాం 1.158.16) 

ఐదు (ద హిం. శాం 8.228.633 ఈ శబ్దం పన్నెండో శతాబ్దంనుంచీ తెంంగాణో 
గుంటూరులలోను, 14 శతాన్టినుంచి ఇతర్యతా దొరుకుతున్నది. ప్రాచీన 
కొవ్యధాషలో శాసనాల్లో “ఏను” శబ్దమే చొరుపతుంది ) 

వెయ్యి (అదే. 65.1202) 

ఇళ్వయి (అదే. 61188. 84) 

ముప్ఫై (అదే. 6.806.7) 


89 


నై (అదే. 6.108385. 15) 
తొంభయి (అదే. $5. 1188. 10 
మవి్నింప్టిమి (అదే. 10.409.15) 
కట్టి స్పిమి (నె.శా. 17.28) 
చేసే (నెంశా. 1.88.00; ద, హిం.శా. ర5్‌.4.18) 
చేస్తే (నె.శా. 38.48.56) 
నూన్య (ద.హిం.శా. 6.1183.15, 1108.12, 1208.7, 1204.16) 
పెట్ని (" పెట్టిన; అదే 65.26.40 
సమర్చించను ("సమర్పించెను; అదే. 5 1228. 10) 
చేశను (చే స్తెను; అడే. 6.10 ,8.12) 
డేవంమ్మంగారి చాకను "చేతను; అదే. 8.688.7) 
పచ్చళ్ళు (అదే- 4.709.70) 
కుచ్చెళ్ళు (అడే. పంక్తి 186) 
ుందావసం (అదే. 5.104.12) 
ష్‌ుస్టాసము (అదే. శీ. 1248.0, 1112) 
స్నుకుతము (ఆదే. 548.24) 
తల్లి దండృలకు (అదే. 65.47.21) 

గోతృలైన (అదే, 5.1158.5) 
సుపుతృందై న (అదే- 5.116724) 
పళ్యిము (అదే. 5.47. 17) 
పళ్ళుం (అదే. 4.881.6) 
ప్‌కొలు (అదే పం క్రి) 
పిళ్యాలు (అదే. 4.084.6) 
గొజ్యలు (అడే. 5.1180.8; 5. 1238.11) 
గొజెలు (అదే. 6.6607,10 887.12) 

అజ్జేయభాగం (అదే. 10.748.24) 

పత్చలు ("పచ్చలు; తిరుపతి శాసనాలు 8.322) 
ఉచ్చవ దేవళ్యున్ను (దంహిం.శా. 4.108447) 
కొత్తయింటికి (అదే. 4.711.81) 


4౦ 


పెగడ (అదే. 10.707 శ) 
చెర్వు కింద (అదే. 4.702110; 4.686. 11) 
చఇెయ్యంగాను (౩. శా 11506. 8) 
దేమున్కిి (నె.శా. 8. పొదిలి 11.20) 
దుమేశి (దం హాం.ళౌం 5. 21.7) 

శలపు వ. (అదే. 10.751 22) 
శాప (సేవ; అడే 10.7217.8, 17.1%) 
నులతాని (అదేం 10.?43.6) 
ఠాణ్లేదార్‌ (అదే 10.743.12) 
ఖయిరు (అదే. 10.751.20) 

మ్‌క్తా (అడే. 471128) 
వాళ్ళు (అదే. 65.1024) 
కవుజ్ళు (అదే. 4.711.14) 

ఖ౦ఉకల తోటి (అడే. 6.116832; 1008. 17) 
అయినవాండ్తు (అదే. [10 ౧51.28) 
యర్రడివాంప్లు (అడే. పం లె 2 
పిల్ల వొండ్లు (నశ. తాడు 1, 18) 
చేసేద (ద.హిం,శా. 4.1875. ఇ 
ధరించేము (అదే. ౧.248. 58) 
రక్షించేది (నె.శా- 2.284.15) 
వేస్తేను (దంహింశా. 5. 28స్సి 
ఖిలమైపో తేను (అడే. [1.748.7) 
విన్నపం చేస్తేను (అడే. 10.745. 26) 
చశినాను (అదే. 10.705.19) 
ళల్‌సుకి (అచే. 5.80.16;నె.శా.8. పొదిలి 84, 18) 
రాజ్యం "సేస్తుండి (చంహిం.శా. 4.800. 11 
పాలిస్తున్ను (అదే. 10.751. 17) 

డేపుక్‌ కి (నెశా. 8. 108.08, 1247 /) 


వ్యాని పెస్టకొదుము (ావాండి/వాడి-; నెశా 0. 9. 20. 120) 


శ 


పంతీరముల చాతను (+ పాం. శా. 4.000. ర్‌”, 140) 
వ ("చెల్లై లు; అదే. 4.%03.0, 1241) 
స (అడే. 6.801.10,18760) 
డీసనూస్య్‌ (అడే. 6.120387, [1226 
'నెలుబు నం ౧.750. మ! 
్టై 


సిన ౧516 01 వ. 1016 న! 1 ౧6 61484 ౧౦౧0౦51610 
549 _ 6౦9౧016166", 0. 117.122) మరికొన్ని వ్యావహారిక (ప్రయోగాలను 
శాసనాలనుంచి ఉద్గరించారు. పెన ఉదాహారించిన వాటిలో చాలాపరష నన్నెచోడ 
దేవరాయాది.. విద్వశ్చంటుపుల, తాళ్ళపాక చిన తిరుమలయ్యవంటి. పండిత 
నుంచి. వెతికి తీనినవే. _పాజ్న్వన్నయయుగ శాసనధాషనులాగా 
) అ గా కొని్ని ప్రముఖ లక్షణాలు చర్చించటం 
ప స చ్‌ పాక నాథుడు పంటి విద్వత్క-పుల 
కంగఏరించి వనవం వించటకే గాక న ఉదాహరణలను 
(చూ వ్యాసావళి, "ఏ. 18,14,105; స గచ్య 
్స న వారు ప విశేషాలను 
ఇక్కడ (పసాపించటం పరిహారించాను. అసంభఖా శక్‌ శాసన భస్జాల చరితను పూర్తి రిగా 
పెరిశీలించటం ఇక్కడ సాధం౦ రాద; అంత అవీసరమూలే య. (విపరాలు తెలు: సుకో 
గోరేవారు బూదరాజు రాధా కృష్ణ రాసిన 200..1100 శతాబ్దాల శాసన భాషా చార్మితక 
వ్యాకరణాన్ని, కీ. శే. ఎం. కిరదప్పచెటిగారు 120.48 మధ్య కాల శాసనభాషకు 
య్‌ చారిత్రక జండా చూడవచ్చు. ఆంగ్షంలోఉన్న న్‌ రెందు (గంథాటలూ 
కఈనుంగా ఆంధ, సృ) ,చి వేంక పేక పర చశ్వ్వవిద్యా అయ గ్రంథాలయాల్లో లభిస్తా యి, ఎ 

ర 2.808 పై శాసన నిదర్శ నాలవ ర తెలిసే (వ్రధానతమవి షయం పన్నెండో 
శతాబ్దం తరవాత “సెలుగులో ఎ (జ 0౯ గొ అనే నూతనవం ర్తంస స్వతం౦్యతంగా 
ఏర్పడ్డవనేది. ఇప్పటి మన థాషలో ఇది ైత్మేక వర్షమే. ఈ వర్ణానికి లేఖన 
చిహ్నం లేనందున అప్పటివారు రకరకాలుగా ఆనూ మాటలను రాయపేలని న 
ఈ ధ్వనికి సం కేతంలేక “చెప్పారు. చె చెప్పేరు; సారు, (వాళారు, ట్రా "సీరు.. 


తౌ 
మొదరై న విడాలుగా మనం రాస్తున్న శ్షే ఆనాటివాడూ చేతగ న_ఫయర్నాలు ర 
క్‌ రూ 
శేఖన స సం, పదాయుంలోని అవ్య వసనుబటి ఈ విషయాన్ని ప్పసరుద్ధ రిచటం పాధ్య 
థి ల | 


ది. ఉదా. 


ం  ఉంట్యాక జరల్యాళ్నా 
నా అంటానా. ఖా అ అ 
ళు న్య, ఆ టల లే (ల ఆ నీయ; 


పళ్ళెము, పళ్ళాలు; పెళ్ళం, పెళాలు; 
గొజలు, గొాబ్యులు; 


న్లుః చెల్యలు; 


ని 


ప 


౯ 


శ్త౫ై 


కేత, చాత; 

'ససీవ, శావ; 

చేసెను, చేశను: 

సమర్చించను, సమర్శించెను; 

"సెలవు, శలవు 

పె జంటలను పోల్చిచూస్తే అకొర, ఎకారాలకు మధ్యస్థమైన ఉచ్చారణగల 
మరో ధ్వీని విశేషం ఉండేదని తెలుస్తుంది. ధ్వనిశాత్రరీత్యా ఎ (ఇ ౭ 0? కొ 
కాక తప్పమ. కౌబిట్టి మరో ప్రత్యేక వర్షం శెలుగులో ఏర్పడ్తదని చెప్పవచ్చు. 

ర్ధ్‌ 2.04 పై (పయోగాలవల్ల తెలిసే మరో విశేషం దంత్యోచ్చారంణగల 
చకారం తెలుగులో ఉండేదని. ఆయ్యధశ బ్దచింతామణ్యాదుల మాటలకొగాని అప్పకవి 
వివరణలకుగాని నిజంగా (ప్రాముఖ్య మివ్వనక్కరలేదు.చింతామణి నన్నయకృృత మె 
అనాటి లేఖన సం్యపదాయంలో దంత్యచజలకు పత్యేక లిపి చిహ్నమే ఏర్పడివుంకే 
కింది భిన్నలేఖనాలకు ఆస్కారంలేచు. ఆ ధ్వనిని సూచించటానికి “త్స కారం 
రాయటం, “త్స కు బదులు “చ' కారంరాయటం రండూ కనిపిస్తాయి. ఈ మార్పులు 
పధ్నాలుగో శతాద్ధిఏ. 

నా 

పుచ్సుూూని 2 పుచ్చుకొని 

పతులు = పచ్చాలు 

ఉచ్చవ దేవళ్యున్ను (ద.హిం.శా. 4.1344.7) = ఉత్సవ 

ఏడువాడలపవాలెం త్యామశాసనంలోని “చి నెల మొడత్స" అనే స్ట్థలనామం లోని 
“మొడత్స'వ “*మొవచి అనే ఉచ్చారణ ఉందని ఊహించవచ్చు. (రా-పసంం 
187.180.18.1018) 

2.05 పదాది డకారం దకారంగా మారటం కూడా పధ్నాలుగో శతాద్దిలోనే 

జరిగినట్లు శ్రాసనాలు నిరూపిసాయి. ఉదా. 

డున్ను ((ఎపి.ఇం. త్‌. 147. 1038, 1218). 

దున్ను (నె.శా. 27, 1814 

ర్ధ్‌ 2.85 శాసన పరిశీలనవల్ల కొన్ని మాండలిక లక్షణాలు తెలుస్తాయి. ఎ 
వర్ణ విషయంలో పదమధ్య యకారఘటితరూపాలు కళింగార్థధ ప్రాంతాల్లోను. 
ఎకొరాంతరూపాలు మధ్యాం్యధంలోను, అదంత రూపాలు దక్షణాంయధంలోను కని 
పిస్తున్నాయి. 18వ శతాద్టికి ముందు తెలంగాణా (ప్రాంతీయ మాండలికం 'ప్రత్యీకతను 
పంపాదించుకన్ని నిదర్శనలు దొరకవు. ఇలాంటి వనేకం. శాసనివ్యవ హార 
(పధావంవల్ల కావ్యభాషలో ప్రవేశించిన వాడుకమాటలను, మాండలికాలను త వవాతి 
కరణం౦లో నిరూపిస్తాను. 


; వ్యావహారిక భావా వికాసం 
నాహిత్యంలో 

8.0 నన్నయకు పూర్వం మ. “గాసట దీసట' గ్రీకొసట వీసట 
అనావేమో?; నడకుముటి వీరరాజుగారు: కాసట వీసట: సారస్వత వ్యాసములు, నెండప 
'టము, సే. 108.1708; ఎప్టన ల పద్యము-సే, 171) మాతమే. 
చదిపి "గాథలు తవ్వు"తుంచేవారని, దాని స్వరూపం చాళుక్య దిమలాదిత్యుసినా 
ఏడువాడల పాంప్ప త్మాదుశాససధాష తెలుపురుందని పెండ్యాల డేంరట సుబహ్మాణ్య 
శార్తిగాప ధావించారని నడకుడుటి పీరరాజుగారు చెబుతున్నాడు. వారి లక్కన పె 
పదదింధానికి “అన్యభాష "లనే లా కాశీభట్ల మ 
సనాతన విద్వాంసుల దృషిలో “అర్థం కానిది" అనే" అర్థం (ప్రై. “పే. 128). ఈ 
మాటల కం పదాల పాటల రూపంటో ఉన్న “డేశీయ కవిత" అని తాం ధర్మారాపుగారు. 
(చూ. కొ త్తపాళిపే క్స్‌ ఫ్‌) చెబుతున్నారు. *-ఇదే సమంజసతర “మైన వివవణం నన్నయకు 
మూడు నాలుగు వందల రా రాల ముందే కావ్యధా ష్‌ ఉందని శ్రాసనాధారాలు 
విహాపిస్తునా యి. నన్నెచోడుడు (ప్రస్తావించిన డే! మారం పల్లెపాటల ద హపంలోపైనా 
ఉడి ఉంటుంది. నన్నయ ఆదిమహాక్రవి కావచ్చునే మోగాని "ఆద్యకవి కాడు. డేసయు 
కదితా విశేదాలు అకసాన్టిర్యుగా పుట్టినవి కావు. హళాదుత్చన్నతాదాదం నిలిదేదీ కాదు* 


ఫా 


టో 


బ్ర 
( 


రంగనాథ రామాయణా దే శరనీలమూలక కథావిశేచాలకు ఎన్నిటికో “జన్మశుతి" 
ఒక్కా పే ఇప్పటికీ తెలిసిన ఆధారం. ఆ య పాటల దూప కలో ఉండవచ్చు; 
మన పండిదులూ నన్నయనాటి 'సభ'లూ. గానికి సారస్వత తిష్ట ఇ చ్చిపుండక 


పోవచ్చు. నన్నెచోడ కవి *జానుందెనుంగు” వాదానికి, పాల్కుర్కి. సోమనాథామిలు. 
ద్విపదవాజ్మయాన్ని “పజాకథ" లనూ. పరిరక్షించాలని, దేశికవితకోసం పెనుగు. 
లాడాలని, భాషాంతరీకరకాలు మాని తెలుగు సాహితి స్వతంత్రంగా బతకాలని, 
చేసిన (పయత్నాలవ, “సభ'ల అనుమతి లేకపోయినా _పజాసామాన్యం ఆదర 
గౌరవా లిచ్చిందని (పై. పే- 108-118) నమ్మవచ్చు. ఇప్పుడు లభిస్తున్న గేయ 
న పదకవితలో ఏవి (పాజన్నయకాలానివో విరూసంచటానికి సులభ 

మార్గంగాని స్పష్టమార్గంగావి లేదు. అందువల్ల 'పాచీనకాల కవత్వంలోనుంచి 


భాగావికాస సూచకాన2న న ఉదాహరణలు చూపటం క్‌స్తం- 


ను! 


శ 8.1 భాడాసాహిత్యాల విషయంలో మన పూర్వకవులు అక్కడక్యండ 
ప యాలను పురస్కరించుకొని కొని ఊహలు చేయవచ్చు. 
మ, తిక్కన “్యప్రాంతవడ్డ మాట'లను పరిహరించాలనటంబట్లి ఇప్పటి మ 


పెండిరులాగా అపుటి విద్వుత్క పులు 


ల టో 
అభిమానించేవారు కాదనవచ్చు. ఆయా మహోకప్పల కావ్యాల క 
కోళాలు' వచ్చేడానెౌ-పచ్చిన వాటినె నా ఈ దృష్టితో ప౦$౨౦చేడాకా. గాంధకొర్యినం 
లోనే కాలపరిడామ్యకిదుంలో థావా స్వదూవ 
మార్పులను నిష్కర్షగా చెప 


యె ఘు 
అనేకం దొరుకురునే ఉనా య ఆశియాటాపాలు నన్నయ భాష 


0 


లేవు; తిక్కన భాషలో చ “ఇచ్చినవాంయి" తోబాటు “ఇచి 


కూడా ప్రయుక్త త మయింది, భాషలో పచి 


ఎన మార్పుకు ఇది సూచన కాడా? మొదట 
ఖా 2. రవాత కొంఠమారిన మండపాక పార్వతీశ్వరశాస్త్రగారివంటి 
విద్వత్కపుల  దృష్టైకే చా లొ మాప్పులు కనిపించాయి (చూ. “భార ధాషకును నేటి 
(గ్రాంఫకభాషకును భేదము"; సారస్వత వ్యాసములు, రెండవ సంపృటము, పే. 
41.76; ముఖ్యంగా పే. 70.24. “కొమ్ములు తిరిగిన మహాకపులు, “చల్లా 


అంబలి లౌవితిన్‌' అన్నప్ప ఎడును, “సీరాము సేన అన్నప్పుకును, 'అందరికిన్‌ 
దిలా యొకటి' అన్నస్ప్రుడును, “చిరుమన చెచ్చి రాచరిక మిచ్చిన' అన్నప్పుడును, 
“మొక్కే(ము సామి” అన్నస్పుడును, "సూనినా మేలు. బాగెము. సేసినాము 


టా 3 “నుయిదా పే వానిన్‌" అన్నప్పు మను, “కూడీకూడని చిన్న కూక 


టులతో *" అన్నెస్టుడుసు, “పంచే నే నప్చల” అన్నప్పుడును,ఆ మహాకవుల ఇవులకు 
ఏ పదాలు ఇంప్పుగా ల అవే్యఫయోగించినారు. వాప (ప్రమావవుల వ్ల 
ఆ ప్‌దాలు వై చ చొగించి ని తిలచడము తప్పు. (వాచీనదు పాలకీ, పీసహాపాలకీ 
ఇదే భేదము. ఈ కాలములో '"గాంథిక ఛాష' అనే కాషలో వ్వావహారికరూ పాలు 
ఉండటానికి యిదే కారణము” అన్న వారి వాక్వాలు సూల 


పించేకొ న్ని డ్యావహః రిక టాపాలనునిరేళి'పనా మయి. గడి వెంకి టరామయమూ రిగారు 


౧ ఎత అటి 
(సాచీన కావ్యాలలోనుంచి వతికితీసిన వ్యావహారిక్రటా పాలు_భాషావికాస [కమాన్ని 
మాచించే (పయోగాలు._'బాలక వి శరణ్యం "లో "ఆర్నవపండితధిషమ్కుల భావా 


భీషజం'లో అనేకం ఉండనే ఉన్నాయి. చిలుకూరి నారాయణరావుగారు 1087 లో 

అందు సంపుటాలుగా (ప్రకటించిన “ఆంధ ధఛాషా చరితము 'తో (చూ. 2 సంపుట 

ఊఉ త్తరాయ్యధము: పే. 1681-1716: అనుబంధము 1: పే. న. కావ్య, శాసన? 

భాషా ఛేదాలలోని వ్యావహారిక రూపాలను ఏంతీళారు. అవగాక మఠొని 

నుంచి సర్ట్మగహించిన [పయోగాలను కూడా ఇక్కడ పచర్శిన్తాను. తెలుగుథొష 
త్‌ క 


చార్మితక కాలంలో పెచ్చిన పరిణామ ఫలితంగా అన్య దేళ్యా లు (సంస్క ్‌ 


త్‌ 


శసాలుకూడా నిదాని!ి అస్యెధా వా పదాలే అయినా దున విండిత లాక్షణీవుులు జన్య 
జపీకసంబంధా ధారోపంవల సంస్త్యూత ప్రాకృత శస్దాలను వ్‌ థాచా భాగంగానే 
యి 


మ్‌ శ 
ఈ జం లాక్‌ ఇలా జు 
పరిగణించారు.) థధాషలొ వచ్చి చేరాయి, త్‌క్కన క కోలునుంచీ వీటికి ౮ ప్య్యపయూగాలు 
రం. సమకాఐ జసివ్యవహారంలో ఉను పదరూపాలను ల్‌ గాన తెఎయక 
ఖ్‌ ఇ చని చ 
సంనా(్రైరజదంవల నాప్‌ ాత్ర = బంలో చేర్చిన 


గాని, ంరిపింత చుకనాని, తదు తమ 
2 కా 


కివులున్నారు. స్పైానాతి కాద్చాల లందుంబీ ఇవి కినిపిసాయి. “ఇక వేపలం 
హండలికిపదాలుగా ఉన్నవాటి! సాహిత్యంలో నానం కవ్చుంచినదాప కొంద 
థె 
ఫ్‌ నె గ్‌ లా , అన్‌ జ ఇ 
రున్నారు. పా కాలంనుంచీ అటికి నాహిత్యాంలి లు ౨శి౦ కలిగిందని పూర్తి 
న క ఉదాహారణ లిచ్చాను. ఈః మూడూ మూడు చిశాలుగా భాషా 
కౌనాన్నిస సూచిస్తాయి. అందువల్ల పవిడిపచిగా ఆయా వకొల శయోగాలను ప్యెథిక్కా 


రించి ఉదాద హరించటిం మంచిదనిబిసుంది. 
అావాటో 


అర 
అశన-దేళా-లు 
స ో 
8.2 తిక్కన కవితలో ఒకటి. రెందు అన్య చేశ్య శాలుమ్నూ వచే 
క జ ౮ షె చ ఖ్‌ 
కనిపిసాయి. సన్నయ 'గాడీలు" అన్నాడా “గాడిద లన్నాగా ఆనే చర్యను వదిలి 


శ 
న ౧ స్‌ నే జ్‌ | ఆక. జ 
వేసే శికునే ఈ పవదజాలానికి సాహితీగారవ మిచ్చిన దముహోకవి ఆయన 


స తాను" శదం “తఠాజ్‌' నుంచి వర్చన్తది (చూ. 2. గోవాల 
ణి 
క్రీ 


గః 
ఖ్‌ గ 
పం 
0౦ 
క 


అన్నే టం ఖ్‌ = అ అ", వగ టి అట్‌ 
రాపుగాడద, తలుగుపె ఉరుకూ పాఠశీకముల ప్రభావము, పం 12 


(గ 
ఈ. 
వ 


స్‌ 
9 
1 


ద్‌! 
0౦ 

క ప. 

లి 

వి 

య 

ఓ 

న! 

గ 

కా 

లస 

(7౯ 

థి 

౮ 

౬ 


గ్‌ 
ళ్తె(ం 


“0 ఆక రించింది. త హమ్యదీయుల రాజకీయ శం 
బలయాడా 'ఆలుగులో పెరిగింది. చిన్నచిన్న జయిందా 
ఎద తమ అకారం నెకపిన లాక్షణీకులకు మహమ్శదీయ పాధ 
8తో నిత సరాజకీయ సంబంఢాల్లో _ ఉన్నరాజులటుద (పధావం 

ది “కొ త ఓక దింత - పాతి ఒక రోతి అనే సామెత బాడా ఈ 
జను కొ ేంతకుకాంత సమత; సంది. తలుగురాజులలాగే పండిత సథిలుకూడా 
దిలటాసపడగానే కవి కొంత స్వాతీరాత్యవాయువు పీల్చి ఉంటాడు. శ్రీనాహడివంటి 


౮ 6 
ల 

ల 
న. 


య 
తిల 
/ రి 


అజయ 


[లి 
౦0 
*౦ 


లి 
శ్‌ 

శా ర్మ 
( 


పం॥ి క వల! వి 

పెండితకవి అన్న దేశా్నాలను .పయోగంచినప అము, సామానం కవులకు అది మేలుఒంతి 
నూ క ళో 

ఆల , మ ట్‌ క 

అయినస్టుడు లాక్షణికులు చేయగలిగింది లేవపోయివుంటుంది. రాజబలం సంపాదించిన 


ళన అ? న వాన్‌ ల 
పదాలేకాక రిపులుకూడా "కన్నుల పండువగా ఉంచేవనమి 


తృని్నిధకిన్‌ ముది సృాముచితంబుగ పను మజా! 


ఉగ్ర 


ఛ్యోన్నతి సంతతాభ్యుదయ మొంద(6గ6 చాాసిభాష య. 
గన్నులపందువై యమరు. గాఆత మందలి వః 

మనే ణ 

ఆ్యశ్రయడాతల అన్యా. కాహండితిదూడా న. 

భాష తురుష్కభాష ... భాషావిశేషంబు లచ్చెరువ్తై వచు 


య మె 
సం_పచమోగంబులన్‌ ” (భీమ. 1.73). “ఖుసి మబన్‌ సుంథాణ నిందొలుఎ 
టకు ల చ 
ఆ కీ 99 యస న లు! సాకి శీ జం 
కూర్చున్నచ్‌ .... (హర. 1.22) మొ సెచోట్ర గ్రనాథుడు స్వేచ్చగా అన్మా 


'దేశ్యాలను వాడేడు.* 'గాయగోవాళ, మూరురాయరగుడ' మొదలైన శర్దాట 
లే గాక కన్నడ పదచాలనుగూచా శ్రీనాథుడే మొదటిసారిగా పిశ్చాంఖలఅంగా 


ఉపయోగించాదు: “ఎలా శిష్వులంగొంచు వతఠతునొ” (విమ. 2.120). తికి 
ద లీ ఏ 

యపయోనాదముల విషయంలో సనుశాలపండివములు వి విపదించి అతనిచేత నా కపవిత్వంబు 

నిజము కిర్ణాటభాష (నీమ. 1-1) అనిపించా రేగాని, “చచ్చు" పడాల విషయంలో 

పలా 


గా 
ఎందుచేతనో నోరె త్తినట్లులేచు- పెద్దసపంటి పెద్దక వులు దేవతానవిరహిణీ చం 
పాలంభనలో కూడా 'పపొమ్మదీయాచారాలను నా సావిండే ) 
పీయు తురకల వై వంబవు. ప * (మను, ల 42). ట్ర 
దేశాలను “ఆవ్టకవికావికామహచే' వాచేసః 
“పచ్చని హురుమంజి పెని వాగే పత్యార 
పారసి పలంటబు పటమయదు 
శ ఉట 
రాణ నొప్పారు పెళాణందు సింగిణీ 
తఖుకు లకోరుల తరసకంబు 
మిహిపసిండి పదంజు మొహదా వెలంకుల 
ఠావు గుడ్జురి న "సీంయ వ. 
డాకెలంకున సిరాజీ కరాచుర త్తి 
రులట6గట (6 మ గొరకలపొది”....(మను. శీ 28) 
ఈ విధంగా సాగిన 3 తలో డేశ్యాన్య దేశ వ్ద్‌వేచమే కనిపించదు. తరవాతి 
"కాలం గోని అప్పకవిలాంటి న కూడా “వ్యవహార వవోని" భయంవల్ల 
మ్లేచో ఎక్తలను ఆంగీకరించి, అవిడాడిన కవులకావ్వాలస పామాశీకత సాదించారు. 


రీ 
సుదీ ఎమనా అప్పకవి చర్చను _పామాజ్య ఇబుదితో ఉదరినాను: 
ఖు చా ఇం థ్‌ న్‌! 
“ఆయాదేశమువారిక్తి నా మ. థధాష సమఏిన కావ్యం 


బాయతపురువార్థంబు లం దాదుక సమకూర్చు దేవధాషయ సేావన్‌, 





తా 


“సురధాషార్థము తెలియని, తరుణులకును ఖ్యూయులకును దమతమ సీమం 
దిర(గిన మాటల(జెప్పిన, వరకావ్యము సతనమున కపశ్యక మయ్యెన్‌. 
తి స్షుచ్చధాష (కుతిగ, ర్హి రితమగు న్‌ పననా ధరత్రిని దాని 


మతరోసి విడువ గూతము, ఖై ప్యావహారహోని సంధిలు కతనన్‌. 


నీతందిని దేశీయము, జాతీయంబును వచించు సమయమున నిజ 

వైశ్రితల భాషాకృవమలను, ధాంతిగ మతో కు లాదిగా6లగూరు ౨జా. 
లీ ల లి తి 

ఆంధకవితాపితామహుని చాటుఢార; 

తు గృష్టరాయల రుజాళాతాసిచేం విడ్డ దు 

మదోర్షండ బెడందరోట యవనైతందు సప్తాశ్వ మా 

గమనం గాంచి “శవా సహో హరిహావంగా ఖూబు ఫోడాిితే 


న 


చుకీ థధాయిలఫా యిదే దులిి* యుడు రి్మింటికిం నోపుచున్‌: 
నంది తిమ్మన చ్రాటునోర 
రాయ్మగామణీ క ష్ద్రూయ ధి 


వ శ్‌ 
విడు 
గాయం బూక్షి కళంగదేశ సృపతుల్‌ నద్లురీ ఫోషణీ 


లం ఓ 


లతూర ఖర్జాహి 


మాయారీకుముటూములోటు కుంహుటా కతా జాహతే 
మాయాగేయమడే' యటండు దివి రంధాజారునిన్‌ యక్షుసిన్‌. 
భళి 

శ్రే పహపివమూా స్‌ ట్‌ 
క్ర కాళహస్తి మూ హోత ష్య మందు: 
విజమామ దేవర నిజకృపామహిమ. జనా్న్నారు నాయిల్లు చిడారు సీరు 
నాకు నీపాదార్భనము సేయ సనడరింగమూ ర 'సేమజె వచ్చి మూర్రమాడి 

స తి తీ 








యొడయ చి త్తేశ నాయునికి నీ మజ్జనమాడు శివార్చన మాడుఒరు 
(అపష్పకవీయము, 1-64-70) 





పై వాటితో మొదటి రెంటిలోను మూలథాడా పడాలను గణంయతి (ప్రాసల 
కోసం గందరగోళంగా మార్చటం జరిగింది. మొదపది ఉరుదూ పదాలతో, రెండోది 
ఒరియా పదాలతో, మూడోది కన్నడ పదాలతో నిండినం. చివరిది జంగమ పీర్‌ 
శ్రివలగ గృహథభధాష కన్నడంతో తెలగువ చేసిన మ. ణం. ఆ జాతికి చెందని 
వారిి ఆ మాటలు అ్య్థంకావు-కానక్కర? నేదు. దీన్ని వర్షమాండలికం. (01255 రేడి 
1600 అంటారు. అక “0 చేసుకో దలిచినవాళ్ళు చక. హ్రారంరంగా నేర్చు కుంటారు. 
ఇన్ని అన్య దేశ్యా సలతో మాండలిక రూపాలతో నిండిస ఈగ్నగాం[కం" ష్‌ అలాగే 
వున్న “వ్మావప హారికం" అర్థం కాదని మన విద్వాంసులు ఎలా నమిక్రి చా డించారో 
వారికే తెలియాలి. నిజానికో భిన్నదేశీయ పదాలయిన సంస్కృృత (ప్రాకృత పదాలు 


తీగ్ర 


తెలుగులో (ప్రవేశించటానికి లేని అభ్యంతరం అలాటివే అయిన ఉరుదూ. కన్నడాది 


పెదాలు చేరటానికి ఉండనక్కారలేమ. ఆయా ధాషల్లో మస పంశితములున్న 
్‌/ 
పరిచయజ్రాసలోపమే దూపనిష్పృ త్తి అసాధ్యమనే ధాపం కర్సించి ఉండాలి. తత్సమ 
షా 
శగాల దూపనిష్ప తికి విసారమెన (గ. అనేకసూ, తాలసూ కల్చించు 
౧ వాక్‌ న ఉం 


కొన్న మన ప్యాకర్తలు పాకృతపడాల విషయంలోనే రం మూడు ఉదాహరణ 


. గలే = క న్‌ 
లతో సరిపుచ్చుకున్నాట. ఇది వా సదానికి జానలోపంవల వచ్చిన ముదీతి మొతం 
లావ నో ణా బు న 


థు 
ఇక అనస్యభాషల విషయం చెప్పనక్క-కలేదు. తమ అవ్హానాన్ని ఆశ కతనూ కప్ప 
శా అంత్‌ 
పుచ్చుకోటానిశే అన్య దేశ్యాలవల్ల భానాసాహిర్వాలు అకంకావముందా పోళాయం 
లి లి ది అ 
వాడించి ఉంటారు. చిలుకూరి నారాయణరాపుగారు *“ఆంధధధాదా చరి ఉము"లో 


(సంపుటం 1, తెను(ంగునల జేరిపు యన్యడేశీయ శద్దజాలము, పే. 675_02[),గిదును 
పేంకట రామమూ ర్తిగారు “ఆంధ న భావా వ నిపవవోలు 


'వేంకటరావుగారు ఇబ్దరళ్నాకరానికి చే చేర్చిన అనుబంధంలో, గణ నిఘంటు 


వులో. తెలుగులో చేరిన అన్యడేశ్యాలకు కవిప్రయోగాలను కూడా. అక్కంవ్యాడ 
సంతరించిన వివరణలు, (పదచూగాలు కనిపిసాయి. పేదమోసిన పె. కిపులం 
అవాలి న! 


శ్రయోగాలు మా, సొను: 
యతటూగాలు మ్మాతం ఉద్చరిన్తైను 


అంచన (దును 5 రి; అసిదారు (వును, 1.11); ఎకరొలు (140;నానిం 
(6.381): సెకీబులు (5-42); చర్దారము (4115): పంజులు (5.44; ఒక్కౌాము 
(5.110): ముండువాలు (1400 

ఇతర కవి సుతూగాలు 

అలకన (పాంచు. మా. 28108 రాణము (పాంచు. 1100); తరటు చేనిసెన్‌ 
(పాండు. 1.103)ఏ దిదాణము (పాంచ ||. 10$) 


ఉలుపా (5ళాపూం ( 1081); త సివీనూలు (కళాపూ 2 15); దిపస్సు (3ళాపూం 


శీఫి 


480) గిముకాకరకులు (కవికర్ణరసాయనము, 8. 105); బతినీ (ఆదే. 8.105) 


బో 
బీ 


కొజ్జా (భోజరాజీయము, 4.818) 
మాసీషు (రామాభ్యుదయము, 8 పే. 121; 7. పే. 160); లూటి (అదే. 
బి 


- 182) 


మక్హాస, పొళ్డాస (భ్రీకాళ. మా. సత్కీరకథ థ్‌ 
ఈ క్‌ మృగీమదశ్రీ బిడారు (విజయవిలాసము 1 ఆ) 
భొయీ యిది యొక నుడిలో (య్రదింధరాజు వేంక పేశ్వర విజయవిలాసము. 


పే. 40) 


మెరిబెట్టి చుట్టిన తెలి పెఠిణీపాగ, చవిసందిపాగలో జెక్కుకఅము 
తొడదిస నెరపదల్వ నడరు సంగీజోదు... 
వ నెట్టపారు పాపోసులు, చెప్కుగా చంక చీటీ ఖలీతి 
నడికట్టులో మొలినిడిన ఖల౦దాను, హస్తాగమున (వేలు దస్తరంబు 
--దూదఐబగుంట నారాయణ కవి, పంచతంత్రము, 2.806 
ముఖఘర్య్మముల టోపి ముసంగంజుట్టిన ల 1.172) 
మెలి పెట్టిచుటిన తెలి పరంగి ముడాసు పై లపేటాడబ్బు పనుల. జెలంగు 
దింగారు వ్రాతల ప పట్టు హిజారు కంబటు చిని విమతాని సాదు నొసలు 
తసుకాంతి కనిపింపల దనరు నంగీజోడు వలిపెంపు ళాలువ వల్లెవాటు 
పకుదలలోన డావాక త్తి వదలు పాపోసులు గోరంట. బొలచు గోబ్ళు.... 
--ాశుకసప్ప పతి, 4.2? 
దుర్వారుందై *“తలారికి బులావు ధగిడికే” యను మాటకు (అదే. శ, 28) 
సరపువాంసము(6 జటియు, మసకల సులతాను ముసలిమానులజేపెన్‌ 
జే యుల సొంఘిక్‌ చర్మిత, పే , తీలిశ, 
గంజాయిగుండ హుక్కా లుడివెడి నీళ్ళు (ఆడిదము సూరకవి, చాటు 
పద్యమణి మంజరి, పే.170) 
ఎలమితో సోమయాజుల పెద్ద రూరీలు గుడిగుడీలుగ6 జేసికొనెడివారు 


రిని 


ల శమన, ఆం, 


-ాసింహ్మాది నారసింహ శతకము, ఆం. సాం.చ., “పీ. 887 
జడవిప్పి జులుపాలు సవరింపు మిరువంక బలు కిటికీడారు పాగ(జుట్టు 
వడిగ నంగీ యితారాడుగు దళటీ జుటు శె జారదోపు డాల్యా తి(దిటు 

4 న! నా! యా వాత ళ్‌ 
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పీవి నాంచారిని( బిలిపింపువేగకే తుద కభ్యసింపుము తురకభాష 
సిచులకు సలాంచేయ నేసహింప అదే. పే, $88 
చేరి పాములకు తొజీము లీయంగలేక మును నమాజువ్వనుల్‌ విన(గలేక 
భల్లా “పీరకవి భృదగిరి శతకము, అదే. పే 880 
అవసీశ్వరుండు మంయడెన నరుల కియ్యవద్దని వద దివాను చెప్పు 

నూ అ తి ౧ 
మునిషి యొక్క-టి చెప్పు బుకిషి యొక్కడు చెప్పు తరువాతనో ముజుందా! 
చెప్పు 





తలగ్నద్రిప్పుచును శిరసా చెప్పు వెంటనే కేలు మొగిడ్సి వకీలు చెప్పు 

దేశపాండ్యా తాను తీనవలెనవి చెప్పు ముతసస్టి చెవిలోన మొరసి చెప్పు 

పదాల సారంగపాణీ వేణుగోపాల శతకము, అదే. పే. 406. 

కురాసాొని (ద్విపద రఘునాథాధ్యుదయము, పే. 51) 

పౌజు (రఘునాథాభ్యుదయ యక్షగానము, పే. 41) 

సజాలు (చర్శదికా పరిణయము, 8_58) 

జాఫరా (హంసవింశతి, 1.210); బాజారు (అదే. వం15స; సిస్తుగ (ఆః 
5.25); 

ఖుళాలు (అదే. 5్‌-182); సెవాసు, భూబు (అదే- 5.201) 

నేజ (రాఘవాభ్యుదయడయి, 4.15): జరుదాబు (అదే. 4.181) 

ఫింంగీలు (ఆహల్యా సం్యకందనము, 2.85) 

జులుము (రాధికా సాంత్వనము, 110) 

సకాసిగుడారు (సత్యభామా పాంత్వనము, 8.4; హుజురు (అదే. 488" 

బందిఖానా (అదే. 4.118); కప్పరు (అదే. 4.180) 


ఇలాటివి అనేకానేకం. మస కవులు "చచ్చు" పెదాలు వాక్తి వాటిని “అచ 
లూ 

ఆనుగు"లో భాగమనుకోవటానికి తెలగనార్యుడి యయాతిచరిత్ర నిదర్శనం. ఈ తీ 
ఎంతదాకా పోయిందో నిరూపించటానికి శిష్తు కూ రిశాస్త్రివంటి లాక్షణీక 5 
చెప్పిన “వీరు తెలుంగు సాము లం౨వీతర 'ఏయకు నొ నొపు గొప్ప సర్కారువలే జ జము! 
దరఖాసుగ నేలిన రాజమాన్య హంవీరులు....” వంది సుదీక్తమాలికా ప్పుత్తౌ 
న్‌! ఖు తీ 
నిదర్శనాలు. వీటికి వేటికీ లేని 'అ్య్థం కొకపోవటం, అలాక్షణీకతలు' ఆధిని 
రచయితలు అన్య చేశ్యాలను ఉపయోగించటంవల్ల వస్తుందనుకోవటం, “భావ 

లి వాలీ 
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సాంక్రర్యం" కలుగుతుందని వాపోవటం అతార్కికమే కాక అనానం కూడా. భాషలో 
కా 
కొ త్తవకం పదజాలం చేరటం దాని వికొసానికి నిరూపణం. 


వ్యావసహాంక రూపాలు 
ర్థీ 8.8 శ్రీనాకుడి కాలంనుంచి వ్యావహారిక రూపాలు పద్య సగంథాల్లో చాటు 
వుల్లో న దేశం చూసినవాడు కాబట్టి, కొత్తదారులు తొక్కినా 
సామాన్య లాక్షణీకులూ కవుబూ వేలె త్తి చూపటానికి 'సహెహసించలేని వ న్‌ కి కౌబిట్టి, 
ఆతడే నిరంకుశతకు చిహ్నంగా ఈ “అసాధము' టాపాల జీపళకి కిని కవితలో 
వినియోగెంచుకో గలిగేడు. కొన్ని ఉదాహరణలు చూర్దాం : 


“హరిదా(టించె. బురోపకంఠముస.. ఇరువై నాలుగుమూళ్ళ మేర (కశ, 
[50 ప మ 


లున్‌ మసిబుక్ఞలుం గలములున్‌.. వస్తూ న్‌ రోస్తిమిన్‌ 
దిడమటన్‌ వ్యాపారులం (గూపులన్‌ (బాటు, సద్యమణి మంజరి. ర స 
ప కృతముగ నేకు ల, నేషలు వినవకడీె3 ముది యేపలముదిరా" 
(అదే. సే. 184) 
*...చే సిమిబే సి మామె కుడిచేతికి దండము...." (వీధి, వేటూరి వీరిక, 
పే (1 
శ్రీనాథకృత మనబడే "పలనా టి వీరంచంి సున్నాలు, దిండిరాలు, 
భాషా (ప్రవాహంలో లేని అనావశ్యక గజడద వి, నేను చేర్చిన 


వేను. ఇవ లేకుంటే తెలుగు ్రం గా స ఛాందసమార్షావ్ని అనుస 


|. 


రించి వాటిని చేర్చాను. ఈ అకార్మా నికి న పాయశ్చిల్త్ర త దాపంగా వాటి విప్పుడు 
తొలగించాను” అన్న అకి/రొజు టం సన్న మాట (చూ. డ్విత్‌య భూమిక) 
విజమే అయితే అది సజీవ వ్యాపహోారిక్క గంథ మన్నమాట. ధూక్ఞటివంటి నిరంకుళు 
లయిన కపులు ఈ రూపాలు యశ్రేచ్చగా వాడేరు; ఇతరులు (ప్రమాదవళాన వాడి 
పుంటారు. *అసాఢు'వులయిన ఈ పయోగాలపల భాగా చర్మితలోవి కొవ్ని 
ముఖ్య పరికామాలను గు రించటం సాధ మప్పుతుంది. ఇజూబి పయోజసవంత 
రూపాలను మొదట ఉడరించి తరవాత ఇతి 
వ్రయోగాల్లోనుంచి ఉదాహరిస్తాను. 


“క్షీ తత 
పప ఉచ్చారణలో మార్చు వచ్చి “గండదుగ పత్మక పర్షత్వం వ్‌ 
తెటగసలో లేదని ఇంతకు ముంద ధావించాం, "స్వ సుయ ప్లై రి. దారు మరుస్గణంది 
న్‌ -నోబల 


వంటి తిక్కన ప్రయోగం (శల్మ. 2160) 7 
పశివంటి లాక్షణీక కవి “దృ మన తపించిత తా 





వ్‌ 2 


విలోమ లేఖనంవల్ల యతి సరి పెట్టుకున్నాడం పే వ్యవహారబలం ఎంతటిడో గదు 
వించవచ్చు. 

మధ్యకాలంలో స్వతం్యతంగా “2598 వర్ణం తెలుగులో ఏర్ప్చుడిందనటావిక 
ఇంతకు ముందు శాసనస్థ నిదర్శనాలు కొని్ని్ని ఇచ్చాను. ఈ కింది ప్రయోగాలు 
ఆ భావానికి మరి కొంత బలమిసాయి:ఃీ 

“చన్నయాచార్యుండాచార్య చ్యకవర్శి" (“చెన్నయం- అంపే యతి భంగం; 
గంగావధూటీ పరిణయము, 1.88). 

“చజకగు వింటి బర్మి( బలుచన్‌'” (* చెబకు-అం పే యతిభంగం; అహోబ9ం 
పతి కాళిందీ కన్యాపరిణయము, 8.6); నీ తం్యడాన సుమీ (అడే. 271) 

చాయన్వలే (యతిస్టానంలో; చింతలపల్లి ఛాయాపతి, రాఘవాభ్యుదయము 

5.260) 

చాటంత మబ్బువోంచె (శుకసప్తతి, శీ 124) 

క్‌ల్యాకు పంపితే (అహల్యా సంకందనము, 8.87) 

'మెంతాకు (హంసవింశతి, 4.183); చెరించే విధము (అదే. 5-18) 

ఎంత సేపాయ (విష్టమాయావిలాసము, 2. ప? 48); ఎక 
(అదే. 244 

ఇనుప క్రచేలు (విల్హ శీయము, 2.34) 

కుందనప్యం న ల (చం్యదరే రేఖా విలాపము, 2-88) 

కశావతెమ్మ (ఉచ (ఉచాపరిణయము, 1.10; మన్నారుదాసవిలాసము, 140) 


ము చేల హారములను ఏ (రాజగోపాల విలాసము, 2.80) 





వాన 
శింది నామవాచక టాపాలను గమని స ఏదో కొంత మాందవియవత 
కూడా ఈ న న తో దాటు కరిసిపుందేమో ననిపిసుంది. 
వ! 
సరంబు (= *సరస్సు; కటాపరదరాజు రామాయణము, 2. మ శ 
ఈజీ 


కుటుచగరద్దిగము; గద్దిగడిగ్గి (ఎజయరాఘవ రమునాశాళ్యుదయము, పే. 80) 
ఎనుబో(తు వచ్చటన్‌ (హంసవింశతి, 5-00) 

చందు మున్నగు (గహోచ్చయదులు న 8 పే 50) 
వలయు.గా కి(క డాప వశగాదు మమత (అడే. శం పే- కీ!) 

అతగానికి (శకస సప్తతి, 2 9100) 

ముసుకు (అదే. శం 188) 

ఎర్కు, సర్కు (షట్పథ్రవర్తి చరిత్ర, 2108); ఆతల (అడే. 745) 


క్‌ పె 


సంసక్ష సలిపినావు (అడే) 

యవ్వనాధ్య (కాళిందీ కన్యాపరిణయము, 2.11%;కల్లె (శ్రమాంబు చెప్కలన్‌ 
(అదే. 28) 

త లారికౌంస్తు (అప స్పకవీయము, 2. 186) 

కాణా చికాం్తు (కు శుకసప్త తి, 4 162) 

వజీరుందు (అహ ల్యా వ్‌ కందనము, 1-5 !) 

మొగలీ వృజీంయ (సత్యభామా సాంత్వనము. 8 54) 


అంబు సశిటంగిని తప లోహంబు కరణీ (విల అశీయము, 1.140) 





ఈ కింది బహువచగ దూొపాలు కూడా పై వాటి వంటివే: 
ఎలుగులు తోడేవ్ళ నేలు లేబ్‌ (కట్తా... రామాయణము, 2. పే. శ్ర 


ఓళ్ళలో6 గకితంబు ల "ప్పుగా మ ఘవరభునా థాభ్యుదయము, 
61) 





లీ 


వంకలను చెంకలన డా 
నరా. వీళ్ళలి తాళ్ళ డాళ్ళ హంసవింశతి, 1.189 
గొప్పలను దిప్పలను మళ్ళ గుళ్ళ నూళ్ళ 


న! 
పొలషు కౌండకు( బుచ్యూ (హంసవింశతి, 8.8ిర) 


పసుల గాళ్ళను (గంగాపువవాహోత్మ్య తు ఏ1) 





తుర సెదరింపుచు (రాఘవాభ్యుదయము, 6.1.3) 








ఎగ్‌సు లీల (సకలజనమనోధికాన కుడవ, ర్‌ 40) 





5్‌డీ 


పగలినుం డేచంగ (షట్బ్ట్కకవర్షి చర్మిత, 3.62) 
కింది వయోగాల్లో దౌపవిభ కక్రికాలు ఉండరాని చోట్ల కనిపిస్తాయి: 
అవని చెంగట నామటి మీర (కట్టా... ఆ తత. 235) 
పోలుగ వాతాపి పొ . పొ ప్రేటింటేసి (అదే. 2.87) 
అడుగిటిలోన(బట్టు (= అడుగులోన; షట్బథకవర్డి రి చర్మిత, 2.00 
నేతిడి. నెజ్టంగ వచిన వేపుడు (పాంచాలీ పరిణయము, శీ- _శీ/) 
కింది రూపాల్లోని విభక్తి ప్రత్యయాలు గమనార్హ మైనవి: 
మనసుక (రాఘవాభ్యుదయము, 68. 2స్ర? తోటి (అదే. 4.157) 
ఆందుకు నామనోరథం బక్కడ....(హంస. “16 84) 
రెడ్డి నింల్లో కి పిరిచి నీరేరుహోక్షి....(అదే 38-81) 
జ (రాఘవాభ్యుదయము, 8. 64) 
కల్ల నావల్ల ల గోరంత గలిగెనేని (సారంగధిర చర్విత. 2 ఆ) 
శీషుకైన (గంచాపుర మాహాత ష్యైము, £115) 
ఆర్పరక్షణ బిరుముకు హోనివచ్చు (సింహోది9 నారసింహ శతకము, 16): 











కింది పయోగాల్లోని పదమధ్య సంధిని గమవించండి: 
రెన్నెల్లు, మూనె్న్నెల్లు (కట్టా... ...రొమాయణము, 2. పే. 83) 
'రెన్నాళ్ళు తెరువు (అదే. ౩ ౬ శర; బం టటోతు (అదే. 1 ఏర్‌); దిర్యటవులు 
(అదే. 4.168) 
తెప్పిర్తి (ఉత్త తర రామాయణము, $8-8538) 
ఏళూవురును (చెంగల్వ కాళకవి రొజగోపాల విలాసము, 126) 
మళ్లిరి శిరి (షట్ప (కవర్తి చరిత, 2-47) 
కింది (ప్రయగాల్లోని సంధి విధానం గమనాా ౧0: 
అడుక్కోలు నుంకము (హంసవింశతి, 484); బాదం పలుకులు (అదే 


1. 105) దొక్కుసమింక్షు (కటా....రా మాయణము, 2. పే. 151) 
ముష్పది ఆెండాాగములు (షట్పథక్రవర్తి చరిత, 2181); పుడమంతయు 
(అదే. 6.68); 


మన నీలవేణి (గంగాప్ప పర మౌపోత్థ వపు 2183) 
అగాటున నెజి(గుండ నవరరించేది (రఘునాళాభ్యుదయము, పు 26) 
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పసపాకు పందిరి (హంసవింశతి, 1151); వెండుంగరము (అదే. 4-26) 
దానిల్లు (అదే. 4_60); తనిచ్చ (ఆదే. 4-140%; ఆ జవరాలు తాల్చొగిన్‌ 
(ఆదే 5-88); దోవతొసంగు (అదే. 65-188); పట్టిచ్చి (అదే. 5-248) 
ముసుంగేసికొని (ఉత్తర రామాయణము, 1-08); నిలలేము (అదే. 4.78) 
అనవలసంటిగా కెజటు6(గవా (విజయ విలాసము, 1.101) 
మోక్షమునకు(దోవ మొసలెత్తుకొని పోయె (అదే. 240) 
చెవులు పట్టాడించు (అదే. 2.106) 
_ కౌడేవినుండొక్కంటి యిం, కాదేవిని (ఇంక 1 ఆదేవిని; ద్విపద సారంగధర 

చరిత) హలం. 
ఒకక్షరమైనను రాదు (శుక సప్తతి, 2.488) 
నడవ ళెయు౨గుదురు (పాంచాలీ పరిణయము, 8.38) 
బంగరు పరిటాకు (గంగాపుర మాహాత్మ్యము, 21560); సరస  తెడలక 
(అదే. 2212); 
పోయి తప్పుడు (అదే. 8.160) 
చేతెంట (= చేతి వెంట; బిజ్జుల తిమాశిరెక్టి అన ర్రరాఘవము, 217) 
మాయింటాత (డు (అహల్యా సంకందనము, 8-58) 
అంతరీపషముననుం డేతించి (బిల్హణీయము, 2-20) 

ఈ మిృిశ సమాసాలు లక్షణ వ్యతిరేక మైన వే: 
శ్యూదవిడ్డ (హంసవింశతి, 5.124) 
వీగమ్యుదలు (ఉషా పరణయము, ౭.87) 
మూలఅబొక్కుసం బన నమరున్‌ (అహల్యా సం[కందనము, హర్‌) 

ఈ ధాతుజ విశేషణాలు అలాక్షణీక మెనవే: 
తెరివిడి (అప్పకివీయము, పే. 80.88) 
'మెటుపులు మెకబసుట (అదే. 2. ఆ. పే. 106) 





దున్నక్రము (విజ్ఞుల తిమ్మారెడ్డి అనర్హరాఘవదు 1-84) 
ల! 
చేసుట గాక విశేషంబు గలడె (కట్లా....రామాయణము, 2.30) 
న! 


సాపొ 


కింది (కియారూపాలు భాషాపరిణామ [కమంలో సహజంగా ఏర్పడి ని 


శ్‌ స్ధానం సంపాదించినా అలాక్షణికాలుగా నే సపరిగణింపదిడుతున్నాయి: 
శృతర్తకం: మిస మిస మెబచుచు. రఘునాథ రామాయణము, 1-101) 
అాయమిలి 





క్‌ గ్ర 


భూతకియ : వెళ్ళి (పాంవాలీ పరిణయము, ర.47) 

భూతకాలిక వ్యతిరేక విశేషణం: విచారించుకోక (శుకసప్తతి, 2. 548) 
తద్ధర్మ విశేషణం: ఎజింగేటట్టయితే (హంసవింశతి, 2.128); వచ్చుచు( 
బొయ్యేటి (అదే. 2.102); సాగసనే. దెంబ6గని (అదే. 8.74); 
విటకోటి నెనసేటి (అదే. 3.71): 

అయితే (అహల్యాసంకందనము, 1. 10132=8); కల్లి తే (అదే. 8. 81); అల్లి 
తేనే సరా, పాడితేనే సరా, మీటితేనే సరా, ఆడితేనే సరా(ఆదే. 80) 
తద్దరా ప్రెషన్‌ ససూసక మం తెలుసు (రాఘవా భ్యుదయము, 5-22) 
విరుసు, సంపు (షట్బ కవ ర్తి చరిత, 2 (60) 

వస్తాండా ... - తెస్తాండా.. ల చూస్తాండా.. *-ఇస్తా(డా (అప్పకవీయము, 1.125) 
చచ్చేవే చంద రేఖ (చం్యదశేఫా వైఈపవ, 270); వస్తాండు .... తెస్తాయ.. 
ఇస్తాండు....చస్తాడా (అదే. 2-89) 

దాపని క్రేమమునాను తెల్సునా? (సత్యభామా సాంత్వనము, 8.80) 
భవిష్య్యత్రిం య: వినిపించేరు, (పశంసించీని (రఘునాథాభ్యుదయం, పే, 4 
మొక్కే.ను (ఉషాపరిణ యము, 5. 12) 

చూతాము (షట్బృకవరి చర్మిత, 65.107) 

చెడేవు (చం్మదారేఖావిలాపము, 2.141) 

ఉభయ (ప్రార్థన: వెదకువాము (ఉషాపరిణయము, 8. 107) 

వ్యతిరేక సమాపకం: నిలవేము (ఉత్తర రామాయణము, 4-78) 
చేదర్థకం: కడకు మిమ్ముంపితే కార్య మీచేర్చి (విజయరాఘవ రఘునాఐ 
కాభ్యుదంము, పే. 1) 

గట్టిగ సీమగ6 డెటింగే టట్టయితే సిగ్గుపాటు (హంసవింశతి, 128) 
శేికయి తేను (అదే. 2.166) 

ఐతేనేమి (పాంచాలీ పెరిజయము, ర్‌. రగ 
చూచితే....నొక్కితే....ముటితే .. కూడితే (రంగాజి ఉషాపరి. 8-15) 
అనేకమైన అలాక్షణిక కియాదికూపాలు మరికొన్ని: 

ఇయ్యంగవల సెన్‌ (షట్బ(కవరి చర్మిత, 8.70) 

నాకియ్య మనిన (హంస వింశతి, 5-78); గడియ దీయ్యని (*తీయి 1 అని 
అదే. 3893) 
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ఆనతి యియ్య(గ (ఉత్త తర రొమాయణమయము, ౨ 180) 
న మునిమాపు పూజసేయ (హంసవింశతి, |. 182) 
ఊమకపోవు శంఖము నహో (విజయవిలాసము, 1.184) 
గములు గూడుక యూడిగదులు గావించి (వస్ణ దూయూ విలాసము, 2-48) 
కోసుక తిందునో (శుక నపతి, 2.378) 
చూరుంబిట్టుకు వేళ్ళాడినార మిబ్లు (సింహోి నారసింహ శతకము, 1) 
ట్‌ రొ 
బుద్ధితెచ్చువు యవనుల పొంక మణంచు (అదే 40) 
ఇ జాలా 
పొంగలో పొంగలి (విజయవిలాసము, 8.41) 
పందొమ్మిదో ఛందమునను (అప్పకివీయము, 8.287) 
ఎన్నంగ( ౬ బండో కాదూ (వాన్నారనాు విలాసము, 877) 
వినే (== వినవే వే; రాధికా సాంత్వనము, 6%) 
విజయ రాఘవ మేడినీ విధిని చెయ్య, మందిటంచును (మన్నారుడాస విలా 
సము, వ 


ఎంతో కర ముప్పృతిల్ల (దిల్హ శీయము, £ి?గ) 





ఏ అహోబలపతినో చేముకూరనో ప 
కవుల వని తోసి వయటానిక వీళ్లేదుం ధా 
హారంలో ఉన్న ప పదాలను వస మడిగబ్జుకున్న పెండితిక వైగా అనాలోచితంగా 
యోగించకపోమ్షు, (పతిభావంతులూ పరమప్యుత్పన్నులూ అమిన మహాకపులకు 
కూడా ఇడి తప్పించుకోలేని పరిస్థితి. అందకు. నిదర్శనగా డిగ్గజాలవంటి కవుల 
(పమయోగాలను కొన్నింటిని మ్మాతిం (పదక్శిన్తు క్నాను! 


ర్తి 


ల! 


లే 
లా 

0౦ 

స్‌ 

"లీ 
రగా 
ర్ట 

నే 

౮ 


శ్‌ 
లి 
€్ర 
బ్‌ 
౮౫ 
టల 
ర 


తిక్కన: “ఇమె్మెయిన్‌, జావడమైనంజూచి (ఉద్యోగ పర్వము, 8.81) 





పోతని: మళ్లువా రును నిల్చి తె వారు (భాగవతము, 6.81) 
ష్‌ (అడే. 5.2 . 145) 
శ్రీనాథుడు వినీ వినని భంగి (శృంగార న్రైషధమి, 6.80) 


ఎంత జడు(డెనం గానీ (అదే 6.20) 
శేరి చుంబించి మోహింపల6 జేకురనిన (అడే ర్‌. 68) 





పెదన: ఏయే డేశముల న్వసించితిరి మీరెడు గిరుల్పూచినా 
య 


రేటే తీఠడులండు. గు9ంకిడితిరి.... ఏతోయధుల్‌ డానినా 
న! 





క్‌ఠి 


రాయాచోటుల ,,,,(మనుచర్విత, 1.68) 

చలపకారము (అదే 5.58); 'వే/ంటకరుల్‌ (అదే- 4.50) 

నాచన సోదమున; అయినా (ఉత్తర హరివంశము, 5.108); ఏమీ యటు( 

గండు (అదే. 5. 185) 

కృష్ణ దేవరాయలు : మోచుక (ఆముక్తమాల్యద, 6.84); ఎగాదిగ (అదేం 
2.50) 

తెనాలి రామకృష్ణుండు: పాతికయెక్తు కాంచనముగానీ, వెండిగానీ (పాండు 

రంగ మాహాత్మ్యము, 2.87); నుయి దాటే వానికిన్‌(అదే.4 278) 

అల్పదనము (అదే. 8.62) 

రామరాజభూషణుడు :; తపంబు సపరించన్‌ సాంగె (వసుచరిలత్ర, $18685); 





మోముందమిశ దీపించమి (అదే. 4.82) 

ధూర్జటి: రొకాగరాక్కముల్ధిట్ది (శ్రీకాళహస్తిమాహాత్మ్యము, 8.58); లీతి 
త్యాగం బొనరించినా సనుండు (అదే- 3.218); పంచుక (అదే.!.75) నినునా 
వాకిలి గావుమంటినా .. ఎంగిలిచ్చి తిను తింపేగాని కాదంటినో (శ్రీకాళ 
హ స్తీక్వర శతకము); నే నొల్లనంటే లాలింపరె తృల్గిదర్యడులు ((అదే* $2) 
'పతికర్మం బించుకే చేయంగా. బోతే దోషముగాన (అదే. 6%); రోసిం 
దే(టిది రోంత లే(టివి.... పూసిందే(టిది... మూసిందే6టిది... చేసిందే6టిది 


(అదే. 710 
సూరన: అందఅకుం దలా యొకటి (_పధావతీ (పద్యుమ్నుము, 5.88) 











భావజుండు వెళ్ళిపోయిన పాడుమేడ (5౯ పూరోదయము, 8.88) 
తవావాలా. ణి 

రీవ్వటంబున తజి( (ద్రవ్వటంబులు వెటి (అదే. శ. 78) 

అనంతుడు: దయ్యమ యేమి సేతునని (భోజరాజీయము, 8.218) 








పై విధంగానే కొందరు లాక్షణీకులూ వారు [పామాణికులని భావించి ఉదాహ 
రించిన కవులూ _పయోగించిన అప్మపయోగ్గాలు తేకపోలేము. ఉదా. 
రోళ్ళారోకండ్ర ( దాడ రోయక (వరాహ 710 

చాలానేంగలుకంగ (అనిరుద్ధ 2.88). 

'నేన్యవబోవు దాంకా న్విదంటోవదు (వైజయంతీ, 2.125) 

స్నంచు కశెముల్‌ ఘళ్ళనంగ (కృష్ణం విజ. 1.58). 
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ఎగాదిగ (రవలం 4.177; సమి. విజ, 2. 154) 

తండి వాయడము( జూచి (వైమి. భార. 8 8) 

సతకడముల్‌ ఖంాణములు (హంస. 2.48) 

సాహసకృృత్యంబు చేసినావు గాన (నిరంకు. 4.44) 

చనప్పుల్‌ నెరపేవు (రంగరా. 3 2 180) 

వర్ణించే వళ (పార్వ. పరి. 1_1) 

పెట్టుక (అప్ప. 5.81); ఎక్కుక (అదే. 4.816) 

అక్షరాన్యుల, భక్తుల నిత్యపారాయణంలో ఊండే కొన్నిపద్యాల్లో ఇలాటి: 
వ్యావశోరిక దూపాలు కనిపిస్తున్నాయి. ఉదా. 

గౌతమీ స్నానాన( గడ తేటువా మంటె (నృసింహ శతకము, శ్ర 

కరి నేరింది హుళక్కి-....ఇచ్చింది...చేపట్టింది (దేవకీనందన శతకదు, 188) 





ముం డెన్నిగతుల పుట్రింది మొదలుగ (వేదున. 1.118) 





క్‌ ల 


రేదే దయచేతను (రాదు స్తవరాజిడు. 18) 
లిచేడిం దిగలేక నే నడిగితే కోపించుపే లేక (డేవకీ. శత, 42) 
ఆనపెటిన రాకపోతిి ఆమెనో అబుమొన్ననూ _..-నిన్నరాతిరి చవికలోపెఠ 


లు 


వీవు చెర కూడుంటిరా....(కందుకూరి జనాక స్తక్‌ము) 





సై 








వేణుగోపాల శతకము, చం్మద శ్రేఖవ శతకము, భాష్షీయదండకము,.. దాసు 
గ్రీరాములుగారి “తెలు(గునాండు" వంటి అనేక రచనల్లో అవ్యాకృతవ్యావహారిక 
రూపాలు ఆనేకం కనిపిస్తున్నాయి. పయోగబహుళ్యంవల్ల వాదదిలం సెరిగినా 
(పమోజనాంతరం లేన కంమవల్ల ఉదా హరించటం లేదు. 

ర్ధ్‌కి 81 పద్య కాద్యాల్లో వ్యాహారిక దాపాల సంఖ్య తక్కువగా ఉన్నా గేయ 
పదకవితల్లో అవి ఎక్కువగా ఉంటున్నాయి. అందకు కారణం పదకవితా లాక్షణీ 
కులు టం అనుమతించట మే కావచ్చు. సుదూరు లీక = 180౪6 నా సదకవితా 
పితామహుడు తాళ్ళపాక కృష్ణమాచార్యుడు “సంకీర్తన లక్షణ"మనే తన (గంథంలో 
వ్యవహృత రూపాల చెల్లుబడిని ఆం. పరు “(నిడుదవ్‌ వోలు వెంకటరావుగారు. 
ఆంధ వచన వాజ్యయము, పే ం 28). అందకు (పదూణంగా. వేటూరి (పభాకర 
శాస్త్రిగారు వాం ఈ పద్మా లను ఉదాహరించారు (తెలంగ మెజు(గులు:న తలుగు. 
కేదందనము, సేం 410). 
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“పల్లవనారీ 'ఫేచ్చాః దా నమన క్రదిందుల త కులు చవులై 
చెల్లను టమ నాల నను, సకము గ్‌ నాటకొడివ ఫణితిన్‌. 


నానా చె. ట్‌ నగి నగ్ని భాషించునట్టి నానుడీ పలుకుల్‌ 


ంకి 
తగదన రహిచెడుల బువ్వుల,సౌగసుడుగన్‌ బిసికి కంపు( జూపిన భంగిన్‌.” 
ఫలితంగా తాళ్ళపాక అస్నమాచార్యుల (14068. క. కౌలానికి వా శ్‌పి 


లీ 


లోకి వచ్చిన కీర్తన సాహిత్యంలో వ్యావహారికం (క్రమంగా వేబృ్గుకన్నటం ఆర౦ 
భించింది. అన్నమయ్య, త్యాగయ్య, క్షేత్ర మ్య, మన్నారుగుడి సథాపతయ్య్మలఅ 
క్రీ ర్రినల్లోనూ బ్రీశ, పదహావో శతాబ్ధంలో ఆరంభమైన యక్షగాన సాహిత్యంలోనూ = 
(ముఖ్యంగా కంమకూరి రు; దకవి స్నుగీవ విజయంతో మొదలై) వ్యావహారిక 
రూపాలు అసంఖ్యాకంగా (ప్రవేశించాయి. ఆ తరువాత మృత్యుంజయ న 
రామదాసు కీ రృనలు, తూము నరసింహదాను కీర్తనలు, నిటల (ప్రకౌశదాసు కీర 
నలూ ఆ దానే తొక్కేయి (చూం గిడుగు వేంకట రామమూ ర్తి, వ్యాసావ(, శే 
16). ఇక ఆధునిక కొలంలో బయలుదేరిన, దియలు చేరుకున్న. గేయ సాహిత్యాన్ని 
.ఉదాహరించటం అసాధ్యమే. కాలక్రమాన [16-20 శతాన్టాల మధ్య గేయవాజ్మ్యయం 
వ్యావహారికంలో ఉండటమన్న సంప్రదాయం ఒకటి ఏర్చుకిందని చెప్పవచ్చు. 
మచ్చుకు ఒకటి 3ెండు ప్రయోగాలు మాతమే ప్రదర్శిస్తే సరిపోతుందనుకుంటాను. 


అన్నమయ్య: దేవాలయాలు నానా దేశము లెల్లా చొచ్చి .. తావు లేలే రాజు 





లకు దయకొంత పుట్టదాయ (ఆవ్మా త్మ సంకీక్తనలు, 8 870. వేటూరి (ప్రధాకరళాస్తి 
గారు; మండ తంట క ణ దేశమందలి వాజక్రియము, న్‌ 166) 
మెత్తనై తే దిగబడి మే5మరి యింతరోనె, _వొత్తుక వచ్చేవు చక్కనుండ 
“నేరవా (ఇంగా సంకీర్తనలు, పే.8); నెయ్యములల్లో నేరెళ్లో, వొయ్యన వూచెడ్తి 
వువ్విళో) (అదే. పీ. 166) 
త్యాగరాజు : కోటినడులు ధనుషో్క్కచటిలో నుండంగా. ఏటికి తిరిగేవే ఓ 





మనసా (వేటూరి రాకా తనా మింగడ తజకలు, త్యాగరాజు, పే. 200); 
మనను వ శ్రి లేకపోతే (అదే పే. 212). 
క్షేతయ్య : అందుకై తే జాజవు-అల్లందు నై కే జాణపవు (కతయ్య పద 


ములు, పే* 1); వచ్చినప యు నేనే వ వక్టికి దోయచేసావ, ఇచ్చటికి రారమ్మనేచెన్న 





న! 


ర్థి 8.82 ఇక వచన సాహిత్య పరిశామంలో వ్యావహారిక భాషా వికొసావ్న్వి 
పరిశీలించవలసి ఉంది. ఎక్నామనాటడి.. "పతాపచర్విత' (లేదా *“ఏకశలానగం 
వృత్తాంతము") ఇప్పటికి దొరుకుతున్న వచన్నగంథాల్లో మొట్టమొదటిచిని, ట్రీ. శ. 
పదమూడో శతాస్టానిదనీ ఒక _పవాదంఉన్నా మెకంజీకొలంలో పండితులు దీన్ని 
తగ వదంతికూడా లేకపోలేమ. నిడదవోలు వెంకటరావుారి దృషలో 
మొదటివాదదమే యథా రం (చూ. ఆంధవచన వాజ్యయము, కా. త్రం దునకున్న 
మొదటి మ హా గంథం ॥ నన్నయ భారతానువాదం. ఆయన పె ౨న ఒకవడిలో తరవాతి 
వారందరూ కాకపోయినా ఏకొద్దిమందోతప్ప మిగిలినవారంతా “వం; పూరచనలే చేశారు" 
వచనానికి (పాఠాన్యం చాలా తక్కుప. పదింధ యుగావతరణకాలంలో, మవకవులు 
పకొలనుగూడా పద్యానువాదాకుగా సిద్దపరుస్తుండే రా లంలో, శేవలవచనరచనలము 


మర్యాద ఉండేదని నమ్ముటంకూడా కస్తమే. షక్కడ “గద్య, వచని శస్ధాలను క. 


వేరుగా భిన్నార్థద్యోకకాలుగా ఉపయోగిస్తునా ఎను. అల్పసంఖ్యాక మెన గద్యవచినల 
విషయంకాక, సులభ పద్దతిలోరాసిన కేవల వచన్యగంథాల విషయమే ఇక్కిడ చర్చకు 
వచ్చింది. (కీ.శ. పద హాలో శతాబ్దింసుంచీ కొద్దికొద్దిగా కేవల వచన్నగంథాలు బయలు 
డేరాయని చెప్పవచ్చు. అప్పటికి సొహిత్యప్మకీియలు దిహుముభాలుగా బయలు 


డేరాయి. చార్మితక రచసలు, పచనకావ్యాలు, వ్యాఫ్య్ళాగంథాలు, టీరాటిప్పణులు* 
ఊఉ 


స్త్రషగంథాలు మొ నేకదాపాలో ఉన్న వచి; 
కథలు, క్షే తమాహాత్క్య్యాలు, శాప్రళంథాలు మొదలైన అం౧కలటోొ జు ల్లో 4 లై ర 
సారస్వతం పందొమ్మిదో శతాగూనికి ఇతో ధికాధివృద్ధకి వచ్చింది. అప్పబినుంల 


ప,॥గి జ అలి ౧ 
లటయల ఉద్భవిషూ వచ్చా . ( 
ంథాలనుంచి మాతం ఉదాహరణ రిసాను. 
య ఆటీ 


ఆర ను! 
ఆ పిమ్మట విఠల విరూపాక్షస్వామి ధ్వజారోహణ మై పున్నది. రథోత్చ 


వానకు విజయం శాయవలెను అని విన్నపం శాయంగా దళనాయకులు ఆ తీరుగ్నె 


గ! 


రాయలవారు విచ్చేనా వున్నారు. స్వామి రథారూఢువైన తోడుతోనె వచ్చి విన్నపం 
వాలీ మొ 





శాదయమని అంప్పించి రాయల నగరి తొమి్మిిది సంపతులనున్ను పిలువసంపగా 





$9 / ఎయ్‌ ణి 
రణాల వచ్చి పముగెనిమిది రేవుల ఇెఖలున్ను వినుపించిన తర్వాత .... (+ శర 
షు 





పుష్పగిరి తిన్మున భాగవత సారము, వచన కావ్యం (180%): 
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సూతుండు శౌనకాది మహామునుల జూచి వింటిరా మునసుకారా ఇటుపలె 





ను త్తరప్పుతుం డడిగి తే 'వ్రళ్యుత్తరంబు శుకయోగి మహానుభావుపు పలిచెను....” 
-(నిడుదివోలు వెంకటరావుగారు. ఆర్మధ్ర వచన వాజ్మయము, సే. 48-40) 

కాశీ మహిమార్థ దర్పణము : 
“* ఒకానొక కాశీపట్టణ స ము భూమియంముః న్నడై నాగా నీ, అక్కడ వాసం చేసుకొని 
_ఉంచేవారకి పునర్భువ వాదులు బేవు గనుక తాను కా స 2 


న! 


.వారికి పునరాషృ తి గలము; తనయంమండే వారికి పున ఎరావృత్హ్తి తిలేము.. 
వ! 





--(ఆర్యధ వచన వాజ్యయము, మం 65) 

కొంచీపుు మాహాత్మ్యము (1802), కావలి వేంక్కట టోర రయ్యాగారిది 

“స్వామి ప్రసన్నుడై కాంచ్చీవనమవ్యమంసు జశీభూత మె దేవతలు చూత 
'వృఇరృృతిగా వుంన్నంద్దున "నేను జ్యోతిదాపమై ఆపహ్యాక్షం ద్‌ కంటుంనో ప 





గనుక అక్కడికి నీవు పవేశిచ్చి కారుణ్యవిత్తని రివ్వుదతపస్సు. చేసినంత్తల్లో 


సత్తా లా 


యిపాధకాశిది గలుతుంది అని అనుజలిచ్చెనూ ....” 
ఆ అఆ 0 ఖో 








(గద్య చింతామణి. 121) 
న ం్ర నవ పురాణ కథా సంక్షేపదు (1720) న 
మలల అనీ 
జు టో * లి మ జా శ జ వే 
*పంలోక భూతల కం శీష్టకర్త చై నవాట నిర్మించిన వివం యిజుశేన్‌ అనే 


'టషువంటీ వారుల వేదమం్థు రాశివున్నఏి సంక్షేపషయమూ మొదటి భాండం శ్రిషంపు” 





_--(ఆంధ్ర వచన వాజ్మ్యియము, పే. ౧) 
తెలింగ (1818 : 
“*యిక్కు ఫీషుని యొక్క పుటడము యీలాగు నాయెను.... మరిటుమం'టె వాడు 


ఈ పకారంగా చింత చేస్తూ ఉండగా చూడు ఈశ్వ క్స్‌ మూత స్వపష్నమం 0౦చు వాసికొట 


ల 





దర్శనమును ఇె చ్చెను"”_ ా(ఆర్యన వచన వాజ్యియము, పే. . 


రావివాటి గురుమూర్హిశాస్త్రి ద్వాత్రింశ త్పాలభంజికల కథలు (1819) ; 
వ్‌ 


వు. 
న కం జ ల త 
విక్రమార్కుడు భూ సంచాంము చేసే లములో వకినాడు అతని 





నే న చనులు 
చఉశిఎిలు చూచినా 


గురు శిష్యులు వచ్చిరి.... అయ్యా మీద దేచే 


రుక్కాడి టే వస్తునా ఎరుం యిక్కడినుంచి యెక్కాడికి జేతునా 





--(గద్య చింతామణి, సీ. 78) 
తావార్యులవారి తాతాచార్మ్యుల కథలు (1850): 


యూ పంతులు నవ్వి యీ పూర్వార్థమును దినినందుకు వొకఫలమున్ను లేదు; 
చాచా వామన వానానానవా మ ానాపా 
-పుట్వర్యాము దిద్దకపోయినందుకు వొక నపిన్ని లేదు. అయితే తమ పాండిత్యము 





యిందువల అందరికి దాగా ప్రకాళించినెది....” 
గక చింతామణీ, పే 80) 
పాటూరి రామస్వామిశౌస్త్రి శుకసస్తత కథలు (1840; అచ్చు; 18 1క[): 
“యీ (ప్రకార మార్గుంని పాఠరవేన ఏడో వాణి యెక్తుకొని వీడు యెక్కడ వేసినా 
లేచి నా కంటెదముంకుగా వచ్చి చేరుకున్నాము యి శేస వూరివెలువల వుండే 
గుంటలో వేత్రామని గభక్కున 'వేశి వీడు యెట్లు లేచివస్తాడో చూతామని "నలు 








దిక్కులూ కవిపెటి యుంచెను" 
_-(గద్యచింతామణే, పే, 87) 
రావిపాటి గురుమూ 3్రళొస్తి పంచతంతి కథ య. 
“విద్వాంసుండును ఢార్మికుండును కానికొడురకు పట్టి టితే ఫలమేమి?.... రూప 
ళు కొడురు యెందుకు?” 


జాూ౭ి 


మ్‌ ధనమున్ను వ. కలిగినా శా స్త్రజ్టానము 
-ా (గద్య చింతామణి, పీ. 92) 
తంజావపూరి యాం రాజుల చర్విత (1814 లో వేటూరి _పభారరళాస్త్రిగారు 
అచ్చు వేయించినద్యి: 


“కాని యిక్కడ వొక చిక్కు తగులొనస్నది. కృష్ణరాయల వంశం క్షత్రియ 








వంశం, అని వెనకటి శాసనాలలోను (పబంధాలల్‌ లోను వ క్ష వుంటుంది. చంద్రపంశప్పు 


క్షృతియులట. చెన్వప్పనాయనివారి వంశం.శూ; తు త రూడా అప్పటి శాసనాలే 








'పదింధాలే చెపంఎతూ వున్నది.” 
-ా(గద్య చింతామణీ. పే. ర్ట 
కర్ణాటక రాజవ్ఫన్రా నాంతము (క రభాగదఎ); 


“వాంతో సమముగా కూర్చునేటటు నిర్ణయించి: మా రాజుకు (పటము జండా 





వడచేటట్టు నిర్ణయించి అంపించిన చెనుక | ఈ రెం డు సర్కాంద్ల చేసుకొని మందీలు 








చోజంపకన్నా మేలుగా___ 





కత 


(గద్య చింతామణి, సే. 187) 

ఏనుగుల వీరాస్వామయ్య కాశీయాతత్రా చర్విత (1808 అచ్చు: రచన 1820); 

*జా తేదీ ఉదయాన ౫ ఘంటలకు లేచి యిక్కడికి నాల్గు కోసుల దూరములో 
నుండే తిలవారా అనే ఊరు దాంలో నర్మదా మహానది దాటి ౯ ఘంటలకు (పపేించి 
నాను. ఇక్కడ ౨ వందలమంది యెక్క పడవ ఒకటిన్ని ౫౦ మంది యెక్క చిన్న 
పడవ ఒకటిని్ని ఉన్నది.” 

పురుషార్థ శదాయిని, వార్తాప్యత్రిక (1872, బందరు: 

“ఈ అగ్ని ఉపాసస అనేది ఈ జగత్తులో సర్వభక్షకుడు కాబట్టి ఈయనను 
సమిష్టి స్వరూపుడయిన ఈశ్వరునకు ముఖముగా యెంచి (ప్రాథికొంచడముకు కారణ 





మయినది.”ొ 

(గద్య చింతావమణీ, పుట168) 

స్వామినేని ముద్దు నరసింహం నాయుడుగారి హితమాచని, పీలిక (1802): 

(భాషా విషయకంగా సిద్ధాంత పరమైన చర్చచేసిన వారిలో ఈయన వథిముడు 
కొబిటి సుదీర్హ మయినా ఆయన మాటలను (గం చిం., పే. 1814-85) 
ఏ శ్రరాస్తున్నాను. పందొమ్మిదో శతార్టిలో మన పండితుల భాగా మ ఇప 
మచ్చు). 

“పద వ వ్యాపారమునకు ఏర్పురచబచే ప న పాస్టులు భాషను రచించడమునకన్ను లిఖిం 
చడమునకున్ను సాధ్యమయినంత సళతమగు నుండవలసిసది అవశ్యవె మెైయున్నది. 
ఆం[ధభాషయందు కొన్ని పదములలో నొకొనొక యక్షవగముసనకు అర్థా నుపా వం చేరి 
యుండడము జరూ రై నట్టు లక్షణ [_గంథములయందు చెప్పబడియి యిన్ని; 5 కాని అబు 
వంటి చాలా పదములు ఇప్పట్లో అధాఖను స్వారము లేకుండానే సాదారణ మైన భాష 
యందు వాడిక చెయ్యబిడుచున్నవి. పద వ్యాపారమునందు హ ఫలు ఏర 
నకు దేశముయొక్కం వాడికయిన్నుు నీతియున్ను ఆధా రములై యుండవలసినవి గనుక 
నున్ను 'వాండు' 'వీండుి అనే పదములు ఉచ్చారణయంచున్ను వాక్యగంథిముల 
లిపియంచున్ను "వాడు" 'వీడు' అని వాడిక చెయ్యబడుచున్నవి. శకటనేభమనే 
యక్షరము కొన్ని పదములలో సమంత కూడా లక్షణ (_గంశముల 
చెప్పబడియున్నది; కౌని అటువంటి పదదులలో రేభను క శకటశేవ 
చేర్చినా అర్ధము ఒక పే ఐయుంటున్నది కనుకమన్ను._.రేభ శకట రేభలకు ఉచ్చారణ 
యందు భేదోమే ఎమీ కనపడడములేము కనుకనును్ను__అటువంటి చాలా పదములు 


సన్ని 


వాక్య _గంథములయందు ఇప్పట్లో సకటచేధ లేపండానే చేధనుచేర్చి వాయబడు 


చున్నవి ప అుచబు" స ద గగుక్టుదూు' అనే పదములు 


ఏం 


కు, 
ఈ టా శరటంధత్‌ వాయడము కింది “అంద ఏ", సా ౦దరు, “దొర, 
“గృురము” అని వామనము “లిపికి సు సులభముగా నున్నది రల 
పలుకవలసిన పలుకులలో నొక దానికి ఒక వ చురియొకదానికి ఇంకొక 
యక్షరమున్ల్ను ్నవాయవలసియుందడము ధిక న చికారు కలుగడమునరు కారణ 
మౌచున్నది గనుకనున్ను-రేధ శకట శధలలో టే. సస్టమే రపర్గోచ్చారణగల 
అన్ని పలుకలకున్ను చిహ్నామైయిండ తగియున్నది గనుకనున్ను = చికి ప్పస్తకము 


ళ్‌ 
[ 


లో అటువంటి పలుకులన్నీ శేంతోనే వాయబదుచున్నవి, వాక్య గంథములయందు 
కొందరు సంధి య్మకశుతి యువన౩ న వాలి నియదుదులను అనుసరించ వాయు 
ఓ. 
చున్నాట; కాని, ఆంధచేశముందు ఆఎ్నవభాషను బహి? సంది మొదలెన వాటి 
ఇ... 
వియమములేకుండగా నే భాషించడమున్ను, వా్య్యాగంములదుందు వాయన దున్ను 
వొడీక ము యున్నది. య్‌ పద్దతి సులవముగానున్ను రిద్యుముగానున్ను భాషను 
మా 
ఉఇంచడమునకు సదు చుపాయమై 'యన్నట్టు నాకు తోచుచున్నది. గా వారి ఆం. 0 


భాష తాలూక్‌ అంశములళో  సొకఎిగా లక్షణ్నగంథములయందు చెప్పబడి యున్న ఎది" 


ఈ పదములు చందోబర్థమైన | (గంధము లయంచు చేం ఎడము అడచె యు యున్నదిగాని 
ఈ. 
వాకం సతమత! న్ను వీంవొాడీక తపప యున్యార్రి యిందువల్ల ధి థాదా రచన 
లీ స్ట యు 
ం , య క జో 
మిక్కిలి ఢారాళముగా నుంచున్నది; గనం నాధావణ్యంన కషం. వాడికల్త్‌ 
యువా 


అల అహ ఆ 


నున్న లౌ మ్యపదములు చాలా మట్టుక ఏ సకసమెొస వాకంరచనలో నంగీకరించ 
నం. రి 
తగినవిగా నేను ఎంచుకుంటున్నాను.” 


జుప్‌ 


(౧ ఇక్కడ చన్నయసూరి వేదం వేంకటరాయుళా స్త్ర 
వేం ంకటరామమూర్ని గారు'అకవ తెలటగ' ని అరిక్షేపించడాన్ని అనుసంధించుకోవచుల్ద. 
చం వాకంలోని “ఆం క ప ఈ ధావం బలపడుతున్నది, చూ. ఆంయ్యవ 


వ తెలుంగు,పే 16! _ 108;"వాస వముగొ 


రల ఫొషను గిడుగు 


శ 


ఛా 

అ అన ల / న. మ్‌ ఊళ ల ఆం జర ఇ వర ప పరల 

దుకవస సంధవంచినది. చెసపట్రణ ముల్‌ తెణగు గంఖములు అచ్చుపడడవంః 
గ 


ఇ అబజవ తెలుగు పండితులు గ్రంథములు పష చ. ఆర్టధ 
(గంథ్రాలు పాడుకా వడదుసకు ముఖా" బకౌరణ ను. ఎ౦ందడయునా పి పొందని నే సబ అధ్వాన్నుపు 


అభ్య 


'తెలగు పరవస్త చిన్నయ ఏగహారిగారి మను డాపరించినది. ఆభున కాలములో 
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వచనాలు వాడుకభాషలోనే అందరూ ్రాసేవారు. ఆయన మాత్రము వింత తెలుగు 
వ్రాసేవారు...” పే. 161. 
ఎలకూచి బాలసరస్వతి ఆం్యధశస్ద చింళామణి టీక: 

“సంతసింపుచున్నాడు మొదలయినవి స సంస), ్రాలత భివశబ్దములమీద ప్ప్పుగ ఎవి అవి 
తెలుసుకునేది 2....ఇంచుగాగమము చువణజాకము అనుబంధము డుజ్జు మొదలగునవి 
అన్నీవస్తే 1 ఉపసగజా పూర్వక మయితే _ 


--(గద్య చింతామణి, &2.... పే. 187, 0.... పే 180) 
తాళ్ళపాక తరు వేంగళనాథుడి అమరవ్యాఖ్య: 





“పారబ్ధమైన సగంథానకు విఫ ఘనము రాకుండా ముగి శీకొరకు గంథకర్త యిష్ష 
దేవతా నమస్కారము సుత్రి య జేస్తున్నాడు....” 
--(గద్య ర. పే. 180). 


భారతం లక్ష్మీపతి పండితుడి కూలంకష వ్యాఖ్య (ఉద్యోగ పర్వానికి: 
“నెయ్యము కాకుండా మబిపక వాక్యము వింటివా (౧) అనికి నెమ్మెయి 
వల్కెదు యుద్ధాసకు యేల జడియుచున్నావు (౨) మాకు యుద్ధము వ 
'దిపకుట కార్యముగాదా (3 0 న. కార్యము వ్యెరివాందై నా బల్లకా.. 
--(గద్య చింతామణి, పే. 205) మా 
నంస్క్యృత శర్జార్థ కల్పతరువు (187 వః 
“ఆర్జోంరుకం. వేశ్యలు సగము తొడలదాక తొడుగుకొనేచ 
అభిష్టం.మరిని్ని, మాటిమాటికిని న్ని” వం 
__గిద్య చింతామణి, పే. 204 
జూలూరి ననన. పంతులు మనుచరిత్ర వ్యాఖ్య (1851): 
-...ఉప్పెతిలత్‌ = పుట్టుటూ నుండగా...... జనించు = పుటుతున్నటువంటి... 
గుహావళినొప్పు = కొండ గవులచేత పక కాళిసూ ....” న 
_-(గద్యచింతామణి, శే ల? ళం 
చ్మితకవి ఆనంతుకి హరిశ్చుంయద నభో పావ్యాన ప్ర 
“అశేషాధ్వగు లనేటి అధ్వగులను స రను మనః. పసూనుం2ై 
విద్విత్కుమారుందై శుకరీల యనేటి శుకుని యొక్క నీల చాతను.. 
_-(గద్యచింతామబీ, పే ్ర 221) 
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వౌకునూరి అప్పకవి అప్పరవీయము (గిడుగు, వేంకటరామమూ్తిగారి పీఠికతో వావిళ్ళ 
వో ప. 1821): 
మొదలి పకృతియందయు లోప మయ్యేటి దకారదు....అది తత్సమము 

చేస్తేను సద మైసెది ది.... 30డవ (ప్రకృతినే అయితే...” 
 -ా(గద్యచింతామణి. ర్‌. వశ న 

దస్తూరి రింగకవి ఆనందరంగరాట్బంగము (వావిళ్ళ పతి, 1022: 

“అని పదియతులున్ను....మబిన్ని... “చెప్పి పున్నవి.... చెవి కింపుగానుండే 
అక్షరము (ప్రాసస్ఞానమందుంచితే అది సుకర్యప్రాసమ నహ, 

_-(గద్యచింతామణి, పే = 283) 
పుదూరి సేత్రారామళా స్త్రి పళోుత్త తరొంయ్య ౫ వ్యాకరణము (1834) ; 


/! 


వాంటి తుదనున్న హల్లులను...  వాంటిలో ద్విత్వముగల వాంటి కన్ని 





ద్విత్వములేని వా(టికిన్ని యేమి విశేషకార్యంబు *ంం వొఈ€టికి నుదహరణంబు 
లేలాను బాలం 
---(గద్యచింతామణి, పే. 2014) 
రావిపాటి గురుమూ రర్హిళాన్తి గురుమూర్తి వ్యాకరణము (1806) : 
“ ..తటము అని కొ త్తగా పేరుపెటందడ్డ తృతీయాది విభక్తులపు పూర్వము 
సందశి రూపిమున్ను ...కూచికా - గురించి- 3 _- కోసము = కోసరము _ పట్టి _ 
_ విషయము - 


న ఖ్‌ ల క! శాల్పా ల. 
పట్టుకి _ చేసి _ నుండి _ నుంచి - యొక్క = యొకి _ నిమితము 
న! అట 





ఈ విభ ములున్ను” 
కా పే. 237) 
ఉదయగిరి ఇషయ్య వ్యాకరణము (1857): 
“సంధి అనగా పూర్వశస్టముయొక్క- చివకను ఉుడే అచ్చు లోపించి ఆ 
నమంద పరళబ్ధము సం మొదట పుందే అ రావడముషం 
-ా(గచ్య 'చంశామజే, పే 200. 
క214205 2564 (16 566201 5081268 (ర 





ళ్‌ 


అ 


“౧ పటము చూ ప్తే-పొగయం్యత్రముచేత అనేకమైన బంధ్లకద్యి తోవ మీద 
చం గా ఎడా 
వాగదిపుతూ వున్నవి” 
ప 
యు పే. 248) 


పరవస్తు శ్రీనివాసాచార్యులగారి సర్వశబ్ధ సంజోధిని (1870): 
ఆశీ ఉం 


భళా ౮ జ 
దౌంస్తు, మరంద రారో (నలు... కాము కదంవాోటి, నే 
0 ౧0 


తగలకుండా, 'యిదిన్ని... 
స. న 848) 


వప యాకరణము వ. ఆదిపర్వ మచిసాము (181౧: 


నం. 


౬ 


(దీన్ని పరవస్తు చిన్నయసూరిగారు సరిచూళారు-చూ. నిజుదవోలు ఎం 
రావుగారు, ఆంధప చె వాజక్టియము, పే. 78. దీన్నే “ధారత వచని దుణే భాం 
వ్యాఖ్యానము గిడుగు దేంకటరామమూర్షిగారు వ్యవహ హారించారు..చూ. వ్యాన 
పే. 20) 


ఉం 


యె" 


(౧౯ 


“ఆ యయాతి ఆ సమృదపషుల సాంగత్మమువలన తానున్ను 
ప సహ ర్ట లోకమునకు పోయిరి 





గ్ధి 9.1 ఇకి మాండలిక ;.దాల సంగతి. కొవ 
లుండపవని, మాండరికాలు కావ్య వఎపహారంలతో ఉండవని, ఉండరాదని, ఈఈ న 
త ళా 


లల 
ఆం 
౬ 
తే 
న్‌ 
లొ 
ర్న 
| 
శ్‌ 
ళు 
హూ 


జల 
సంపదాయ పండితులు విశ్వ సీనే ఉనాన్నద. అయినా 


అ ౧ 


ఓ 
కాలంలోనో తవవాతి కొలంలోనో కావుభాషలో పచశిసాయనేది సత్యం పూ 
జాతీ 


ఉపయోగించిన కాంత లాలను ని వా. ను. మాండలికౌాలను గు 
ఒకటి ఆంంయు కొయప్‌గుర్తు రిక్క్తు డ్త సూషంచి పాన్‌ స్వభావాది చర్చులన 
ణాంతరంలో సె సాను భాషలోని హొపాంతం, పర్వ్యాయపదాలకు నూండ్తలిక' 
ఉచ్చావణ, వ్యవహార (లేదా పర్యా యోపయోగ) భేదాలే మూలకొరణం. అ 
పిల్ల భాష వి స్తరిస్తుండేగాని అప్రతిష్టపాలు గామ. మాండలిక సాహిత భాష 
శంపకీ వ్యవహ ర్త ర ఒక్యాడేం లే వై నందిన వ్యవహారంలో 

(అది ప్రాంతీయమైనా పర్షమాండలిక మెన ఫలిత మొక్క ప్రే పసంగించే 


సాహస సమయంలో భిన్నమాండలిక మెన కావ -భాషాళడాన్ని ఉపదోశినా 
న 


స 


ఆఅకం0త సరిచయ యంవల్లగా ని ఆపంసుుర 
గ్‌ 1 టి 
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ప వ్ర వాటాకు కంకణం న లో ఉన వ 

పయత్నింం బల ఏ గానం కావ్యభాచాపదంకన్నా తన వ్యపహారంల్‌ ఉన్న దం 

(మౌండ లిక పదర స్‌ కీిపుంతి మని భావించటంవల్లగాని, పర్మాయోపటిె గంలో ఉన్న 
ళా 


అలీ 


పదమే కొంటి యోగించి వానికి పాచుక్యం సుపాది-ావున్న “స్వస్థాన భాచాఖి 
నో ప! 
[్‌ జే . స త ల్‌ ల ఖే ల న. 
మౌనం" వల గాని, ఇతర కారకాలవలగాని తన మండలులోనో తన వ్షంల్‌ నో 
హో గ 


వాడుకలో ఉస్నమాటకు రావ్వథాషలో సాన మివ్వవచ్చు. తమ పాంతయమాండ 


లి 
3 ఫ్‌ ఎ ర 
మహాకవులు డాంపేనుంచి కాగూరల్‌ వ5ంకు _గేకలున్నారు, ప్రపంచ 
క్‌ సాత్‌ టలు న. క్ష ఖో | 
సాహిత్యంలో. విసృత పరీలననాని పరిళోరనగాని జరగని కా 
వ 


విషయంలో బ్రాషానాహిత్యాల విషయంలో-ఇప్పటికీ రహస్యాలు 
కామా పళ ల ఊట ఖు య. 
గానే మిగిరి పోయాయి. చేపలు. భామైకదృపితో (భాదాధ్యయన దృష్పితో) చూసి 
న. ల్ల న పై! శక 4 
ఆబ యి యహ వాక్సాల గ్‌ సంత. “గౌతవౌా? షా వూంచడనినెలకు ఇప్వుటం 
ఈల 


ఫె 

స తట ల హై థో 

నిటిబు; థాషానహషలో కావ్య వ్యవహారానికి ఉన్నంత స్థానం 
ఆ 


రంలో ఉన్న మాండరకాలకు రూడా ఉన్నది కాబటి, 

“0111669 ౪1101 [1౪6 2౦౪69 గ౯౦డే6ం66ే 200 1106620006 2 211, 
(16 3108018 0 ౧16 52౪286 €౯106% 116 0110]16 0 పం(1606069, 296 
16 ౪0041 ౧0డ414(00%9 0 116 108640- 01110656 26 29 1200512014, 
580) [05 (16 $01100 0 $0%6 0 0౪౯ ౧౦016019, [06 1900011286 
11% 06 గ౦6(౮ ౧౯ ంగాంం 2964 16 0096 0£ 6166౯౦”. 2౫ 
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మాండలికాలు భాచా సమ్నికి ఆందిచ్చిన శంరూపక _ అలంకొరాలు (చూ గిడుగు 
ఆన ర! క్‌ 

గాడ, వాలకవి శరణ్యము (ప్రయోగదీపిక), పే. 201,220). 

గాని, సపాంతీయ పరిమితి ని స్టళంతోగావి కని 

విరాపకొలు (చూ. భ డ్రిరాజు కృష్ణమూర్తి 

పదకోశం, భా. 1 పాపనాయ పదాలు, సే 80.32). 
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'సీతవక౦ంి అనే 
న! 


దూప్‌ంతో మ థభాషలో "క్రనిపిసుందిం ఉదా. 








“తపి 
జ 


య్‌ 


ర 


లు! స్ట 
నాతదర మాచ ఫా న (వ $8_1.275 
నా కచ మ్‌ సంప్పదు మివ గ్రచరై స వ [1.2 0 
“ఈ రోజు చూయింలో తస్టినం” అని చె ప్వేకాహ్యాణ భాషసలాంబిది ఇడి 
గా 

అంపే జాపకానికి వనుంది. నన్నయ వద; దారో మూడు సార్లు ధిన్నాావ్యోతి కంగా 
మె జాతీ శి దీం థి ఆ 

హా తాన” కాల్చి ఉపయోగించాడు.! ఉదా. 

ఆ ఈ అ ౧ 
అజ అబ అన ఆరు కావలటు దస సదురి* ల గ. 280 
పెవసతినయు చాహ్మాగా సంద గాందన సమర్చించుట ( ఏగగి 
ఇట్టి భీము (దాహశ్చినార్థంటునా. నినురవాళథ దోతురవ్వ ? (1-6-280 





న్స ఏ న్‌ షు, ౯ కళ డార్థు గ్‌ వ! 
య కషంగెన మము య టాడా బయ(గాన్‌ (| | |) 


వ్‌ముముుష సారి చేసింది వచా క క (| దాహ్వ్నాణావం _ కంఠదఘ్న 
కూ ఆ అ 
భోజనం | న త నిఘంటువుల్లో, కావ్య ప్రయోగాల్లో, కనిపించే. అర్హాలకు 
లి గ అ ఎ 
భిన్నంగా ఆయా పదాలను ఉపయమోగించటంకూడా మాండలిక చచూగం వంటిదేం 
ఉదాం 
పరోక్షంబున (భార. 14.218) 
పన వచన జ ల 
ఘెట్రమునకు (భార 11.80) 
ఆనుమూను (భారం 1.200, 2.102, 268) 
అనువానించు (ధార శ 231) 
చల్లా యంబలి( (ద్రావితిన్‌” (విధి నాటకయు, వేటూరి పధాకరశాస్రగాతి 
షీరిక, పే. న. అనేచోటి [| శ్రీని పమోగం మాండరికమే. కొన్ని ప్రాం లో 
"మ. 
*చలి వాడుక మాట; న్‌ "ాంకారో “మ[£గ'" వాదుకలో ఉంది మధ్య కాలపు 
న! 


న 
ఠ్‌వు మాండలికాలను ఉపయోగించి 
ల 


గిచె ప 1. వై[? ) 
అా=తీ 
పిడక కుంపటులు లు(ఉల్త 5 తాయాము 
న్యా 
ఎలుండీ (శకస పతి ( 2180) 
ఫ్ర్‌స అణ 
అళలివేణుల నోరికి శాన్‌ చేసి (అ 
బాలీ 
వెపస్ప మొగంబున (చచ్చి నా 





లా 
జ 





చినవారు చాలావుంది ఉన్నారు. ఉదా. 


(110) సం 


(11) 
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ఊసు పోవక (అదే. 8.8) 

కుతి దీర్చుక దుము్యు దులుపు కొంచుం జనియెన్‌ (అనర్హృ రాఘవము, 2-28) 
ఈ ' వేల్పువె వెల(ది మంది ( = మనద్వి - (ఉత్త తర రామాయణము,శ4_ ర్‌0) 
పోరి ( = చిన్నపిల్ల? గంగాపుర మాహాత ష్ట్యాము, 2220) 

ఆ ఘాత్యము (చంపూ రాదూయణముి, 2-85) 


ఏంది (రఘునాథనాయకుడి రామాయణము. 2140) 

ఏడది (అడే. 2.174) 

రన (= ఈయనచే: రాఘవాధభ్యుదయము, 5.01) 
సదాసె . కసపతి. 8- -48) 


వాతి 
దుతినెంచి సీదిడ మహిమ లెజివియొ (ఎస్తుమాయావిలాసదు, లి శరై 
టబ ణ 





అవ్యయాలు ? 

తరువాత సీతయు. దమ్ముడు (కట్లా వరదరాజు రామాయణము, 2పే. 34) 
తరవాయ వచ్చి (ఉషాపరిణయము, 2.87) 

అషే, ఎషులొ (అహల్యా సం్యకందనము, 1-80) 

పి పొద్టగూ(కుదాంక (షట్పషక కవ ర్డీ చరిత, 3125) 

ఆతల " ్రైఅవళల; అదే. 7 

ఒకపారి (ఊఉ త్తరరామాయణము, 8-54) 

ఈలాగు పల్కు (విజయరాఘవుడీ రయానాతా స్యదయము, ప్ప. 49) 
వైళ్యగపవై జ, బుర్జీ దిగసన వచ్చు (సింహాద్రి నారసింహశతకము, 14) 
ఆనిక (చంపూ రామాయణమ్ము 8-80; 21 మా సాంత్వనము, శీ-1060) 
క్‌సక (ఉషాపరిణయము, 2-21) 

చాలా (సత్యభామా సాంత్క్షనము, [11260 

అపునషే (శుకసప్తతి, 2.400) 

కాదపషే (అదే. వో. 





(17) చూ పెదాలు : 


ఎంగిలయ్యాని (అహల్యా సం్యకందసము, 8. 104) 


ఓల 
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రన (సః త్యభా మూ సొంత్య్వ నము, 000) 
ప్‌ మ. ఫ్రా నళ నను 81) 


స్ప ప ణయము, 8.107) 
చూతాము క నవ కచ్‌ వు 5.107) 
అడుక్కొణని (హంస వింశతి 8.112) 


మిసమిస మెఒచుచు న. రామాయణము, 11.02) 
మొక్కను (భవిష్యదర్థకం; మన్నారు దాసవిలాసము, 4-12) 
పెసేము, ఇచ్చేము (షట్బ్టకవ శి చర్నిత, 208) 


పెవి గాక (పశ సకపవ్క లుపచోనంచిన మాండలిక పదాలు కొన్ని ఉదాహారి 
(వివరాలకు: గిడుగువారి శాలకవి శరణ్యము, “పీ. 271710 
ఊసువోక (నిర్వచనో త్రర రామాయణడు, $_26) 

డొంక( గొలను (అచే, ర. 

సళ్ళు (= సడలు; అచేం 8.46) 

బెజ్జము (కాశఖండము , 85-105) 

కమ్యీని కంపు కంపు (అం తి శ్ర; పొగజ6 గంజృలు గంపలు (అడే. 6.185) 
పొగడ పూవంటి కంల మదాంబువులు (మనుచ చర్నిత, 5- 8 
చాంయ చేసి నల్లచారు గా చి (హంవిలాసము, రి 2121) 
కూ6కలు వేయు. (శమంతలా పరిణయము, 8-52) 

చదికిలంబచు (పాంచు5ంగ మాహాత్మ్యము, 8-82) 

అంటిపంప్తు (అచే. 1.118); కూ(కలు వెబ్టు (అదే. 2.208) 
మ్మాది (= మాదిరి; అదే. 1-9) 

చిముడు (ప్రభావతీ _పమ్యమ్నము, 1.138) 

దారబందషులు (ఉక్కర హరివంశము, 1.08) 

మంది (ఉత్తర రామాయణము, పే. 107) 

మ్‌ల్తషు; (=లావు; వరాహ పురాణము 10111) 

బరువు (1పభావతీ పమ్యమ్నము, 8.100) 

పాసెము (శీమ ఖండము, 2.67) 

పాంలు (= లోంతు; వరాహ పురాణము, $_14) 
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ర్ధి 4.0 భాషావిషయకంగా తెలుగు కవుల, రచయితల దృషి లో కాలక్రమాన 
టల ప ప లం 
ఇంతో అంచి మాట్పవస్తూ ఉన్నట్లు మ. ప్రకరణ క ఇజ్ట్టాా లలయొగాలు 
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వ్‌ గాగాని ప్రతిఫంంచని మాట నిజమే. 
కానీ సం్య్రదాయమనేది. ఒక్కసారిగా మారటం జరగమ. (ప్రాచీనతా గౌరవం 
నూలిన మర్యాదలను ఎక్కిరానచు. ఇది య సహజం. అయితే కపుల దక వాల్లో 

వచ్చినంత మార్చయినా లాక్షణీక దృష్టిలో వచ్చినట్లు లేదు. క్రీ. శ. సూప్పలుగో 
శరాద్ది: నుంచీ తెలుగు కావా వ్యాల్లో అన్య దేశ్యపదాలు “చేరుతూ వచ్చినా (చూ... 
శౌసులం టోనిచి త్తింబుల మళ" భార. కాంతి 2.874; “ధనము కళియమియు 
లేమియు (త్రాసునందు నిరిపి'_- అదే. 4.88 మొదలై నవి, వాటి టాప నిష్పత్తిని 





గురించిగాని, అర్థవిపరిణామంగురించిగాని, అప్పటికీ ఇప్పటికీ మన వ్యాకరణాలు 

మౌనం వహస్తూనే ఉన్నాయి. 2. గోపాలకృమ్తారావుగారు పది హిడో శతాబ్దం 
ణ 

నుంచీ తత జ కొందరు "నిశిత పరిఫలన" చేశా రంటారు: 


పెదునాలవ శతార్టినుండి తెలుగు కావ్యములలో వం గ కొన్నట్లు 


0 
చున్నను నవి వ్యాక క్‌ు విశేషముగ నాకర్షించినట్లు తోచమ, అప్పకవివంటి ఒక 
బై జ్య ౧“చళశుముల “అగ ఇ 
రిద్దయి వై యాకరణులు అన్య ఒక్యములగు త తమ లక్షణ _గంథవమంలందు నిశిత 
పరిశీలన మొనర్చిరి 


జలశయన యాం దేశ్యం 

బులు అండు తెబంగులమొుు భువి ఘూంరధం 
చ ఆట లీ 6 

దులు నన్య దశ జాయ్యధం 

బులునా ....”__అస్పకవీయము, 1.165 


తెలుగు పె న ఉల పాఠ సీకములి టపభా కడప "పీ. 12. 
సహా. 


ఇది ఏపాటే నంత పకకలన "మో తెలుస్తూ నేపుంది. “'వ్యవహారహోని' కలగ 


రావని వాబిని (యోగించటం అంగీక రించారేగా న ఉపచు హాంగిటే రూపాల “'సాఘత్వా 


ల ఫో కై జ న ణక జ్యా నాక్‌ లన ఫ్‌ 
సాఘిత్వా"లను చర్చించినవాదూ లేరు; దూపనిష్ప త చేసిన వాహాలేద. “సుకాన్‌" 
వాతి వాతి 
శదం 'సులతాని, సురిధాని, సురకాణ" వంటి ధిన్నవన్న రూపాలూ శ్రయుక 
౧ ము గా నూ. 
మ జే న్‌ లు... న 
మయింది. వీటి మంచి ఇెడలు ఎవరినీ చీదించచేచుం “తత్సమ' శాల విషయంలో 


౧ 


మన వ్యాకరణాలు 
విషయం కూడా 
రగలేవము. అంటే 
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పులచర్చు (చివరకు అంమలోని (పాకళ్ళతసమాల 
సం్యగహంగానే ఉంది) ఈ నూతన శస్దాలవిషయంలో ఇప్పటికీ 
ఎరుపుగా వచ్చిన మా ాటలతోబొటు అవి తెచ్చిని భావ పరివ ర్త 


ఏమో మన పండితులు (గహించవేమ. స్వతం్యత కపులుతప్ప సామాన్యులు లక్షడ్రేక 


[లీ జో 0 గి 
క్‌. 
నే 
ల్‌ 
ఆలె 
6₹5( 0 
గ్‌ 6 
స... 
వ ల్‌ 


లి 
ల్‌ 
ఓని 
క్‌ 
హా 
ళ్‌ 
ని 
ల 


ల్పుంగానే ఉఎ.డేపి. ఈ రానుకగోవటంలో తెనియని శాలు మార 
వ! 


పాతచాటిం పకహా 


తరవా ్ర 
పూవ్వూ ఆజా ( 
లాల్‌ 
న్న 

వంచల 


కన 


రిమిత మై ఉంచేది; అందులో చాలా కొదివందిక్‌ 
యా ఉంటుది. “కవులనూ కావ్యాలనూ పోషించిన రాజుల 
వొరి మొత్తం సంఖ్యలో అల్బాల్పమే. ఆ పోషకుల అధిరుచు 
న కివి పండిచులు రిచన చేయవలసి వచ్చినప్పుడు పరమ 

చ్నితకవితలూ మొదలైన త్తు్యరసాహిత్యం అవాక౦గా 
వగా పదిహేడు. పదైనిమిది శతాగాల్లో , ఈ గంథాలయినా 


గ్‌ 


న వ. 


పక్తి రాళప తాలమీద గంధాలు రాసుఫోగలవా3 సంఖ్య అల్లా 


ఖి 
0 
క్షరానుంలందరికీ అందుబాటులో ఉండేవి కొవు. భగ్న ఫస్షకట్నాడిపనై సంచ ముతె 
5 ష 


టం, తపకున 
నీ 


నల క్‌ 


(6% 


య్‌ 

౪ 

యాన్ని ఐటి కవి భాషను 'సుఫ్కూరించటం', కొ 
టబ న! 

రించటం వంటి అనేక కుసుస్కారాలు జరగేఏ. ఇవన్నీ అయిన. 


త ఆ (గంశాలు పండిత వ తులకు వారసక *కిత్వా సం కమించగానే ప్రచుత్న 


క 
1. 


లా. 
శ తజ అ అగ ణో న్‌ ఊం, 
రాలు చేవ చాళుక్యులు “నిలిపిన” తెలుగు విత్యవ్యవహారకంలోనూ సామాన్యారాజకీయ 
తపన న. న్‌ చస చైవ సు 
వ్యవహారంలోనూ ఉండేదనవచ్చు; లేదా కవితాధాషగా ఉండేదనీ చెప్పవచ్చు. "రాజ 
లీ మ్‌ ఒం ల అ 
భాష" గానే తెలుగు ఉండివుం పే నందదుపూడి శాననం సంస్కృతంలో ఉండవలసిన 
స్స న | జి. లే త వసే అక్‌ గాణ 
పనివేవం ఇపుడు ఇంగీషు అఫికార భాషగా ఉన్నా, శెజగుం కొ్‌న్ని కొన్ని 
న్‌ గొ 
ఎ అగ ల దక లంకే ఆ శి నా 
కటనలూ నోటీనులూ వః న్న పే అప్పటి పఠఎతిలోనూ అలాగే ఉండేదని చప్ప 
లా 


76 


కున అపటి 
టులఅలబ నాన . - . స. 
కవులూ పండితులూ సంస్కృతం వచ్చిన వొా2ికి తెచుగు య లక 


వ్‌ 
లోకి తను పేకనుగూడా మార్చుకున్నారని, (గామసీమల పేను 
సుండే వారని, మన కివిపండిములను గురించి ఏ కొంత తెలిసిన వావెనా |; 
వుంటారు. నిన్నమొన్నటి గుస్తార్ధ ప్రరాాకాకారులు "సంస్కృత పండితుని 
'తెనుుగునం దంత ఘనంబుగా( హవ నేర'*దంబూనే తెలు'కు పంచడిత ద 
య గౌరప మర్యాదలను సూచించాప. సంస్కృతం మవ ఉన్న ఈ విపఠీఠాలి 
మానమే పజావినో న రాసిస యక్షగానాల్లో. విచన వాంగ్రియంలోను ను 
స్య గత నమాసాలు వాక్షిబట్లు చేసింది. రాయహాచకంనాటి సరళ వ్యావహారికం ఫైదా 


తంజావూరి పీమలోని క త్‌కా రధ వచన టరు రచనకు లొంగిపోయింది. ఇన్ని 
జరిగినా బీవద్భాషా పరినావ క్రమంలో, శ్నివ్యవహారంలో మాద్పులు వచ్చి 


ముఖ్యంగా వచన రచనలో వ్యావహారికతకు దారితీసిందని, దాని పభాపం పద్మ 

కావ్య వాషరయువ కూడా నం అవ్మాకృత " గామ్య"” దూపాల సంఖ్య పెంచిం 

దని, పూరర్ధా పకరణాల్లోని ఉదాహరణలు స్ఞాలీపుూక న్మ్యాయంగాంైనా దజువు 
ఆ యూ 


వ 
చేస్తున యె 

4.8 ఆంగ్షేయులు వలస రాజ్యాధిపమిలుగా స్పికపచేకొనీ సంఘజీవతంలో" 

అ ౧ గ్‌ 
శాజకీయవ్యపిస్థలో, “కనీ వ ఎరుగని మార్పులు వచ్చుపడ్తాయి. వాళ్ళు మత్నపచాక 

60 న 
దృక్పథం “తెచిగు (పాముఖ్య మిప్వక తప్పలేము. జైనులూ జెళ్యలూ పాళీ 
(పాకృతాలను చే పరైనట్లు, ప సోమనాథాదులు _పసయత్నపూర్వకంగా 


వీరా ప మత, ప్రచారానికి వేశీయమైన తలుగును సాధనంగా ఉపయోగించిసట్లు, 
కెళేస్త వమత క్రుచారకులు తెలుగుమ్‌ చే ఇప నేరు, అయితే వీళ్ళనాటికి డేశవె ఎామల్లో 
అవరుచుల్లో “సాధనాలలో* వచ్చిన మార్పులు పూర్వకాలపు వాంకన్నా ఎనో 
రెట్లు బళపంత మైనవి. వాటిలో “మ్యదణ యం్యతం' మహోత్కృషమెనది. దాని 
ధా పెంవల్ల సగంథ్రాలు టి స్వల్పవ్మ్యయంతో అందుబాటులోకి వచ్చాయి. దీని 
పల్ల జరిగిసేట్లు విజ్ఞాని విక్రేర్మద్రీక రణ మరి ఏ సాథనాంతరంవటా జరగలేదు 
ళ్‌ 
“ముదాక్షవళా గా మ్యభాషా;వృ ద్దిః అనే వ్యాసంలో కుంకూరి ఈన్వరదళ్తుగారు 
శక్‌ ఆంగ న. ఉదరించని ఈ కల అక్షరాంా నిజమెనవి (చూ. 
గా ఛి షా 
వ్యాససం గహం, సే. త42_3): 
స 


ర 


“చల వ0ట408 టం 06810 06 ఢేంం61012112101098 0 


ఉ*౦ం[015110 09 ముంజ108 సం ౧౦0౪6౧ 0[ 6 ఆ౫1+6581616. 
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ల [6 1016116002! ఉం145 ౪60655 ౪25 669౯066 01166 0? 411, ౧16 
4001600 20 ౫10 604164 ౧6264 060276 2 061[26% 05 16 


౧6౫ 
కెలాం0116 0€ 16106౯5 286 2 ంగులగరేంళక 06186 ౪88 128 81761 
10 16 90464 ౦ ౧16 13 90156” 

లావేతరేంరిక “51000 00 ెలడ15520106”, ౧౧. 32 35 


వ్యవహ రథాషలో రావటం మొద 
లయింది (చూ. నిఊదవోలు చేంకిటరొపు, ఆం[వ వచన దొబగ్టియడు, పే. 68 


₹ఆజమిన్‌ పలి థల శ్రమూ అని తెలుగు పున కాలు అచ్చుకాపటం కీ. శు 1740లో 
అట 


్న 
జ స 
మ నూ క జ్య / స 
ఆరంభిదుయింది (అడే. ఎ. గ). 180% లో మ్మ్యదాసులో తెలుగు బ్యడకాలయం 
మ. తెలుగు పు ల ౧ పూలు ఆరుకారా.లుగా 
క 


హర్ట్‌ల్నిం అది (చూ తమి దచు 


ర్ధ్‌ 4.8! భారత ఆ భుత్వాబృ నర్వయర్‌ : న రాలన్‌ 


మెకంజీ (1758.1821) కావరి వెంకట బొ్యరయ్యగారు (1776. 180%) అనే ఏద్వాం 
సుడితో 1706లో వర్పంచుపన్న స్నేజాసంబంధాల ;$లితంగా (మా. కొ తివల 
వీరధ్యదిరాపుగారు, తెలుగుపై ఇంగ్షి మ (వధాదము సే; [1గ) బహు ష్య 
చూ సంతో "సేకరించిన “ప ఫీయలలు' మసవాళ్ళకు చార్నితికిద్యక్పా! మ 
ఆంనాపించడం ఆవంధందాయి. వీటని షట్‌నీ పునారచింపజేసి ఛార్లస్‌ ఫిలిప్‌ వన్‌ 
అరై ఆంది సంప్పఓ టాల “స్ధానిక చరి త్‌ అను (1౬004! కెం00!6459) 'తెలుగువా౭కి 
పనాదించాము. ఇవి ఆనాటి క్‌ వ్యవహారానికి _పతిబిందాలయిన రచనలు. 18/2 


1 ఆరని 


నుంచి _పధిత్వ ప్రకటనలు ౦గి[ం2010%ఏ) అస వ్యావహారికంలో నే ఉుడేవ 
(చూ. గిదుగ చంక రామమూగ్కిగారు, వ్యాసావళి, పే. 18). 


లీ 
ర్థిశ32 ట్రీ శ. 1818లో సదిటీష్‌ పార్లమెంటు “చర్చి. మిషన 
సా సెటీ'ని సావించాలం, చేశభాషల్లో విద్యాడో, న జరవాలన్‌, ఈ ౭6దు ఉచే 
శాలినూ నెకివేర్పుటానికి తగిన సపదోలం మొదలుపెట్టాలన్మీ సంకల్పించి “చాలక్‌ 
ఆర్క్‌" ను పాస్‌ చేసంది (చూ. మహోదయం, పే. 21). తతృ్భరితంగా వ్యడాస్‌ 


లోని "సెంట్‌జారి కోటల 


న! 


ఒక కళాశాలను ఆ దేడే పారంధించాడు. రావిపాటి 
జ 
గురుమూర్తి కస్త్రగారు (17701837), ఉదయగిరి. వెంకటనారాయణ య్వుగా 


చోరీ"! 
అరధ్మాపకిలుగాను, పటాధిరామశాశ్ర్రగారు సంస్కృృతాంధ శాఖలకు వరానులుగాను 
చు 
నారు (ఆదే. పే). మామిడి చెంకయ్య గారి “ఆర్మవడీవిక' (ఇది 
శే 


చితమెనా 1818 వరటూ అచుపడలేము__చూ. తెలుగుపై ఇంగీషు 
నూ. 


న్‌ 


గ 


స 


గారి “కాశీయా(్రా చరిత 
జు 


(1838), గరుమూ ర్తిశాస్తుగారి “రమ ార్కుూని కమి (| 818). పంచతం త కథలు 


ు 
(1801) మొదలై నవ పాఠ్య్యగంశ్రాలుగా ఉుడేఏ (చూ. మహోదయం, పే. 21). 


1817 లోనే బౌణ్య నిఘంటువు వెలువడ్డ ; పెం వీకథభదచరావుగావంటారు 
రి డె ఆ గొ స్త 

18200 లో "ఉప యుక్త న! దేశభావాసభ' ఏక్చాకింది (చూ ఆంయ్మడ వచన 

వొజశ్రయ:ము, కే 8. 1817 లో. విలియం బౌన్‌ రాసిన తెలుగు వ్యాకరణ 


(ప్రచురితమయింది (చూ. & 410016 01 159626 66. క. 24). కేంచెల్‌ రాసిన 
తెలుగు వ్యాకరణం 1810లో తఉధమంగా దు సరిత మె ఎ (చూ. దిపహోదయం, 
పే. 2[ 1020 నాటికి ద్వితీయ మ్యుదణ పొందిందె. 1827 లోసి. పి, బౌన్‌ 
(1288 1885) రాసి 


అనువాదం, 1801 


నై వీలు అనువాదం, 182% లోపమన పద్యాలకు ఇంగ్లీషు 

లా తెలుగు సాహిత్యాన్ని గరించిన వ్యాసం, 1840లో 

తెలుగు వచనంలో 'త్వైనగు వ్యాకరణం, 18స2 లో తెలుగు అ ఇంగిషు, ఇంగిము- 
గా ళం 

“ెలుసలో సుకలించిన శెంచు నిఘంటువులు, [1854లో వౌణ్య మ్నిశభాషా 

వై 

నిఘంటువు వెలుగు చూశాయి. శేంబెల్‌ తెలుగు వ్యాకిుణం [1818 నాటికి మూడో 

మ్నుదణ పొందింది (చూ. నవ్యాయ్యధ ని సాహిత్య స్టవీచులు, 1.22; తెలుగుపె ఇంగీష 
శ సై న. ఉం 

(భావము, పే. 181). రాబర్ట్‌ బిషప్‌ కాల్ట్వెల్‌ రాసిన ప తులనాతశ్టిక 

వ్యాకరణం 1855..588 లకు వెలుగు చూసింది. 1806 లో శేంచెల్‌కు అంకితంగా 

రావిపాటి గుకుమూరి, శాస్త్రిగారు రాసిస “"గురుమూవ్తై వ్యాకరణము" ప్రచురిత 

స జా ఆ 
-.మయింది (చూ. తెలుగుపై ఇంగీషు ప్రభావము, పి. 181). 1809లఠలో మదరాసు 
నూ. న. 

మచిలీపటకాలో ఇంగీషు టోధనమాధ్యంగా పాఠశాలలు, 1811లో మడాను 
వ! లా లం చ 

విశ్యవిద్యాలయోన్నత పాఠశాల్క 1855 లో మద్రాను; ెసితెనీ స్స్‌ కళాశాల 

నెలవొన్న తరువాత 1857 లో సర్వలక్షణ ట్‌ మ్శద్రాను విశ్వవిద్యాలయం 

స్థాపిత మయింది (చూ. మహోదయం, పే. ౨2). 'దేశభాషమా్నగంథకకణసభ' వారు 

పెచురించిన పాఠ్య్యగంథాబ [818 నాటి “గణిత శాష్రము", 1810 నాటి 'వాగోళ 


ఆ 
పరిచయము” (0111065 0 ౮౭౦౭౯౧). 1852 నాటి జా, 


“వీర్‌ రాసిన "ప్రపంచ 
న్‌ 


భూగోళము", 1835 నాటి *జఎతు స్వధావదీపిక' మొదరైని పాఠ్య గంశాలన్నీ 
వ్యాపహారికంలో నే ఉండేవి. పొంచూ విద్యా సభలో సంస్కృత పండితులుగా ఉన్న 
పి. సీతారామళాస్తిగారు కాలోగారి కోరిక మీద 1884 లో రాసిన తెలుగు వ్యాకరణం 
లోనూ వ్యావహారిక రు రూపాలుంచేవి (566 112466 01 ప; 660, 0. 
109.110). 18488 ముందు (పచురించినపాఠ్థ్యగంశాలన్నీ వ్యావహారికంలో నే ఉండేవి 
,(చూ. మహోచయం, పే వశ. ఆ సంవత్సరమే ఉపయు ౩ గంథికరణ దేశభాషా 


అవాటీ 


79 


సభకు పరవస్తు చిన్నయసూరిగావ (1806-60) అధ్యక్షులయిన తరవాత 18528 లో 
తిచంగద్రిక 'ను, 1855 లో "దాలవ్యాకరణాని్న్న' (చూ. ఆంధ వచన వాజ్మయము, 


లీ బి 


ం లీర్స్‌ రచించి రాజధాని కళాశాలలో (పధానాం్యధ్రాధ్యాపికు లయిన తరవాత 
రిస్ట్‌ మయి తల్లకిందులుగా మారిపోయాయి. మొదటి. తెలుగు ప్మతిక్ష “వర్తమాన 
తకంగెశీ' లోను, 3ండోది 'సుజనరంజవి"లోను (చూ. మహోదయం,పే.55; 'నుజన 
రంజని 1855 లో వెలువడ్డది. దానికి చిన్నయసూరిగా రే సంపాదకులు. ఆ యేడే 


ళ్‌ 


రి 


ఆయన “హిందూ ధర్మశాస్త్ర సర్యగహము' పచురితమె ఆంగ్లేయులను ఆకటుకొంది) 
యమా. లా య 
మొదట మొదట “వ్యావహారిక భాషా సం్ధపదాయ'మే అనుసృతమయి తరవాత 
గ్రాంధిక మర్యాదకు మారిపోయాయి. (చూ. ఆంధ వచన వాజ్యయము, పీ. 118). 
బహుజనపల్లి సీతారామాచార్యుల వారి(1828.81) '"పౌఠ వ్యాకరణము, శబ 
లి లె రీ ౧ 
రత్నాకర నిఘంటువూ 1888 లో వెలువడ్డాయి. 


పె 'మతలబు' లన్నిటినీ _పయోజనాపేక్షతోనే ఉదాహరించాను. (కీ, శ. 
18...18 శళాస్టాల మధ్య, సాంఘిక రాజకీయార్టిక. స్థితిగతుల్లూనూ.. భాషాసాహిత్య 
దృక్పథాల్లోనూ శర వేగంతో వచ్చిన మార్పులకు పై విశేషాలు మూలకొరణాలు. 
ఇవి అన్నోన్యాశయా లయినప్పటికీ ఒక్కొాక్కటిగానే సమాజస్వరూపాన్నీ 
సాంఫివవ్యవస్థనూ ఎంతో మార్చగల శక్షిగలవి. సీటిని ఒక్కా-క్క-దాన్నే పరిశీలిం 
చటం మంచిది. 

రి 4.4 సంఘంలో మొదటినుంచీ చడువుకున్నవారి సంఖ్య స్వల్పమే. విద్యా 
ధికులకు ఎప్పుడూ గౌరవ మర్యాదలకు లోపంలేదు. కానీ పూర్వం చదువు ఏ ఒకటి 
“రెండు కుులాలకో ఏ కాగ మందికో పరిమితమై ఉందేది. ఆది రాజపూజకే గాని ఉదర 
పోషణ అంతగా పనికివచ్చేదికాదు. మొదట మొదట కం పెనీవారి దగ్గర గుమాస్తాలు 
గాను, తరదాత చిన్న చిన్న (పభుత్వోద్యోగులుగాను “జీవన వసతి" కల్పించిన 
చచుపు 1818నుంచీ కులమత్నపమేయం లేకండా ఎవరికయినా లభ్యపడటం ఆరంభ 
మయింది. 39స్త్వవమత (ప్రచారానికి లొంగిన ఏ కులంవారకయినా, ఆ తచారాన్ని 
తీ్నవంగా నిం సించని చిరుగుబాటుచెయ్యని ఎవరివైనా విద్మ్యాసాకర్యాలు (క్రమకమంగా 
పెద్ద యెళ్తున లధించటంతో సంఘంలో వివ్యావంతుల సంఖ్య పెరగటం మొదల 
యింది. సంపాదనపరుల సంఖ్య పెరిగింది. కొత్త ధనవంతుల రాకతో పూర్వసంఘ 
ధర్మాల్లో శిఇలత్వమూ నూతన ధర్మాల పుట్టుకా మొదలయినాయి. 


ర్ధీ 4.41 భూస్వాముల, చిన్న చిన్న జమీందారుల పాబళ్యాధికారాలు సన్న 


గిలి చరితలో తసంగా పచ్చినస్నామాజ్యవాద యుగలక్షణాలు స్రకొత శకి తో 
గతో వ్‌ లి అతి తీ 
రాజకీచూఢికారం సంపాడించటంతో కొర రాజుల అలవాటు, ఆచారాలు, అధికుములు 
అజ 
జ న. 


ళ్‌ 
ఆవర్యాలుగా పెరిణమించటం హటువలయింది. సా; దూజ్యవాదుల్లో, గుకిలో మెలలగా 


ఇంగిషువాణు సరసులూ ల కావటంవల మహమ్మ్యిదీయయుగంనాబి 
న. ళా 
మాంచం తగ విశాల తవమెన రాజకీయ చెతనం౦ (పవాసామానా-౦లో (వ జేశం 
భి ౧ రుల నా లి లీ 


బ్‌ 


౦పహాదించసాగింది. పాఠిశ్రామికవిపవావంభసమయంలో యూరప్‌ డేశాలో వచ్చిన 
లొ ళా 
చె తన్యంలాంఎది ఆంగ్నవిద్యడ్వారా మనవాళ్ళముకూడా సం(క్రమించటం పటుఒడిటం 
లు 
చం 1 కొరదొరలను కొత పద్ధతులద్వారా సుతోషపెటవలసిన అపసవ 
అ= చి 


గే! 


'మేర్చాడింది. విద్యాసంస్థలు, చన్నదణ యంక్రాలు ఈ నూతన టు ఆలంబనే 

ఉ్మపనాలను సంతరించా చెప్పిసమా ట్‌ చేసినపని 5 గోస్టిండ మె స పచారం 

సంపాదించి వి ద్యాగంధం న. తెలుస్తుండేవి. పూర రం వ్‌ పెంశీవి సధ 

లోనే పదిమందిని మెప్పించిగాని పచుంణార త సంవా వాదించుకోలేని విద్యా ప్రదర్శన నలు 
టా 


ముద్రణ సెకర్యాలవల్ల రాత నేర్చిన 'పతివాడికీ అంమబొాటులోకి వచ్చాయి. సమా సంతో 
ఎక్కువమందికి విద్యరాగానే ఈ (పచుంణలు మరింత బలం పుంజుకో సానేయి, 


ఆంగ విద్య వల అంతపరకూ కినీ, వినీ, ఊహించీ ఎరగని సరొత బావాలు 
ళ్‌ లా వలీ 


మొలెతి భావపరివవ సకు నాంది పలికేయి భాషా సాహిత్యాల విషయంలో అమా 
అాాతో అత 
చానంగా వస్తున్న నమ్మకొలు, అభినివే వ్‌శాయ, ఆదర్శాలు పెనపేర్కాన్న మువో 
ఆశీ ళ్‌ ౬. 
ఆంథాలు కారణంగా మారటం ఎఎదలుపెగ వాటి ఫలితమే ఇవవ లటహ్యాపతావం 
న చి 


నాటి వ్యావహారిక ఒహో ద్యమం. 


ర్ధ్‌ 442 మొదిట సాహిత్యవిషయం పం. -లిద్దాం. (ప్రబంధ ప్టకైియకు. నాయక 
రాజ్యంలోని కపులు చాలామంచి నివొపాంజలి [గంచాద. ఇందుకు చేమకూరి విజయ 
విలాసంవంటివి అపవాదాలు మ్మాత్రమే. వచనంచనలూ గేయుచనలూ సుంఘ్యాధిక 
మైనా యి. మహాకావ్య నిరా శ్రజద్భష్టి తె ద్వ న క్‌? రిచసలవంటి సాముగకిఎలను 
పెండీత కవుల నేవాళు) చే: సుం కే సోలి “క తాను సంక్షోధాలను చూసి చే:.నలాంటి 
వాహ్శ్ళ గోగులపాటి కూర ్త్రనాథడివంటి వాట్ళా కొంతమంది విచారో చ్వేగంతో,5 ౦త 
మంది అళక్తకోపంతో, కొంతమంది నిరుత్సాహంతో మొరపెడులూ (ప్రచార 
“థాలు సాగఎచేవారు యక్షగానామలకూ హరికశామలకూ సామాన 
పెరిగేకొస్ట, కపులలో మహాకావ్య వచనమీదా (ప్రబంధబంధనాలమీడా గౌరవం తగు 


తుంచేది. 'రాజకీయ- అస్థిత్వ స సంక్షోభాలు ఉ! 
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లేమ. (కవితా రచనకూ కది జీఎంచే సమాజస్థితికీ సంబంధు లేదని, డచేశరా లాద్యన 
వచ్చిన్నమైన ఏనో పమహాఃకి (మ: హో) కాప్‌ నిర్మాణం చేయిస్తుందని కొందరు 
పెద్ద లంటారు. కానీ ఒక దృష్పేతో చూ సై అది అపచాదమేమో సనిపిస్తుంది. ఏదో 
ఒం మహోాలక్ష్యృ ౦ ఏమరుగా ఉన్నప్పుడు ము చక్కని చిక్కని రచపలు వచి ఆలక్ష్యం 
లేని కాలంలో నిర్షక్ష్యమో నిరుత్సాహమో మఠేకో కారణంగా మంచి రచనలు 
రాపనటానికి పబల నిదర్శనం లేకపోలేదు. ఆంట్‌ “చ్యమ స్వాతంత్యోద్య మాల 
నాటి కవతోత్సాహోాన్న్ని నేది నీరవత్వంతో పోల్చి చూపు ఈ విషయం నిజమని 


అలీ 
| శతకాలు శతవధానాలు, చ్యత్రకవితలు, చాటుపద్యాల వందల సంఖ్యలో 
అడే 
వచ్చినా రచనాపర్ద్తతిలో కొ త్తదసంగాని, రకరకాల సాదహాత్మ పలీయలుగొని, మన 
ఛం 
సంపదాయంలో లేవన్న వా గ సవకతను ఆంగ్య విద్య అనుక్షణం జాపకం చేనుందేదిం 
తతొ జో ఆవాజ్‌ 
వచనరచనలు దుంచివిచేవు; నాటకాలు లేపు? వయం చెప్పుకోదగివన్ని లేవు. 
ఉన్న రచనలో వె విధ్యంలేదు. ఇవి లేవు; అవి లేపు. ఇంగండులో మ్మటిము "లేషన్‌ 
టా రా ౭ గా 
చదిడే విద్యార్థికి ఎన్నిరకాల సాహిత్య ్మ్య్రియలతో పరచయముందో ఇక్కడా 


అబగే ఉండాలన్న ఆంగేయుల అభిని వేశం గట్టి చేట తెచి 
ప! న. 
పటియాకల్పనకు (ప్రోత్సహించింది కూడా. వలం అవకాళాన్ని కిల్పించగా, 


అపకాశం సంపదాయచూరకతకు దార తీసింది. ఆంగ్లధాషద్వారా ఆంగసారస్వతా న్నే 
(్లాళ్ల 


ల 


నాక్‌ షశ్వ సాహిత్యానే న్న తన విక్హా న పశిరలోక్రి తెప ఉకొంటునన్న్య ఆంధసామూజికులు 


నూతనకిళాద్భృపిని, విమర్శసదృ పైపని, చారి; ఇత కదృక్పఃాని్న, తులనాతకపరి. రి+లనను 


ప్‌ మ కారణంగా గతానుగతిక మైన సం్యప్రదాయదాస్యంనుంచి కమంగా 
వ్‌ 


ఎవలలు, 


లా 


విచు కిమారం పతర సై టం కా. కవిశీవితాణ, చరితలు, 
౧ 


వలీ 
నాటకొలు, ట్‌ హాసనాలు, ప. స్వీయచరి; (తలు, శా ప్ర్య్రగంథాలు-- ఒక పేమిటి 


మ ఖీ ఆ జు అటి 

అవత్రవ౦ంచటం మొదలయింది. జానతుష, విదావంససం, బవీయమె వళ్ళుత న్నేయి. 
ఖా ల లిలి ఇఒ 

త శ్ర వం స్టా 

పకియలరు ఇచ, ఈ దృషే, 
ఆ 


న! 


4న, 
శ 
(౮ 
అ 
నాళ 
లో 
లు 
౧0 
క 
గి 
తి 


కరణ సిద్ధాంత పః యోగం 


జ 
గ న జై, జ న. ర్‌ | (ఆ 
కాలం చే*ంది. సివాంతహారమో వంతి3కమో ఆంపన అచరణవల్లన టూ దుష 
/ 


8 


లిరాలు సంక్రమించాయి. ఆంగేయులు మన డేశానికివచ్చి, మన పంక్షితుల గాదరించి 
స 


ఆయించి వాళ్ళ దనక భాచాసాహిన్యాలు నేర్చి నిర్మించిన. నిఘంటుపులూ 
ప్‌ క 

వ్యాంవణాలూ విలక్షణమైన పర్తతిలో ఉండి విమర్శాత్మకదృ తో నిండి మసవా్ర 
క 


న్‌! ఫో 
ఈఖన ల్లో ల్‌ జల్‌ నా? ఖ్‌ 
మన:ులు మార్చటం మొదముపెపేయి. నిఘంటువులు అకారాది క్రమంలో ఉంపే 
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821 


వాదాలు జరి గేయో, అవ ఏరీరణుల్లో నడీస్త యో చెప్పటానికి పత్యక్ష నిదర్శ 
దొర స. కాని, కావర్థధాష కు -లకీ ర. షకు__జాలావకక సంపొడే 


ల 


సరికొ కేన చాలా మంది పల గమనించనట్లు మాత్రం ళ్‌ప 


సంస్కరణతో దాటు కొంత కకొంత భాషాసోహీ త్యసంస్కారం కూడా తలపెటిన 
కంయలారి వీ రేశలింగంగారు (1848 జ్‌ 1010) వ్‌ఛిన్న సాహిత్య పయలను 
1880 నుంచి *సం గాంధరి భాషారూపంలో ఇలువరించటం ఆరంనిండారు. 


(ళ 
[క 
ని 


సంఘ సంసా (్రరదృప్పతోవాటు భాషాసంస్కా-రద్భషిని కూడా (పకటించే గు 
అప్పారావుగారి (181 _-18[1% మహానాటకం “ంన్యాజల్కం' [1807 లో జవమ 
ము్యద్రణం ఆందుకుంది. 180207 మధ్య గల ముఫృఅయిడేళ్ళ కాలంలో వమా 


విషయకంగా ఎని చర్యలు జరిగేయో ఏవిధంగా జరి గేచూ నిదాపి.చటాపి 
షం 


పూం ఆవారాలు దొరకటం లేవు. 1862 నాటిక నీజ జ పాయంగా ఉస్న వ్యావహాతి 
నీ భి 
భావాసిడాంతం 180)? నాటికి ఒక దాపానికి పచ్చిందని ప్నూతం చప్వుాలర. 
యః 


చిన్నయసూరి 1848 లో (పెనిచెన్సీకళాశాలలో. ఆవిపత్యం సంపాదించినది 
నుంచి వచనరచన (గ్రాంవికంవై ప్ప మొగ్గుచూపినా, వీరేశలింగంగారి నాటికి (1380), 
అది 'సరళ్ళగ్రాంధక* రూపం ధరించి వేదం డేంంటరాయశళా స్త్రిగారి స 
'నాగానంద' మనే తెలుగు నాటకం (1895) నాటికి 'పాాతోచత భాష" అనే పేర 
సంపాదించి తొలిసారిగా సీచప్పాతల వ్యావ హజోరికంగా (ప్రమక్ష క్రమయింది. సం త 
నాటకాలను అనువదించటం మొదలు కాగానే నీచప్వాతలవ (ప్రాకృత వచారు, 
ఉతమ ప్యాతలవమ సంస్కృతం ఉపయోగించటమనే పద్ధతిని అనుకరించాలన్న్నె :3ని 
అత ళా 
కొందరిలో పు ట్రివుంటుంది. సంస్కృృతప్రాకృతాలు 'ిన్నభాషలనే వ్‌ యాను 

మరిచిపోయి తెలుగునా టకాల్లో (లేదా ఆంట్రీకృత నాటకొలో బం అదే ప్రత తిని 303 
భాషలనుగాని భామనతాళనుగాని ఉపయోగించటం సుంచిదన్న అవ్యపాయం పెడ 
చూపింది. కొందరినాటకాల్లో, (పాచీనవ్యాకరణ లక్షణాలకు అనుగుణంగా ఉన్న శ 
లా _ 9 
రూపాలు ఉత్తమ ప్యాతిల భాషలలోను లాక్షణివలు"గామ్యు'మ౦ ఆక్షేపించిన శబ్ద 


రూపాము సీచషా: ఈల ధాషల్‌ రోను, (పవేశంసంపాదించాయి. దొంతో సనాతనవావాదలకూ 


అతన జ్‌ క్‌ 
౦స్కారణ వాచములకూ జగడం పొ రంథభపవుయింది. 1808 ఉీసెంబదరురో మ్మడాఃంల 
న 
ల క్షీ దాశిం. బు 
గ మాన మెన పెంచీతిపె ంరిషదు ర్‌ విషయంలో తీవ జహాన్‌ బవొదొలు జరిపింది. కవాసా 
న్‌. న! ఉం 
ను. తచసన్నా! హల? వ్‌ చ ల ఆరారులుగా మ షే 
లు వలో యుచుగారు (రాజ జమర్నడ్రీ 1 ధవశ్రివ ౦౮ లస చార్మ్యులుగారు (బల్యారి, 
నాగపూడి కుపఎసామయ "గారు చిదారు నాటక రచసలో సామ్య" పెడాబగు 
న. ణా న! 
వాశబాడదని విముకట్తూ ఆసభలో 'ామ్యుకాషిలోనే ససునించారు! (చూ. వానా 
వాన ఆ 
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సూర్యనారాయణళా ప్రగారు, జామా బ్యాపవాదనిరససమి, వా మ | పె.206). 
1080 నాటి అము; (దితి, గంథచింతామేణి" ప ప్యతికలో శః వ్‌షయ్యు వాద (పతివాదాలు 
జరిగేయి. ఎరగుకిపాటి ళల లదు (20-2-1808) ర్‌, వ్రధానా లైన నాట 
శాలలో రనపో షణకో సంపా తోచితభాష అవశ్యంగా (పయౌగించేవగిందోస్‌ వొదిం 
చారు (చూ. నాటకాదములయందవు టకా. చుపదానంపం దగినా? తగదా?, 
రసంతవాానములు, లెండప సంజృటము, పే. 08.4? /్ర. వేదం వారి నాగానందా 


ఫారం ఈ వావమే లేదని (ఆ “పే.8%), అప్పటికి కందమకూరి వీరేశలింగం, 


కోలాచలం శ్రీనివాసరావు, చేదం బంక రాలు ఆఅ నాటకొలు పదకొండున 
పైగా పాాతోచితభాషలో చలు జై పడ్డా యని (అదే. పే శీ వంకటాచలంగారి వాదం. 
ఈ వాదాన్ని ప్యతివెధిపతులూ వర్వేర్పసలా ఐన పూంద్ల ర య్యుగారు 
సమర్థించారు చూ. వ్యాస సర్మగహం, మల్‌ ప్రచ 1897 లొగుక వు 
వాం కన్యాశుల్కం మొవరూ “బామ్మ” వ్‌ వైలుపుతీందని గర్క ౦చాలిం 
రత 

అప్పటికి వ్యాతోచితభాషషది వ్యతితేక ధాపం సన్నగింంది. (గ్రాంఫి ఫకవాదానికే గండి 
పడ్డది ఇక ఆండోరం౦ంగం. కంద మూరి పి రేశరింగంగారు అపంచీములని నిందించిన 
మహామహో పాధ్యాయులు కొవా ాండ వంకటకత్న్విము పంతులునారు 
1%15) రాసిన *ప్రసన్నురామపవి" నాటకం సగొమ్మతావాయిష్టమని ౨ 1808 లో వదం 
వేకటరాయశాత్తిగారు తాదు రచించిన "పసన్నరాఘవ విమర్శనవు” లో డూషిం 
చారు. వేదంవారికూడా గాం దక భాష సరిగా రాదని గిదుగు చేంకట రావా ర్స్‌ గారు 
(1803. 1840) తాంిపారగా 189% రో తావు (ప్రకటించిన "ఆర్యధపండ్తిత ధిషక్కు-ల 
భాషాచేషజి మనే ఖండన గంథంలో క నిదాపించారు. సరిగా ఆ 
కాంణంపల్లనే శిషప్మావహారికాన్న్ని సగంఖరచనరో ఉపడూోగించాలని. గిడుగువా 
రిన్నారు. దాంతో సంకుచిత వద్యాస్వ్య ఒక మహోద్యమానికి డా దారితీసింది. ఆంత 
పరకూ చర్చాహాపంలో వాద పతివాదదశలో ఉన్న ఇడా చాయాలు ఉద్య మదశకు 
రావటానికి గిడుగువాలే మూలకారరులు. స్వామెనేని వారి కాలంల్‌ లో (188 లో 
వీజ్ఞపాయంగా ఉన్న భావాలు 1000.10 నాటి గిడుగువారి రాకతో ఉద్య మస్థితి5 
రాగానే, అంతవవకూ అన్నోన్మ స్ప్ణ్థలతో కొటుమిటావుతున్న సనాతన మల 
సంస్క్రణవాడదులూ తమ వదధ్యం విస్మరించి ఒక్క యె గిడుగువారి మీద మోహ 
రించాడ. ఆప్పటికి సరళ్యగాంధక పాాతోచితభాదా సిడ్జాంతాలు సమరస భావంతో 

౦డబై 1000 లో జఉదంవారి 'పవాపరు ద్రీయనాటకం' మీన పెద్ద దుమారమేమీ 


6౧% ౩ 
వో 

తం 

క్ట 


తా న 
౨ చ్వావతోరక సవం చర్మిత 


ర్థ్‌ 5.0 గిడుగు వేంకట రామమూర్తిగారి (పవేశంతోనే జ్చావదారిక భాషా 
వాదం ఉద్యదుస్వరూపం ధరించింది. ఇది [1%10 లో ఆరంభడుయింది. ఆయేడే 
గురజాడ అప్పారావుగారి "ముత్యాల సరాలు", “సిలగిరి పాటలు” ద్యావహోరకంలొ 
టు 
ఇంగ్షీషులో రాసిన "డీ 510766౯ 8081191 ౮:20౧౫2౯”ను గెదుగువారు ద్యావహా 
రికంలోకి అనువదించారు. సనాతసపండితులు ఆయన వ్యావహారికవావాన్ని “సామ్య 
భాషావాద'" మని ఆక్షేపింపసా గేరు. “వత్యక్షపద్ధతి' (6160 160106 ద్వారా 
వ పఠనపాఠనాలు సుకరంగా త్వవగా సాధ్యమవుతాయి నిటావించి 
డ్రుగువాడ దేవయల్‌ న. స న మెప్పు. సంపాదిం 


భకటిత మెనాయి. ఆబో యొ స్పర్నన్‌ (౮|౦ ౮656560) అనే ధాషా శా ప్రట్రాడు 


చారు. సపాజంగా సనా బక్‌ ఎవుతో బోధించే ఉప పాధ్యాయిు లము ఈ నూతన పదత 
ఛి 
వివరించటానికి విశాఖ ట్రణంలో ఉపాధ్యాయసనూ వే చేశ మొకటి చు నెలలో వరా 


టయింది. అందులో స న తాము (ప్రతిపాదించే నూతిన విరానా 
నికి సహాయసహకారాలు అభ్యర్థిమ్తూ పనిలో పనిగా వ్యావహారిక రచనలను (ప్రోత్స 
హించమని, పాఠ్య గంథాలుగా వాటిని నిక్ణయించమని ఉవ్నోధించారు. వ్యావహారిక 
మంపే సామ్యం కాదని, అవి నెండూ 'వేరువేంని ఆయన వివరించారు. ఆయన 
వాదానికి వివరణ టాపంలో నవుబరు 24న" . విచాంణ” మనే వ్యాసాన్ని 


మ 
అర లశ వ్‌ లశ జస బి 
చమిరి రిణీకి ఇది ఎంత సహాయకారి 


గురజాడవారు పైచురించాప. గిడుగువారి ఉ 
అయింది. 

గిడునువారి వాదంలో సిద్ధాంత రీత్యా ఖ 
వసతులు ఇప్పుడు మునపటిలాగా ఏఫహెందరికో పరిమతంకావు కాబట్టి సామూపొక 
విద్యాసౌకార్యాలకు కావ్యభాష ఉపయోగించము. ఆధఫనిక శాస్త్రీయ. విషయచోధకు 


ఆభఘనిక ధాషాదాపమేగాని ప్రాచీన కదతై కభాష పనికరామ. అంవవల జోథస 


ఛ్‌ 
0౦ నామొ స షవంవహేవ ఇ లి 'పత౧%35 ఐదతి 
మాధ్యంగా రచనామాధ్యంగా శష్టవ్య మే ఉందాం. (౨ త్యక్ష పద్ద 
లాంటి ఆవనిక విద్యాచోధన పదితులను అవలంచి సే పకన పాశనాలో సౌలవం 
యు నా మ. రి 


కిలుగు మంద్షి. (0) ' చొంధక భాష అనేది కొకొ్క్టాండ ప. పెందులుు, 


కందుకూరి పీరేశరింగము, వేదం వేంకటరాయశాస్త్రి గా 
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పంటవిట్టలేవని వాంలో వారు అనో న్‌ రన సామాన్యుల 
కిది కొరుకుడు పడేదికాదు. ఒకనాటి భాషావిశేషం ఈనాటి పవన దూరమయింది 
కాబటి సౌలభ్యద్భషితో పయోజనదృషితో వ్యావహారికిమే మే ఉపాదేయం. (4) ) పరం 
క్ర ల్‌ 

పరాగతంగా చూసినా వ్యావహారిక కిరచనాసం. ప్రదాయం ముఖ్యంగా పరగనాద్య యంలో 

కనిపిస్తుండగా + చిన్నయసూరి కారణంగా పూర్వ సగంథాలను “పరిష్కరణ, 
సంస్కరణ "ల పేరట ్రాంథికీకరించి వికృతీకరించటం జరిగింది. ఇదీ మనపూర్వులరు 
వమనమే చేసిన అపచారం, చా ర్మ తకంగా భాషలో మాప్పరావటం సహజ? పరిణామం. 


కాబటి వెచ్యుళ్ళనాటి "కావ్యభాష' శేటి శాస్త్ర దోధసకుగావి వచనరచనలకుగాని 
రబ ౮ 

పనికీరాచు. ఈ నాలుగు సిర్ధాంతాలనూ సముర్శి నా చేశ విదేశాసుభవొలను వపంచ 

సారసంతపరకిసిశులగు భాగా క్‌ సపరిశీలనలను | 'హోకికరించి ఆయన విశదీకరించేవారు. 
త అ ఈ 


గిడుగు /౧ఏకడాడలు సమకొలవిశ్వ ఎసారస్వత సితిగమలను పరినీలించిన చాళ్ళు. 


ల 
|! 


ఆధనిక సామాజిక పరిస్థితులను సిర్థాంతాలను పరీక్షించి గోపాలకృష్ణ గోఖరే వంటి 
నుహసీయుల నొంఘీక గ్‌స్టిక దృక్పథాలను అలల లం నక వారి (పడిక్లు 

లద్యక్పతంగాని ఇరుగు 2 పొరుగుల అడుభవాలను గమనించటం 
గాని అలవాటులో లేచు. ఇచే తీవ దాడోనవాదాలటు దాంతీసింది. దృష్టి ఢేదాలు 
ణకు దిగేయి. మః దాను వశ శై విద్యాలయం "సెశేటులో 


స్కరించుకో గ్‌ నిగిదుగు గురజాడలు "ఆధునిక వచనసరచసలు” 


ఇ 


గంథాలుగా టర. విద్యార్డలు సమా వగ ల ఆధసిక్‌ 


టె 


స 
స్ట్‌ 
౮ 
(త. 
పి 
ల్సి 
దూ 
0 
(య 
లొ 
గ 
లంగ 
0౮ 
1 
బి 
అ 8 
(2 
క్‌ 
ర్‌ 
ర్త 
6 
ల 
ష్‌ 
హ్‌ 
ణి 
గ 
0 


"శి 
మా 

త్‌ 60 క 
షగిరిరావృునణారు, క ల ము తను శ 


వ్‌ టు 
గలవాడ్యుం వీరిలో రెండో వాడ “్నగీక్పురాణకథ” లనే 


లల 


యూ పె 
కొన్ని ఆక ,_గాంధికంలో కృత్రిమ వ్యావ హోరీకంలో రాసి వ్యావహారకోద్యమా 
ళా 
తె 


నన 


ల చ ఎ పెమైరు. ఈ॥ గంథా న్ని ప్రభుత్వం నూ, గ్రా 
అటో. 
ఇల్‌ పశీళటై ఉనదాచకంగా (మం166121166 వ. నియమించింది. డాం 


ల్ని 


౦లో పత సంచలనం బయలుడేరింది. 
౧ 


ర్ధి 5.1 విశాఖపట్టణం కళాశాలకు (పిన్సిపాలుగా పున్న పి.టి. భ్రీంవాస' 
అయుంగారు ఠ్టంఠంగా ఉండటాని! “106129 [౯20121 డ£101006010' 
నే న లో వ్యావప హోరికంలో రాసి పచు5ంచాప. అడే సంవత్సరం 
.ఈకతో నే వేదం వేంకటాచలమయ్యగారి “విధి లేక వై ద్యుడ." అనే 


అవ్‌ 
వహారికంలో వచ్చింది. వీటినీ ముఖ్యంగా బ్నురాశేషగిరిరావుగా 


ఉపన్యాసాలనూ, అధిక్షే పిస్తూ వావిలికొలను న సుదాస ఏగారు “ఆభునిక 
వచన రచనా విమర్శనటిు' అనే పు 
(గొమ్య మేనని వ్యా సషల శౌస్త్ర రీత్యా 
అనన పు స్తకొల్లో వ్యావ హోరక సమర్జిస్తూ, (గాంధిక. వాదాన్ని 
తీ్నవంగా నిరసిస్తూ, సనాతన పెంచీకములను పూర్తి రగా” "రెచ్చగొడుతూ ఆంగ్లంలో 
వెలువడ్త కరప్మత్ర౦ పి. టి. వ్రీవివాసయ య్యంగారి “16 01 వండ = ఉవై[14 
08 *6౧౧2061453” అనేవి. మో (మానాం(ధ భాషలోనే విద్యాబోధన జరగాలని 
వాదించటమే ఈ (గంథవచనకు ప మం న ౦తాలను నేమర్థిస్తూ యచా 

చేయటానికి *"ఆంయ్యవ సారస్వత స ఘీ మనే పండీతమండలిని విజమేనగరంలో 
స్టాపించటం జరిగింది. విజయనగర కభాకొటో ర్ట లు కిళాంది రామానుజాడార్మ్యుల 
వారు దీనికి అధ్యక్షులుగాను, బ్యూరా అర రా లాల కార్యదర్శిగాను ఎన్నివై నాదం 
కొన్ని సంవత్సరాలుగా వాములో ఉన్నరీతిలోనే గరత కచన సాగాలన్‌ శ 
పవహారంలో ఉన్ని భాషే ఈనాని పామాణీకథాష కాద? ఆందులోగే పఠన 
వాఠనాలు జరగాలని ఈ సం;ఏంవారు లిర్యానించాడ, 


పై సిద్ద్ధాంతాలవల్ల భావా సాహిత్యాలు ఆప్యవస్టలో పజిపోళాయని, వావ 
క్ల 0 లా థి లి 
హోరిక మనేది ్యగామ్యమేనని, ఈ సూతన వాదంవల్ల (ప్రాదీన సాహిత్మానిక 
న. 
అగౌరవ (ప్రమాదాలు జరమ్క్యం౦డగా నిరోరించాలని ఉచేశపడిన పండి..లు ఈ క్‌ 
లి 
జయంతి రామయ్య పంఠరులుగారి అవ్వక్షతన కొకినాడలో 'ఆం(ధ సాహిత్య పరిషతు” 
లి లి ఆ రి ! 
(761484 తండరలుగ) సై స్టావించారు. వేదం వేంకటరాయశాడ్తిగారు, కాశీభట 
ఏిహ్యైెయ్యళాస్తిగా రు, పవర లను సువ్చారావుగారు మొదిల్లై స విదా ౦నులీ 
జీ 


వ న! 
౧పవకూ ళుంంం 


సంఘంలో సభ్యులు, తమ ఆశయ 'ప్రచారానికీ పూర్వసా హిత్య 
వస్తుందని అప్పుడే "ఆల్బిన సాహిత్య పరిషత్చ్యతిక' అనే ప్యతికను గూడా సంఘం 
పేరిట ఆవం౦ంధించాప. ఈ సంఖంవారు ఆయేడు మాసు పచ్చయప్ప కళరాళాలలో 
శెండు రోజులపాటు _ప్రథమసాంవత్సురికసభ నిర్వహించాప-. అందులో కాళహస్తి 
వాస్తవ్యులు శతఘంటము వేంకటరంగళా స్త్రిగారు . పప పసంగించ గా, 
గిడుగు పంకటంరామమూ ర్రిగారు "ఆంధ భాషా చర్విత అ నే వ్యాసాన్ని పఠించి 
శిషవ్యావహారిక మే ఉపాచేయమని వాదించారు. (గాంఫక వ్యావహారిక వివాదంమద 
ప్రవేశ విద్వాంసులను ఆహ్వానించి గోష్టి ఏర్పాటు చెచ్యూలనే నిర్ణయం అప్పుడు 
తీసుకున్నారు. గిడుగు, గుకజాడల వ్యాసాలమీద చర్చలు కూడా. జరిగేయి. 
ఆ తరువాత (1811) నవందిరు 24 న కందుకూరి వీశేశలింగంగారి ఆధ్యక్షతన 


సొహిత్య పరిషత్తువార “ఫామ్యాదేశ నిరసన సభ'ను జరిపేరు. అధ్యవ్లులవారు 


ఆ 


89 


భాష 'నాగరభాష*, 'గ్రామ్యం'” అని రెండు విధాలుగా ఉంటుందని, "నాగరభాష' 
సంస్కృృతంలాగా పరిష్కృాతమయింది కౌదిట్రి చల రచనకు పూర్తిగా వ నికి వస్తుం 
విని, “(గామ్య'" మనేది *“పాముంవినో దారము" (గంథాల్లో అక్క గ్రాడక్యడి “ప్మాతోచిత 
భాషిగా మాత్రమే వాడదగిందని సెలవీచా ఎరు. పూరకకాలపు తెలుగు వ్యాకరణాలు 
పదాకావ్యాలకోసం ముఖ రంగా ఉ్ద కింప బడ్డపని, గద్యానికి చ. బాల 


వాాకిరణ గ. వా[కంణ మని సజయన అ పాయపర్దాద. చ్యావహారన్‌ రిచన 


న. 

అ 

లకు అనుమతి స “మాండరికి పదజాలం కావ్యధాషలో డై భాషా “పరిక భతిను 

అటి 

చెరుసుందని చాకు వాదించాప (చూ.ఆం్టధ యన పెరిషత్ప్టతి ర, [సు 
అవీ 

న! గ్‌ స్‌ ఇ పాట 

పే.15 1-58). జయంతి రామయుూగాప ఉపగుదిసా వొఎవహోరిక రచగరో “నుల 

౪! లి వ్కోవ ఉం 
భత" ఉందఏ చెప్పటం నిజంరాదని, తెబుగు ధాష నన్న యనాటివే స5పడదని, 
ఇ డె 
అ౦ంమెవ రూరుతు కు వగ 


మయమైన “నిశ్చారక్రవిత' మా తమే బయలుడే9 

చువ్నోవమై పోతుందని వివరించారు (చూ.అడేంషే. 152-500). వేమూరి. విశ్వనాథ 
భరసిగాది వ్యావహాంక విషయంలో తదు మూడు విధిన్నాధ్మిహాయా లున్నాయని 
పవశడీక3ంచారు. సగానికి సగం అన్య చేశ్యాలతో నిండిన వ్యావహోరికం సుటోధరక 
కాదని, ఆ పదజాల మైనా ఉద్గంవ రచనకు చాలదని, ప్యావహారికం వ్యాకరణ 
విరుక్థం కాటి టాందక భాషగా పపకిరాదని ఆయన మొదటి అధిప్రాయం. వినంధి 
వాటించటంగాని, అద్ధానుస్వార. శకటశేఫలను పరిహరించటంగాని ఆంగీకార్యం 
కాదనేది 3ండో అధ్యపాయం. ధాషాంతర పదాలను (సంస్కృతం ంతరం 
కాదని వారి విశ్వాసం) ప రచనలో పచోూగించటం సనద్ముతం కొదనేడి 


ఖై గాంది క్‌వివా దాన్ని గరించి తమ 


మూదో అధ్విపాయు (అడే, పే, 154. ,గామ్య 
పాచూలు తెబప్పకూ వ్యాప హోరిక రచనలు వాఠ్య్యగంథాలుగా. పసికీరావని 
ళో 


వక్‌ అర జా, 
నిషేకించమని కోరుతూ తభుతాంసికి ఓక వపినతిప లం స్‌ు ఎంచాలని కూడొ ఆ 
త త లే న. ప్‌ గోని 
సభలో నిషయిందాప. ఆ వినతి పష్యృతంలోని పకా షక? 
ణ 


తా చాటి (2 ఏ) నసన్నయనుంక్తి నేటి పీశశరంగంగారి 


(2) పూర్వ కవులందటా యత్కింంచిద్భేదంలేని ఒకే ధాషలో రాశారు. అందు 


90౮ 


(8) ఆధనికౌంధమనే వ్యావహారిక భాషలో (వ త్యీకసాహిత్యంలేము. 
(4) ఆధునికభాషకు వ్యా కరణలలేచు (= ద్యాకర రణ సూరాలు లేపు. 


(6) కాలక్రమాన ఈ ఆధునిక ధాషకూడా రాబొడ్యు తరాల వారికి 
దుర్గ్భాహ్య మవుతుంది 


5.2 ఈ విధంగా ఆం ధడేశంలోని చిన్న పాంఛాల్లో ఉన్న కవిపండీత 
మేధావులందరినీ పై "రెందు సంభూలవాడూ ముగ్గులోకి దింపేపం ఈ చర్చల దడి 
[వగా పెరుగుతూ వచ్చింది.ఆం[ ధసాహి స్థపరిషర్తువారి ఆధ్వర్యం ౦లో 1812 

మే 15, 18 తేదీలలో చెన్నపట్టణంలో మరో సభ జరగింది, దానికి కొమ్మరాజు 
లక్షశ్మణరావుగారు. ఆధ్యక్షత వహించారు. పేరి కాశీనాథళాప్త్రగారు లౌకిక మ 
సంస్కృకాల మధ్య ఉన్నచ్లే ఆాంఖథక వ్యాన హరి కార్యాల ఢాల మధ్య “వ్యాకిరణ సిద్ధ" 
మైన భేవ మండి అఘసాతన ళ్‌ వసఇవహారాని అంగీ కకం సాలసో వాదించాటి. 
వ్‌ద (్రతివాదాల తరవాత పిల్లల. పుస్తకాల్లో మాతం విసంధి అంగీకార కదని, 
టాంథికిమే శరణ్యమని సభవారు "తీర్మానించారు అయితే ఉపయు క్స్‌ సగంటకిరి అనేశ 
భాషాసధవారు వి. శర గోపాచాయ్యిలవారిచేత, తదడితరులచేత ౫ రిష్యరింపచేసె పన 
ర్యు.దించిన 1858 నాటి భూగోళంలోనే విసంధి పాటింపబడింది. అందువల్ల ఈ సభ 


వారు ఆమోదిచిన నూతస సంస్కారమేమ్‌ లేన పే లెక్కా (చూ ురవాడ 
ళా 


ఈ 


అప్పారావుగారు, తీ సో10406 0£ 1586926 610. ఫ. ?8, 699. 70). ఆ డుడు 


జూన్‌లో దివాన్‌ బప ద్ద్‌ ఎం. ఆదినారాణయ్యర్‌ గారి పీఠక తో వేదం చేంకట 


రాయళాస్త్రిగారు హై గొన మ్యూచేవనింసనే "దునేపు సకం పెదాదానకి మం 
అటో యా 
స్‌ు యం వెలువర్దది. స్కూల్‌ ఫెనల్‌ పెరిళ్లను కూట్యనే విదా-౨ (పాబీస 
జజ ౬ఆ్‌ల్టు 


్వచ్చునని ఆంగీక రించాలని కోడదూ,గామ్య 


ఆంఛ మ. పరిషత్తు వారు 
స 


నెంనంపర్‌క్ష స కాశం న! ఆగగహిసూ ఉతరు విచ్చాడు. అప్పటి నవీన 
కుం అతో అటి 
పాఠ్య్యగంథాలు మూడు: వనునుల వీరాస్వామయ్యగారి కాశీయా తా చరిత, 
ఆరెన్‌ తెలుగు వ్యాకివణం, సి పి. సబౌన్‌ పాఠపు సకఎ. ఆ తరవాత సంప్రదాయ 
బాలో. 
వాదుల ఒతికికీ లోన విద్యార్టైలు వైయకికంగా ఈ అవకాశం వినియోగించు. 
అటే మా థి క్‌ జాలి 


ఎటిని- 


వ్‌ 
య 


ఎత లి 
శ్రలంథాలుగా ఉండాలని, మొదటి. 


౪ 


91 
కి అవే పాఠ 


పాఠశాల ఈ రెండు రకొలపు సకాలో 


వాత 


ఒక్కొక్క 
దో ఐడి మొకాని 


ఆ 
నహ లో 


యు 
౫ 


శ 


చవవాలని న్పి 


లీల గ్ర ని 
౩ దై & శి తాడి ౨ £ 31+ 9 దిళభాప ౫౩ 1 టి ణీ 
౪ గీరి [వప గా స ఎక ల ఏ 62౮౩౭ ఓ )] నీవ జె వీ ష్‌ 
ల సీ ళ్ళ 2), 9 స గ్‌ా [టే ఓ సా శర కా స్‌ గి వ్‌ 
స్‌ వ [శా ట్లు ఫి ౨] క శ “ట్ర! వ వ) క ౦౭ వి 
హై న ల 
నిం? న న ౧ క వై 
శి ప్త స్య సవ పన 2 చె న గ స 
న ల టల 
ఐ భి స 8 స టం స గ జ న క్‌ి .! 
సి త నర న క పై మ ట్‌ వ శ. స ని ము ఇ 
లం ౧ జ్య .్‌ ట్రా వి క రి -ీ ది ఓ ఏ ౧ వి ఖల ,_ అతఅఎై అ గ 6 ౮౨౨౮ * 
౯ 2 స (౧ ( న ఓ ళం టి స ఇత 0 02 గ్‌ ఎ ఫే ( య సథ వి తే ట్‌ ౪ 
టం క య స | ల సేం వై ఇ ణీ 
నం శ్‌ ఖై సె ట్‌ సై లీ గ్‌ ఫి సం వి జ ("వ న గి ం 0. ఎ సా రీ గ 
న్‌ ల్‌ 1 రొ త ల్‌ కన... స టి 
0 [7 గ్‌ యై ఫె వ గ స టే శ | స్‌ ( ల ఫ్ర £ై య స్‌ స్‌ ణి [) ణే ఫ్‌ స్రీ గ్గ ర్ట సే 
శ రం 4 ॥] సై ౬ ౮ లం ఓ ఉ 4 ల టా 
ఆశ శం 22 కక సి పీతల స చి టి పాన శ ఎ పి 2 గృ ప్పాటీ 
4) ఖా 6 ౬ న న ర గ స 7 స క లే 
జల శ న శై ఎవ శి * ఇ ళ్‌ ః స్త నె శ శ 2 శ న! గ్‌ ్‌ గ్‌ 4) ల్లి ౧ 0౦ ఫ్‌ 
ఃె 1 క స న | శ రింశ లేల అ చప లి శై 
ప్‌ ఇ లి ్గా "స ఢే సై త ఒం ల గ స ని ఏ ( శ ఆం నె ఇ 11 జ ్రై 
ం ం. 0 గ 1 గ ళ 
న టట ల ల 
కె భన సశ స ంశే ( శ వ గ క య | శై ౩కి న జర 
న న క 
ద 46 .. ఓ సి హహ స స ఉత 5౧౫౩ లతే 2 [కు (= న 
ఇ |] ఫ్ట్‌ సం6 వత న స్తీ క తే జెళ్ళ ఖా అలి 
స ఇ లై రీల! " ప . గ ర 
[9 చి శ్రే గ్‌ క నే న్‌్‌ లి స్‌ శి ఖ్‌ శ్ర గీ గి చి ౪] గ్‌ న్‌ శే 1 త్ర + ప్‌ ద్ద స్‌ స్తై న | గై 
ఇ గ [1 న గ నిర భభ? ల? గణప లి 4 
న స్యా బం ఏర ఆం సలి టం ల లం స 
న్వ్‌ న లే వి ౮ త ను గ ౦ త్ర నే శి ల నీ క్ట ౪ హా. నుని ౮3 బె టకై 
నట స ల ల గ్‌ 
చలల లి 90 కమి త కీని చీటి ణం మ సార్‌ సీస్‌ ర సిన బం 
12 త ల గ 2 ఎ ఆ 06 *| ల్లి గ్‌ ( 3కి * 6 స్‌ క డ్రి ఆం స్‌ ఆల 
సం త గు ళ్‌ త్త్‌ లో వ ఆఫ [౧ 3౩ ౫ శ (| గె న్‌ శి న్‌ చి | రా ల ర 
ల | ఖగ 2 సే ల నం టట ఆం రం 
ల 
నిస సం టి సే స్లో మస్త్‌ స స్‌ వ ప రేస ని స్ట వీ 
వ టు ఫ్‌ షె ర్‌ ను నాగి 
శ ఏ % 1 జలాల్‌ పం లరున తి డం టి 5 ఖల టీ[ఫ పీ [ర్‌ టే 


$్ర్‌2 


లోను మరునాడు తెలుగులోను ఉపన్యాసాలు జరిగేయి. అనంతరం సభాధ్యక్షులు 


ఖండనో పన్యాసం చేసూ (ఇది వారి "ఆమని క్రవచసవచనావిమర్శ )జిమనే గంశానికి 
శాన 

ల బ్‌ పే | ణి ల 

సం్రగజాం). అక్షం సంఖ్యనుబట్రై చూచినా తెబగు ఇంగిషుకన్నా ఎన్నో నెటు 

పా గొ లా 


అభిప్ఫుసి పొందిన భాష అని తెలు: న్తంచి ని, సంధి పాటించటం అవసరమని, గాంధిక 

భాషలో వ అల్పసంథా శ్టకంగాను మూండలివాలు సి స స్టంగాను 

ఉనావ్వాయని, వ్యాపహో హోారకమనే భాష ప్రత్యేకించి ఒక లో 

గాని లేనందున (ప్రమాణ! రయాసాధ్యమైన ఆ “భాష 
మహ కా 

పించారు. “గ్రామ్మువామలు” తరుచుగావాడే “19160021 5286111, '1121510%' అనే 


మొటలకు జారు చెప్పిస అ: ష్టం, ఇచ్చిన ఉదా: హరణలు, చేవిన విజల విఒర్శా చది 

ఆసందించదగ వేగాని ఒకరు 'ప్పగలవి కావు, 
2 

ర్ట ర్‌ 0 సగాందక వాముల్లో చాలాముడి జయం6 రాముయంగారి లాగానే 

థి న అ. గన తు వా ం! య స్‌. ఆ అజ 

ఉడీ ఎల్నతి రాటం ల్‌ ఖ్‌ ల ఉం ? వాళ్ళ ఒల్పం ఎక్కువై నంఎన యా [టే 

(పభుత్వం వ్యావహోరికోపయోగాన్ని మరింత సంకుచిత పరుస్తూ 1818 జనివి 10న 

అలీ 
(6.0. గం. ముకో ఉ శ్రరువు విడుదల చేసంది. ఒక పాఠూలలోని అధిక 


సంఖ్యాక విద్యాస్టలు (గ్రాంధిక వా-వహారికాలో. దేనివెప ముస చూప్తకారో 
యాలాల. 
ఆపై లిశే ఆ హాఠరశాల మొ త్తం అం ంగీకరించినటు ా భాపెంచి సమాధాన ప్మక్రాలమద 
గొ 
తా జ లని పై ఉత్తరుపు నిశే 
అవటీ యి 
సమాధాగాలు జ్‌ కాయా హో పటం అనే 


టి 
పై [ క్షీ సః న = 
“ఆధారపడవలసి వచ్చింది. సంస్తారణ బతి వీవరాయగా పరిణమంచింది. గాంధిక 


| 


నావం అధికావ బలంపుద ఆధారపడి మరో విజయం సాధించింది. ఈ పభుత్వాచే 
శానికి పత్యు త్రరంగా గిదుగస వేంకట రామమూ వా వ్తగారు ఆంగభొాషలోపచుంంచిన 
లొ 


గగ్కీ సం త 01 కే[06600 గౌం1[[83' అనే కంప్యతం ఆటో చొస్పవ్ఫన్‌ 


వంటి ఖండాంతర భాగా శాప్రష్టై ల (ప్రశంసళుకూడా సంపాదించింది. చికి పతిగా 
“జయంతి రామయ్యగారు ఇంగ్షీష భ్‌షలో “ఉ 0606006 01 116125 261080 
అనే కరప్నతం (ప్రకటించారు. పానుగంటి లక్ష్మీనరసింహారావుగారి. 'గ్రామ్బవాద 
విదుర్శనమ పురాణపండా మల్లయ్య శాస్త్రిగారి 'ఆర్యథ ధాదా సంస్కరణ వ్‌మర్శ 
గ్‌ యు" (ఇది తాతా సుదృరాయాత్ర గారి ఐ వాానానికి సమాధానం, మలాది సూక్వ 

ప న. లి 
నారాయణశళాడ్తిగారి “గామ్య మా? గాంధకమా 1), పి సూరిశాప్త్రిగారు సంక్రలనం 
రేసీన "216 ౮12%) 2 ఎధక (౦65వ. అనే వ్యాసపరంపిరి క ఈ కోవకు 


ందినపషు గడుగు వేంకట నీతాపతిగారి 'సాదుి, నురడాత అవ్వ్చారావగాట మదాను 
యె ప 


రం 


యన 


పసల లా “ఆఫపనికొాంధ వచన 5చని అనే ని వేదిు ల్‌ వి 
( త్యుత్తిరాబ.. ఆర్బవ శాహీత్య పరిషత్తువారు తృతీయ వ్వాకోత్సవం జరు 
నాటి ఆ సందర్భంలో “గామ్య గాంపక వివాదం” వషయంటే పెరిషన్నిర్ల క 
మ. వలసీవుంది.. పరిషదధిపాయాన్ని నిరూపించటానికి గత ల 
నియమించి ఉపసంభుంవారి నివేదిక అప్పటి కింకా పూ ర్తికాలేమ. నివేదిక అంచే 


వకటా నిరయం వాయివా చేయాలని గిడుగుగుక లు న వాదించారుగాని (మను 
ణి 
లేంబోయింది. 1017 మేనెైల నాటి న. పండిత గోష్టి అభిప్రాయమే $ హన 
గ్‌ పాచయునునే తీర్మానం నెస్టెందిం కొంతమంది గాంవకవామలోనలు న్‌ా వ. 21 
న. 


వాదశ?ఏలత రావటం ఈ డుకే ఆం౦ంభమయిందసటానికి. కొన్నా ఆగారొలు లాను 
న్నాయి. నందూ మూ ్కరాజుగారు “ామ్యవావ 
ల! 
ఖలీ ఆన అప్పట్టి ౧ జ జ్యా నాకీ ఆగ 
(చూ. ఆం. సా, ప, ప., 8.4. 187-157) వ్యావహోరికివాములు. చెప్పే *థంని 
ళాప్రమూ'" గాంవకవాదుల “వ్యాకరణమూ” ధిన్నమైనవనీ ఉధయ:వైలవాడూ రా. 
అదరణం రాయటం హంరచిటన్‌ త ఆం ధధానాసంసా 


అంద్‌ అ కీల 0 
బా 


అంత్‌ లీ ధిం!చీ లి ల గ్రా 
మనే వ్యాసంలో (చూ. ఆం. సాపంపం, 8.5. 188.) పప ప దుప కొట్టునునుగారు 
కొందరు” పద్యాని5 గాంవకమూ, గడ్యానికి వ్యావహారిక మూ మంచివంటున్నానని, 
తను వాదాన్ని సనుర్థంచుకోటానికి నముగువారు. చూపిన వావ పయోగాల. కన్నిటి్‌ 

శాంతరాబున్న్నాయని అటూ ఇటూ గాకుండా వాదించారు. కొని శ5లత వచిగా 


టు మ. 
జే ఎ వ ఏ యీ 

ర 5.4 19814 నాటి వాదోపవాదాలు మూడు రకొలుగా జరిగేయి ; వాటిలో 

మొదటివి మదా విశ్వవిద్యాలయంలో దానికి సంబంధించిన సంఖూలో జంగిన 
ళా 
వానవోపదొదాలు; ఆెంచోది బహిరంగసథధ ల్లో జరిగిన ఉపనా-నాలు; మూటోవి 
లి 
జ మ మ బ్‌ 

ఆంధ్రాంగభాషరో ప్యతికలో జరిగిన పోరాటాలు. ఆ యడు జరిగినంత తీప్రంగా 

ణా ర. గా 


ముమ్మరంగా ఆంతకు ముంపుగాగి ఆ తరదాతగాని ఖండసమండనాలు జంగబేము 


మ్మదాస దిహ్వవిద్యాలయంవారు ఆ సంవత్సకం “6౦౧౫౦101 ౧౦౫౧1166” 
అనే సంఘం నియమించారు. అందలో మొట్టమొదట గాంధికద్యావ హారిక వాదులకు 
సమ్రాతి నవ్య ముం చేది. ఈట సులు కొందరు. ఉండేవాళ్ళు, ఇంటరీగడియట్‌ పాఠ్య 
(గంధాబుగా ఉండదగన పుస్తకాలు పబ్రికను జి. ఎంకటరంగారావుగాడ విశ్వవిద్యా 
లచాని ససుక్చించారు. ఆయా గంకాల్లో! పదజాలాన్ని పాచినారావీనాలుగా 
విభటించె, అక్వా దీవపదతావాశ్నే చ ను ప్‌ 


వచ్చిండి, ఇంతలో పాంతీయ ఉనాతినధ్యం స3గాలేకని ఆందోళనిచేపి తమవాదు 
మరియిన్టరు గాంధికవాములు సభ్యులయ్యేట్లు సాధెంచునోగబగటంతో, సంధ్భాబల 
పాలిపకక మద గాంధకానిై అనుకూలన్నియు జ3నింది. ఈ చర్చలూ తీరా 
నాలూ ఆనన 2 సెపెంబద 6 లేదో జరిగేటు అఫనౌరతిర్యానానకి వ్యతి 
రేంంగా నాది*చిన గుకజాడవారు తవు “వ లిరేకపెను కుచ సపాా సుతో చర్చించగా 
మఠ మునరు ఆమోదిసూ సుతరాలు చేద. *గౌగం సంజ 0 [53618 


గి ఎనో 
"0 (16 గెంంింగ 06 616 గౌం1184 60%01005106%0% 540.60%1%166' అనే 


౯ 

కళ ఖం చాన్‌ బ్‌ వ. జ జ అజ అ జు 
ఎసాన్ని వావిళ్ళదాదు ఆ దే పచురించాటు ఈ రచనప .పద్రాన 
“ ౪ (ఆ 0 


పగ036' అనే వ్యాసు. వ్యాపహోరిక వచన రచనా సంప్రదాయం మనప కొన్ని 
శాస్తా గా ఉన్నదని రజువుచేస్తూ గిల వేంకట రామమూర్తిగారు “నిజదుయి న 
సు పదాయ' మనే చిన్న పుసుం రాశారు, కిళాంవి రాదూనుజాచార్ములుగారు హాదా 
మలో చఒన్నప్ప స్తకం ఇటువంటిదే రాశారు. ఈ వాపహారికవాదాన్ని పితిభుటించ 
టానికి కారినాలో జూలై 1 తేదీన *ఆర్యధభాషాసంరక్షక సమాజ" మనే సంఘ 
మొంటి ఏర్చుడింది. పురాణపుడా మల్లయ్యశాస్త్రాలునారు, కాఏధట్ర (విహ్మాయ్య 
శాప్తగారు మొదలైన పెక్ట రంలో సభ్యులు, పీరు (గౌంఖక భాషోద్ధరణదృష్టితో 


య 
“సె[066౯82 గౌం14864', “కొత్త తెలుంగు__మంచి తెటంగు, “పులుల దండులు__ 


_పూలచండలు' అనే కరప్మతాలు (పైకటించారు. కూచి సరసింహంగారు “ట్రాంధిక 


భాష - (గామ్యుభాషి అనే వ్యాసాన్ని, ఉండవని నాగధభూషణంగారు “వ్యావహారిక 
ఖ్‌ 
మాసర్యపడాయవిమవ్శనదము” అనే వ్యాసాన్ని ప్రచురించి ఉడతాభ కిగా ఆం.ధ 
అ స 
షామత ౨కి "సేవచేశారు 
ళా 


జ జవ ఆ 
పెలుల చిన సీతారామ చ్వామిశాస్త్రిగా తీర్యాసం నెంండి. ఆగ 8 గ పరాకిమికి 
ళల అూతీ ము! 
కళాశాలలో ది మల్లయ్యశాస్తగారి అధ్యక్షతన సమావేశమన విడ్వాంనురూ 
నో. లీ క్‌ు 
లఆగపు 27న ఆర్మడ సారస్వత పరిషదధ్వదువంలో వ. నారాయణమూ రిగా3 
ల ప రా తీ 
ఆఅవ్యుష్షలిన విజయనగరంలో జరిగిన వాంకోత్సవంలో పాలొన, పండిదలూ 
లి ప లు గ ఆ 
పె వావం సన్యుంచాద. చాత కచ్చక్టంంతో భాషావుయనం చేయటం అవస: 
షో అ న్స 6 6 టై 
జ్య టాం ట్‌. (1 లా. 
మ్మ, వాఠత్య్య్రై మటాథనాభ్యసనాలు ఆమనిక భాషాహాపంలోనే జరగాలని నారాయణ 


వు 
మూరిగార ఉపన్యసించారు. ఈ సథలము పోటీనా ౨8.60.1814 న కాకినడలో 


మొవలుపెజి, 28..8.[01[4 లో అన్నవరం సమావపేశంతో ముగించిన (గాంథధికవాడి 
రా బహిరంగ సభలు జరిపి తమ వొద 





శ$ మలో యుగానికి మూడో రంగంప ఉతికలు,. ప్యతికలదాద స్వయంగా 
ఏసు కళ్చించుకోలేమ గొని పజాక్ష “ఇ గమంంచి రెందు ప్హైలవారూ చేసిన 
విమర్శన [ప్రతివిమర్శనలను, జరిపిన సభావశేచాలను ప్రచురించారు. ఉభయ పక్షాల 
వా౨ల షూ వ్‌ కొందరోతప్పు చాలాథాగం " మాదప్వేలో వ్యాసాలు రొశారు 


క్‌ి 


చూ. హిందూ, జులతె ), 8, 10, [18 15, 17 ౨20, 20, 20, 0/1 లేదీలు; 
| 


వూ. 
ఎక్‌ జ వ లా న 
శ ళ్‌ శి జ్జ షల హా న అం టో. 4 ఉఎతీిం ఉల స్‌ లగ. 
9, శీ 10. 12. 10 తేదీలు ఆం, తి, జుూై 10, ఏ2ఏశీ, 20 గ్‌ 
ల స! రు న! 
13 7 ఈడీలు. ఈ వాదాలపుద లోకాసిి కరిగిన సదవిమాన చమురభివూనాలసు 
. హూపంలో కం లచిస “స్కేప్‌ ఆంవ్‌ శ్వాస (రౌకినా డు 


ల అవ్‌ ఊగ 
వాము ఆయహాసమావేశవిేషాలు, వాద్మపతివాదాలు స గంథస్తంచేసి 
రు 


“అత?240160203 కం! 2౧6 2821056 సేగీంరేల[ 761086” లనే పేక (పదు 


రించారు. ప్యత్రికాముభాన ఉలువడ్త ఆనాటి వాదంవాదాలో ముఖంమెనవి “ఒక 
2 ల్‌ 


రె 

“తెబగ హెడ్‌ మాసరు" ష్‌ “ఒక తెబగు మెడలిను" గాట, [గ్రాంథికొన్ని 
సహిస్తూ రాసెసప; బక షూ సర్‌ ఆఫ్‌ ఆర న్‌ గారిచ్చ స సమాదానాలు (చూ "వౌత్‌ 
మానరుశారి చక్చులస-హిందు 2171814, మం 18, 18.06.14; 
మెడంనసుగారి చర్చలను - 287. 1 మాస్టర్‌ ఆఫ్‌ ప. సమాధానాలకు 
$19014) వావ విషయం ఎలావున్న్నా చాదత్నివత విషయంలో గాంవికవాదమలడే 
పెచెయ్యిం వా౨ వాదంలోం పధానాంశారి ప. వ్యాపప హాంక న. నిందం 
శా. 


ఈ మౌాందలికాలపల అడి గుఅభంగా అ*౦ంరెౌు (0) గో వెచుంక్యుగా బఖొంఖవం 
లా ఠి ఆ 
జు ౬" అ జరట్టి వ స అ 26 ల్సి ఆగ ౮ త 
న. (9) వావహాంకం చాకంజవడరుకం కొబటి , పాదూణీరల వెద 
౭ బి అ అమ. ఆ 
న. ల“ ఫ్‌ వ సాక్షి ర్‌ ల? వాశల్‌ ఆం ఆ క 
(4) వాావహేరికంపల సవాంతయం-డా ఇవర్పుడి ఆఎ వడు మం ఒఅబ్బతింటుఐది 
ఆ త్య 


9౮6 


కాబటి అది అసంగీకారంం. (5) ఆమఘనికభా షక పక్యేకంగా తనదని చెపపవోగల 
లు ఆ కక్‌ 
వాాకరణంగాని, సాహిత్యాంగాని నిభంటువుగాని లేవు. కాబటి అది రచనకూ పఠిన 
హ్‌ 


పాఠనాలకూ పనికిరాదు. (0 ఆంగభాషలాగా తెలుగుభాష మారునమూ ఉండేచికాఎ. 
గ 


తెలుగులో లివిత వ్నాగూపాలకుప్ను వేదాలు ఇంగీషులో వాటికున్న ఛేదాలకణ్నా 
ఉం 


చాలా తమ్కప. (7) వెయ్యేళ్ళ ట్రితమే. "స్థిరపడ్డ" తెలుగును “కోయ, సపరః 
వ! 60 
చచ్చుట" భా ష షల్లూంటేి కేవలవ్యవహా దశకూ ఆటపకవితికీ దించరావు. (8) న్‌ు 
థ, టా 


కాన్ని సవతి దించేకన్నా వ్యావహోారికాన్ని ఉచ్చుస్థితికి తవటం ముచిదం 
ఈర రాన్ని అంగికరి స్తే కొల. మౌన ప్రాచీన సి సాహిత్యం అ్య్థంకౌవ.ండా 


పోపటమేగాక సశించిరూడా పొ పో ముంది. (10) ఆమఘ౨క భాషలో ఉన్న ఒకటి రెందు 


ల 


పు సకాలకన్నా సన్నయథా షే సులభంగా అవమపుకముంది. కాబటి గ్రాం ఒక్షమే 

త అ ట 

ఉపాడేయం. “మాస్తర్‌ ఆఫ్‌ లర్జ్స్‌' గారు వీటన్నిటికీ 5 పమయిన సమాధానాలు 
ఈల మ ఆ! 


ఇచ్చారు. మన పూవ్వు వదలనని సంపదాయం వ్యాపహారికమే నని కొప 
శపటడూ వాాకరణ ముంటుందని, 'శిషానా మౌ స్వూకాడా మభావే అనుశాసన 
6 లి లు తీ వా 
కారిణ ఏవ దండనీయా' అన్న దండి వాళ్యాన్ని స్మ్రరించమని, భాష మాంచనటం 
మారలేదనటం అనూహ్య మని, రాజకీ యోద్యమాలకూ శాస్త్ర్రచర్భ్చలటా సుబిుువు 
లేదని __ ఇలా ఎన్నో మురబెట్టినా విన్సిపించుకున్న వాద లేరు __ విమర్శించిన 
వారేగాని. ఇంత చూొుండుగా ఉదృతంగా వచ్చిన (గాంధకవాద మహోాపచొహాం 
ఐం మ న 
గ్రాంధిక పాఠ్యగంథాలు రాగానే ఒక్కా సారిగా ఎండిపోయింది! కథ కొంచికి 
బి అజ్‌ 

పోయిందనుకొన్నాచేమో । 

ర్ధ్‌5్‌5్‌ వేదం వేంకటరాయశళాప్త్రిగారి “ఆం ధభాదాసర్వస్వ్వా 
పయములు” 1815 లో వలుగు చూశాయి. య! మాండలికాలు, కెన్న్న 


లపల 


డించినె అన్య చేశ్యాలు షా దెర్కాటలని, భొచాశాస్రంప 


౯ 

0 ల 
లలి 
(౯ 
ఓ 


మవి, దానివల్ల శబ్దవ్యుత ఎత్తులు పరిసమ్భుటంగా త్తెబున్తా యని వారు (. యవర్జూరు. 
"పాళా ఎత కళా సత కాం ఆధపదాలను” తతత. ఇవ్వాలని, తెబుగువ నూత 
నాక్షర ,గహణం పనికిరాకి పోయినా అన్య డేశ్యశానువాదంలో మాతం భాషహంతరా 
పూర్వవర్ష గహణం ఉపాదేయమేనని వాడ విశ్వసించారు. అంటే ఆయన డద 


క. 


పెన మార్పులు రావవు మొువవె నటు. అమబితే 1015 లో గత సంవత్సర దస 


యె లా 
చిహోాలు సమపిపోయాయి.. 181% నవంబటద 18న కొవూంరులో జరిగిన 
తి 


న్‌ 
లాల్‌ 


(ణి 


ఆ జాకి ఇ 
ఛిరముప ఫ్‌ త్తిగారు 


జ 
గా 
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కందుకూరి వీరేశలింగంగారు. చిలుటారి వీర భ్యిచరావుగారు మొదలైన విద్వాంసులు 

పాల్లొనా్నరు. అప్పటికి పీరేశలరింగంగారి దృక్చిథింలొకూడా చాలా పెద్ద మాట 

వచ్చంది. ఆ పు, ల. పెద్దల 1 ఉన్న మాటలన్నీ 
సె ఉన 

మటల . నారు “ఆ 


“పంథాలయ సద్యస్వ ము (సం. 2, సం. 1) 
ఆం, దభాష' ను గురించ తిర్కాసూ వరుల చినస్సీవారామ చా గా 


లిం 


వ్యాకరణ పునారచస ఆపళ్యకమని తట? షగాంధికి వాదానికి న న 


తోయ 


వేదం కందుకూరుల ద్భృష్టిలి వచ్చని మార్చు దాన్ని యుర్చరీకరి ౦ది 


ర్ధి 5.8 గిడుగువారు [1818లో “తెలుగు' పృతికను నా సొాపించితమ ఉద్యమాన్ని 
యథావిధిగా సాగిస్తునే వచ్చారు. ఆ యేడు ఫిబ్రవరి 28 క్‌ తేదీన, అంతవరకూ 


వ్యాపహారక భాషా 


వాదాన్ని అంగీకరించి బస్తమానవ్యాప పిహారిరార్యధధావ్యాపవ్తకి సమాజము ' స్థాపించి 


రీ యాతి 


(గ్రాంథిక వాదానికి మూల విరాటుగా ఉన్న పీ రేశశింగంగారు 


తామే అధ్యత్తుల్నై వ్యావహారకొనిక్‌ వ్యాక స రాస్తాదున్న్నారు. (్రాంథిక 
వాదాని£ది గొడ్డలిపెటయింది. ఈ సమాజానికి జయంళి గంగన్నగారు కార్యదర్శు 
లె నారు. ఈఆ నూతనపరిజామాన్ని భరించచేవ వేదం వేంకటరాయశాస్త్రి గారవంటి 
విద్వాంసులు కూడా ల ప కి దూషణలో!కి డిగవలసి వచ్చింది (చూ. 
ఆంధ సొపొత బ్రపలిష దష్టమ సం హూ పాం, జూన్‌, నెల్లూరు; ఆం. సొ. ప. ప్ర. 
ఇది చివర సప ని ఫలవంతం కాబేదు; (గాంధికవాదం తిరుగు ముఖం 
పట్టింది. 1924 నుంచీ వెణవడురున్న సాహిత్యప్యత్రిక “భారతి ఉభధయపక్షాల 
రచనలకు సమ్మప్రాడాన్యం ఇస్తుండేది. ఆంధ సాహిత్య పరిషత్తువారు కూడా కొండ 
దిగి 1824 అక్టోబర్‌ 19వ శేదీన తమ వ్యావహారిక భాషా విపాష్కారాన్ని రద్దు 
చేశారు! గిడుగు పిడుగు అప్పపజికీ వ్నిశమించలేదు. పంచాగ్నుల ఆదినారాయణ 


శాస్త్రిగారు స్తూతరారులుగా 1838 మార్చి 18 _ 12 తేదీల్లో జరిగిన “అభినవాం్యధ 
కవిపండితసభ' చిలుకూరి నారాయణరాపుగారి అధ్యక్షతన సమా వేశమై ఆధునిక 
వ్యావహారిక మే “టోధనభాష'గా ఉండాలని తీర్మానించింది (చూ. సివ్యాం్యధ సాహిత్య 
వీధులు, 8. 558 _ ర5). ఆ యేడు డిసెందిరులో గిడుగువారు (ప్రకిటించిన “గద్య 
చింతామణీ మొదటి భాగం" ఎలువడింది. తెలుగువారి వచనరచనా సంప్రదాయం 
16 - 20 శతాబ్దాల మధ్య ఏ విధంగా వికసించిందో ససాక్షికంగా నిరూపించి 
వ్యావహారిక వాదానికి ఇతోధిక్యషపచారగౌరవాలను కల్పించి ఆ మహాసంకలప 
౮౪ 


్ర్ర్క 


గంథం సనా నాతన పండీత మండంఎకి గండకీ కొట్టింది. [190[0రో * నవ్యసాహిత ప పరిష 
వెలిసింది. అభిసవాం యధకవిపండి చల్లో వ్యాపహాంకవ చామలందరూ లో చేశ 
పరిషత్తు తభ అనే సాహిలి ప తిక్షను నడపటం మొవబుపెటిం డి. వ్యావ: పరిక 
రచసలు పుంభాంగుప్పుంఖంగా రోషటం మొవలయింది. !1%07లో *జగవాణీ' అనే 
దినపత్రికకు సంచా దక్షత్విం వహించి తాపీ ధర్యాగావుగారు "ముటమొడదటిసారిగా 
వరో ప్యతికాభాష చేశారు. ఈ రచనా విధానానికి ఈ భాషూవాదానికీ 
పజామోదం లభించింది, తల్లావజ్బ్య ల శిమశంకిరళా స్త్రిగారవంటి ఆఘనికివిద్వత్క వులు 


శిస్షవ ప వహా్యంమలజే సభాసోమభోష్నె అని, గచ్య లు రచనలకు ఇది వినా మరో 
త. లేవని, మాండలిక రూపాలు ఆపతి హార్భాలని వాదించారు (చూ. న్స 
. వీ తి. 5858-55). గాంధకం “సరళ గాంధిక, సులభ (గాంధకొది" అవతారా 
లెత్తుతూ గవానుగతికి మెన అప్రతిభ రచన లల్లో మిగిలిపోయింది ,. వ్యాపహోరిక 
భానూదయం భరించవేని దివాంధాలు వశ ఎద్యోల అణయవక్షణటో పాఠ్యి్యగంథాల్లో 


తలదాచుకోవలసిన మస్టితి వచ్చింది. పరిణామ శ్‌లమైన కాలం తన శ | నిరూపిం 
చింది. 1848లో “తుది విన్నపము" చేస్తూ గిడుగు వేంకట న రామమూ రిగారు 
ఆశించిన (పయోజనా లన్న ఇప్పటికీ పూ హా నెకవేవకర పోయినా ప 
సాహిత్యంలొ అభనికి భాషా చూపాలక సింవాేఠం లఅవిం కన. 

ర్ధి 5.7 _గాంఛకభాచాదాచులు చాలాకాలం నిశ్శబ్ధంగా ఉండి 1008 _ €€ 
లలో ఒకసారి, తిరుగా [886 _ 70లలో ఒకతూరి. అప్పుడప్పుడు, అక్కడక్యాడ 
అనుకూల వాతాపి ణాొల్లో తల ఎత్తుతూ దించుతూ డోబూచులాడటం ఆ:౦భించారు. 
శా స్ర్రవిచారణవల్ల సాధించలేని విజయాలను, సాపొతీ స్ఫృషి వెల్ల సమకూర్చుకోలేని 
శక్రిని, రాజకీయసాం ఘిక సమస్య లేవైనా అనుకూలపడిసస్పుడు పునన్సంపాదించుకో 
దలిచినట్లు కనిపిస్తుంది. “జయంతి” ప్యత్రికను స్టాపించిన తొలి రోజుల్లో ఈలాటి 
(ప్రయత్న మొకటి. జరిగింది. సంపాదకులు ఒకవంక శిష్ష వ్యావహారికానీక “పజామో 
దం'* లభించిందని చెబుతూనే రెండోవైపు దుష్ట పయోాగాలతో విండిన ఈ సారస్వ 
తలానికి ఒక “వ్యవస్థి కల్పించటమే . లక్ష్యమని పకటించారు (చూ. జయంతి, 
1858 నవంబరు. సంపాచకీయము). 185$_60 సంవత్సరాల 'జయంతి" సంచికల్లో 
ముఖ్యంగా జువ్వాడి గౌతమవావుగారు (58 మే; వ్యపచోంభాష _ వ్యాకర 
ణము; 60 ఫివవరి: పతికారచన _ సాహిత్యము కుల ప్రాతిపదికను, (ప్రాంత 
(పాతిపదికను తెచ్చిపెట్టి సరికొత్త పాతవాదాల ద్వారా వ్యావహారికాన్ని ధ్వంసం 
చేయాలని _పయతి్నించారు. వ్యా వహారికమనేది “కృష్ణాజిల్లా దాహ్మాణభాష"క అని, 
తమ పాంతీయభాష ఉను దాన్ని విసస్టించి తాము ఈ మండలాంతర 
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10 చేయవలసివచ్చిందని (ఎవరు నిర్చంధించారో 

చెప్పళేమ)ి, తము తమ మాండలికాల్లో రాయటానికి ఇతర జిల్లాలవారు “జంపుుతా" 

రిని, కావుథాషంు వ్యాకరణం రాయటమే అసి సాధ్య మైనప్పుడు *దొరీ తెన్నూ లేని" 

వ్యాపహాంక్‌ విషయం చెప్పనక్యంరలేదని, వ్యాపహా౦కం అంతా (గ్రాంథికమే కాబట్టి 

భాషను దాడుతున్నాదుని వ్యావహారిక వాదులు ఆత్మ పంచన చేసుకుం 

టున్న్వావని, ఇప్పుడు నూ లే5ని వాపోయారు. వారి రెండో వ్యాసంలో 
సం 


కొ త్రపాత” శచహాచూం సపనుల" పంటి సలక్షణ సమాసాలూ, (పమాణముగా 
అటి యం 

డుల గె కొసపవలయును' వంటి నుసంధులు, “భాషలోనుంచి”" వంటి సాధువిభ కులూ 

రా! చా 


ఎక్కడ చూసినా కనిపినాయి. నేటి వ్యావహారిక రచనలన్నీ “విజాతీయ” "రచన 


లని, నగర వా సవల రచనలవేగాని పలెదూరి నుడికారాలున్న ఏ లేకపోతున్న 
టీ ౮ ల 

న! రి &; ళీ ణ్‌ జక అ ఆ అఆ జజ శబ. అభ 

వసి, స్మత్రికలది (తమి తప్ప) దాధ్యతారిహితి మైసె (ప్రవర్తన అని, “సంస్కృ 

తమును విడిచిన తెలుగుభాషవేవని, పె దాహుళ్యము ఇంగీ షులో కన్న సంస్క 

ళ్‌ 

తములో సధికిమన, వావ హోరిగ్రవాదంపల (ప్రాచీసకావ్వాల మద గౌరపం సశిసున్న 
లి న లి కా 

ద౫, ల్‌ చెడిపోరున్నదని ఆహ్రోశించారు. ఈ సూ రులన్నిటికీ 

న! అతి 
కొండముది శ్రీరామచం్న దమూ గారు, జలాంతశ్చం వచపలగారు ససివరంగా 


సపూధానా ఎచ్చారు (చూ. జ జయంతి; చర్చా వేదిక, ఆగు మ. * ఆంయ్యధభాష 
అవుపసి అనే వాసందో (చూ. జయంతి, 1060 ఏ వల్‌, పీ, 08 - 86) 

అ దీ 
పొందని భావాలు వెలీలటుచా చరుం పెరస్పృర 
వాదాల సంగతి అటుంచి వారు కనుళ్కౌాన్న చా లక్‌ సత్యారివ: శిష్ట 
) హో3కం (పాచీనకవసమ్ముతం కౌవు; దానికి వ్యా తజ. గంథం రాయనక్కర 
లేము; ; (్రాంథికౌనికే ఒక వ్య పస్థలేదు; మ్ముదణం ముందు “సుపరిష్కృతం'” కావాలి; 

నగ కొని్ని భం గే ఎఅ నామోదించి యెల్లరు నాచేరీతి వ్యావహోా 

గాశాఖి ల! చమూ శ! 
కము షవై యునట్లు కృషిచేసిన దాగుండునేమె (గే. 84). “ఎవో కొన్నిసూ లౌం" 
కోసమే అరాటమెతే రావిపాటి గురుమూరిగారు, పాఠరనండి రామస్వామిగారు, 

ము అవీ 
మల్లాది సూర్యనారాయణశొస్తిగారి వంటి పూర్వులవీ వడ్తమూడి గోవాల కృష్ణయ్య 
ల్‌ లొ 

గారి వంటి ఆర్వాచీనులవీ వ్యాకరణ (గంథా లున్నవని తెలియదో, అవ పనికిరావో 
వ్యాసక రే చెప్పాం. కొని ఈ చర్చలు ఏ కొడి మందినో ఆకరంచిసందువల పెద 

అలీ ౧ | శి 0౧ 
కో౮ాహళలమేమ్‌ జరగలేవు. 
1563 నుంచి వచ్చిన వాడోపవాదాలు బాఠ్యపు సరౌల క. లి విషయంలో 

అ 


వచ్చాయి. అంతవరకూ పాఠ్య గంథాలన్నీ సరళగాంధికంలో నో అర్థ బగాంధికం 
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లోనో ఉంటు౦ండేవి. ఆం; భటదేశాపతరణ వల్ల తెలుగు నేద్చు 5 ేవలంనవాదడ రెందు 
రికాలవొా ౩౮ నారు ; తెలుగు మాతృభాషగా రిలవారు. లేఎవారు. ఆం ధేతరులు 
వవహారంలో ఇబ్బంది లేఎండటానకే కాబటి 


తెలుగు నేర్చుకో పటం నిత్యవ వ 
వాళ్ళకోసం రాసిన పాఠ్య గంథాల్లో వ. పుండాలని భద్రిరాజు కృృష్ష 
పు ఆ న. ప జ ఫ్లూ 
మూ లరిగారు వాదించి ాంధక పు పు స్తకం తమ చేతిమువముగా అచు "కారావని అవ-ంతి 
న! లా సీ 
రం లేపదీళారు. ఉభుత్వం ఈ విషయంలో ఏకొభవ పాయం సాధించాలన్న 


సంకల్పంతో అన్ని రంగాల్లోని ఉద్వ్యాంసుల కవుల లి నులతో తిరుపతిలో ఒకి 
సభ జరిపింది. అనే తన భర్ణసలయిన తరవాత పింగళి లక్ష్మీకాంతంగారి 
అధ్యక్షతన ఆ సమావేశం వారు ఒకి రాజీకి పచ్చారు. మొదటి భాషగా తెలుగు 
నేర్చుకునే వాళ్ళ తెలుగు వాచకాల్లో సరళగాంధికం ఉండాలని. రెండోభాషనగా నేర్చే 
వొళుగాని శాస్త్రపవషయాలను. తెలుగులో నేర్చే. తెలుగు విద్యాద్దలుగాని చదివే 
వాఠ్య్యగంథాల్లో శిష్ష వ్యావహారిక మే వుండాలని సూూతహాయుగా నిర్షయించారు. 
ఈ నిర్ణయాన్ని (ప్రభుత్వంవారు ఆమోదించి ఆయాపై లీ భేదాలను వివర జాత్మికంగా 
నిరూపించటానికి ఆ లక్ష్మీ కొంతంగారినే అధ్యక్షులుచేని ఒక ఉపసంభఖభూన్ని నియ 
మించారు. ఆ సంఘంవారు 18606 నాటికి తమపని నెర వేర్చారు. ప్రాంథికవ్యాపహారి 
కాలను  లీభేదాలుగా గుర్తించి వీటిని విపరించే సంఘాన్ని శైలీ సంఘం (50/16 
6౮0౧921166) అని (ప్రభుత్వం వ్యవహరించింది. తెలుగును రాజభాష చేయదలిచిన 
వభుత్వానికి ఈ నిర్ణయాలు చ చాలా ఆవసరం. తెలుగును అధికార భాషగా గు ర్తిస్తూ 
1966తో ఆంధధృప్రడిళ్‌ అధికార భాషా చట్రం (తొమ్మిదో చటం) శాసించింది. 
ఇలా చేయటంలోని కష్టసుఖాలను పరిశీలించి సలహా యిమ్ముని (ప్రభుత్వంవారు 
అప్పటి విద్యాశాఖ కార్యదర్శి జె. పి. యల్‌ గ్విన్‌ అధ్యక్షతన మకో సంఘం 
వియమించింది (6౮. 0 ష౦ 8/51, 1966 డిసెంబరు ఎర్రి. గ్విన్‌ సంఘంవారు 
ముఖ్యంగా ఆం్యధేతరులకపు తెలుగు నేర్పటానికీ, ఆ భాషను ఆధుసీకరించటాని కీ, 
విశ్వపద్యాలయాల్లో తెలుగును బోధనభాషగా చేయటానికీ, పరిపాలనవ్యవ హారాలకు 
కానలసిన సాంకేతిక సహాయం ఆందివ్వటానికీ ఒక స్వతం్యతసంస్థను నెలకొల్ప 
వలసిందని సూచించారు. వారే భ్మదిరాజు కృెష్ణమూ ర్తిగారి సూచనలమేరకు ( సాఠ్య 
(గంథాలతో సహ్సా ఆ సంస్థ పచురణ లని్న్నింటిలోనూ లక్ష్మీకాంతం సంఘంవారు 
నిర్దేశించిన ఆధునిక (ప్రమాణ భాషనే (శిష్త వ్యాపహారికాన్నే) ఉపయోగించాలని 
నిర్ణేశించారు (చూ. గ్విన్‌ కమిటీ నివేదిక, ర్థి 5.27, పే. 18). రాష్ట్ర ప్రభుత్వంవారు 
ఈ సూచనలను ఆమోదించి వాటివి అమలుపరచటానికి “తెలుగు అకాడమి" అనే 
వంస్థను 1908 ఆగస్టు రిన స్టాసెంచారు. ఆ సంస్థవారు ఇంటరీీడియట్‌. పాఠ్య 
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(గంఖథాలను తెలుగులో రాయి: స్రున్నప్ప ఎడు మళ్ళీ గ్రాంథిక భాషావివాదం తల 
యె త్తింది. సంధూలు ఉపసం:హలు గ” చరోోపచర్చలు చేసిని తరవాత శిష వ్యాపహోారి 
కాన్నే కొన్ని మార్పులతో వారుకచెద్య్యూలని అంగీకి రించి అదులు జరిపే పేరు ఆ 
సమయంలో ఈ వివావం వ్యతికల న తాంధికాన్ని పునః తి్దై పించాలనే 


సయక్నాలు ఏవముఖంగా జరుగుతున్నా, అ అవి నెరవేశవనే విశ్వాసం ౨ఆళాభావం 


జ్ర 

ఉన్నా, శౌప్రయ చిర స. ఇతవ మార్గాల్లో తమ వాదాన్ని నిలుపుకోవలసిన 

పరిసితికి పచ్చిసందుకి ోంథికవామలను చూస్‌ జారిపడాం. ఈనాడు శేడియోల్టీ, 
అ 


ఆలో 


ప్మతరల్లో, సాహిత్‌ వచనల్లో 9 సినిదూల్లో అగుక్షణం౦ వాడుకలో పుండి పా 
లా 


సామాన్యానికి అంమబొటులో “ఉన్న వ్యావ రిక వాదాన్ని ఏళశకీ ఎక్కువకొలం 
అటో 
బహిష్టు రీంచలేచు. 


పవంపరగా సనాతనత్వ్వానికి కంచుకోటలుగా ఉన్న విశ్వవిద్యాలయాల్లో 
(ముఖ్యంగా అందుల లోని తెలుగుశాఖల్లో ) కూడా వహ్యాపహారిక రచనలే చేస్తున్నవారు 
ఆనికబంత్‌ లో న్నారు. ఓ వక కేళ్వర విశ బపేద్యాలయం శెలగుశావి వ. 
పటానికి రాసే సే పరిళోరనద్యాసాల్ల గో కూడా 19698 లో శిష్ట వ వ్యాప ;హోారికం అంగీకరిం 
చింది. 1971లో పురిపండా అప్పలసి నమన రు చేసిన” శ్రయళత్నాల ఫలితంగా 
వ. ళాపరిష త్తువ వారు అనిన్నస్టాయుల్లో బ్యావహారకం ప్రవేశ పెపే విషయం 
రిసీలించటానికి ఎం. "ఆల్‌. అప్పారాప్స్‌గా3 "అధ్యక్ష కతన ఒక సంఘం నియమించారు. 
మె టి బికుంచేషన్‌ నుంచ ఎం. వి. పరరు (కమంగా ఈ వ్యాపహోరిక౦ ప వేశ పెపే 
విధానం సూచిస్తూ 1973 జులైలో ఆ ర నివదిక సమర్పించారు. 192 
సంబర ఆన వేదికను ఆమోదించి ఆ తీర్మానాలు అమలు జరపటానికి మరో 
స్టాయా మం నియమించారు గాని అది 1875 ఏపిల్‌లో మొదటి సమా వేశం 
టిరిపిన తరవాతి మరి సమూ వేశంకాలేదు. 1878లో అంప పదే* కప 
తెలుగును ద్వితీయథాషగా టోధించేటప్పుడు వ్యావహారిక్రమే వాడాలని ఆదేశించా 
(6. 0. 119. ౫10. 884 0€ 27.4. 1970). తీర్మానాల డాం తీర్మానాలదే గా 
ఆచరణ న త్తనడకిలు న ముస్తునవ్నది- అసలు నడు; నంటే. విద్యార్ధలు దూ; ర్‌ం చ 
(్రాంథకంలో రాస్తున్నారు. “కాల్యకమాన పిశ్వపద్యాలయాలు హులనా “ చూనినా 
వ్యాపహారికం చోటుచేసుకుంటుంది. ఒకటి సిజ౦. వ్యావహారికానికి వ్యతిరేకత 
తగ్గుతున్నది. ్యగాందకానన అనుకూలత సన్నగిల్లుతు న్నది. కౌల్గ్యపదాహం 'ఆగనత్తే 


అగ 
టై 





భాషా (ప్రవా హమూ ఆగవు. ఆపలేరు. ఇ 


దీ 


త్తి 4 ఖ్‌ రాచి అడ ఇ 
ప బకాతత చర్చ హాహ అబహాచాలప 
(అ 
6.0 (గాంథికవ్యావ బోరికవాదాల్లో నేగాక మన భాషాసిషయక, వ్యాకరణ 
విషయక చర్చ లన్నింటిలోనూ అనేక.అపోహలకు తాచు క్రలన్చించి అన ణ 


అను తెచ్చి పెటింది మనడేశంలో పాతుకుపోయిన నిద్దాంతానధిజత.. వేదకాలం 
థం ఖా 
నుంచీ భాషా స్వరూపస్వభావా లను బహుకోణాలనుంచి పరీ ఎంచి. పిదాంతీకఏఎంచి 


న. పంకిలులపు అంతో ఇంతో శాస్త్రదృపిని .పసాదించిస భాకత దేశంలోనే 


సిద్ధాంతంతో (ప్రమేయంలేని ఆచరణపర్థ ములు టే తము భక్జేన ముస “న్చతిలో 
ప వ్యాకరణ స్యూశాలేగాన ఏ కొందలో చది వే-చదివినా అవిమర కంగా ఒప్ప 

చెప్పే-మంజూషా వాక్య పదీ యాల్లో ని సిస్హా లతచర్చులు త ంపు2 చైనారాని స్ట్‌తిలో ఉంది 
మన పండితలోకం. గడిచిన రెండుమూడు వందల సంవత్సరాలుగా భోషావిషయక 
శాస్త్రం ఇతర దేశాల్లో ఖండాల్లో ఎన్నెన్ని కొత్త విషయాలను కనుక్కు ౦దో ఎంత 
అభివృద్ది సాధించతిదో ఏయే” శాస్రియన ధాసాలు ం “అనుసరిస్తుందో ఏ ఒకరిద్దరి కోతప్పు 
పటించుకున్నివాళ్ళు లేరు. మాతృభాష, నాలుగు ముక్కలు సంస్కృ తం (అంవలో 
ఎక్కువభాగం అక్కిరాజు ఉమాకాంతంగారు ఆధిక్షేపించిన “దూడ పేడ 'సంస్య శ్రాలతం) 
తస్ప ఇతర మెరగని పాండిత్యమే ఈ అనర్థాలకు మూలకొరణం. ఆధనిక భాషా 
శాష్రం ఏయే మార్గాలుతొక్కి. ఇప్పటి మహత్తరస్థితకి నచ్చిందో, అది దాపొం 
దించిన ₹ా స్త్రీయసిద్ధాంతాలూ భాషాధ్యయసవిధానాలూ ఏవో ఇక్కడ వివరించటం 
సాధ్యంకౌముం కాని (వస్తుత చర్చకు కావలసినంతవదకు ఆధునిక భాషాళా స్రదృష్టి 
ఏమిటో స్థూలంగా వివరిస్తాను. ఇందువల్ల (గ్రాంథిక వ్యాప సహారికవివాదాల్లో ఏది 
ఎందువల్ల సమంజసమో విరూపించటం సాధ్యపడి:తుంది. ఇతిరభాషల పరిణామ 
విషయంతో కనిపించే భాషా సౌధారణలక్షణాలను గూడా సందర్భానుగుణంగా 
క్డు ప్తంగా వివరించిన తరవాత ఈ వివాద సందర్భంలో ప్రధానంగా చర్చానీయమైన 
తు పరిశీలిసాను. 

త 


భావౌబా శత్రు నిద్రాంత నుయమున్వాయం 


ర్థి రి1 భాష దైవచత్త మైనా మనుష్యనిర్మిత మైనా అడి ఓక నాంఘికిలక్షణ౦. 
పరస్పరం ఆభి పాయాలు తెలియజేసుకోటానికి మనుష్యజాతి ఉపయోగించే ధ్వనుల 
నమూహమే భాష ఈ భాష భౌగోళక, సాంఘిక, రాజకీయ, జాతి సంబంధి, వృత్తి 
సంబంధి కారణాలవల్ల అ నేక విరాలుగా ఉంటుంది. పరస్పరావగాహనం, ప శ్ర శకధ్వని 
సంఘటన, పదన్వరూప, వాక్యనిర్మాణ విలక్షణత._మొదలైన కావణాలపవల్ల భాషలు 
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అనేకవధాలుగా ఉంటాయి. ఒకొక్క వ) క మాటాదేదీ భాషే; ఒక జాతి మొతం 
టల క! వత్‌ 
మాట్లాడేదీ భాషే. ఈ భాషకు పభానస్వదాపం నిత్యవ్యవదోరంలో ఉంచే ధ్వన్యా 
రో వ 
ఎల సమాహారం. ఆయా ధ్వనులకు ఆ యీ భాషలవారు రభాత్య్మకంగా ఏర్పరచు 
కొన్ని సంశేతాలను పి అంటారు. లిపి ద్వారా తవుతమ అభ్మ్నివాయాలకు బహు 
ఆం లై రాస ఉ ఇ కట్స్‌ మఖలీఆనగు + శ, 
కాల జవితాన్నో శాస్ర నో పైసాదించేది సాహిత్యం. ఈ సాహిత్య 
స్వరూపం తనకు 1 వాంఢారమెన వ్యాగూపభాషనుబట్లి చూరుతుంటుంది. అయితే 
జు ఆలే 


లివతధాషలో మార్పులు రావటానికి సువీ ర్రకొలం పడుతుంది. వ్యాగూపంలో పచ్చిస 
ఆయా 


మార్పులను లిఖిుదాపంలో పతినించించని భాష కాల్టకచూస ప్యృవహావడూవ 


౪ 


క్ష 


ముపుతుంది. అమిత (ప్రతివాషరూ. లిఫిత రూపంగాని సాహిత్యదశగాని ఉండకి 
పోవచ్చు. అందుకు సాఎంపుక రాజకీయాడి పరిస్థి మలే మూలవారణాలు. సొంఘిక 
రాజకీయాపెసరాలు మారటంతో సాహిత్య భాషలు మారనూవచ్చు; అంతరించనూ 
వచ్చు; లేడా కొత్తగా ఉదృువించనూ వచ్చు. అచేవికంగా వ్యాగూసంలో మాత్రమే 
ఉన్న భావము రిఫితదావం పొందచ్చు; సాహిత్వదశకు 


బి 
రించిపోనూ వచ్చు. ఒకి భాష వయస్సుకన్నా దాని రిభితదాఒం వయస్సు చాలా 


దశర గాని వచ్చేలోపల అనేక దళాభేదాలు పొందుతుంది; ఆ మెటు ఎక్కిసె 
తరవాతకూడా మారుతూనే ఉంటుంది. అసలు “భాష అనేది అత'౦త ఏ సృతా౭౦ 
ఓ అతి అ 
లోడూ అతిసందుచితావంలోనూ వాడుకలో ఉస్న్న ౪బం, అది ఎలా ఏర్పుడా, ముదట 
యవి ౧ ఠి 
*ధాతు' దశలో ఉండి, పదదశకు వచ్చి చివరికి వాక్యదశకు పరిణమించిం దను 
కోవటం అపోహ. మనక తెలినినప్పుటినుంచీ _పపంచంలోని ఏ భాష ఆయినా 
అ నేకవాక్యాల పదమూహారంగా నే ఉందిగాని దానికి శేవలధాతుదశ ఏనాడూ లేదు. 
కాషాన్వ రూపెస్వభావాలనుగు50చి మానవ విజూనం పెరిగన తరవాత అరిసు*ర 
జా అ ” 
యామి లర్‌ న? వా మి 
ణలో ధ్వని సంఘటనలో ఉన్న నె మీపష్య సొద్భుశ్యాలనుబట్రి వ్యాకర్తలు కొన్ని 
మాటల సమూహం ఏదో ఒక కల్పిత మెన ధాతుపునుంచి ఏర్పడిందని లాఘవం 
కోసం నిరయించుకొన్న్నారు. మంజూషలోని *వకృతి (పతయ విగాగొ కేవలం 
ల యం (ఆ | 





కాల్పనిక” అన్న చార్మాసికి ఇదే అ్యం. ఇది గమనిఏచని పండీయలు 'పాక్చ్పుళ్చిమ 


డేశాలో ఎక్కడ చూసినా ఉండేవారు; ఇప్పటికీ కొందరున్నారు. చిలుకూరి. నాతా 


యణరావుగాప తమ “*ఆలయ్యధధాజా చర్మిత "లో “రిండ్‌ ,కృ "అనే రండు(సంస్క్బృళత ) 


ధాతువులు చేవినంకున “యి అనే తెలుగు రామవు ఏక*డిందని, అలాగే “ఛిండ్‌. 
త 

ఏర్చుడింద?, ఇలా తెలుగు హాటలఅన్న సంస్కృత వ్శ స్‌ 

వాజ్‌ 
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శ ్న ౯ ల వ్‌ న్‌ లం జ్‌ 
ధాతుపుల రకకకాల క లయికలవల ఏరృ్పడవని వవచించారు. ఇంగీషు చమివుల 
ల తె ట్‌ 
/ శ న ల ళి. ల 
వారిలో కొావపోయినా “జపిని సంస్మల్భాతందు సకల భాషలకును' అని, తిలుగు 


సంస్కృతే ప్ప తక అనీ భావించే పశ ఆసంచే సంపదాయ పండిన అందరూ సె చొచౌొ 
టా తీ (టు ఇఒ 

నికి ఉప కురులు పలుకుతున్నారు గాని మంజూచూవాక్కొానిన్న సశ్చిరించి శీఎలుకొల్చు 
నకొలతెన లెండు ధొచమువుఐనుంచి తెలుగు మూటలు ఎలా ఏర్పర్షాయని గ్రశ్నించు 

న. రె 
కోనేచేము. ఇదే రకమెన దమువవిచాయు 16. 19 శతాల పాశ్చాత్య కొగూ 
రా 2 
పేలలో కూడా కొందరి! ఉంటుండేది. వ్యాకకణపప ఎఅలనూ యోజ.. న్న 
అవిగో భీ గ! 

గుర్తించని కొండరు ఇప్పటికీ ధాతువులు ఒకనాటి స్వతఎత పడాలన్నా దువ్య్రామ 
లోనే ఉన్నారు: 
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1016 1౧3 018 + 3646౬) ఇం) 3901066; 116 ౬౦0౪3 106 &11 003096 +0[%0%, 
216 ౧౧6-౦13 ౪113 0€ 92౯౧21 ₹696గ1180804 ౧౩౪౪66౫ *ం168. 0౮౯ 20217/- 
813 &017201668 ౨0001108 200౪1 ౬౩1169 32868 01 6 12923286 * 110% 
శం 2౯6 2081)21082”” 


- ఓ. 91.0[00116160, పేంగిజ్రై4మటైరి, 1955,ర్టి షస ఓ లి.!. 


ర్ధి (2 ఏ ఒకంా కువానికో పృ 


యాలను గురించి ిన్నశె లులో మాటాడవాడు. 
నా ళ్‌ 


ల 
4 క్రి భాష ఆలాటి అనేక వెయకక్తికి భావారూపా 
అటో న్‌ా న! 


ల 
(6121600. ఈ మాండిలికం భౌగోళ5, వర్ష భేదాలతో ్రువానంగా తెంచి రకాలు. 
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ఒకే పృత్తకో ములానికో చెందిస వ్య్థల భాషలో వొన్ని (ప్రత్యేకలక్షణాలూ 
కొంత విలక్షణ పదవాలమూ ఉంటాయి. పో చకోం న పవర మూండి ౧౦ 
(01158 స, అంటారు. మ ప నో, లంకీయసాడూ 
జింసరసై కలవల్లి ఇతక్మపాంతాంవావకి కొంత దూ:ంగొనో, ఉండే ప ప్యెషల భా] లో 
ఉండే ప యుక్చా? షయ ్రాల అతీయ వూండలి35ం (681095 6121604) 
అంటాడు. బైల్వా ఆకే న యయమోజనా కోస్పగాని తేక ర. 
కోసంగాని ౮ చత పూర్వకం గా సారారణభాదాసపుషకి వరు స్థంగా ఉండే కొన్ని 

లక్షడాలుగల కావాఖేదాన్ని వ: వమాండలికం (80601211366 థ21609 అంటారు. 


పాహిత;, ప్రక్‌భాష ఈ బాతిో చెందింది. జనసాం;, (దతనుబట్టి, ఆచారవ్యవహారాలను 


బబ, స్టానిక పరిస్థితులను బట్టి రాజకీయసాం హి కృప యోజనా రినుఐటి టి, విద్యాసంస్కృృ 
చ అ షె" 
తులనుబటి, వ్య కి గతిసా ౦.ఒర్ర ఛేదాలను బట్టి “భాష లో ఎన్నో, రకాల ఉపిర్యాలు 
అజో అజాత యా 


ప వాన్‌ 
ఉంటూనే ఉంటాయి ఇన్ని భేదాలున్నా సమషిసాధాకణ లక్షణాలుకూడా ఉంటాయి. 
ఠి 


అలాటి ధ్వని సమూహాోాన్నే “భాష అంటారు ఈ సమష్షి సాధదారణలక్షగాచే 


శై లీ స్ర 1 | 
ఆయా కాషలొ ని హామాణీకరూపాలను నిరూదిగాయి. 
లా అటో 


ర్థ్‌ 5.2! వావాణీకి భా ప మూక నౌలు. రచనల్లో లిజవివ 
ఇ 


దూపంలో ఉంచే కాచాజేదం నాహిత సక ామాణికం (1 1296406). 
ఆ 
(6011064121 36296276 )- ఒం ధాష ప్యపహృాత ముప చుసా డేశం ముతంలోని 
ఏడో ఒక ఘైంతంలోని వద్మాధిములు మదూట్లా 
వ 51206486). త్ర 
సానికంగా పెడ్డి మా ఎలులేఏ 


(మ -5[యోరీ) వ పహరిసాప. ఇంటింటికీ గాదము్యగామానకీ చాలా మార్పులు 


గతియె జచాలు ఉ.డనే క చమూండ న 


మనుకొనే మ. 
న 
అక్‌ అ ఊర ఈ 
తుందనే దరాదం తలచెత్రండి ఈ భేవాలు కాక పతి ధాషకూ దశాపస్థలు 
తః న! 
ఉన్నాయి. ప్‌టి పరిణామ కముంలోనే దామాణింవాష పర్ప్చుడుళుంది. విన్నా 
జా 


న్‌ ఖే ల నల 

డేళారో సాహితంమాుడరంం వెల శౌ న సవమకాలనిషవుం 

లా, టో రేప యు 

యిసెిందమవల సంస), సా సన తుంది. అదువంటి సంస5ణ:3 ఏ 
ల్‌ స 


ల 
౮౪ 
ఫి 
0 
ల 
శ్రెఆ 
జ 
రీ 
లో 
గ్ర 
న్‌ 
వ 
రై 
న! 
౦ 
న 
ల 
ర్‌ 
క 
ల 
ర్త 
౮ 


సావి ప. య 
భిన్నధాషలుగా విడివడిపోవట మైనా జరుగుతుంది; లేదా సాహిత్య క్యపాదూణీకం 
పురాతనభాషగా మృతథాషగా “సిత్యోప మయూగదూరమె వీ పోవటమైన్‌ జరుగుముంది. 
(53566 ౦౧౦ ౮680౧౯;౩౯?౧- 208౬8266, 16 లు (0.12;0 తక [06౪600 = 
౧6౦౧౬ ౧. 200). 19 

ర్ధ్‌ 6.22 దూండచికాలు ఏర్పడే విధానాన్ని ఫ్‌ లంగా ఊహించవచ్చు. ఒకే 
సాంఘకవ్యపస్థమ చెందిన ప్య మల సమూహం ఒపేవోట సానికంగా ఉండి ఇంచు 
మించు ఒకే తీరున ఒకే భా హా మాట్లాముకుండగా వ వారిలో గ ఒకరి ఉచ్చారణలోనో 
పద సంఘటనలొనో పచ్చన ఈషద్చేదుతో సానిన్వహిత్యానినదిల్టగాని పునరు 5 


అజ్‌ 


౮ 


పల్షగాని ఆ వ్య కితో ఎక్కు వ పరిచయంగిల కొందరు అనుకరించి వాటిసూ, మ 
న. వాలీ ఎన్‌ 
కొందరు పూర్వ పద్దతిలోనే వ్యవహరిస్తూ ఉంటి స్థానిక మాండలికం ఒకటి ఏర్చు 
థు 
దుతున్న దన్నహాట. ఇలాటి జ. ఎలే. ఒక ” పాంతంలో వచ్చి మరో 
పాంతింలో రాకవోతే 


కొతగా మార్పులు వచ్చిన ప్రదేశంలోని భాషాఖేదం 
అ్మృపావూణికంగా ఉండిపో తు 


డి వాత పెద్ధతి (పాచూణీకంగా చెలామణీ అవు 
అంటుంది. ఈ మార్పులు స! విద్యాపంతుల, పెద్ద తరగతులవారి భాషా 
పద్ధతిలో నయితే ఆవి పాంతీయ _ప్రామాణికథాషగా పరిణమిస్తుంది. భిన్న్యప్రాంతాల 
విద్యాధికుల, అధికారుల భాషలో ఇంచుమించు ఒకే తీరు ూర్చులే వస్తే వారి భాష 
వ్యావహారిక 'పామాణీకం అవుతుంది. సాంసువ మైన అంతస్తుల్లో ని భేదాలే వ్యవహార 
స్థాయిలను నివూపిస్తాయి. ఈ వ్యావహోరికి భాషము శవాతి ప్మకమై మెన (వతికల్పనమే 
శిఖితధాష. లిభితిధాషలో కూడా మాండలిక భేదాలు కనిపిస్తూనే ఉంటాయి. 

ర్ట 6.28 పెష్టనిమిదో శ ఛార్టినాటి పాశ్చాత్య పంకితులు నాహిత్యవాషగాని 
లఫిత్న్వ క 1 ఇతవ భోషా భేదాలకన్నా పురాతినమైనివ ని విశ్వసించారు* 


అఎ తార్కికంగా సలక్షణమెనపని, అజానంప ల్లో నిర్త 1 క్ష్యంవల్లనో సామాన్వా,_.జలు 
౮ా ఉట జా తా 


10/ 


సరిగా ఉచ్చరించకేక _పామాణీకరూవాలను (భస్తంచేసారంని వారు మొదద్త 
లు వ! న. 


ఊపాంచారు. ఇచే భావం “అప్ట్రథుళ ధాషిలనే పేరు రావబానిహూూడా కొరణం' 


ఇప్పటికీ దున సనాతన పండితులు ధాష చెడిపేయి. కుళ్ళివోయి భ్వంసమె పోతు 
వ. 
న్నదని వాపోచూనే ఉన్నారు. సంఘధర్యాల్లో మార్పులు వచ్చనప్వుడల్లా ఈలాటి 
ఆ అంటానా 
మాటలు వంటూనే ఉంటాము-పయనులో పెదవాబ్బు చిన్నవాళ్ళు చెడిపోమన్నాలని 
చ 
ధాచస్తున్నట్లు (మని దాల్యం మనం మరిచాం కాదట). వొడావేతలు కాల కమాన 
తీ ౮ బి చై న్‌ా ఆ 
ప్రపంచ ధాషంను తులనాత్టైకంగా చరిత్రాత్య్రకింగా అవ్యయసనం చసున్నపి బపు 
! తపో ఉం 
మాండలికాలు _ప్రామాణీకిధాషలు ధి షమైనందివల్ల ఏర్పుడరేదని, ామాణీవధావా 
లామ్‌ పు. 
వావ్‌ 0 జా జ యో న నః అ అ జ్జ . ళీ 
భేదంలోనుంచి రాలివోయిన అత్నపాచీసదూాదా లవేవం మాండలివాలో నిక్షపమె 
శ్ర అట్‌ ఇఒ 
వ్యవహారంలో సజీవంగా ఉన్నాయని గహించాది- తతృలితంగా ఆ శతాద్ద చివితినే 
౧ 
ళా లో 


మాండలిక నిఘంటువుబి అనేవం బయలుదేశయి. స్థానం మాండతకాలనుంచి 


కాల్యకమాన వామాణింభాషలు ఏర్పద్డవనే రహస్యం 


ము త్చేకచార్వతకికార జాలవిల 
చర్వితాత్మకిరాషాధ్యయనంవల్ల బయటపడ్డది. ఉదాహావణవు, ఇప్పటి _పామాణీ 
ఆ లగా ఠడె 


అ న్‌ 
కాంగ్రభాష లండన్‌ సగర (ప్రాంతపు స్థానికమాండిలికంనుంచి ఏర్పుత్తడేగాని పూర్వ 
|! 


కొల ఆంగవాష చార్మితకవపరిణామంలో చెడిపోయిసంయమవల ఏర్పుడలెదు. ఆమనిక 


క. 


టామాణీ5 సఫెంచి ధాష దాతిస్‌ నగర ప్థానశమాండరికంనుంచి విర్చడింది. ఆధనిక 
న! జర్మన్‌ ధాష తూర్పు సరిహ రాషారోని అథవా రవాణీజ,'ధొాడా ఖేదం 
న! గొ పు 


నుంది ఏర్పడింది. ఇప్పుటి _ప్రామాణీకి తిథువేనియన్‌ థా అనేకనానిక మూండ౭కొ 
తి 


లోని సటూనలక్షడాలను స్వీకరించి ఏర్పాటయింది. వారెంటిన్‌ (వాంతంలోని 
ఖాస్‌ ర 


ళ్‌ 
వాముక ధా ్రాతిపదికగా. నేటి వామాణీక ఇటాలియన్‌ ఏర్పడింది. పోల్తావారీద్‌ 
మూండలరాలనుంచి నేటి య్యుశేనియన్‌ ధాష వర ఎడిండి. మాస్తోటవాంతిప్పు వాడుక 
ధాష ప్రాతిపదికగా పాత స్తావ ధాడా.అంళాలనూ అన దేశ్ళాలనూ బర్జంచుకొని 
నేటి పామాణీక రష్యన్‌ భాష ఏర్పడ్డది. అదే విధంగా నేటి ఖడీదోలీహింద ఢిల్లీ 


(| న్‌ అవ్‌ వా వ తా వ్‌ 
ప్రాంత భాడా ఇదచుంనుంచ, నేటి హామానీక వంగ ధాష (చలల భాష) కలకత్రా 
ఆటీ. 
పాండలికంనుంచి, _పామాణికొంలద ధాష కోస్తామూండలికం నుంచీ పవిర్చర్తాయి. 
తె 


ఇవన్నీ నాహిత,కృవామాణికొలు కూడాను 
న! 


ర్ధి 824 మూాండంరవతేదాలుగాని. ఛాషలో సమానత్వ. (1౪611108) గావి 


రావటానికి (పథాన కాకణం జససార వంత వర్టత*ణులు, ఒకమారకా-లు, మహా 
రి ఓ 
నుంచి పటి ని 


త 
ల్‌ అయ ల అం ల పసు స్‌ జ, 
నములు, రాజకయమెాం సలఅహకులు, వులవముకతజాత్‌ విఖభదాలు. డా క్రి స్‌ కి 
మజా. ఆట్‌ ఆటీ 


బాత 
0 


108 


గాని, కొందరు వల సమూహంనుంచి ఇన: వవ, కి సమువాయాన్నిగాని 
ల నా లో ॥ ్‌ ఆ ఎత 

రుచేసాలు. రాావెంలు,  పయాఆలెతర్జ్నాలు, రాఎకీయనాం: స్మా తిక [ాంటి 
నంగా ఆదాన దాగా 


న్‌? 
అత పటట ఆ 
చేపని నే లేదు. దహునవాఅంగా 


కు 

వ! 
స.బంరాటూ జసిసమూహోలను ఫలుపుచుంటాయి. & 
లునపాఎవు అనుకోకుండా సమానత వ్ర్‌ం వస్తుంది; లవ 


త 
ఏక ధాచాభాములు ఒపనింళసిచోట న స్థానిక ఇథే దాలు తకు్యంపగాసు, సరికొ తి పలస్లా 
ఆతి గొ 
ఎ'్కపెగాను ఉంటాయి (3ై100ణాగీం16, 1.2%802856, 0. రం ఈ వూర్చులు 
మా పెస్త్రాయేనాని అకిస్కాళ్యగా వచ్చేవి కొవు* ్యపతివ్యత్తీ ఆన భాషణ: సతిని 


అ 
ఇతిరులనుబఒట అసుష్షణం మార్చు] ఎంటూనే ఉంటాడు. తపరనా్ని సొంఖుక్‌ంగా పెద 
0 


అంతనులో ఉండేవారని, విద్యావంతులనూ అనుకరినూ నే ఉంటాడు. అంచుకు 
అప 


/ 


అవకొశం లేససుఎుడు చూర్చులు ఎప్కూవ అపుకాయి, మ ఎశ్వినయు. జట్టండ్‌ 
మాండలికొలో గ ఉన్న కావ్‌ పెద్ద మార్పులకు పురాఐకాలునుంచీ ఆ ప్రాంతాలను 
౧ 
ప రే 
వరుచే చేస్తున్న నిర్కానుష్యన 0; దారంణ్యమి 


(010 ]6806౯561, ఇశజం1;96, గ2010%2 296 1101710821 [0౧1 2 


కారణమని పి.2.థార్సన్‌ కసుక్కూనా్నాచు 


1108219110 901016 0 *1ఆ౫ ఇ.40) అడే పిధంగా _వాచినారణ్యప 
పొడుగునా సౌత్‌ సీలంక్‌ మాండలికాలు చీలి ఉన్నట్లు గునార్‌ మ్నడ్‌ సన్‌ ౨ము 
తీ 


జ ; టు అపా జంటగా , వడి 
కు న్నాడు (1016). ఈశాన్య న్య్యూగినీ ద్వీపంలో ని న రంల పతి 
గ్రామానికీ ఒక షాండలికం ఉందనీ, ఆరు మళ్ళ దూరంలో ఉప్ప వినగా హెలి 
(ప్రజలు ఒకర్వాశట అరం చేసుకోచేరస గేబరెంచ్‌..మేయర్‌.లు తమ మలనేష 

ళు 
యన్‌ భావాధ్యయసంలో రాశారు. దీనికి సైతిగా రాక్‌ పర్వతాల దిగ ఏ కేటా 
0 
శ నే ల్‌ 


జరిపే సంతలపల  (దాక్చశ్చివ్యపాంకాల ప్రజలు 
బ్రాల, 


సరం, మెష(ం%, 610.. 09. 46-47). శపరిణామాలన్నీ కాలక్రమాన జరిగిన వే. 
నిజానికి తెంచు మూండఎనాల మధ్య కచ్చితమెన సరిహ్వులుండవు (100%%616, 


౧ 
క. 0. 341), పాంతీయ విభేదాలవల్ల ధాషలో వచ్చే చీఎవలు అవి 
సవసిపోనగానే తామూ తొలిగిపోవాయి. సైెంచి భ్‌ భష 19వ శశాబంలో గీపిన 


మాండలిక పదపటాలను (6111606 టి చూస్తే పాకఎశిము దూండలికాలు 
ఉంచేపని తెలుస్తుంది. ెంచ్‌, పొవి్షాల్‌ అనే మఫ్యయుగాల ధాషవాసాంస్క్య్యాతికి 


జ 


వవ్‌ 4 
ఎవహారణిదం రేఖలు (1308108669) నిదాపిగాయి. (1016., 


ర్ధి 125 అనేక భాషలను సరిిలించగా మౌాండలివ భేదాల రాజకీయ స్రి 


లి 


పు ప షీ ల! ప వషయం నని 

బాసు లకనుగణంగా ారుచున్నాల తెలునుంది.రాజకీయకాఠలణాల విల వేరుపడి ఉజులు 

లొ వాతో వ్‌ వ. 
రా 


లను రాష” (పతవింవీనారు.. మచ్చుకు జర్యిన్‌ భాష 
వ! 


విషయం చూవాం వన్‌ నదికి (పాఠక్చళ్చిపూలుగా పమని.చే వంవహా: భేదరి రేఖలు 
ళా ము ళో 
పూర్వకాలపు జర్‌, జూలిచ్‌ రాజ్యాల బొద్దుల వంలదతనాంసోతోయు (10164, క. 
మ ణి 0 


343.44). మాండలిక పృ తిపదకోశారో భ్యదికాజు కృాషమూ గారు. బూదరాజు 
అతో లా ఫొ అంట 
రావిక్ళస్త గిసిన మాంతలికపదపటాలు ాంతీయంభజన సూచించే రాజకీయపహాంల 
ణా ౧ 
వెంట నే మూండలికొల హానులు కూడా ఉన్నాము నమాది చాప్‌ (వా. మొదటి 
ద క 
సంపుటం. పే, 48-52, 68-07; రెండో సంపుటం. పే. 14.21. 87.81). రాజకీయ 
బలం, వాణిజ్య వ్యావారాల అధిప్యస్థిం రవాణాసౌరర్యాలు, వారాసౌవర్యాలు, మహో 
9 భి వాత లీ 
సళ రగా ర్‌ సల ఫాళీ ర ననా సు *స్టై హళ చి, ఖ 
నగరాలూ క్షేేద్రీకృత మైన చోటు రాకఎ కలు కాంణం? ఆఅజుల-* 14 ని్మిహిత్మ్యం 
కళ్చించటమే కాక బభొషాస్వరూపంలో కూడా సాద్మక్యం సారిస్తుంది (0|[) 
ల లీ షత 

690:లసి, సి గస106, 61౦, ౧0. 73-74): 

ఈగ్గం( గ కొరరి(ం9 8౬626 01160041 ౪౧18046109%, 206 06 1 
60'ల౫66, ౪0)గంజ1038 ౮౦8 16 180 ౮£ ౧4౧1092110 బ్రర6ిడ668 11106471 
0661008656 0%108 €0 8 ౪78.6 6.*౪6100%: ౨1 0౧1 ౧:0 ౧౧౯౭౨8 0 0:.02గ౮- 
౨:010100--[211*205 20 %జాకు ౧0౧6003, 51620 1109, 1616900౧68, 
ఇ11ల655, 660., 01649 00౧1౬3 206 [6౫35204063 1౧ ౪౯ 1016౧696 01 11/6౯2౧ 
౧౦౫౧౫౧౩91300--698810 ల 60010048 280౪11 ౧౧490 8868 01168 
ఇస100 260206 2 900౪614100 [00/7 ౦౪౯8166” 


రాజకీయంగా శ కిమంతమెన ,_పాంతం తన సంస్కృతినీ అధికారాన్నీ 


( 


నాషారూపంలో కూడా (పదక్శిస్తుంది. అరికారభాషగా, సాపాత్య భాషగా, బోధన 


చు 64 
భొషగా పరిణమిీించటాని చార్మితకపరిస్థి తులు అసుకూలించిన భాషారూపమే కొల 
గమనంలో పామాణిరభాషగా పర్య వనిస్తుంది; ఇళర మాండలికాలు దీంటో లీనమవు 


తాయి; లేదా అముఖ్యమై అామాణీకౌ లపుకాయి. 

అలగా ల గ్ర(థేం0 84,0086 1872341165, అ 10 ౧6౯౭౪ ఆ; ౧6 
ంళ0063 (29 611/౯ 9411 ౧, 3800-౯6 - ₹6 ౧౦౪1961] ౧6 7౧656 
81: 021౮6 1298032862 06౧౦96 ? 0౯ ఇ౧6 ౧1౮౧౬ 2౧0117౧ 28 ౪1౯6 2068 
09 1900 1909280068 (౯౬ ౧౭౪౯ 20౪90 0811 ౯6౯ గ10+ 8.12) ఏ౯ 
౧౩1 )౯౪8))66 19 106 ౪౧౯౬ 011880' ౪౧8 ౪0239 ౧౯౪6 ౧81 ౯02006 


110 


60201181 ౦ ౧౯ ౧1806 94౪400 .. "” 
-లి100110610, 8026286, వ9. 482-453. 


అర 


భావాదాదాలను ఉన పరిఫవోకి తెచ్చుకుంటుంది (10; 


ల 
మి 
ళ్‌ 
ఫా 
09 
లౌ 
న 


“*కౌస్టిం క(ర0386 14086826 10౧౧౭ :0063 (06 58[0౮06108ై 61216013 41 
ఇ1606! ౧2986 256 ౧1౦౯6 2౯8&81౪761/ 28 16 [810% 18 ౧౯6౩౯1౩6. 16 2606 
ఈ996012117 ర౯0*190121 06౧6౧ 306, ౧౯౦౪౩౧ గలరు, 61౯ క266411166 
6111606... 6 31306416 12026236 12%68 90623618 10% 16 ౧౦౪1౧014! 
2964 10021 6181606. 106 1390163 6౦౧1౬ ౧౧౩6 00 ౯66౬౬౧96 21 
తింగ0౮1[10281ఓ 046*%10 16 90౯6264 01 ౧౯౦996౯: 286 666.26(100, 14 
0600965 2౧01113 10 21226౯ 296 1886౯ 8:30 .900 1006 
£౯26331 2951001120(109 00163801 61116669 206 18 08 00076౧5108 0 
1061163213 206 [20111163 [0 $462986౬6 3066౧1, 6 681 18 35211 100-= 
కైిం[[608 206 13 10 06 ర(8౦:1066 28 830%[2064:64 0% 198 916 [270౯2016 
6156, 239 ౧౫౦౪160121 ౧౦10౯66 9206216 . 6 ౭1౮2100 ౦0 6:6 
బం063 2౧163 19 61567601 00006165 ...”” 


న! 


లి.” 
(10 


యత 


ఓ కీ జ జాత టో ళ్త 
కాలం గడి సాంవెతిక పదాలవంటి ౫$షశి రాలను మాతే 'పామాణీక 
వై వామ 


. 
౯ 


11] 


కాష మాండలికాలనుంచి (గహిస్తుంది. ఏది పామాణీకమో ఏది కాదో గురించే 
అశని అనీ 
అక 


(పకూడాలు దేని కొకవధంగా ఉంటాయి. ఈ వెవి౯ా శైలు ఎన్ని రకాలుగా ఉన్నా 
పామాణిం భాషలో మొ వంమీవ ఒక వివమన ఏకదాపత ఉంటుంది. ఓకే జాతికి 
అలో. న. 
చెందిన బహుంజనానకి ఫోటోలుతీని ఒక ఏ దొమ్ము ముద దురొకరి బొమ్మ వచ్చేలాగు 
మది స్తే జాతిగారారంణప్యురూ' ౦ కనిపిష్యందన్నట్తుగా, ధిస్నృమాండనికపరిశీలన 
వల భాషా నామాస్త స్వరూపాన్ని గురకించవచ్చు (్రేయ0ల861. సీ డగీలిడీ, 610. 
ఓ = టీ శ్‌ 

భి 76); 


ఈ 106 9(620626 12౧26౭86 ౧౧2౫ 06 (౦౧౧౩౯6౦4 *1ఈ) అ౭౦౧గా?౦౩118 
ఫిసం1౧27/20%8 ౫౧101 621౧౧ *28 భం గగ €౧ ౧1౧౬ ౦[ 206 10 2౧091౫ 10 
2 కం16911[0 1౯996 [3౧4 ౧౧౦02౯20 %1 2 ౧౫౫౫6 ౧౯ ౧౯౦౧19 (01 ౪106 
810౧06 0౯ 51011138 266౯) 0౦౧౯ ౧౪౯౯ 2౧001066 ౧౧ 19 $2గ6 ౧1366 3౦౪ 26౬1 
201063౯8 1౧ *౧100 2|| 9021 61౪౫6౯౧౨౨8 1౧౧౧ 6 ౧0౯౧౫౫ ౪28131, 
2గఆత 6 0106 19 900౪౧ 1౧ 18 ౧౮౪౧౧...” 


ర్ధి గీ.27 టామాణీ:నా ఒలు ఆర్థిక రాజకీయ క్వాత ఎన్యాలపల్ల విర్పడతాయస 
సు లా 

టాని'* నాచే అనుభవాలు మహో తమ్ఫదర్య గాలు. కొస్ని శతాాలవాటు డేనిష్‌ 
మాటి, ౧ 


ళ్‌ 
న. న న శ్‌ పున చ్‌ 
పమవాలనలా ఊన్న నార్వకు టావూణీర డేనిష్‌ భాషే అభాంభాషగా దోధనివాషగా 


గబ 
దగ ంపో రకలున 


ఉండేది. ఆ నందు ధొషంకూ దగ్గం న్మాంచువల్ల డేవిష్‌ చోధసధాషగా 
క 
ఉండెటానీ అంత మ కలగళదట: ఆతరవాత నార్వే పండితులు నారీజీయన్‌ 
౮ ఆ నే 
భాషకు అనుకూలంగా ఉండదేటటు డేనిష్‌ భాషస ఆ్లో మొండలికంతో కలగలుపు 
వ. 


అచువమున్నారు. కొద్దిమంది మం క్‌ద్రి . 


పరిణమించింది. కాన [813లో నేనై స్వతంత్ర డేశం కాగానే డేశవాషవామాండలి 
కాల పవాపంపల్ల ఢి ఖా వొ చాలా మాడ్చులు వచ్చాయి 1840లో ఐపరల్‌ 


నో ళా గై వ్‌ 
ఉిణ మొండలికొలు ాతిపవరగా 
చ కా వాట్‌" శభా టాం ాణీకభాప అంబా ఓ ఆలం షె సాఢటడో 
అ౦౨ఎ ఎప (డే షు అనే టైమాణి5భాషను హపా.8లూమయు తెందశల్‌ 
ఈ రెందు భాషలవారకీ గాంధిక వ్యావహారికవావమల కున్నలతి తివంగా అభవాయ 
ళ్‌ న్‌ న ఆ శ ఆ అ న 
భ్రేదాలుండేవి.. ఇపండు చేండ్స్‌మాల్‌ పాదూజిక వువహారభాషగా పొహిత 
్తు 
భొషగా వరిజమి?.న్న్నడి (చూ. వినోగ 
ఎాటీ 


పే $1. 92 2100౧701016, సే290822406, ౧౧. 45334). (వసుతావిి ఇ 


ట్‌ 
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కొ గ్రాాాా 
లలల చ ఓ 


దోధనభాషలుగా ఉన్నాయి. నార్వే డేశీయుడెన భాషా ళాస్త్రబుడు 3 
రా న్‌ 


( 


ధ్య 
యుగాలనాటి ఓల్డ్‌ నార్స్‌ మూండఎకంనుంచి ఏర్పడ్డ వ్యావహారిక నార్వీజియన్‌కూ 
దేనిష్‌ భాషహా పోలి;లు చాలా తక్కుపనీ, బ్యోర్‌ సన్‌ ()ంం?0860౧)* ఇద్సిన్‌ 
(10969) వంటి మహాకవులూ రచయితలూ ల్రేంచ్స్‌మాల్‌ అనే ఆధువిక (గౌమాణిక 
నార్వీటియన్‌ భాషను సాంస్వత సితికి ఆచ్చారనీ చెబుతాడు. క్నుద్‌ క్నుద్సన్‌ 
అ 
(1౬006 మింరేక601, 1812-05) వంటి విద్వాంసులు డేనిష్‌ భాడారోరణులను 
ఇర్కాడి మన గిడుగువారిలాగా. ఒహురీ్యవంగా (పతిఘటించినంపవల్లనే ఈనాటికి 
నాఠ్రిజియన్‌ _పజాభాష (_ప్రామాణీకభాష అయిందని ఆయన తెంయజేసున్నాడు 
తీ పు నూ 
(5160 కరం%0*%, పే209802386 కిటలేంయిు 11 సెంగజ, వ్యాస సం్రగహము, 
పే. 27, 28. రాతలో సలుులో సహజంగా ఉండే భాష జాతీయసంప్కృృతి 
నాగరకతలను అభివృది చేయటంలో వజలందరినీ భాగస్వాములు చేసుందని 
'సెన్‌కొనా వాదిస్తాడు (19160, 1. 29): 
శీ 9200౯41 ౨౭6౦0821 12020286, 300160 296 *౪.1469, ౧6209 (౧4 
16 *ష౦016 ౧60016 020 0౦1౧ 10 6 *ం౧గ 0 6ఆ6]00౧198 92010021 
01౪711128&6(1098 2006 ౯620 113 1౦1, &8 పేంగు61/ 206 10(61118101ల”. 
నేటి సంస్కృృత్రై క్యపియులై స గాంఫరవాదులు గమనించవలసిన ఏష యమిది. 
ఇలాంటి సందర్భాలు మరికొన్ని లేకపోలేము టర్కిష్‌ దాస్యంనుంచి విము కల మిన 
"సెర్పో-(కోషియన్‌ (సజలకు పామాణీకభాష అంటూ ఒకటి ఉండేది కాదు. వుక్‌ 
స్టవనొవిచ్‌ కరజిచ్‌ (౪₹4£-56602%0౪100 క2526)10%.. 17871864) అనే 
విద్వాంసుడు తన మాండలికానికి ఒక వ్యాకరణ గంథం రాస, ఒక నిఘంటువును 
తయారుచేసీ న్వతం్యతమెని తన జాతికి ప్రామాణికభాష ఏర్పాటుచేశాడు. 
ఇస్పుడింకా సజీవంగా ఉన్న వ్య క్తులు చూస్తుండగానే బహుమాండి౨కాలనుంచి 
లిథు వేనియన్‌ _పామాజీి3భాష ఏర్పడ్డది (3100201616, ష2080286, [= 483). 
అంపే రాజకీయ స్వాతంథత్యం, ఆర్థికాధివృర్ధి అనేవి _ప్రామాణీకభాష లేర్పడటానికి 


'పధానకారణా లన్నమాట. 


ర్థ్‌ 6.28 (పామాణీక భాష లేర్పడే సమయంలో వాటి పురోగతిని అరిక ట్రే 


నం పదాయదాస్యరోరణులు ఎప్పుడూ ఉంటూనే ఉంటాయి. నిన్న మొన్నటి వరకూ 
ఎక్కువగాను, ఇప్పుడిప్పుడు కొంచెం తక్కువగానూ మన తెలుగు దేశంలోని తెలుగు 
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పండితులే తెలుగును చిన్నచూపు చూస్తుండటం ఆచారంగా ఉంది. సంస్కృత ంలాగా 
వు? సత్‌ ఎడ్త లు గాని- వ్యాకరణా తత మహత్త ర సాపిత్యంగాని లే లేని తెలుగు 
అకోగతితో ఉందంటూ నే ఆయా విధాల తెలుగు అభివృద్ది పొందటానికి ఎప్పుడూ 
అస పపడుతుండటం జాతిలక్షణ మైపోయింది. "సంస్క్క్పృతపండితుని దృష్టి తెనుంగునం 
దంక ఘనంబుగా. బోవనేర' నని నిన్న మొన్నటి గుప్తార్ధపకా కాశిాాకారు లన్నారు. 
తెలుగుపేర్ల “ను సంస్క్యూతీకరించిన వాళ్ళను మన మెపగుదుము* తెలుగులో ఉన్న 
ఒకటి 3ండు దిక్కుమాలిన వ్యాకరణ గంథాలను పసన ఒక 


అ 


వెపు 
న. 


ప్రతిఘటిస్తూ నే రెండో వె వైపు సంవ్కృతంలో ఉన్నన్ని వ్యాకరణ అంశాలు మసక 


౬ 


ఆ 
క. 


లవ న. పరిపాటి మ. ఈ దాస న స కపోలీవ? 
భాష. పె తరగతులవారు మ. వ వ వు శజలు 


వ. ఫిన్నిష్‌ దేశధాషను “గ్రామ్యధాష'గా పరిగణించేవారు! (010 36896360 
సశ జవిక 106, 610., 9. 72). లేటిన్‌ లీక్‌ ధాషాడాస్యంలో నిన్నమొన్నటివరికు 
ఆధవిక యూరపియన్‌ భాషలు ఇదే దుస్థితినీ, అమర్యాదనూ పొం డ్రేయి. యూవఃపియన్‌ 
వ్యాకర్నలు లాటిన్‌ సీను భాషల వ్యాకరణ ణాలు సతార్కికరగా ఉంటాయని ఆ వ వ్యాకర ణ 
సూ్యతాలకు విరుక్థమైన డేశభాషాదాపాలన్నీ “అలాక్షణీకా'లని విశ్వసించేవారు. 
చ్నితమేమం టే, ఆ దిప్యధాషల్లోకూడా అతార్కికావలక్షణాలు చాలా ఉనాన్నాయని పీరు 
గమనించకపోవటం. మన మాతృధాషలోనో మనరు అత్యంతి పరిచిత మై మెన ధాిషలోనో 
ఉన్న అతార్కికలక్షణాలను మనం సొధారణంగా గురి ౦చలేము. అలాంటి లక్షణాలే 
అపరిచితభాషలో ఉంటే, ముఖ్యంగా కొంత వయస్సు వచ్చిన తరవాత కొత్వగా 

నేర్చుకున్న భాషల్లో ఉంటే. తత్ష్సణం వాటిని మనం గుర్తించగలం. ఇంగ్షిమ 


"'స్పెలింగులలో %11681 16116౧8" ఉంటాయని ఆశ్షేపించే మనమే "వాత లోని 
వకారం ఇంగీష “౪1116” లోని వవారం వంటిడేనని గమనించం. శాక్త్రీయష్యుతిలో 
లా 


0 
ధాషజాధ్యయనం. చేసేవారు అన్ని భాషలనూ ఒకే. తార్కిక దృపితో చూస్తారు. 
నా తార్కిక మైన ధాష ఒకె పైనా ప్రపంచంలో ఈనాటికి "లేదుం 
ల 
స్‌ో 


అంతహ్మాతాన (ప్రతివాషా అకార్కిక లక్షణా జాలతోనే ఉందవి కూడా స్పలేదు. 
భాషకు ఒక తీరు తాక్కికత కొన్ని లక్షరాల్సి లో ఉంటే, మరికొన్నిటిలో తర్క 
విరుద లక్షణాలు కని పిస్తాయి. అంతే కొడు. * పాళ్ళాత్యులు ల అనేది 
ర్రేటిన్‌ వ్యాకరణం అందించి చన ఆలోచనావికానం న్యూతమే. పపంచంలొ. ఇప్పటికి 


8 ఆ 
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ఏ ఒక్క భాషాపూ ర్తిగా సతార్కికం కాదని తెలుసుకున్న తరవాకనే కొందరు 
విద్వాంసులు “కల్చితభాష' లను (2౯6గ012 1208 62865) సృష్టంచాదు, 10, 20 
శశ్రాగాల్లో. దురదృషవళాత్తూ అందరికీ ఆ భాషలు సతార్కిక మనిపించనందున 
వాజిని మళ్ళీ మళీ సవరించవలసి వచ్చింది. (ప్రపంచంలోని సహజ ధాషలన్నీ 
(220621 1282842865) కాలగతిలో మారినట్టు, మారుళున్నట్లుగా నే ఈ సహజ 
భౌషలు కూడా ఆ కార్కికమార్గాల్లో-_ ఆందులో నూ అందరూ మహా విద్యావంతులే 
(పయత్నపూర్వకంగా వ్యవహరిస్తుండగానే న__-మారిపోయాయి. ఆ మారటానికి 
దళాగ్దాలు కూడా పట్టలేదు! అంపే మాప్ప ము పరమసత్యం నిరూ 
పించగల సతార్కికభఛాషాపమాణం మనకు ఈనాటికీ అందుదాటులో లేదని గుర్తిం 


చాపి దిగువ ఇచ్చిన పెట్రిక ఇందుకు నిద ర్శనాలు పళ్ళ 





ాయాయా మణ నను వలయము 

1863 91/6౯941-5౧!20%6 క్‌ి/0 
1380 ౪012001 ౦18 12119 509106? 
1887 కఈ0812010 తొ క య... 
పే. 22౧060౧వ01 
[1890 సె[జ9600110806 1039 పేంగ 
01900 1411096566 62604309 
01900 కింగు2921 మ! 3%21| 
౧1900 ల౦౦16౮69(41 66 ₹/881 
61900 1016౯ పే10204 1006౯926009881 ఉ 0౫18 
2023226 4ఉ&:5001201090 

1007 1640 00౪418 66 362౪091 
1908 కే2600 3106 1౧10౧6 ౮౪౫1560౧46 91290 
1023 ౪714! 0/10 ౮6౧౧6౩6౧ 
1923 0౦౦6౭౯1 ౦141౪86 (₹119[౯600౯1664 09 
షె. ౮. &ఉ౮1009) 





ఇంతకన్నా చ్నితమయిన విషయం ఒక. వోలపక్‌ ధాషను పస్నెందు 
సంపత్చరాలలతో ఆమసారు సంస్యారించవలసి విచ్చింది ॥ 
ఉం 


శక్‌ 








పంపవ్చరం పరిష్య్యృూత నామధేయం పరిష్కు ర పే 
వ! 
1887 కంర! ఏట 66 [126% 


1883 50611 వెడ46౯ 
1808 పెె1(4 ₹ంగగ౦) 
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ఎవిభై లక్షల మంది విద్యా థిపులు మాట్లాడు లున్న్నార నే ప్‌తస్ట సంపాదించిన 
ఎన్పెరాంటోను ష్‌ .460 స. పరిష్కరించి దొని$ టలు రో అనే పేరు 
పెపేదు. ఇంకౌ ఇలాటివి ఎన్ని పుడతాయో, పుబ్ది ఎన్నెవిధాల మారిపోతామయో 
చెప్పలేరు. కోట సంఖ్యలో ఉన్న అవ్వరాస్యనిరక్షరాస్యులు మౌట్లాడే భౌషలు, రాసే 
భాషలు మావపనీ ఎవ౩ నా అంపే ఆ మాటకన్న విలువ ఎంతో ఊహించవచ్చు. 


న. 


( 


ర్‌ 6.80 పె వాసపిక విషయాలను గమనించిషపఎడు తవా ప్రమాణం ఫొాషా 
నూ తొ ౮ 
తీ 


తదుని (21081021) సగగహించవలసి 


ఉంటుంది. సం్యపదాయదాస్యంవల్ల ధాదావిషయకంగా కలిగిన మరో ద్ముర్భుమ జసక 
లూ 
చే లశ అ ఫ్‌ క ఆ సాం జ 
భృాగారో డేవకధాషగానో తాను పూటిసూ, తన విద్యకూ. తాను ఉపయోగించే పద 
వాటి 


భాషులమీదా తనకున్న గొారవాన్ని పుంస్కరించుకొని చేశధాష పనికిరానిదన్‌, 
తప్వ్టులతడకిం అనీ భావించటం, వాదించటం. ఈ విధానాన్ని వేచైెట 
పరిశద్ధతావా దం" (0111084241 065150) అంబా లక్‌, కేంంసిం[. ౧ 6౧౦౬౧6 
1 సీగ్‌ండంంగ న. ఫ.419). సంస్కృ్యృాతవా.కరణసం పదా 


హి 
గుణంగా దున వ్యా . సవరించట చూ పనక్నిర్టించటూా చేసే పదలఅకు 


వం కం ప్ర ఫ్‌ 
అంరాాలం . ఉడాలా కంల 


క ఆ లి మిషను పటు సు శర ణ్‌ లు న జ్య 
శ్‌ యఅంల్టైం _ జ! యుర్ట్‌ భాదవాసహఎలక్షన అనరా లం నష్ట లి 
న (వ 


అభా అగ కంల నా డ్‌ =. క వ... 


వి 
అల అ అలా పం! ల! ఆ అలి న య క ర ఎ ళల 


116 


“61411664 110%16ర06 0% 2 12083286 ౪11101 18 2 ౦6015621 
501806 01 16202066 2౧64 €60111021 10415, 0011010064 ౪101 2 1104 01 
+ం964210% 0 16 1౧6 0 159 90621655, 620% [06406 42 ౧6 01 
“)11082321 ౧0౯1500200 0125351021 అజరే!(100 ౪23 26 148 626 10 
క001206,. 2 ౪016 1186 వాంయిం/0క్రాా 16 0 1215 గం షే2010 206 
6 5600164 1110 ౧౦0% (౮1661, ౪0416 ౧2౪6 6౦4 2312106 .... 1 
510164 06 1600211366 ౫ 16 0111082621 00159 4054639 20 ౪౧1612 
12016 16621.2113 100౪/16686 01 116 1412032865 ంయమ ౪1101 క181;- 
521 128 00990766 18 1167146201 1211166. 6 00)60ఓ(8 10 ౧1౦7౯7౧6౧6 
602256 16 ౧0% ౮16610) 6 25565 1% 5116006 076౯ 16 6౦8111 
“౦606092016 అం!639101 244 శిటం 0౧0 గిగలలి 0602056 ౧6 రంల 
వ౦1 110% 26 సం 1160210 2౧91266 ౧౯౦౧ 0%, 19 లఅ౦|685102 
0000969 246 8/2 గగలా గాజా -- 1016. 


సి 


ఈ వాక్యథావం మిశసమాసాలని, వైరిసమాసాలని పేరు చెప్పి ధాదాపారి 
శుధ్యం పరిర క్షించదలుచుకొన్న మన డేశవాల్‌ పంకితులకుకూడా అన్వయిస్తుంది. ఇది 
అసాధ్యమైన ఆదర్శ మసటానికి నేటి మన ధాషా పరిస్థితికనా్న్నా మరి వేరు నిదర్శ 
నాలు అనవసరం. మన వ్యాకుల విధిని షేదాలవల్ల ధాషలోని పరిణామా లేపీ ఆగి 
పోలేదు గాని, ఇది తప్పు_ ఆది ఒప్పు- అనే చ్యుర్భమ చమువుకున్నవాళ్ళనుంచి 
కూడా ఇంకొ పూర్తిగా పోలేపఏ. మనకు నిత్యం వినిపించే ఛాషారూపం కన్నా 
ఎన్నడూ వినిపించనిదే (పామాణీకమన్న సిద్ధాంతం, చివరకు లిపినిబట్టి ఉచ్చరించ 
టం సతి ఒక్క పదాన్నీ అతి (పమాణీకరించటం (్రూభం5.5129640641260%్సు 
లాంటి చురవస్థలకు దారితీస్తునాాయి= “చెప్పాము” అని అకారమధ్యంగా మాట్లాడటం 
భేవము -_ (దేహము- వేల్పు _ ధీధత్చుడు = ఆనంది భాష్బాలు వంటిరూపాలను 


సృషించటం ఈలాంటి వే. 


“గారం శేంంలా[16 0 0౪1 క్రమ? 1223 23 46 ౪60” 11606 6000016 
ఫి 6 ఇ 0 0201591108 01౯ 651201191108 5060156 506601 కంబు, 
అ 4 షక 56 ఒరి ఖుంగ8 1161166 60016 €16 ౧0[098 11; 
శం ఇషిండ్‌ 0016 పేడ5 ౬06 62౯64 2 06 “*ర5ిం4లొ” 11108 11056 


ఇమం అ౧6 20112811 16285 01 9006215116 0201 6420869 46 16266౧9 


కసే? 


6 92016 3062068 0 2 36290276 12023886 19 2౯11012110: 1 ౧6 
18 30000131, ౯188130, 09 ౪1౧0016 ౧6 227 111 ౬19 3కరగల౯౦% (21 1623, *స౯9 
ల 18 09 13 ఓ£006 9612౪100) ౪10 క9611108 9౯0530012110983 2086 8016- 
8066 “౦0116౬01 ₹€01003””-- కి1000%1616, "పీ29డ౪838[ల 9. 493. 


ర్ధ్‌ 8.81 అభనాతనడేశ ధాషలకు సం పదాయపందితులవల్ల కలిగిన మరో 
న. 
చుర్తితి లిపికీ ధ్వనులకూ భేవం లేనట్లు ధావించగలగటం। చిన్నయసూరి త 
లు 


వాట్ల 
సంధి సూత్రాలని చెప్పిన వాటిలో సగానికిపైగా లేఖనసంపదాయాని! సందబంధిం' 
నవేగాని ఉవ్బ్చాకణకు సంబంధించిన కాపు. ఉచ్చారణలో ఉన్న పడదాద్రియవలను 


వి 

చోలును ఇలుంగు మాటలకు మొదట లేవు" 
అనటం రాతలో ఉండగూడదని చెప్పటానికి ఉపలక్షణ మన్నమాట. నిజానికి రాతలొ 
గాని పలుములోగాని పవాదిన లేని “జ ఇ ణ కళ" ్ల విషయం ఆయన పస్తావించనే 
లేము. అనుస్తారమనేది ఉచ్చావణసంఏంధి. దానికి లిపి పిసంజ్ఞ ఒకే ఉన్నా 
రెండు లీుల ఉచ్చారణ వుంచేవి; (0) పూర్వాచ్చుకు ఆనునాస్యికంగా, (2 వక 
పంచమాక్షరానికి పత్యామ్నాయంగా లెందో తీరులో అది పకరణాన్ని బట్టి 'జ ఇ 
ఇన మ'”"లు గా ఉచ్చరిత మవృతుంది. వాచెలోని మొదటి నీరు? శతాద్దాల 
క్రితమే వాడుకలోనుంచి తొలినిపోయింది. మ్మాశం ఇప్పటికీ నిలిచింది. 


అర 


సూరి "హస్వము మీ6తి ఖండచెందువునరు( బూర్షంబగు' అంటే రేఖనంలో ఆక 


సున్న ఉన్నచోట నిండునున్న వసుందని న అర్థం? ఇచి లిపినిబట్ట వచ్చిన 
ళ్‌ అటి 


మ. కొడే మ? ఆయనకు సమకాలంలోగాని, అంతకు నాలుగువందల సంవత్స 
ల ,[క్రితంగాని ఉచ్చారణలో అనునా ప, లేదీ మఠిః ఇది లిపినిబటి వ. 
నిర్ణయం చేయటం కొదా? ఉవ్చారవలో ఉన్న అనేక ధ్వనులకు శేభాసంచేతా 
లేవె--అు పే లిపిలేయము. చాలా వ౭ ర్జాలను (010% ౫69) __అం ఓ పే అ్యవేచం కలి 
గించగల అనేకధ్వనులకు._._మాతం లేఖనంలో (పతిరూపాలున్నాయి. భాషలోని 
ధ్వనులక్షూ తిపికీ అన్వేకసందింధం (0%6-60-016 ౮0౯౯6500266%206) లేదని 
అర్జం ఉచ్చారణలో ధ్వనులకు వచ్చిన మార్పులను ఉచ్చారణ పరిణామంగా 
భావించాలిగాని లిప్‌ పరీజామం అనుకోరాము. ఇంత అతార్కి కత పంకితలోకంలోనే 


ఉండగా డేశవాష సతాక్కితం కాదని ఈసనకించుకోవట మెందుకో? ]] 


ర్ధ్‌ 6.02 భాషలో ఇది తప్పని ఇది ఒప్పం నిదయించే తొందరపాటు, అది 
ణ 

1పామాణీకత్వం పొందటానికి అకం'ిగా ఉంటుంది. ఈ తప్వ్పౌపుఎల విషభుంలో 

వే త 2 


ఇ 
తా ఛం 
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స్ట ఫై ౮ ం వక్‌ ఆలు ఇ 
న! లా అ అక్ష క్‌ భ్‌ ఇ వ. 
జులు ఆ ధావానెవలఐ సహజమని ణ టు +పవపమూణ ముంటారుం 


శ్‌ వాల 


పెఎఐకూ సందింవంలేవమ. కా్తాకంగా ఆ 
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దర్శనంనాని పంకితపరిషతమల శుష్యా 
ఇ ల! 


వు (౮$(౮ 65265860. [6 కక;10300%97 0 6౮౯జము2౯, 


[8193 2981003౧31 ౦౦౦16%౧౮6006 ౦౯౧116 0౦09167)౮/ ౦8 6 086 020601 
6 ౧069009683 ౦0 116 *గ10% 276 €0 06 6౫9౯౯౩6౮, 2౧6 ౦8 ౧6౦౧6౬? 
మేషం 00 66 1108015010 906208 &74114016 €0 6౫౧-631 6౯, 1౧1౩ 00౮౨111- 
6౪8 0 ౪2౯10633 )0106 8౯6 00306 [0060606 19 *ష[ం8 06 3063168 0489 
[0 గ2క6 & 0గ0163 . 8200201388 1060126 1౧ 61300169 28 60 *సటిగి 
[070 0౯6౯౧౧౩1౦6 18 “౦0౯౧౯౦౯” ...6 0661108 13 36066 విరికిం0102117 
0 6 80964110 ౦౦ణ౫4410, క306(1068 ౮366౯ ఫైలు! ౧౮౧ [6 
వే18616/ 105౯203 20రే గిం1తంగ16 00 06 [౧36 *క౦ ౪6 ౦169 ౧౯66౯ 
1081681 6093156600 €0 616 206 వి౩౯&19683.”” 


రి 6.88 తప్వాప్టుల సంగతి చరాంచిన వాషాచేవలో అకాల, నౌకిన్‌ 
లు బు తీ గి హా 

60వ టు పు మల రు ఇం ఇ. మెట్ట ౬న మాది కాట లల అహ్‌ ణి 

(1803) న ఆయన శాత త్రాగిళీ న త ల యమెొజా ఓ బే మా లుం 

మూచు ముఖ్య పస్టతులున్నాయి: ఫృనాహిత్యక చావ ఆకపర్థతి (118ట3ంా- 15005162] 


[119 


66106): పురాతన దాపాలను పూర్వకవి (ప్రయోగాలను పొమాణీికంగా పరిగ 
ణ్‌ంచి న వం నిర్టయం చేయటం. ఇందువల్ల పరిణామ్మకమంలో ఏర్పన్త 
ఆభనిక టాపాలన్నీ అసాధన్సి లవుతాయి. లగ నం కవులకు అసా 
ధారడాధికావం లభిస్తుంది. ఈ మార్గాన్ని గిమ్‌, రిత్‌ క్విస్‌ నంటి వాళ్ళు అనుసరిం 
చారు;(11) సహజపరిణామపర్దతి (౧10౯21. 1151! ర ఈ మాగ్షింలో 
భాషలు వివధపరిణామదశలో మతు సితులో ఏ రూపాలతో ఉంపే ఆ న్‌తిలో ఆ 
దూపాలే. సాధువులని 'అంగికరించీటంో ఇది. అరాజక సిర్భాంతిం (20270110 
11600) అని దొస్పర్పన్‌ ఆక్షేపించాడు; (31) కార్కాక లౌకికపద ద్దతి (12(10%21- 
౮6౦౧1మ0196056 66106): ఈ మా గస నెల పిడీచిసాము న. 
ఇది అవకాశ చాదిసిడ్ధాంత మంటాడు టొస్పర్సున్‌. ఈ పర్ధతులను "పేర్కాన్న 
నొరీన్తే బగ్నర్‌ 5 సిద్ధా దాంతాలకు అనుకూలంగా తన సిద్ధాంతాలను వదులుకున్నాడుః 
దాషాసౌలధ్య సిద్ధాంతాన్ని పుంస్కరించుకొని సులభితమంగా ఉచ్చరించటానికి 
వీలయ్యే రూపమే సామ వంటాడు "టగ్నర్‌. ఈ సిర్ధాంతం ఉపయోగితశేగాని 
సాధుతాానికి నిరూపకం కొదంటాడు సతాలా. €పెస్పర్పున్‌ సాధుత్వనిక్షయానికి 
ఏడు సపమాణా లున్నాయంటాడు: 1. పండిత్మపమాణం 2. భౌగో€క్యపమాణం 
8. సాహితృ్యప్రమాణం 4. కరీన్యపదూణం (291560682116 56206286) ర్‌. పజా 
వ 6. తర్క పమాణం 7. ఆలంకారిక (ప్రమాణం (26511616 


8120626). వీటిలో ఒక్కొక్క దాన్నే పరీ కర్జాం. 


అకొడయిలపంటి పండిత పరిషత్తుల [పామాణ్యంవల్ల భాషలో సాఢధుత్వ్య 
రయం జరుగుతుందనిగాని జరిగింద నిగాని చెప్పలేవు. ఇంగండులో ఏ అకాడమీ 
న నిర్టయం జరుగుతునే ఉంది. ఖంబ్‌ ౯ అకాడమీ చేపిన నిర్ణయాలు 
దిక్కులేవు౦డా సః యాయి. పాదూణిపలైన పండితులే అకాడమీలలో ఉంటారపీ 
చెప్పలేం, _పామూణిస లయినా అరికారపూర్వుకంగా చెప్పిందాన్ని లోకులు అంగీక 
రించి. పాటిస్తారనీ చెప్పలేము. ఏదో ఒక పాంతీయమాండలికమే _పామాణిక 


ల 


షగా పరిణమించినప్పుడు తప్ప భౌగోళిక, ప్రమాణం. నిలవదు సాహిత్య్యగంథా 
లను "వాత పతు" లగూ ఎప్పటికప్పుడు సపరిష్కలరిన్తుండటం పపంచమంళతటా 
జరుగుతూనే ఉంది. పరాతనరిభిత తులు ఖిం౦ కాకుండా దొారకటమూ అసా 
ధ్యమే. డొంకినకావ్ని €భిక దాపాలనుబట్లి అనేక ప "వహ ఫతరూపాల సాధుత్వం 
నిర్ణయించటంగాని, పూర్వసాహిత్మ; (గంఖాలడు యా తం గా పునక్నీర్మించటంగావి 
జరిగే పనికాదు 


(ల 


స .. రచయితలండ హా సిర్దష్టంగా రాయ వగలకన్న 
మనా. 
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నిదర్శనలు లేవు. సామాన్నులు కులీనులను అనుకరించటం సాంఘికధవ్య్మమయినా 
విద్యాబుద్ధులు లేని కేవలకులీ: నత్వం అనుకవణీ యం కొము. జనసామాన్యంలో అత్య ధిక 
సంథా-కులు మాటాడే రూపమే వాాకరణరీతాా సాధఘవనే వాదాన్ని భాషావేన 

ఆ మ్‌ లి లీ అవాత్‌ 


లనేకలు ఆమోదిసున్నా దుప గి 
న! 


“సగ 3016 5620642564 0 00౯6602653 13 ౦456010 286 (16 00౧1- 
02 ఇ5డ8్రం 0 16 00౧04810 046 13 క£2మగు2610211/ 00౯౯60 


13 0128 18 20060664 0) (16 8౯626 0060/ 0 056 ౪10 30025 1 
12080286.” 


-ాన్‌2706 18 115 “2690640(101 €0 €16 5016006 07₹ 2080286.” 
2.333. 


“206 ళ6! 13 10 8600౯21 ౪56 10 2 12086286 15 £05 116 ౪6౧ 
62909 8౯201004610411)” ౦00౯౯౦౦౬” 


== వంగి 5666 సం 2081131 ౮29౧6౯ ర్ధి 12. 

తర్క పమాణం ఆలో చనాపద్ధతి నిర్ణయిస్తుందేగాని భాడాస్యరు 
పించదు. పైగా భాష మన _స్తత్వవిరూపకి మేగాని పరమ మసత్యవిదూపకం 
తర్క ౦గా "భాసించేది (ముఖ్య ౦గా పాశ్చాత్యుల విషయంలోో శ్రే లేటిన్‌ 
మర్మ్యాదేగాని అన్యంకామ. భాష తర్యాతీతమే గాని అతార్కికమూ కాదు 
కమూ కౌదు. భాషా శాస్త్రజ్జులెవరు ఈ (ప్రమాణాన్ని అంగీకరించరు (0. ]6- 
00౯568. కశడ 106, ల; 9. 14): 


ల 
(౮ £ 
న. 


శశ056 1108415065 2౯6 2821031 2090 26660001 €0 22001 2 1081021 
54206256 శ0 12084286. ష2ర8్ర428్రం, ల”. 323, 198 గై50%01083 101 
10816; 0౯ “14080286 15 61016౯ 108102) [0౯ 11081021, 046 2-1081021[" 
మి మడష” 02365 ఇస26 81765 11501 046 &3 10610, 19 061032)10 21 
2110 03 210 క్ర2మమిుషక 6158015066.” 


ఆలంకారిక (పమాణమనేది కేవలం వ్యకి నిషమైన నాందర్యచృష్టి. 

1 ఆనీ (9 -. 

సుందర వస్తువులన్నీ నిరుష్త వరువులయి తే పెద్రప్పలి, నాగుదాము వంటివే ప్రామాణి 
ఆ మ వాట 

కాలనీష్న. కౌళిదాసు చెప్పినా “య రాకృతి స్తత గుణా భవంతి” అనేది సార్వకాలిక 


సార్వజనిన సత్యమేమె కామ. అంతఃకరణ (సవృత్తులు మహర్షులకూ వియంతలకూ 


0 


[2] 


(పమాజడాబేమోనాని జనసొధారకానికి కాప. అందువల పె వాటిలో అబికో 
పమాణమే అత్యంతంగా ఉపాదేయ మనిపిత్తుంది. లా 

“01౯ ఉకంట09 0€ "36 ఇససంప్‌ 18 1201900211 001604 
15 లం0000 "ల షం 18 రేంయ406664 09 6 0456104128 1128413610 
౦0మగ0021ట0 600 *గ)0ం[ 0గ16 06100839". 3126 18 26 72612106 ౪141 
13 19 11086)35002113 1000౯76060” (10164. 0. 12). 


ర్ట (0.041 ఒనొ్క్కంకగైా భొావాచర్మితను అవ న్యయనం చే క స్తుంపే కేపలం వా 
దృుషితో చూసినప్పుడు అప్మధంశాల చరకతనే చదువుతున్నా మన్సిపినుంది_ 
ా! 


మార్పులన్నీ అప్యభంశాలే ఆయితే. 


“రాగల 219005 00 12086286, 160 100166 26 ౯0% 6 ౧6౯61౫ 
ఇ8ముగు211021! ౧0104 0 ౪1, 15 11016 016౯ 102 16 1100౧5 0€ 
60౯౯406(10%19” = పేంళగ3005/ 29 640666 0” ౮6506966, గేశ్‌జ60స[గరే, 
610., 9. 139. 


ల 
లాం 
ళు అ 


సంఘధర్యాలు మారిన 


గ్‌ 


మాణాలుకూడా దేశకాల పరిస్థితులకు అను 

కౌారణంపల భాడాచర్నితకారు లెవ్వమూ 
ళం 

గాభాషలో ఇది తప్పని, అది ఒప్పని 

జరు (1014): 


వాట్‌ 
నా 
ళా 
సరిగా ఇ 


(౮ 


గుణంగా మారిపోతుంటాయి. గ్‌ 
తప్పొప్ప ఏ౨ సంగతి పలించకోేలేము. పె 
ఓ... 
[శే 


చెప్పదగింది ఏమబేద నే నిక్ష న్‌కి: క? 


“౪2కి ప601561) 11315 20 020 ౪8100 ౪23 6013166166 2 
0464 9136266 18 01౧6 66౧62౧, 13 6000813664 198 06 2౧౫ 66౧౪౯ 
26 2090140617 ౦0౯౯౦౦6 ఓట 29 210626) 6గ%(10[66. ౪29 €6 0051 
10001180 1623909 ఇస? 1102315610 1150021225 ఇలరి 90 ౮61311011066 
60 601౧06౯2 [అగ561+౪69 *1% 66630610%19 0€ "౯౧౭16" 0౯ “*ఇగంగిై్ర' 11 
18080886. 2[6 ౧౧402266 6౪6% €0 0౦౦016 10 (16 6010149100 (1216 
800 & 50161110 1010600 *1ఆ లల ౪239 9010108 హై 12084286 


ఇండ్‌ ౦౦0౪164 06 0811664 ౧౦౯౯6౬౦౬ 0౯ 1005606” 


ర్ధ్‌ 5.85 ప్రామాజివదాప నిష్టయావికీ సాధుత్వాసాధుత్వ చర్చలకూ 
సందింధు లేమ దిహుళవ్వాపి లో ఉన్న రూపం (వామాణీక౦ - ధావా శాశన్రజుల 
లి యు ఆ నో 
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దృష్టిలో అదే సామవు. అృపామాణీక రూపాలే (అంటే స్థానిక మాండలిక రూపాలా 
వంటివే తర్కాలంలో అసాఫఘవులు. మరో చార్నితకదశలో ఒకనాటి అృపామాణిక 
రూపాలకు (వామాణీకత్వం సంభవిసే ఆ కాలంలో అవే _ప్రామాణికాలు. నేటి 
'పామాణికరూపాలు తరవాతి కాలంలో ప్యవహారడూరమైతే ('పాతబ్యు" మాట 
న! 
పామా ఆరి ల వో ఇఇ ల! 
లయిత్రీ అప్వుడవి అ ణీరా లవుతాయి. ఒక్కో సందర ఏంలో ప్ఫర్తి రీత్యా 
(్రామ్మగామానికీ తిరిగే ల నాటకాల కంపెనీలవాళ్ళు, స్‌. ఇతరులూ 
విభిన్నమాండలికాలనుంచి ఏక (ప్రామాణికభాష ఉదృవించటానికి తోడ్పడ్డ 
నిదర్శనలు లేకపోలేదు. మధ్యయుగాల్లో కథనం వృత్నిగా న్‌ వక 
(9282-206౧) లిఖితవ్యవహృత రూపాలు ఆంటిలోనూ సాధారణ ప్రామాణి భాషను 
సాధించారు ఐర౦డులో (1016. 0. 53): 
ళల 


గ గ్నెంి ౧౧16016163 16/6 *ష3 200౧000000 12888286 .. 10 10612906 
లఅ]౦౪66 10 8౯620 03౯6 ౩966? (06 10[06006 06 ౯౦06351002! $222- 
గల 01 36013/-6611609 (811). సెగంం60765%, 16 ౧౧౭) 06 ౯6920066, [018 
౧0౦౧౧౧౧౦09 12988386 *29 01 091౫ ౪11698, 044 900%69.”” 


వ సందర్భాల్లో పర్యటనలుడే సే నాటక కంపెనీల వాళ్ళు రాము 
రాయించుకున్న నాటకథాషలో (ప్రదర్శనయోగ్యంగాని అనేక దుదచ్చారణలను 
చుష్ప్రయోగాలనూ సంస్కరించుకోవటం ల్‌ థాషలో కమ. ఈ విధంగా 
వ్యవహారబలం సంతరించుకొన్న జర్యీన్‌ నాట స 
పరమ్మ ప్రామాణికంగా పరిగణించేవారు. వ. మహోారవులు కాడా ఈ భాషా 
సంస్కరణ కిచ్చిన గౌరవాదరాలను పరిశ$లిస్తే సాహితీపరుల్లోకూడా పె 
విలానికి ఎంత (పాముఖ్యముందో వ్యావహారకటాపాలక ఎంత _ప్రామాణ ముందో 
ఆహించవచ్చు (10146 2. 56): 


*6(గ్గ కరప 2832863 0౦[ ౦౧16) 00076153(1008 *1/1 0క6౯00200 
089 042) 366 6 1000684006 26820166 10 116640 0160168 10 16 200 
3141808 111 ౧?౧౦1400126(132 13 ౪౧96164016 [0 €౧6 38286. 06 32%6 
0101007167 18 (013314 01113169, [0/౧ ౫౩౫౧16, 281 ౧11066 ౯6068119 
01౯6 8016018041) ౫౧161566 10 56108 000% ౧9 ౯౦౧౧2౧ ౧౧౦90001- 
&(109. “06276 - ౮6౯౯౧౧20” (“88086060ల౮(యీ') 18 *160ల1 10౧61866 
ఇ ౧6 068 ౮౮౫207” 
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ఇందువల సొహిత పమాణడయే సావతాసాథతలను నిరయిసుందనుకోవటరా 
ణి అజ 


ఎంత (_ప్రామాదికచూ ఆలుసుంద్తి, సమకాలిక శ్నివ్యవహోారాన్ని అనుకరించటం 
కారును పతంజలి అభ్మిపాయ 


న! 
ళా పంటీ ఎచట నన అన్న అ ఎవ 
మంచిదని ఆ వ్వుపవోరము సొటపని మహోధాష 
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“లోకే తు సర్వభాషావి రి -కరణా ద్భతే 
అ ఓ 
సిదాంతి వంవహాశణ కావాానీ షై పుసంశయమ్‌” .... 
అం 
అ 


మలౌకికిమ్‌"__అడే. పే. 170 


గ 
గి 


ల 


ఈ 


చ ది ణ  అై య 
షణ దు.తి  పచూక చ 
౮% ఆ త 


చ 
అంతే కొదమ. కవుదే ధాషాస్వదాపనిజ్ఞత లనుకోపటంటూడా (ధాంతిమూలక 
పె యాగనెంచిసంత మాత్రాన అసాయు రూఫం. 
త్‌ సాధః' అన పాటలోని మొదటి దాందో 
ళ్‌ తి 
సవర్జ దీర్తాడులు లేకపోయినా సామత్వం వచ్చిపడదు. మహామేరాపులు కూడా చిన్న 
య్‌ 
చిన్న వొారపాం చేయవచ్చు. "పమాడో రీదుకా మపి." కొళిదానాదుల్తోను అప 
లా శ్‌ 
న యమోనాటండ వచు ను న యూ సాని సావు! 
సభూగాలండదచ్చు. ఆమా దావాల [,పామాణ్యాన్నిగాని నాథుత్వాన్నిగాని నిర్ణ 
రృపమాశాలనుకూడా పెరిశీరించాలేగాని ఏ3 కవిశ్వాసం సాధుతా 
మె 
నినాయకం కాము (0 36౦౧6౯౦౬9౦, సీ ఏగస 06. 616., 9. 104): 
( 

“18 ౧0 ౯౦0 1120 29 ఉఆధ!65510% 39 00౯౯601 1221 119 
0396 11 2 8621 ౪౯11ల. 5769 116 87621.50 1611563 02% 2%6 
ము1512స65, 6౪68 10062 12163 2 ౨2౧ ౧౦0౫ 206 6౧, అం 106 548. 
25 500639 __- 038 *స౧ం1%10 0౯ 9౨01 116 26 8౧019, *6 ౧౪౮౬ 
ర606166 [08[ 0౪7౯561౪65 09 మగ 0౧ 016 6౯16౯12.” 

అబుకే అనేవమహాకవికావ్యాలనుంచి వ్యావహారిక్కపదోగాలను ఎండు కిచ్చి. 


ఎలు ఎ 
(పయోజగాలగు 


సటు అనే (పళ్న రావచ్యు. శెండు మూ శించి ఇలా చేళాను: 
లా ప! 


ట్‌ 


ద 


శే2ై4 


శ 


కోరబలం కవిప్రతిధావ్యుత్పత్తులను మించిందని నిరూపించటం కోసం; 
సలక్షణ'భాష తామే “రాయలేని మజే హోరవులు షపామాణినులని ఇంకా భాపించే 
వారు ఆ క్‌ పోగొటుకోవటం మంచిదని నిన్హశించటం కోసం; మ. ఎన్ని 
(సయత్నాలుచే ఉసిన్నో ఎంతటివారు చేసినా, ధాదా పరీశామ్మక మం వారితో డోబూచు 
లాడుతుంటుంది కౌదిట్ల సపయత్న పూర్వకంగా ల లోకవిరుర్థధాషను ఉపయోగించ 
టానికి దినములు ఆనిక్‌ హైమాణిందాషలోనే రాయటం మంచిదని నచ్చువెష్పృటం 
కోసం. ఈ కారకాలచేతనే భాషాశాత్తజ్డు దెవడూ సాహిత్య కభాషవమ ఆధిక్యంగాని 
వ్యాపహారికానిక కను... కల్చించడు; సమద్శృఓతో నే చూషాడు. మంచి 


టి జ 
చెడ్డల, తప్పొప్పుల నిర్ణయ సాంహికపరిసెతులవల విచ్చేచేగాని దాడామూలక 
ఠి న. 
మటుంది కొమ. భాషలోనీ సదు సపెడాల దూపొలనూ సమ పాఠాన్యంతో నే చూస్తారు. 
జీ 
అగ 


ఏయే లక్ష్యానికి ఏది లక్షణమో, ఆ లక్షణ స్వదాప మేమిటో, అందుకు కరణ 
మేమిటో, వస్ణ్రంచి సెరిపెటుకుంటాడు (3100001616, 12080286, 9... 22). 


ర్ధీ 638 ఉచ్చరితభాషకు రివితభాష సతివింబంగా మ్మాత్రమే ఉండటం సమం 
జసమే కొని తిఖితధాష కాలక్రమాన ప. దూరమై పోతుంటుంది, 
ఉచ్చారణలో వచ్చిన య. వచ్చినంత త్వరగానూ లేఖనంలో వ విందిం 
చవు. అంయెవల్ల లిభితభాషను అ క సంస్క_రించకపో తే అది వ్యవహ్మాత 
భొషనుంచి వేరుపడిపో తుంది. లివితభాష సారస్వత మాండలికాన్ని (ప్రతీవందించి 
'నంకగా చ్యావహోరికాని్ని ప్రతి ఫలించము. శేవలవ్యవహారంలో ఉన్నన్ని మాండలిక 
“రూపాలు లిఖితభొషలో కనిపించవు. అంటే అసలుండవవి కొడు. పూర్వపకరణంలో 
-సొహిత్యంలోనుంచి మాండలికపెదాలను ఉన్బరించి చూపేను. అయితే మాందలిక 
పగాల శాతం తక్కువ. రాతచెక్కిన ఒక (ప్రాంతంలోని మాండలికొలు ఇచవర 
ప్రాంతాల లిఫితభాషలో భాగం కాగానే ఆ [హహాలన రు కూడా వాటిని వాడటం 
మొదలు పెడతారు. భిన్న మాండశంక పదాలు ఈవిధంగా పరా-చూపమోగంలో క 
వస్తాయి. ఇవే "పర్యాయ పదా'లని లాక్షణివులు వ్యవహరించేవ__దూపదై విధ 
భాషటో కినిపించటానికి ఇవే కాాణం. ఇది అలహపించక వౌ 
రూపవై విద్యం రూసబాహుళ్యం వచ్చి భాష అగమ్యగోచర మవుతుందిని (గాంధి 


ష'లోకూ 


నే 
'వాదులు గగ్గోలు పెపేరు. అయితే వారు పామాణికమని అంగీకరించే *గాంధైక 
'భాష"ల స 


కూడా ఈ వె విధ్యం కినిపినూ నే ఉండిగాని 'అళశిపరిచయం" వలవార 
డు ఆశ్‌ లా 


చమనించినిటు లేమి. కింది వాక్యాలు పరినీంంచండి: 
ళా 


“*చ౦టా సుందరరామళా నై అనే ఆయన “సంస్కృృతాయ్థ్ర్రనబదాపరహన 
ప! 


125 


అనేపు సకం 187 లో మచిరీసటణంలో అచద్చుడీయించాదు. ఈయన కొలం- 
నాటికే అపఎచే [గాంఫవకం పాచుక్రపె పోయింది. కనుక ఈ ప్ప్పస్త సరంలో శేవలం ఆౌాంఛేక 
రూపాలే ఇచ్చా దల ఈ గంథి థఖంలో రూపాంతరాలు గల భజ్దాల చావితా అకొరాదిగా 
ఇచ్చాడు, దూవె*ంతరాలు గల శాలు వం నూ తెలుగులోనూ కలిపి 0004 
న్నాయిం వీటిలో తెలుగు శచ్దాలు 1074. నేను లక తా పెట్టిన పకొరం తివి వీళ్ళు 
తెలియజేస్తా ను. అందుటా పాదగళ శసాలు 10584, మూ. టా వాబుగల శాలు 
28, నాటేగు 66, అయిమ 19, ఆరు గ, ఏడు 3, ఎనిమిది 2, పది 9, పదర్వోడు 
రాపాలుగల శబ్దం “ఎవరు, పర్నాలుగు ష్‌ శప్దం “చూరకత్తి, పదహారు 
కిలది “ఒకడు”, షరవై రెండు కలది “ఎవరై ర ముప్పయి కలది “జపరు", యాబ్ర 
రెండు కలది “ఒక ర్త". సంస్కృతంలో పది హను దాపాలకి మించిన ఇస్టం 
ఒక్కటయినా ఈ ప్ప సకంలో లేము” " 
_-చూ,. పేకుమళ్ళ కాదేశ్వరరాపుగాద, దవాదుక భాష: రచనకి న్ని 
నియమాలు, పే, 22, అనో దీపిక 
(ఛాంవికవ్యావహాోరికాల్లో వాడుకలో ఉన్న పర్వాయపవదాల పటిక నొవదావ్ని 
గురజాడ ఆప్పారావుగా రిచ్చారు. “ప్తీ"కి వాషుకలో 7? మాటలుం పే గంథా థాల్లో [01 
పర్మాయపదా లున్నాయి- అలాగే “చక్కదనానికి* వాడుకలో 11 యగంథాల్లో ర్ట 


“దన్మచడిక” వారుకలో క్యగంఖాల్లో 88," పపీమ'కు వాడుకలో 18 (గంధ ₹1, 


“పశ్య "కు వాడుకలో. 8 (గ్రంథాల్లో ర్‌0, "చావక వాడుకలోర్‌ బంధాల్లో 79, 
తస 

“యుడ్దానికి" వాదముకలో 7 సగ్రంశాల్లో 42, “వీరుడికి వాడుకలో 5 (గంకాలో 5%, 
౦ గూ 

“మోసానికి వాదుకలో 14 గంథవాలో 41 సర్మ్యాయపదా లున్నాయి. అలాగే “అచ్చ 

ఆలుగు"లో “మించు"కు 87, మా 80, “ఎక్కువికు క, “చిన్న కు 89, 

దుఃభానికి” 84 "సంతోషానికి 88 (జగద్ధర్మంలో గూడా ఇవే పాశ్ళేమో) 

ఠి 

“కోపానికి' 58, 'శ్నతుత్వానికి' 27, “గర్వానికి 58, “జాగుపడటానికి" 56 పర్యాయ 

పదాలు గ్రాంధిక భా: సలో ఉనా ఎయి( సిట్‌) 0016 01 య. ఎఫైర్‌ 68... -69ొ. జ 

న్నరాలాల్లో భిన్నమాండలికొలనుంచి _పాదూణికభాషలో చేరిన పదాలే. వ్యావ 

స్త లి 

ప రికరచనలోకన్నా న గాంధ్రికరచనల్లో నే కాన్ని పడాలకు స సంఖ్యలో ను 


కొన్నిటికి తక్కువగాను పర్శా సయపదా లుండవచ్చు. కాని పీ టివల్ల (గ్రాంథికౌనికి రాని 
“అవవస" వ్యాపహారికానికి రాదు. లిభితభాష లన్నిటిలోనూ కా. యపడాల సంఖ్య 


ళ్‌ లో అన జ 
న ఓక భాషలోని పదజాలం, జ్యాకర ు. 


ల 
€0 
వ 
శీ 
(4 
౦ 
ర్ట” 
[౬ 
ఛై 


షు అధివృద్ధమపుతుం డేగాన్ని చెడిపోదు? 


0 
అంళేకాక ధిన్నమాండలికాల సమాహారానికి ఒకే ఒక లిభిత ధాష ఏర్చపిలుండిం 


-ఇది మంచిదే. లిఖిత జర్మన్‌ ధాష ఈ వివంగానే బహుమాండలరాలనుంచి బహు 

కాల్మక మవరిడామంవల్ల వా ఎడది. మొదట ఒడి ఓక మధ్య జర్యన్‌ మూండలివం 
శ ర్స 

నుంచ పర్పడ్డదిం తు: బతీరకారణా లవల్ల షి 


గా 


టో జరస్థిన్‌ మాండలిక పాంతంలో ని అనేంభాగాలోను వావుకిలోకి వచ్చింది. 
న! 


గ 


“ళ161 6640 ౧46 2 [008 2గరే 8626421 రం౪6100%100. 
1[ ౪డ5 0౯18102113 025664 0% 4 గ1166416 6౮౮౧౫౭౧ 6121606- క 11800౯1. 
౧621 2001661 119 ౪56 5016264 06౯ 058 0% 6 సి16616 2064 [181 
6౭౯౧30 6131601 27629 మిరే 0౪6౯ 2 12౯80 216 0 16 పేం* 661121 
టే12[6063...2%03 19656 02%6 420041 2 00040౬2016 668166 ౦0% ౩౧100౯. 
10 10 1060 12080886 0౪76౯ 2 12౯86 2902.” 


ఆడీ. ఉం. ౮162500, శీ? టాండేజం€1001 €0 6501106176 స1%94- 
18109, 0. 820. 


న డచ్‌ ను ధిన్నకాలాలో. విన్నమాంచంకొలపముద ఆరారపకి 
లా అ 
ఏవ్పుడింది. 18, 11 శతాస్హా పెమష్‌ముచ, 11, 15 నళాబమలో ;, బందిత్‌ముద, 


10,17 డచ్‌మీప్‌ ఆధనపకి సారస్వత డచ్‌ భాష ఏర్పడింది. ఈ 

పరిణామంతో హసుకలోని సఎ_పదాయాల: దస్గరగా లేఖనమూ లేఖనపరద్ధతులకు 

దగ్గరగా స్యవహారమూ అన్యోన్య ఏ౦గా ఇచ్చిపుచ్చుకోలు ప్ధతుల్లో ఉందేవి. అంపే 
ణా 


న సోరస్వత థభావాస్వదాపాన్ని గడచిన ఆద శరాారే "భూకుసారు సంస్క 


చిగా 
రించారన్నమాట (చూ. వి. వినోగ్రవోవ్‌, వైం ఎషిరీవ్‌న వాష, లర పే. 
మాల 
78). ఈ రకంగా సంస్క్రంణ వగనిప్పు ఖము లిఫతనారనస్తాతధాష ప్యెవప హోారంనుంచి 
తొలినపోరుంది. సరికొ త న. షంవపహారావాన తతా మొలనెత్తుతాయి. 
తీ త లీ 


1 జ ల మ నన + సలాం నాక్‌ ట్‌ జో గా 

వమాంఎవలీవిం ఆధారంగా ఏర్చున నారస్తాత భాషల ఆదికావ్యం (అ అదే. పే. (0. 
డె 

ల జ క. యల్‌ అరం జ ఇ 

ఆ ౩౨చ? నూతన రిఖత భాషాఏ ఎకి ఎంత సహ యపకింది. ఆనాటిసుంచీ టస్క-ణ 
యె 

మ అమా మలక్‌ చ ల 

మాండలికం సారస్వత భాషను (పథధావితం చేస్తూనే ఫలి ష్మెటాల్క్‌, చొకాసియో 
హై జరం ళ వ షే నా వ్ర న య 4 
వంటి తవవాతి మహాశచయితలు కాదా టస్తూూ-. రెవటంవళల, కొంతకాలం ఆ 
లొ న. 
వ లవ న్‌ ను మవ | మా లంధ 
వొంతేయ ఆ ద్వీపకల్ప మంతిటికీ వవానచదనా కొవిమంనుల్నా శక నప్‌నసాం వతి 
న స! రా 

ల ల ల? ల టు న గ 

భాష దేశ వ్వా పంగా పావాణికదాషగొా మాతంది, తరవాతి కాలంరో కొందర 
౮ తి 


[27 


రచయితలు ఇతర మాండలికలక్షణాలను సారస్వతభాషలో చేర్చారు. టస్యన్తు 
కూడా ఈ నూతన లక్షణాలను అనుకరిస్తూ వచ్చారు. ఈ విధంగా అనేకమాండలి 
కొలనుంచి ఆదాన పదానాలు పొంచీన ఈ నపీన ఇటాలియన్‌ తొరినాటి పాంతీయ 
తను పోగొటుకుని ఇపుడు డేశభాషగా పరిణమించింది. 

, (“సికేంరేంగ 10625 11211202 15 20 ౫౦611016 6౫2%016.... 
2౪68286 0 211 ౧16 10.21 61216613"-6౮16%90%, గీకి [14౯0640102 €0 
౨6060606 పేబైం180103, 90. 321-202). 

డాంఘేను, అతిని తొలి పయకవ్నాలనూ అధిక్షేపించిన సనాతసపండితులు 
ఆనామా ఉండేవారు. అయితే వార శమ ఫలించలేమ ((4&. ౮4160 6£2గ20 
24 ౮౯౩౧౫౫28 12 120% వ్యాససర్యగహం, పే. 12-200. ఈ వధంగా వ్యావ 
హారికసాహిత్యక్యప్రామాణికాలప. సాన్నిహిత్యం రాక్క సంస్కరడాపరాళంలేక 


సం: స్క ప్ల పయత్నా ఏలు ఐల పదంకా క, జ పోయినప్పుడు మధ"యుగాల యూరిపి 


న! 


యనొ భాషలు లాటిన్‌ నుంచి వేరుపద్డట్టు మొదటికే. మోసం వసుంది. ఇలాంటి 
అంటీ 
చార్నితకసత్యాలను గుర్తించినందువ "లనే వ్యావహారిక వాదులు ధాచాసంస్కరణం 
అత్‌ గ రి 
చెయ్యాలని, మన సారస్వత(్యగ్రాంధక) భాష ఇప్పటికే పృవహోరావికి బహునూర మై 


త్రో ముందని వాదిస్తునా వాము. గతాగనుతిక మె ర్బతిమలు శలపహాతషూు 


సో 0౧ ఆడా 
భావగోపనమాాత సమ్మ మై నా వ పస్థావహారహారమైన. సారస్వత 
భాషకూ వై సానిక మాండలికెనికీ పయో జనంలో శేదంలేము. 

“గాస6 12022886 0% 066% 18 010361) 7614166 10 51208 109 60 
క28 25 902 901౪6 10 270)6 ౧౦మయిు౦001206 2౧64 6౪6౧62 ఆం౯658- 
10%5....2౧ 5096 006116౯165, €2656 [07౯223 66౧6 (0 0౭00718 51౮౦౭౦౧6౭4, 
&06 1161 227 €0 50౧6 లఅ6680 1118 €౧6 ౧౦౮616 90156 00660 
60001108 2615012110 1080636 0% 2౯6 16 11661 5121610 06) 9147 
56౧౪6 29 20 1114526100. 1716౯6 1616 18 2 3౮౦% 1110 1261౬1011.- 
&లరే 048 ౧23 06 [0406 6౪60 *సలాం 66 1 ౧0 *ం060 1430౪౯6. 
+606626102 €09 (16 016 1106౯46656 స2గరేంరే 6ం౪%/2 [0001 0౧65 2[06- 
56083 ౪111 00162 1686 60 2 66౯210 [059911122(10% ౦౧ 6 11660426 
1202233826, 110% 96001068 2 91౯106 0 2౯0[210 6306551015 €146 90 
0౧6 ౪965 ౨213311 0౯ 020 025662 *1ల1066 8621 120045 1 119 


కఓ106 00 1;0888 గ6౯5365 [09 66161563, 14 6964105 10 016౪7286 0920౪661 
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6 900%608 2064 6 1166౯20 12086286 ఇాస10%1 020 106 0 వీడ2+6 1౯ 
మం5క0 6192565069 6006068 0% 211 )2[66 6640246108 : +€[6 ౦60%6161083 
పిల ఈ211108 20%2ర64౫/8 12 ౮౯6606 294 11 5040260 10612 049 56౯౪6" 
88 2౯81౧8.” 


0. ౮606౧69. 28023286 109 సెడట?6. 0౯412 204 నెల6100. 
మిం ౧9. 300.301; ౧0410289 6. *. 22%2గ6511 11 [001 90165. 


న / టాల్‌ శ న స 
ర 6,4 ఆధునిక భారతీయభాషలో ఇందుకోసడు సంస్క్ర్రరణవాదం బయలు 


న. 
50ది. తెబముగునవులో దీన్ని మొదట ఫామ్మ్య” వానచు,; తరవాత"వ్యావహారిక” 
వాదమని పిలుగా వచ్చారు. ఆవ౨కవంగధాషను సం_పదాయటడరక్యతకలక్షడాల 
త్తు 


అటి. 
నుంచి వేరుడేసి సజీవసాహిత్య భాషగా ప 
మహాకవి ఈ నాఫ శార్‌, ఇ వ్‌ సంప 

పే వి రవీందనాథ కాపర్‌... ఇక్కడ లాగానే అక్కడగూడా సంప్రదాయ 
పండితుల విశ్వకళా పరిషదరికారుల ప్రతిఘటన తప్పలేదు. దారికి 1818 లో 


సమాధానం చెబుతూ మహాకవి "మోడరన్‌ రివ్యూ" ప తికలో రాసిన మాటలు కొన్ని 
పా. 
ను 


“| 1276 పంం964 16 ల 619606 19106006 *౧106%1 6 6116. 
114 91765516 *16149 076? 01 12080286 18 906 5[6౨౩౭1160819%8 
206 ౪162115198 036 6640610 206 92౯౯౦7. 16 ౪16 10 76౧౧6౦6216 
16 20201%8[01%190 ౦£ 686౧౪108 ౬1౦ ప20641౬02366 3608211 95% 35166 
19 8200౧25 ఇన2గ0ఫ1989 0ంగ0*ంతే [09 2 రేండరే 12080286. 106 
2౯01010131 12022286 0 2 129006 మింఠేంం?10 10601 2564 కీంగ021= 
ఇం6ే6[005 206 6162010610, రేం+014 01 16251౬ 906201 0 6౯6201౪6 *163100* 
18 010664 ౪౧౦9 ౦0౪1 005 &౬ ౧16 మం5౬ క6000(1౪76 ఇల|౦డే 0% 61౯ 
10....192 టం మంరంా9 0700632 ౪౧1+ల51165 €06 66100 0 10591 
ఎం102 0601082 116 *లగ20ంం1జ 26 56బరేం015 10 6061౪108, 6౦౦౨98 
296 ౧0౧౧06౮81026102 €0615 1658029, గ6ల౯060(౪12411౫7 ౧౦౫6 18(0 12819116 
000% ఇ 1 మ2ప189ై 165 2ంం్ప021002%06 *ఇసఏం6 1౬ 18 906 51291521 
ఆంమ19ఆ౯66 0 0106 2౯10౪12 566 0₹ 20264309101805 .... £ 2596౯6 0%06 
88212 103 056 *గం, 0% 1061౯ 0516028 296 23620210 ౬276 
లి 90% 206 116 ఇ195% 10 ప610 085 12020286 10 6 
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ఉ౧00141%18 0 13 095101116168, ౧౧౮51 1౧00" 14610 1106 0968616౬ 
51226. గఅంతంగు 00 క0+లుల6 00 గ0096 *1021. ౧6065510 1110 


శి%ం6ే16559 0 ₹ంగుం” (చూ. ద్శాసా వళి, పే- 118. 149). 


కాకుర్‌. సొగించిన మహోద్యమఖలితంగా. ఇప్పటి 


ఆ 


ర్స్‌ 
[ల 
ర్‌ 
ట్‌ 
వ 


ఆవపవిక వంగసాహిత్యం “చలిత భావా" సాహిత్యంగా పర్టిల్లుతున్నది. రాకుల్‌ 
సాహిత్య పితిపత్త తతోహాపే దావి గొంపమూ పెరిగింది. బళ్ళలో ఇప్పుడు. “చరిత్‌ 
ధాషి లోనే దోవన జరుగుతున్నది. ఇది కలకర్తా దూండలికంనుంచి విక 
ఆవపనికనాహిత్యక భాష. 

ఆరా్గం 065616 రజ 111620 కెల02211 18 0516౧ 1001108 044 
61104612 60110063)121, ౪౫1001 0౧0 2 6% 2౯0%1210 1౧01606008 0 16 
+ం09; 16 15 ౯660 ఇంంత 10 16620056 60601211 10 ౦60 6202 
206 [106102 2264 656 13 2 50012 006 ౦5 ౪౯16699 7౬0 24౪00266 
క400655100 01 0164 1116020 12086286 0 18 17108 206 ౪18080౪9 


[0901 0 50016౧ 2608210” 


రగ కంగ2ల ౮6%41ల4)1, కిల్వు11 వి[00161103. 


ావిల్యం ఏనా 
ప్రాంతాల్లో నులధ నుందవ దార నవ చన 
తెలుగు రచయితలు “సకళ'త్వం అధిదూ నించటం 
పజాస్తామిక శెలి'ని అపేషిస్తున్న దసటానికి చాలా నిదర్శినలున్నాయి (0110 
3650605601, కఈ[01610 11 00801560 612086, 90. 79.80): 
అత్ని 100868 166 1106920 [2501100 9289 0౪% 0660 6౪716611 01 
2 060౧08౯ 206 2 1215. శ 20 11101108 ౦002 8౯0౪108 09606౯6106 09 
ఇస మొడా 06 021166 2 రేం6!26106 90/16 : 1008 12౪01౪66 9601661063 
౮9 
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ఇ 207 రేయ0ం06621 0143565 216 2020) 1620664 ౪0163 206 0125851021 
2116910139 1276 00660 8719885 22౫7 10 910౯9, 6౯190, 926౮21 560%660- 
665 ౪101 2 గ౯60656106 01౯ ౧461౪76 ౪002041457. 12 ౮6౧౫29 4601 
2లి6ే (16 502061047120 1208242865 (16 32006 గ౦౯1064 128 *10165566 
2 3101129 20౪76౧0000 ౪101 16 6192006212006 05 2 80626 200 
05౯6182 ఇ0163 11౯0621 2 3206 6౯1900, 2/110% 18 01608 1210-001%- 
$01065 ₹/[1116 20 6౫06591౪76 4౯1900 18 0[%6% [16106164 (...6 40 
ఇ10 [1538 1080600643063 2 [0౧61801 ౪౦౯6 1010 ౧19 క0606౯-109806 861౧6-= 
౯21137 [1౨03 162316? 10 16068 ౪14(26 ౧83౩162౯౧6 208026 0: ౧0౪21 
2 [026180 000% (020 €0 ౯20వ 113 0౯410 కం 2 1108 ౫౧౧౦౩1౦008 0% 
62903 0 ౨86176 80660%-001166181....”” 

ఈ పరిస్థితికి ప్రధానకారణం బహుశా ఆధనికళా స్రవిక్షానవికాసమే కావచ్చు. 
చెప్పదలచిన పషమాన్ని సూటిగా స్ఫుటంగా ప్పష్టంగా కు పంగా చెప్పటం కాస్త 
పర్యతి. ఇదే భాషాసొమాన్య లక్షణంగా పరిణమిస్రన్న చన్నమ గట. రండో ముఖ్య 
కారణం విద్యార్థనాపకాశాలు, జ్ఞానతృష్ట విపరీతంగా పెరగటం. ఇందుకు నేటి 
(పజాస్వామికొది రాజకీయ విధానాలు ఎంతో ప అంచువల్ల కొద్ది 
మంది పండితుల ఆత్మతృ వ్రకో శాంతికో ఉపయోగపడిన 'ప్రాలీనసాహితీ ₹ లిగావి 
'పాచీనథోరణు లేవై నాగాని కాలధర్మంపల్ల ఇప్పుడు పనికిరావు. కూపస్థమండూక 
(పవృ త్తి ఇందువల్లనే వదులుకోవార.. "పడుగు రాడుమాట పాటిమై ధక జెల్లు" 
నన్నది వారూ చదివేరుగదా- 


ర్ధ్‌ 8.5 (ప్రపంచభాషాపరిస్టైను లిట్లా ఉండగా, వ్యాకరణమనే ఒక శాస్త్ర 
వ్యాపారానిక__పండితులు ఏనాడో నిర్మించుకున్న కొన్ని సూత్రాల సంప్పుటికి-- 
మార్పు రాదని రాళూడదని రానీయరాదని వాదించేళువ్శా ఇంకా ఉన్నారు. 
రాజకీయాధికారంతో పిచి ద్ధాంత రీత్యా తిరుగులేనివిగా చెలామణీ కావలసిన చట్టాలకే 
ది్‌మ్కు లేని రో జుల్లో , పదిమంది పండిచులు నిరూపించిన భాదాలక్షణాలకు వ్యతి 
విమం రాకూడదని ఆశించటం శాసించటం ఎంత  తెలియనితనమో ఊహించు 
కోవచ్చు. *ే పె పెచ్చు ఆ పూర్వవ్యాకరణ సూత్రాలు మారిస్తే భాషాస్వరూపమే 
మారిపోతుందని భావించటం ఒకటి కస్ట దీనికి తోడు ఆ సూత్రాలు లేకపోతే 
స్పృషి స్తంభించిపోతుందన్న విశ్వాసమొకటి. భాషలో లేని లక్షణాలను సూతీ 
క రించినంతమ్మాతాన అవి రావు; సూశశ్రాలు లేనంత మాత్రాన ఉన్నలక్షణాలు పోవు 


అ 


ఈ సందర్భంలో సర్యపదాయవ్యాకరణ వే త్తలు ఒకటి రెండు సైద్దాంతిక లోపాల 
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వల్ల తస్వుదారిన సర్దారు: (1) పూర్వకాలపు నం! భాషల వ్యాకరణాలు 
విర్ధైష్షంగా సతొర్కి కంగా ఉనానయి కాబట్టి ఆధనిక చేశభాషల వ వ్యాకరణాలను పై వాటి 
పద్ధతిలో సంస్కరించి నిర్మించాలనుకోవటం,(8 ) ఆధునిక డేశభాషలన్నీ ఆపూర్వ 
భాషల నుంచి పుప్రేయి కౌబిట్టి వాటి లక్షణాలు తని సోలిక లోనే ఉండాలనటం, 
లేటిన్‌, (గీక్‌, సరేన్మృతంవంటి మహాభాషల వ్యాకరణాలు యష్షమో నిద్దష్షమో 
మనం లివితసారస్వత భా షాహాపాలనుదిప్టిమా. త్రమే ఊహించగలుగప తున్నాం. అవి 
ఇప్పుడు నిత్య వ్‌ సవహారంలో లేనందువల్ల ఆ వ్యాకరణ నూ్యూూతాలు వ్యవహృృత 
భావాల్ష్మణా మ ల స్మ్కమంగా సంపూ “౦గా వ ంచగలిగే చూ మనకు తెలి 
యమ. అవి చెప్పిన లిఖిత భాష అప్పటి వ్యవహ హా సత భాషకు సర్వైః న (పతిబింబమో 
కాదో తెలుసుకోకుండానే ఆ భాదా లక్షణా రు చెప్పిన వ్యాకరణాలు సలక్షణ 
మైనవని ఎలా చెప్పగలం ? ప్రపంచంలోని రమారమి 3500 భాషలో 


విరుద్ద, విలక్షణ, లక్షణాలున్నాయి. అవన్నీ ఒనే మూనలోపోసి ఏశైక లక్షణ 
అ 


అనేక విధాల 


వంతాలని చెప్పటం__అదిన్నై ఆ భాషల స్వరూప స్వ 
కుండానే చెప్పటం. అవిచారదు లకమే గదా? నిజానికి సంస్కృత వ్యాకరణం 
ల ప్రమాణ ఆయితే సంస్కృతంలో వదరొలందగుంచి 


ఈనాటిపరకూ ఇన్ని వ్యాకరణ చ్చినటు? ఇందదడ వ్యాక ర ఆందుకు 
లీ రా దీ ౨ 
త: సభరనలు చేసినటు? 'పాజీనదాషల లక్షణాతే అర్వాచీనభాషలకు ఉండాలన్న 
జ జ లొ అ 
నియమం ఎక్కడుంది? మస పూర్వవ్యాక క అవత గా అలా ఉండాలని ని స్హశించారా? 
అజ చూజలా. 
వావ్‌ తట ల 
వె దికలౌకిక సంసుాతాలకు (పళంక వాారరణాలు ఎందురు పచ్చాయి? ఇవనీ 
తా ల్‌ అలి ౬ 
న ఇ లా ఇ ఆశకి, 
గమనించకుండా భామాసంసాగైరానికి దిగి దునం చేసేది తిరోగామి వం. 
పురోగామి సంస్క్యృరణమా? 1 


అ 2 కలు! 0017100664 46 2%)” 0? 6 51071 _ 60౫1189 
0% 0418606 2820000201021 11607 2౯6 తేజ6 0 (16 [206 2౫ 8౬౧౫౦౧29 
25 066% ౧11౮1౪ 3961664 18 0081060602 *161. 2001006 1208 ౪2863 
సష0%0 021 లంళ్వ[ 6 గంరట0ు 00 *1108. 206 26 2 00౯60 
2001౯61609100 0% 116 6596౧121 ౨20006 0% 16 12080280 029 011% 
06 00121066 *ఇగం0 16 కలటుడ/ 18 02566 10 6 051 01206 0% 61601 
0996౪26108 0£ 11౪7198 906600 2షరే 0% ఇం 206 0100664 ఉం04- 
మం105” 

=. ౮69౦:368, 126 2211038009) 0! ౮౯2౫002౯ 90. 7-8 
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వ్యాకర రణ మొక శాస్త్రమే అయితే ళాజ్రీయవిధానాసికి పరచుప్రమాణమైన. 
పరిశీలన (00561౪7209), నిదాపణ (0100%), లేని నిష్యార్త (60801 1310%) 
యై 


ఎంత తార్కకసునది? 

ర్ధి 8.51 జనకథధామాలక్షడాలు జన్యధాషలకుంటాయనే దురధి్ట్రైయం 
ముఖ్యంగా 18, 19 శతాబ్దాల్లో చాలా అనర్థకరంగా పరిణమించిందిలపపంచమంత టా 
గురుమూ లి శాస్త్రి వా సకరకాన్ని తోసిరాజని చిన్నయసూరి వ్యాకవణం తసననాటి 
భాషాలక్షణాలసు డూరీకరించి అకారాలను, (ప్రత్యాహార సంజ్ఞలను, అటువంటి మం 


కొన్న్నింబని తెలుగు వ్యా రణానికి ఆచి 


ల 


లను గమనించని పాండిత్యం ౩లుగు సంస్థ్ట్మ్యాతజనె 
ద్వివచనాన్నీ లింగటోధక (ప్రడాళికనూ ఆత్మనే పర 
టివి మరికొన్నింటిని తప్ప సమ స్త సంస్క్య్కాత మర్యాదలను హూ తెలుగులోకి అచి 
పెస్రేరు. తల్షి పోరికలు చిడ్డమ వచ్చి తీరరాయనే చుకధిమానంతో పెవాటినికూడా 
ఎందుకు తెచ్చి పెటలేదో ఆపృర్యకరంగా ఉంది! లేటిన్‌ ప్రమాణాల 
పియన్‌ థకాషలను పరిశీలించి సంపదా యవిద్వాంసులు డే ధాషా. పోగ 


౧౨5 రణాలను భయంకవ గహూాస 


స్‌. 


చితిని (వ్రత్మేకల క్షణాలను గమనించక భాగావా ; 


మలుగా మార్చారు 1" (1016, 0 47): 


జొ 


5016 06913168 280 1౪౪23 1౧6 000006 0061160 ౧4 బడగిరు&! *83. 
0 2901166 10410, 296 1 ఇ౪0016 116౯6౧06 06 ౧౦౩౩1016 (0 [064 ౦౪ ౧౦ 
9119019163 ౪౨ రలగ్ర' 108 211 06 ౪21029 8౯200263 0 ౫131108 1290843863, 
60౧16 0098608601 (166 10 ల11910266 [00% & 12080286 ఆల/0108 
26 %ఇ23 908 3664010 008[0౧0201610 గుల బు1660€ 10810 28610 
9628౪86 6౪6౧౧108 07 06 0298008 0 (161౯ క0-021166 669641 0౯ 
ఇ11103000102] 8౯200021... 15 ౧009008100 0110810 &906 1119 8౯29౧225 
ఇ1(1 118 009056006906, 2 2౯00084620 మింగరుంరేం[ 6681198 *1౧ &11 
1208022263, 123 0669 16 90086 ౧1001 508006 0% ౧౧151265 10 116 
౯0౪7100600 812092 1/26 5106 ఇ*!016 1098 880 19 6 42౯1016 
*6(|జగగుడ౯ 10 గ06 ౨100 661108 ౦ 16 ౬80 010016612 39%౧16108108, 
గారం రగ1రే6ష/0౪88 10 606 6 6180100/10088 0 [2/10 2౯200136 19 84 
0 ౬06110 21 090 క6581(66 19 86016036 6౯౧౦౩, 296 2 (06421 
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1011320006 %6౧8106 0 (16 69486 ౦6 (6 2881181 11983266 -- ౦86 *ఇం568 
26 84111 *ం౧ు 12108 [0 16౩౯”. 


జి 


న్య పణ లింగటో వక స్‌ో శికలకూ వు స్తవరలింగ _చక్ష అక సంబంధం 
[క చీ 


లే 
లేము. భావావిభాగాలు (01౯3 05 506300) అనేవి భాషకొశ రీరులో ఉన్నాయి. 


వచనపైడాలిలు విన్నథాషలకు విభిన్నవిధాలుగా న్నాయి. ఒక భాషలో ఉన్న 
లక్షసాలస్ని తదితర కాషలో ఉండవు. ఇంగిపులో లాగా , ఫె 


ఎ! టా ఫెంచ్‌లో తంళతమ 
"జై 
ఆ 


షలోని రింగతోథక్ర 


రరణాలు ఆ కొషసు గురించిగాక 

దచులను గరించి మూత తెలుపుతున్నాయి. 1" ఈ కచ్టాలు 

రణం (పత వా కకీ ఒక తీరు వ్య గిత్వం ఉన్నశే పే ప్రతిభా షకూ 
తాత 

పతేంకలశణా లుంటాయున్తి కా “ంచకపోవట 0౦.౩ండో3 అనేక భ్‌ ల జకాలను 

టి య ఆ 


విడివిడిగా గహించి పోలికవల్ల తులనాత్టకంగా ఏ భాషలో ఏఏ విశిష్తలక్షణాలో 
ల 


లా 


జన్వ్సజనసక సంబం వమున్న భాషల విషయంలో కూడా 


త బి 
తల్లి పోలరికలన్న పిల్లలము రాసక్కం వ నేతను ఎవరీ: ప ష్య రతం వారికున్నంత ద్యూత్రాన 
జన్మజనకసుదబం వం తొరిగపోదవి గమనించకపోవటం. అన్నిటి కన్నా పెద్దరదారణం 
వ్యాకరణ మం కే పాణినిష్థ ేచోతానేటస్‌ మాన్గంలోనో రచించింది మినహా 
మరోటి కాదనే అంధవిశ్వాసం. 1“ వ్యాకరణరచ చనలు ఎన్ని. విధాలుగా ఉంటాదూ, 
కఠకణం ప విషయాలను విశేషంగా చెబుతుందో తెలియక పోవటం. 


ర్ధ్‌ 8.52 భారతీయ ఎయాకరణులో కొన్ని శరాాలుగా పాతుకపోయిన 
యూ గొ వ! 
జ” ఎట్‌ వన్‌ స జ్ద స గ్‌ ల్లి 
భావం వ్యాకింణం అంకే విధిని ఒదాత్యకన్త్యూతనంప్పుటి అనేది. అ్నగ్రపర్జాల్లో ప్న 


* అగజాతిభాషే ్నపామాణిరంగా చెలామణీ అవుతు 
శేషంరో వాడుకలో ఉన్నవి ఒప్పనీ లేనివి తప్పనీ మస 


వి 
శరాలపాతలు మారి విద్మ అందరికీ అందుకాటులోకి వచ్చే 


ఆ 
సరికి సహజంగానే మొదట అవిద్యావంతులుగా ఉన్నవాప మొదటినుంచీ వ్‌ద్యా 
వంతువెన వారి భావాకితులను అనుకరించటం ముదలుపెప్టేరు. ఇడి పండిత 
యెలా. 
మండలికి మంచి అవక్షాశాన్నిచ్చింది. ఆ సమయంలో వెలువడ్డ వే మన సంప్రదాయ 
_వాకరణాలు, ఇవి విధి నిషేకాలతో వ్యాకర్షల వ్య క్తిగరాధిరుచులతో అ$ికార 
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పూర్వకోశాసనాలతో తయా వ “ఆధికారికవ్యాకరణాలు” (1000020176 క్ర జయు2[3) 
లేగా నిర్ణాయకద్యారండాలు (0£ఆం[006౪6 క్ర£2ంు25 5). వీటిలో (ప్రయోగ 
దృష్పకన్నా ఆధికా కున చనదృ్భష్టి ఎక్కువ. “పచూగశరణా వై వె యాకరడాః' అనే 
అభియుకో లకీ న శాస్రం బలవ ముచ్యతే అనే అధర్వ 
ణో _ికీ "సొందికచేమ. పరస్బృవ వి మైన ఈ (పదూ॥ ాణాలతో మన వ్యాకర్తలు 
ఇన్ని “సలక్షణ” (ప్రవచనా లెట్లా తేశారో "వారికే తెలియాలి; లేదా వారిధ కులవైనా 
తెలియాలి. '“అనుకరణం హి శిష్టస్య సాధు భవతి” అనే పల ఏవాటి 
గౌరవమున్నా (పూజావిషయం చేరు; అందులో మనవా భక్‌ ర్తలు దిహారంగ భక ఎలు. 
అంతరంగంతో ఏముండేదో వారికే తెరియదయ[ మ మహాకవిధ్రయోగాలనై నా న్‌ సొధించి 
వుండవలసింది. ఇలాంటి పరిస్థితే పాళ్చాత్య దేశాల్లో కూడా ఉండేవి. మధ్య 
యుగాల యూరప్‌లో (గ్రీక్‌ వ్యాకరణ సంప్రదాయంలో తయారైన శేటిన్‌ 


వ్యాకరణాలు బయలుదేరేయి. ఆనాటి యూరపియన్లు మన భారతదేశంలో ఒక శతాల్లి 


'కితంపరకూ సంస్కృతాన్ని చడి చేళధాషలు గాక లేటిన్‌. సాహిత్యం 
షస 

మ్మాతమే అభ్యసించేవారు. వారి ఇ మానవభాష లని్నిటికీ దే. తర్కం 

(వమాణాలు లేబిన్‌ వ్యాకరణంలో నే కనిపించేవి. దాంతో విశ్వజనీనవ్యాకరణాలు 


(001760321  82యుజాక) అని, తా త్వికవ్యాకరణాలు న. 
తియయ!) అని సిద్ధాంత పవచనంచేసే వ్యాకరణ సగంథాలను రాసిపారేశారు. 
1060 లో ప్రకటిత మెన "6౯211౯6 86062216 6 1215801066" అనే బృహ 
ద్గ్రంథం మనకు మహాభాష్యంలాగా వా వారికి స యాం ఈ అసొా 
ధారణ వ్యాకరణ సిగాంతాలు 18 వ శతార్టికల్లా పిల్లలు పెటి డేశానికొక భాషకొక 
అ ౧ గా ల 
“నిరాయక వ్యాకరణం” వెలువరింవాయి.__పె గంథం మూసలో. ఆ వ్యాకరణ 
అణ లి రా లీ 
సూభకాల్లో చెప్పింది వేదం* పాఠశాలలో (పామాణ్యం వాటికే. ఇలా ఉండగా: 
సాంస్కృతిక పునరుశ్జీవనంతో (6221552006) పాళా ఎత్య్యప్రపంచంలో అనూహ్య 
పరిణామాలు పష్టే.. అందులో లేటిన్‌ స్థానంలో సీక్‌ భాషాధ్యయనం రావటం 
ఒకటి. తరవాత హీ(బూ అంబిక్‌ భాషలను "శేద్పకో వలసి వచ్చింది. సామాజ్యాల 
హదులు వి సరించి రాజకీయసాంస్క్య్యూతికవికొసం రాగానే విశ్వవ్యాప్తంగా చూర 
౧ త ల న 
తీరాలను పరిశోధించటం ఆరంభమయింది. ఆ రోజులో విదేశాల్లో పర్యటించిన 
ణి న. 
“మధావులు, మత (ప్రచారకులు, సెనికులు అనేకానేక నూతనభాషల గురించి కొద్దో 
గొపోో తెలుసుకోవటం మొదలబింది. మతగంథాలను విదేశధాషలోకి అనువు 


గ 


శి35 


దించటం ఆకంభమయింది. ఈ పరిస్తితి అనేక విద్వాంసులచేత కొత్త భాషలకు 
వ్యాకరణాలూ నిఘంటువులూ రాయించింది. "స్పేనిష్‌ మత (ప్రచారకులు న శతాబ్దం 
లోనే అనేక అమెరికన్‌, ఫిలిప్పినో ధాషలమీద ఉద్గ9ింథాలు రచించారు. వాణిజ్య 
వ్యాపారాల, నూతన ప్రయాణ సాకర్యా ల ఖీ దాటు ఈ కం మాడా 
పెరిగింది. రష్యన్‌ చ వవ రిని కేథరిన్‌ పో త్చాహం మీద పి. ఎస్‌. పలాస్‌ అనే 
విద్వాంసుడు యూరప్‌, ఆసయాథడాల్లో ని 200 ధాషలకు చెందిన 285 సమానార్థక 
పదాలతో తులనాత్యకనిఘంటువు నిర్మించి 1780 లో ప్రచురించాడు. ద్వితీయ ముద 
ణలో ఈ మహాగంథంలో మరి 80 ఆఫికన్‌, అమెరికన్‌ భాషలు శేశేయి. జే.సిం 
అడెలంగ్‌, జె. ఎస్‌. వేటర్‌ అనే యిద్దరు 1006. 1817ల మధ్య “ఫెళ (1౯162_ 
65" అనే నాలుగు సంపుటాల మహా్యగ్రంథంల్‌ లో 39 స్తవ (పార్ధనలను 500భాషల్లో 


(వకటించారు. 18 వ శతాబి భాషావేత్తలు కా త్వికవ్యాకరడాలు రాసి ఈ అధునిక 
న! నూ. తి. 
భాషలన్నీ (ప్రాచీనధాషల అప్మ్యభంశ రూపాలని, పె తరగతుల భాషలు (ప్రాచీనభాషా 
లక్షణాలను చాలావరకు కాపాడి నిలుపుకుంటూ వచ్చినా కింది తరగతుల గామ్య 
భాషా ప్రభావంవల్ల చెడిపోతూ వచ్చాయని, పెద్దల స్వచ్చుభాషల నుంచి (0౪౯౦ 
12%823865ఏచిన్నల (గామ్యుభాషలు భొచాక్షయంవల్ల (1108413010 రే602)) ఏర్ప 
రాయని నిర్ధరించారు. గాంథికవాడులు 'గామ్య "మనే పరిభాష ఇలాటిదే, పండితులు 
చ 
సెనగలు" (గ్రాంథికమనీ శుర్ధమనీ భావిస్తారు; “చెనగలు” (గామ్యం కింద లెక్క, 
పీట్‌ మూలరూపం సంస్కృతంలోని “చణక' శదిం. వీటిలో ఏది చెడిపోయి కుళ్ళి 
న! 


పోయిన టాపమో పె ఉదాహరణమే నిరూపిసుంది.... 
నూ. వాట 


కొన్ని భాషలకు దగ్గరి పోలికలున్నాయని గుర్తించినా అవేమిటో ఎందుకు 
వచ్చాయో పరిశీలించక భాషాక్షయసిద్ధాంతంమీద ఆధారపడి అవన్నీ అష్టభంళాలని 
(గామ్యాలని స భమించారు.. లేటిన్‌ భాష ఆధనిక్కఫెంచ్‌గా  పరిణమించిందవి 
గపించక అది చెడిపోయి ౮ంచి అనే పేరు తెచ్చుకొం దనుకున్నారు. య. 
మున న ఈ క్షణం వరకూ మార్వేపొందకుండా జీవించి పండ 
నద్ముకంతో సమకాలభాషలు ఒకదానినుంచి మరొకటి ఏర్పడ్డాయని కొందరు 
నిః క్లయించారు. చాలామంది పపంచభాషలన్నీ హ్‌, బూనసుంచి పుస్టేయన్నారు. అన్ని 
హి సస సంస్కృతం జనని అనే మనవారి వాదాన్ని దీంతో పోల్చవచ్చు. ఆయితే 
స్వస్థానదేశ ధాదాభిమూనంగల చలి భక్తులు కొందరు అన్ని భొషలూ ఈమ 
మాతృభాషనుంచే జని్మంచాయని వాదించారు. ఆం"జ్వర్‌ వాస్తవ్యుడు గోరోపియస్‌ 
వికానస్‌ లెక్కన భాషలన్నీ డచ్‌ల్‌ లోనుంచే ఉద్భవించాయి. కొంతకాలం (క్రితం 


విశాఖసటణవా స్తప్యు చై న విదాంంసుడదెకడు అన్ని భాషలరూ తెబగే త్ల అని 
ట అటి ఉట నాకీ 
వాదినుండేవాడు: ఈ మూఢ విశ్వాసాలన్న యూ 'పియస్త్లు సంస్క్భూతి భాషతో 
న! 


సంస్కృత వ్యాకరణాలతో పరిచయం సంపాదించిన తరవాత ఒకదాని వెంట 
మరొకటిగా నశించి భాషాధ్యయసం (కమంగా లచ నల తొక్కింది. మన 
దౌర్భాగ్య మెటువంటి దోగాని పపంచం కళ్ళు తెరిపించి! పత విస 

వ. కప్పురూ నే ఉంది. గతానుగతిక మైన మనవారి రమ? స్వతం౦్యత్రాలోచన 
ఉ౦దిం ఇందుకు అఫనికవిస్తాన రాజకీయ సాంఘిక 


భావాలకు దూరంగా ఉన 


పెన స స్‌ ఈధాన కారణమని చేహ్చారి. 


ర్ధ్‌ 6.58 వేద భాషను యశకాతథంగా నిలుపుకుున్నా భారతవాతి లౌకిక 
అసం అప యద్‌ ఇ మూరు*లగు వ౦సూ పత్యేకవా కరిణ్యగంథాలు రచించింది. 
సంస్కృతంలో వచ్చిన మార్పులము వర్ణిస్తూ ( ఫ్‌ థ్‌ చంచ 
తరతరాల శ్రమ ఫలితంగా అమ్మృతి మెన కోళప్యాకంణ, గంథాలు వెలువజ్జాయి. 
పాణీని వకిరణం వరనాత గకవివానంలో మను + క్రిక్రే పరమప్రతీకగా “పీరు 
శ జ్ర నై 
తెచ్చుకుంది. (“గం బ్ర02మ0ు28 0 వ210101....13 016 0% 16 8౬626656 
ంమయుంగ65 0౯ 1యి20 1061180006” = ౩1000%0164, 2080286, 
9.11). పదహారో శతాబ్బంనుంచి నంస్కృృతాన్నిగురించి అంతో ఇంతో తెలుసూనే 
అతో 
పున్నా పంద్‌ ఎమ ళరౌబ్దం నాటికి యూరపియన్లు చాలా విశేషాలు తెలుసుకో 
గలిగేరు. ఒక భాషలోని హాఖ్ష్యైతిమా క్ష్యవిషయాలను గూడా. ఏవిధంగా పర్టించ 
వచ్చో తెలుసుకున్నారు. ఇలా ఛిన్నభాషలను పోల్చి చూసే పరద్ధతులుకూడా 
సహించారు. సల్‌ విలియం జోన్స్‌ అనే ఆంగ్ల విద్వాంసుడు 1780లో సంస్కృతం, 
క్‌, లేటిన్‌ మొదలైన నవి ఒకానొక (ప్రాచీనమూల భాషనుంచి ఏర్పడ్డ సావన 
థాషలని "ప్రకటించాడు. తులతన్యాకద్యాకరణరచనరు పునాదులు పరాయి. 1818లో 
0 
పాంచ్‌ బాప్‌ పెమూడు భాషఅనూ పర్షియన్‌, ఇర్యానిక్‌ భాషలనూ అధ్వయనంచేసి 
నూ. జె జా 
తులనాత్మకివ్యాకరణం (00%02౯2076 బ్రజయి2గ్సి రచించాడు. కారల్‌ _బగ్మన్‌, 
చెర్జాల్ట్‌ చెళ్ళ్‌బక్‌ అనే యిస్టరు 1888 లో ఇండో _- యూరపియన్‌ భాషలకు 
తులనాత్మకంగా రాసిన వ్యాకరణం ఈనాటికీ ప్రాదూణీక (గ్రంథంగా ఉంది. ఇలా 
అనేకభాషా కుటుందాలకు అ నేకరులనా శ్రకవ్యాకరణాలు కాల్యకమాన వచ్చాయి. 
1858 తో దిషప్‌ రాబర్ష్‌ కొడ్చ్వేల్‌ ప. (దవిడభాషా తలనాత్మక వ్యాకరణం 
మన డేశంలో భాపవిస్ట స సొధించిన మహ్మాగంథం. తెలుగు, తమిళం, మళయాళం 
మొదలై నభాషలు సంస్కృతజనా గలు కావని,ఒకే భాషా కుటుంబానికి చెందిన స్వతంత్ర 
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భాషలని, ఆయన చేపిన నిదూపణ అనాదిసిద్ధంగా సం్టపదాయవాదులు వకసన 


సంస్క్య్యాతటా కృత జన్మ తాసిగ్ధాంతాన్ని పటాపించలు చేసింది. అంతో ఇంతో ఆనాటి 


పాశా 
థా చో 


0౦ త్‌ నర శీవిస్‌ చిలుకూరి నారాయణరాపుగా9ిపంటి విద్వాంసులు 
గూడా ఇది కంటగింపుగానే ఉండి వారి “ఆం ధధాషాచరకతలోి అపూర్వసివ్చాంత 


4 


లోపంతో సంస్కృత జన్యతానిదాపణ అకు (పయర్నాలు చేయించింది. దీనకి పోటీ: 
త త 


న్‌ 


గంటి జోగి సోమయాటిగారి “ఆంధధాడావి వికానషము' దవిడభాచావాదాన్ని నిహాపించ 
టానికి (ప్రయత్నించింది. మన వారికి పాఠ బ్రైటగంథాలునా ఉన్న ఈ తెంటిలోనూ క 
పించే చెడాంతిక్‌ వాస విక లోపాలనూ దోచాలనూ నిరూపించటాని ఇది స్థలమూ 
భఖ ఎత 
కాదు-సమయమూకాము. 1దవిడభాషలో తలుగసకు ఉన సానా! భా కంగా 
ది మూకె న జా (కూ ఎ న్ని తుల? ర్తి లో 


తామ మాణీకంగా ఉన్న ల భ్‌ స్‌ వట రమూ్ట్రి 


రాసిన “2ౌం1684 *0౯041 క2969' అనేది. 18 


ర్నితకపరిణామదశలను కూడా దయ 


ఈ ఊలనాత్యోక పరిశీలనలు భాషల న 


చా 
టికి తీశాయి. పాతకాలపు విశ్వాసాల స్థానంలో భాషల్లో మార్పు లన్ని రకాలుగా 
ఉంటాయో వి పరిస్థితుల్లో అవి వచ్చాయో భాన్‌ క్ర్‌యంగా చర్ర్వి ౦చే చరి; లౌతశ్చక 
వ్యాకరణాల (11010౯1021 ప2యుుడకక్సు తయాతీకి ఇది దారితీసింది. విలియం 
2 ్క్రట్‌ పిట్నీ అనే అమెరికగ్‌ విద్వాంసుడు. 1807లో “12080286 206 (16 
నాగ్‌. 0 సే208232886' అనే ఉద్దింభం రాళాడు. 'హెర్మన్‌ పాల్‌ 1880) లో 
(ప్రచురించిన “2010169 0£ 1128405010 1115000" అనేది ఆధికారిక [గంత 
మయింది. తెలుగు భాషకు ముఖ్యంగా శాసనధాషకు దూచరొజు రాధాకృష్ణ, కోరాడ 
మహాచేవశాస్త్ర, ఎం- కందప్పృతెటినార్లు త ఆంగ్లంలో రాశారు. 
చారితవవ్యాకరణాలతోవాటు వక్షనాత్మకవ్యాకవణాలు వె పాడిరిపద్ధతిలో వెలువడుతూ 


న! 
తా నో అ క్యా 


ఉండే ఏ. ఆగర లెస్కిన్‌ అనే విద్వాంసుడు. స్లావిక్‌ చాక్‌ భాషల్లో నం! 


కె 


వర్షనాత్క్మక వ్యాకవడాలు. (660౯106176 ౯20045) రాగాదు,.. తెలుగులో 

వ! టీ 

స్నెాయ భాషకు నాగవాషణరాపవ్పుగాడు రాసిన పర్షనాత శ్చక వ్యాకరణం ఉంది. 

కొందరు దిదా*ంనులను వివన్న్వభాషలో కనిపించే వె విధం, సమాసలక్షడాలూ 
న! దు న. యు ం 


గ 
జ్ఞ ఏ ఊఉ 2 


౨ టు లాశ్‌ ప 
ఆకరించాయి. భొచా సాకారణంలోని స 
కె 


పరిశంంచి కొన్ని మౌలిక సిరాంకాలను మొట మొదటి (పతిదాడించినవాడు 


లి 


వి 
వాన్‌ హంంచోల్డ్‌. ఆయన భాషాశాస్త్రం (6ల9ల21 పేశ0క్రైటకటంకు 1836 లో 
వెలయవడింది. ట్రాంజ్‌ నికోలస్‌ ఫింక్‌ అనే పండితుడు ఒక కాదా సింంతగంథాన్ని 
ఎ ఖగ ణీ వ కా *గ చ కఈగణా 
1005 లోను, పరన్నర సందింధంలేని ఎనిమిది భాషల వక్షనాత్య్మకవ్యాకరడాన్ని 





అధ:యనాని వక్షనాత్మకపరిశీలనమే (పథమసోపానంగా ఉండాలని వాదించాడు. 
ో ణి 


జై గ ణి 
భాష చార్నిత్రకపరిడామాలను ఆహించటానికి ఆ భాషకు ధిన్నకోలాలో ఉన్న 
లౌ 
వక్షనాత్మకవ్యాకరడాలను పోల్చిచూడాలి. ధిన్నభాషల చారి తకజ్యాకరణాలను 
ణి ఐ 
పోర్చిచూదినపుడు త అనాత్మరవ్శాకరణరచన సాధంపడుతుంది. షపాథిమికి మెన 
మ ఆ 


ర్కిరపదమూజాలమదసనో. ఆడారపడగాడదు. 


న తా 
జు ప 
న గ జ అరేన్ని పిల త ళు 
సహ్యసాదిన (ప్రపంచధాషాలక్షడాలను పరింంచిన తరవాత కరిగిన అనుభవంతో 
చె స్కీయప చ 


ఆక్స్‌ 9 అక్ష 
(పధానంగా ఏమి చెప్పినా ఏమి ఊసనా అళ్కాయమి 
జి వా యై ఇ 
ర్ధి 854 తెలబగుభాషలో ఇ5వవె యొళ్ళ కికంవకకూ వచ్చిన వా-కళడణాలు 
మూవ. ళా 
ల్‌ న! ఆశ్‌ 


న లా న! 
సంస్కృృకతవాా-నరణ సంపడాచూలను తెబగుమీద రుముుకూ అళా్క్ర్రీయనూ. తాలతో 
ల స్ట టై టూ 
క్‌ అాక్లీ అభ 
భావాస్వ ష్‌ % పరమ 


ంక్‌ 
కంగా కొవిి బని పరీక్ష పే చాలు. బండారం దియటపడుతుండి. *= 
న! 


లా 
గ” తాన్వా నాన్‌ 
వా-భా-నాలు ఎన్నో వదోగారికా-యఎ“ఏంగి యేగి యనుచోంగా*రందిగుట పంది 
పై 3 టు స అవ టి 
లేచ" (సంధి.10) అవి ఏనినల్లు రాని వివరణంలో తన పటుదలను విరూపించుకో 
లా వ! 
టానికి మూ తమేపునరుకి చేయక తప్పచేవ ఇలాటివి విషేవ నూ. తాలు. ఈ విషేదా 
జు జాతి ఆ 


లకు రావ్టాక పమాణం లేదనటానికి మరో ఉదచహరణ తీసుకొందాం 'అతునకు వంధి 
హా. న! 

షు అం అణ రి భచణలడి జ్‌ “అం. చద. గలో "జా నా 

బహాుుళముగా నగు (సంధి. శ్రీ ఆన సూూతవ్య్రల్‌ ఆకువికా లైన శ్రీకుష్ణ 

డేవరాయల ఆవముక్తమాల్యదా (పయోగాలకు పాధత్వం కల్పించే _పయత్నం 

జరగింది. అధర్వడాచార్యుల శాస్త్రవచస్పును పచూగమృగా-త కారణంగా 
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య ర 
ఇప్ప ఇత్తి షత ౧ ఏ గీ ష్‌ 
2 రి స జె శ ఆ సిగీ 
షె వ ఏ నిన్న, తె ఎల్పె టు ఫశ 2 
కశ న స ౧ స ర 
జ; +€తే 4 గ ;] ఓ చె! బి టె 
సం స 
శ 21 ౧2 లలి సి శ] ఓ ఇ జి 
టే 2 బహి శ (2 * 
క సి న్‌ [ఎ టం ట్షి సై స ఉ | ర శ 
పటి దని పు పన సబ ల్లు 
లి కాణీ జెవి లివి.) క (గ 
న ల జా లి ఎ య *) 
ళా టి 2]. సో వి, ఇర 
ఖగ 1౩” గు జ లి న ఈ] 
18 ఇ) ”నే ఫశ 1౩ ఇలి ౧) ప్‌ గ 
33200 కి య్‌ ళ్మాంర 0౧ లి వ 
లి ఆలీ ( జ ధి శ్రి [శే శై ః 
. ఏలి ౨,9 ను +కె 0 ౧ 
సశ సీ ల సై; చ్‌ గ 8 2/2 
ం ౫౧ వ చి లి సగ ని 
6 (0 శ (1 
ఇం ౪ గ్‌ (1 
షే క విస్పి” అ [వ్‌ ఎ ఇ 42 శ్రి 
జా స 42 క్రి ట్‌ న! గ] [,6,) ల 
గ [న న చ గ్‌ా 
ల శ] ౮/2 7) సి లః న శి సం 
సే క కి ణో లట గ ఇని 2 న 
స సస రల స టిం వగల 
పరి లచే లిప్‌ 9 మం 
టు ని గ్‌ 0 లు గ్‌ (ఎట 
కీ తం స సం సి 
9.౧56 ౧,1] 1 భకిశ పా 2 
రా'2ల బే య్‌ న ఏ ఫల 
పిస ల 6 వ చే లాడి ం ఎ 9 
టీ ల న! (| యి క, న ల తి ల 
శక లి సైరస్‌ టెలీ 9! ౧) 
సం గి న! ల త య 
క 
న స్‌ స” 
క క. 


గ వ్‌ 
సె ని | చై వ ఇం 
ష్‌ గ్‌ నిశ పై ౩? 
ఫి క్ష -పీ వ స 
టు 
మం 

బలికి 24 
గ ఎ స ౧ 
ఇ [0 శ్‌ 
న ఖే 
 . 
[3 *క్నెళ్ళి కాం ఆ ౧ 
( సే ౮ | నం 
చె * 
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ని వ్‌ 0 ర్ల లిన 
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ను 
2 ఈ 
1 9 ॥గ గ్‌ పహ 11 
న త ణా నన ల ఫి 
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య్‌ న గ 1 
శ థి 9 స్టే న్న ని 
గ్‌ గ] ర! ఫ్‌ ప 
బక ౧1% 1 
జా 4 ఛి 7) 12 


6౫, ౩ 
ప్త? 49 
ల... స్‌ 
త) 
ఏకె సై హ్‌ (1 
స్‌ గ్ర య ష్య 
రి స లి, 
129 (1 సా 
స్‌ | సజ ఛే 
న. 1 లీ ఆ] 
న ర స. 
“లి షే స 
త త లశ 
వి ల గ్‌ 
ఖే శే న 
వ్‌ 9 
గ (ట్‌ న 
య్‌ 1. గ 
[. 45 
ఉట ౦౮౮ ౫ో 
సి ఆ భి 0 
(రీలే బీ సఖ 
ఉక్కే £్‌ శ్‌ క 
అత మై సె ళ్‌ 
ట్‌ ఫై ఖే | 
1 న ఎ 
శ్రి అ ళ్గై ఖై 
స షి 
ళ్‌ ష్‌ ఖి ఖై 
ఖు 0 య 
62 ఈ 
(1 గ. (| 
క 4 (| 
లై |] 2. 
్క గ ర! 11 
ఛి ఇళ వ శి 
0౧ 616; స 
సీ హా 6 


న్‌! 
న ఇ 
నె 
2 
స 
ఇ 
గ 
ఊప 
టి “23 
గ; 
ళశ్రే శి 
[౧ ఏ 
వ్‌ 
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ఆ ఉచ్చారణ అ(_ప్రదానమని భాఎంచినా దంత్యకాలవ్యచజలను (పతే కవర్జాలుగా 
న్మియించి వక్ష సమామ్నాయంలొ చేర్చాడు (సంజ్హా 8. ఎప్పటికెది_పమాణమో 
మని వ్యాకర్తలే చెప్పాలి. 

ఇక పరస్పర విరుస్థ న్వియాలకు దారితీసన ఎకై కృపమాణం కూడాౌ 
మనకు లేకపోలేదు. *సమానపదంబునందు సంయోగంబు పరంబగునప్ప చెల్లచో 
ఖండ బిందువునకుం బూర్టంబగు" (ఆచ్చక.15) అనే సూూతంలో “తెనుంగున బిందు 
పూర్వక స్థిరంబు లేమించేసి (చూ. 'సంస్కృ్భుత సమేశకరములయిన 3బుంగు ళద్ద 


మొలయంద( బరుషసరళ ములకు ముందే బిందువు కానందిడుచున్నది" --సంజ్తా.14) 
న్‌్‌ 





యది (గ్రాహ్యాంబుగాదు' అని “ఎంస్లు" శబ్ద డరారానికి కొందరు. చెప్పిన ళాదే?ం 
'నిరాకరించాము. అంటే ఇక గాడ బిందువు ఊంటుంది; స్ట్‌రం (కారం) తొలిగి 
పోతుంది. 'ఆమేకితంబు పరంబగు నపుడు విభక్రిలోపంబు బహుళంబుగా నగు" 
(నంది. 41) అనే సూ్యతవృ ల్రిలో “ఇంచుక నా( దిత్యాదులందు బహుళగహణయము 
చేత నంతిమాక్షర లోపంబు” రాగా 'నానాండు' అనే రూపంలొ స్థిరం (నకారం) 
కొక విందుచేపోయి *నానాంి సిద్ధిస్తు౨ది- ఇక్కడ వావన వేరు; *“పరుషసరళములకు 
ముందే" ఉండగల చింయవు తిదితరాలముందు లోపి;ుుదట:। ఇదంతా సతార్కి=క 
సళాస్త్రీయ్యపామాణిక విధానమే గదా మరి। త్‌ 

అప్పుడప్పుడు చర్వితాత క్టకవ్యాకరణంలో ఉండవలసిన విషయాలు ఇందులో 
కనిపిస్తాయి-_-పరస్పర విర్యుంగా. “అడంగ్వామల డాకు ణకారంబు విభాషనగు" 
(1పకీ. 18) అనే చోటి డఉకారమధ్యరూపాలు చారితకంగా తులనాత్మకంగా 
'పాచీనాలు; ణరారమధ్యదూపాలు పరిణాముైమంలొ అర్వాచీనంగా ఏర్పడ్డవి. 
ఈ మాట నిజమే. కాని తరవాతి సూతంలో 'దక్కులోనగువాని దాకు డకారంబు 
విభాషనను' (పైకీ. 14 అని చెప్పిన దకారయుక్త రూపాలు 'ప్రాచీనాలుకావు. 
భాషాపరిణామ [క్రమంలో డకారయిక్త రూపాలే (పాచినతరమైనవి. ఇంతకు ముంచ 
'పేర్కాన్న చారి తికవ్యాకరడాల్లోగాని. ఈ వ్యాసంలోనే స్టలాంతరంలోగావి 
(28, “0847161498 0౧00108101 5010110920” లో ఆమాపదాల 
దగ్గరగాని చూస్తే తెలుస్తుంది. మొదటి స్తూతంలో మిడతంభాట్లు పలికేడు; 
తరవాత పార్వతి శాపం అన్బృపడ్డందువల్ల వ్యవహారం దెడిసికొట్టింది. ఇలాటి 
అసందర్భాల నన్నిటినీ చర్చించటం ఇక్కడ సాధ్యపడదు. (పత్యేక గంథమేరాయ 
వలసి వుంటుంది. కొన్ని చర్చలు" ఆంధధ్రిభాషాచర్నిత'లో *ఆం(ధధాషావికాసము" 
“లో అక్కడక్కడ కనిపిస్తాయి. ఇది కావ్య భాష్వైనా సమ్యగంగా సరిపోమ. దీన్ని 


14] 


నముష”ౌని ఒక మహ ోద్యముం నెకిపిన విద్య ద్వరే రేణ్యులమీద జాలిపడటంకిన్నా 
మరో మార్షంలే. ఈ వ్యా రణాలూ ఈ కొవా స్ట్‌లూ ని వలని భావించేవాద శేతను 
చెప్పిన ఈ మాటలు నెమరువపకోవటం మంచిది: 


నం గలుగ గెదలక లేచే? (11) 


"కంచి నెబ్లూరు మదటి చూొరుగ ల్లమోధ్య 


యను పురంబుల పై గంగ కరుగు మనిన 


పగిది నెక; తోవల జూ పెద” బదహుపథంబు 


లార్యధ భాషకు గల; వవి యరసికొనుయ (12 





--ఆర్మర భావా భాషణము. 


రి. 6 ప్రై విషయాలనుబటి చూచు సకం మం న. 
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పెక్సత సము. 'పార్సతభవొల దూపనిన్చాదన ప కియను చె చెప్పేవ పయినా బేవృ. వాం 
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ళల 
లేన చ్‌ రుషత వేం జం నటు" జులు 
నపే. ఆందుకినే తిరుపతి కిట కవుల? తు ఆలుగునకున్న వా 
గా 
చిన్నది". న రాసింది పెచదప్పుకుందా మరి ? 
౧ 
ప్రమాణంగా. తీనుకొని తదు వాద (పళ నిని తాచు ఎటా 
న 


గౌంధికవాదులకే. తెలియాలి. విపులమెన వ్టనాత్మకవ్యాకరణాతే గాక (వీటి; 
ఖా 
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శాస్ర టు వికొసకచ్యావరకాలు (86160201౪6 8౯2మ025 
డాలు (2130021001 8220025) కూడా కొత్తగా రావారి. వీ 
వాటి 


క్కటీ. భాషా సమస్త లక్షణాలనూ. చెప్పలేడు. మాండలికభాషా బ్యాక 


౮ 


ఓ 
నంచి క 
మాండలివపదవోళాలూ అనేకానేకంగా. రావాలి. ఒకనాటి _పాదూణికభాగాలక్షరాలను 
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చార్మితరవి వికొసొాదములతో నిమి త్తం లేకుండా, విధిని షేవపమేయం లేకుండా, ర 

ర్‌ ర్త ఇష్హానిష్తా లతో సంబంధం లేకుండా, యథాతథంగా సమ్ముగంగా వివరించేవి వ: 

నాత్మకవా కరడాలు. చార్నితక దృష్టితో ధిన్నకాలాల్లో భాషలో వచ్చిన మార్చు 
లను విశదీక్రరించేవి చరిత్రాత్మక వ్యాకరడాలు- ఏకకుటుందా 

భొషాలక్షణాలను మన భాషాలక్షణాలతో పోర్చిచెశే ప్పేవి తులనాత్మకవ్యారరడాలు. 

భాషలోని పదసంఘటనల (క్రమవికాసం సూచించేవి వికౌసకవ్యారరణాలు. వాక్య 

నిర్మాణ రమంలో భిన్నపదజాతుల అన్నో ఇన్య సంబంధాలను శ సంబంధాలను 


నిటాపించేవి పరివరక వ్యారరణాలు* ఇంతకుముందే చెపి ప్పినిట్లు తెలుగువాష 
వాట్‌ 


నాలుగె ద క, తులనాత్మక, వకనాత్మక వరణాలూ ఇపుకిప 

నాలుగైై దు చరితాత్మక, తులనాత్మ క్షనాత్మక వ్యాక ఇప్పు క 

చేకూరి రామారావుగారు (పచురిస్తున్న పరివర రవ్యాకరణమూ తప్ప మరి లేవు. 
జాతీ బి 

ఇపన్నీ యావద్భాషా విశేషాలను సమ్మగంగా నిరూపించగలప గావు. ఇలాంటి 


స్దితిలో బాల (పౌఠు) వ్యాకరణాలు సమ్మగాలనీ, 1పామాణికాలనీ, వాటికి విరుగ్తంగా 
ఏ మార్పులూ వాం చివరికి వ్యాకరణ స్వరూపంలో గాని రావనీ రాలేదనీ 
రాగూడదనీ వాదించటం హాస్యాస్పదం. కాకపో తే సం్ట్రపదాయవ్యాకరణాలు సాధిం 
చింది ఒక (బిహ్యాండ మైన చమరధ్శిపాయాన్ని మూథవిశ్వాసంగా లోకంలో (ప్రచారం 
చేయగలగట మొక్క కే: వ్యాకరణమం టే కొన్ని సూూశాల సమాహోరమనీ, డాని 
తిరుగులేదనీ, అది లేకపో తే వ్యవహారహాని కలిగి ప్రపంచం స్తంధిం ంచిపో తుందని+= 
ఈ వాదాన్ని ఒక్క పోలిక చెప్పి పరాాస్తం చేయవచ్చు. భారడ్డేశానికి *లివిత 
గాజ్యాంగం” (*160602 60%3601610%8) ఉంది. (దిటనుకు అలాటివి దు. పౌర 


రి ట్ట 


శాస్త్రంలో బిటీషువారికి 'అలిఖితరాజ్యాంగం" ఉందంటాడ గాని రాజ్యాంగమే 
దని అన్న వారు లేరు. పరిపాలన విధానాలను కాగతం మీద కొ న్ని ప్రకరడాలుగా 

పరిపాలనతో 
ఆచారాలకు (1౯66666265) ఎంత బళలంవుందో భాషలో ప్రయోగానికి (1966ల) 


రాసినంతమా; తాన దానికి బలంరాదము; రాయకవోే తే బలహీనతరామ. 


- అంతదలమూ ఉంది. ఆమయాలక్షడాలను (గంశస్థం చేయనంతమ్మాతాన లక్షడాలే 
బేవనుకోవటం (భ్రాంతివాత మే. వ్యావటారికానికి వ్యాకరణం లేదనే (గ్రాంథిక 


వామల వాదం ఇంత సలక్షణమయింది. సుఘథరా త్రలు మారినప ఆడు వాటిని (గంఠిన్తం 
త 
అ 


చేసినప్టే భాషలో (ప్రయోగాలు మారినప్పుడూ చేస్తారు. టంఠస్థం చేయటం “గురు 
కోసం; “గుంపు కోసం. మరోవిధంగా గా చెసే మన కావ్యభాషకే సమ్యగమై 


ల! 
వ్యాకరణ " గంథం" లేమ; వ్యాకరణం “గంఠి' విరపేక్షంగానే ఉండేది. పడ 
జసవళ పామాడిః భాషకున్న్నూ. ఈ చర్చలు ఎట్లావున్నా, వ్యాకరణ "గంథం" 
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లేవందువల్ల రం లోపం'గాని "వ్యవహార హాని" గావి జరగటంలేమ. లక్షణ 
కోడ్‌ కరణం మంచిదే. కొవి అలా జరక్క-పోయినా వవ్‌ హారం ఆగిపోలేము-పోదు. 
కాబట్తి “వ్యాకరణ్యగంథం' లేకపోవటమూ “వ్యాకిరిణం” లేకపోవటమూ ఒక్కటి 
కాదవ, ఆ రెండూ సమానం కొవవిం గమనించాలి. కేవలం సం్యపదాయ 
వ్యాకండాలను సంస్క-రించటంవల్లగా క ఆధునిక విధానాల్లో విశదీకరించటం మంచిది. 
ఇది (గంథసంస్కారమేగాని భాషాసంస్కారంకాదు. ఈ సంస్కరణాభిలాష 
ఈనాడు కొత్తగా మొలకెత్తిందేమీ కౌదు. నన్నెచోడుడి “జానుండెనుంగువాదం", 
పాల్కుర్కి ని "సోమన సంస్కృత న్యతిరెకవాదం, గిదుగు గురజాతశల వ్యావహారిక 
వాదం___ఇవన్నీ మానివబుద్ది వికొస్మక మంలో వచ్చిన పరిణామాలకు ఉపలక్షకాలు 
మాత్రమే. కకపోతి గిడుగు, గురజాడలు ఒక. విధంగా చురద్భ షవం తులు. 
సమకాలిక డేశీయకి విపండితమండలికన్నా వాళ్ళు రెండు మూడు శతాన్థాలు ముందుగా 
లొచించిన దూరద్భుషి కలవాళ్ళు. చేమకూర పద్యభాగాస్న ఫొద్దిగా ర 
*ఏ గతి పచియించి నేని సమకాలము. వారలు మెచ్చనేగదా' అని సరి" పట్లుక్‌ కోవటం 
తప్పు ఆ మహాచషుథావులము మనం చేయగల మహోపకౌరి చమీవేముం విశ్వ 
ప్యాస్తమెన ఆమ9క విజ్ఞానా న్ని మధ్య యుగాల దున స్తత్వంలొ ఉన్న సమకాలిక 
కవిపించిచులకు అందిచ్చే వ. వారిద్దరు ర్‌లేర్‌ రొజుల్లొ అ ఎపతిష్పపాలైనా 
అపజయం పొందినా, నేటి పరి* బతి వా కాంతదరి) రౌవనిఎ డొ వుడేస్తుట్నున 


జ్య ఆగ 


నొంల్యవదా యుకో కా ౧యం 
ర్థి 8.7? వ్యావహారికోద్యమ చరి తలో ఉధయవాడాలవారూ 'పేర్కొాన్న్యరాన 
లొవాలను. క ఆక్షేపడా ధిక్షేపణలను 'రేభాదూ తంగా ఉట్ట+కించాము. భావాశొస్త 
ఇలలో ఆ యా అల్నిపాయాలు ఎంతవరకు సమంజస మైసీవో ఈ (పక రణ౦లో 
ఇంతవకకూ చర్చించాను. వాదోపవాదాల సమయంలో ండు ప్హూూలదొరూ రానన 
నాహిత్యాన్ని ఎత్తి రాని నందు చువల్లగావి, అృప్రస్తృతంగా వివాదంలో హ్‌ వ్యరి రిగత్ర 
విభేవాలపంటి, ప్రనవసకచర్చలవంటి వ్యదవిషయ యాలను (పసె స్తావింలనందువల్ల 
లాభ మేమీవేము.. (ప్రధానమెన దురధిపాయాల విషయంలో స్థూలాతి 
స్తూలమెగ పరిశీలన చే స్తేచాలు. ఈ దృష్పతో. ఇక్కడ. కొన్నిటిని చర్చిరిచటము 
రేఒ. అక్షవసంఖ్యనుదిలి ఇంగ్షీషకన్నా తెలుగే గొప్పదగ్న్న వాసుదాసుగారి 
అభ్నిహైాయం, సంస్క్ట్భృాతాంగ్లాలలో పదజాలసంభఖృనుదిట్టి సంస్క్ట్యాతిమే అధివృక్ణి 
పొందిన భాష అనే గొతమర౭వుగారి విర్ణయం, వ్యావహారిక వాదంవల్ల తెలుగు కోయ, 
చచ్చుట, సవరభాషల్లాగా ఆటవిక స్థితిలోకి వర్తందనే, తెలుగుకు ఇప్పుడున్న 
ఎస్టితిపోయి నీచస్తితి వస్తుందనే ఉండితమండలి ప వహ్యావహా రిక్త 


రచనద్‌ శేయటావికి పదజాలం బాందనే విశ్వనాథశర్మగారి ధీతి మొదలై నవన్నీ 
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త్తుదవిషయాలు. ఈ అభ్విపాయ ేదాల్లో (ప్రధానమైన వాటిని మ్మాతం తీసుకొ 
వాదసమయంలో మనవారు చెప్పిన ఉపపచులను సంక్షి పంగా ఉటంకించిన తంవాత 
నా త్‌ ట్‌ 
ఆమనిక పరిస్తితి, నేటి (పామాణికాయ్యధధాషాన్వరూపం నిర్షశించి ముగిసాను. 
ఠి చి ఆంటి. 


ర్థ్‌ 8.71కొమ్మురాజు లక్ష్మ్మణరావుగారు వ్యాకంణానికిచ్చిన నిర్వచనం (గ్రాంఫక్‌ 
వాదుల న న మచ్చుతునక. వ్యాకరణం అంటే సం్టపదాయ వ్యాకరణ 
గ్రంథమని, ఆ (గంథాలంగీకరించిన శబరూపాలని, కందుకూరి వీరశ లింగంగారి 
న! 
వంటి, చిలకమర్త లక్షీస్టినరసింహంగారివంటి వచనరచయితలు వాడని శబలూపాలు: 
౧ 


అందుకు విరుద్ధ మైనవని వాదించారు. భాగా సంస్క వవను అభిలషించేవాలికి స్వీయ 
నూ. 


మైన వ్యాకరణం లెదనికూడా వారు ఆచేపించారు. 


6ళషి/గ్టంగై 1 32) 2౯20000420 206 8200921102! 008, 1 ౧0620 ౧16 
2160110081 8౭౯2000028 0% ౧6 ౫61౮8౬8 12083286 206 ౪6 [01౧09 
8220110966 0) 12964 ల౧౧)|౦౯6 9 ౧౦౧౪128౯ [086 ఇ*?16౯3 116 
₹116521198200 296 [81600202023100 109 29.” 

ఎన సే8కకిమీయిడ9ి2 క60, 29 ౧00666 0 641£42)2462, సెశ10816 01% 
౨1:69 ?. 7. 

“వ్యాకరణ దుంపే లక్ష శ్రణరావుగా వారి దృషలో “ద్యాకరణ్యగంథి "ము 
ఉంటుంచని గురజాడవారు అ;క్షేపించారు (1016, స. రల: 


సరి 022 11 16 (1౬. ఓ. [20) 928 ౧౧26 6 96% 900001 0 1108615- 
౪0 [600౯8 128 ౨0 8209౧18 ౦05183 0౪0. లర 16 0920) ౧౯203 & 
1621156 0 82000285” 


వ్యాకరణంవల్ల జ “సర పదముతుందని, భాషను స్థిరీక రించటంకోస నా 


జ 


ముందు ద్యాకరణంరాసి ఆ తఏంవాత వ్యావహోరికర "చనలు చేయమని (గాందిక కవాము 


లన్నారు. భాషలో వచ్చిన మార్పులను పతిఫలించటం మాత్రమే వ్యాకరణ 
మని, భాష మారగానే వ్యాకంణం మారవలసి ఉంటుందిగాని, భాషకులేని “సిరత్వాం 
న! 


వ్యాకరకానికి ఉండదని, 'సిం' లక్షడాలుగల వ్యాకరణం మృతభాషకు మాృాళిమే 
యు 


సార్యమని వ్యావహారికవాదు లన్నారు. 
*ఈక126 6౪ 501001! 010666 ౦౪ 21 2౧200028 18 901 2 5౫66 ౪9౦50 &- 


ల£198 5006006 0౪81 & 006) 01౫163 రేంరేంం664 ౧0090 ౪3386; 25 29386 
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0208268, 80 9009 2181000227 012086; 208 *[69 ౦౦ సే2+76 ఈల ఫైంల604 
లిం రిం00041 1020242516 ప[2004% 6 12020226 18 ర6&6.”" 


తీ. ౮4111641 6౯42941020 206 6౯2౧00089౯ 18 [20 వ్యానసం(గహాం: 

పి. 14. 
వ్యాకరణ పయోజనం భాషను స్థిరీకరించటంగాయి. శిషవ్యవహారంలోని 
(పవపయోగాలను వివరించటం, (పదూగపై విధ్య మున్నప్పుడు భిన్నిరూపాల్లో ఏది 
స్పషమో, [వమోజనవంతమో విశదీకరించటం వ్యాకిరణక_ర్రవ్యంగాని, భాషా 
స్వరూపం నిరయించటం వ్యాకరణ (పయోజనం కాదని వ్యావహోరికవాదులు కింది 
ణి 

పెద్దాంతికభాగావ్ని ఉద్రరించి చూపేరు. 
ఒ్‌టి ఖు జ 


“0 00౧31606౯108 16 3396 0 2220008౧ 28 4 (07౯౯౭౦౯176 ౦ ఇసీ11 
2/6 (&||66 2021200081108] ౫౧౯౬851023, 11 ౧౪81 06 0006 10 కంర 044 
8 ౧౫| ౦0[0872000029 ౧276 ౨౦ ౪2106 శి%గ06 28 3[2(60606 0 104; 
ఇసి 4 18 బం0ల28]! 3386 102 18080226 18 [౧0౯ €&6 ౪61)/ "౯880 
8₹200921101]11) 007౯60 4 ౪2188180 896 16 607౯68౧0౦98618 $[29808మ6 
0౯ ౧01116 ౯౫౧౯655109 2౯6 6౦211 28౧౧011102] 680% 1% 118 070 89006౯6 
= 090 ల 2౯6 198 [6౧6౯౯] ౪96. 366ఇ0లలల 5226 18 801 %%66--- 
ఇకీలులల *ల 161186 0619669 6)గ01401 ఇ2/3 0౯ 6౫౧౯6391009-- లల 
872గ0085ి 000163 10 206 [61౧9 ౪3 10 660166 ఇశ101 6౫౧౯633108 18 9081 
19 2000768206 *10 16 860143 05 16 14082286 16294 2001852049, 
00%1 0౧9౧136, 0౯1౧ 200 0౦016౯ 2 0646 %(664 €0 6౫౧-౬౩౩ ౪౧44 19 
క60401౯6ర 


-కకంరిగ వ్‌ ా6లల “లగా 08115 64గ1౧౫౩౧” 4౯1 ౧0.5. 

భాషలో పాండిత్యం సంపాదించటానికి వ్యాకరణాలు తోడ్పడవని, భాషా 
దోషాలను వరిహరించటానికి వ్యాకిరిణాధికొరం పనికిరాదని, అపామాణీ5 
ఉపయోగాలనూ స్థావికిమాండలిక్కపభావాలనూ తొలగించేవీ తొలగించగలవీ సంఘ 
ధర్మాలేనని వ్యావహారికవాదులు వాదించారు. 

“రి రం 90181260 8720.002౯ 108 066౯ (60 &66 202816౯ 0౦౪౯? ౦౪! 
0౪౫9 12920486 అియిడ2టుర 10 06 9520౮౯6 0 ౧; కతి ఇ6 ౧03 పీడ 76 02 

౮10 


తీగ 


088667) 060086 ఇం 06219 €0 30ర్వ/ బ2000025 26 21, ౧౦౯ 18 లై౧400 0016 
౧౯ మింంల్‌ 66 19 00560010౧8 ₹2124౯18గ)9, ౧౧౦౪1౧014118008 &860 ౦06౯ 
1108213416 ర606003,008 636 2౯6 ౧౮౯౬ ర6౧60660[0% 53006146 12006 ౧- 
668 2[10%06 &౧౮6 2 30%1001 140 24200%0416041 62101987” --1016, ౧౧.4-5 
భాషను శాశ్వతింగా సిరీకరంచే పయత్నాలు మన పూర్వులుమూడా చేయబేదని 
ఠి స 
ఆయా కాలాలోని శిషవ్యవహారాన్ని ఆధావం చేసుకొని వ్యాకరణ సూయ్రాలను సర౨ 
లా రం ల 
దిద్దటం అనూచానంగా వస్తున్న సంప్రదాయమని, అమంగళాశ్రీలాదులే గ్రామ్బంగాని 
వ్యావహావకం కాదని, ఉచ్చారణలో లేని లిపి సంజ్జలను (అర్థానుస్వావళకట 
రేవాయుల! స్సు పెయోొగించటం ఈనాటి ధరాష్టాలము విరుద్ధమని, ఏనాటి అన్య దేశా స్ట్‌లకు 
ఆనాటి భాషలో శ వ్యవహారరారణంగా వమాగానో ఉన్నప్పుడు స్వికాళ్యత 
ఉంటుందని తారా సుబ్బారాయుడు శొస్త్రిగారివంటి వె యూకకణులు వాడా 10[3 
నాటికే అంగీకరించారు. 


“అన్ని వా బకరణములకం"టె నిపులమగు పాణిని వ్యాకరణ ముగూడ( 
బూర్జముగను నసందిగ్గముగము, భాషను సంస్కరింప సమర్థ కాకపో మెను. ఈ 
విషయ మాకృతిగణములు చెప్పుటవలనను, “పృషోవరాదీని యథోపదిష్ట'మ్మునెడి 
సూ్నూత్రిమవలనను, దత్చూ. తిభాష్యమువలనన మ్‌ స్పష్వమగుచున్నది....ప్రక్ఫతదు 
బంగాళాభాషను సంస్కరించి యంద నూతిన గ్రంథములను (వ్రాయుట యెల్ల ంకుం 
దెలిసినదే. ఇస్తే | పాచీనికర్ణాట మనియు నూతనకర్ణాట షక. విభాగము గఎగివది. 
(ప్రకృత మగు స్య. “దేశ్యము” “పామ్యుముి అని విభాగెంచిరి. ఈ 
విభాగమునకు. డాత్సర్య మాలోచింప(గా నాంధ్రదేశమునం దంతటను వాడుకలో 
నుండు పదములు దేశ్యములనియు( గొన్నికొన్ని (గామములలో మ్యాతము వాకుక 
చేయబడు పదములు టామ్యములనియు, ొమ్యుపవములను గంథములలో 
వ్యవహరించినచో నా గంథమునం దంతటను విదితములు కావు గనుక వానిని ఏడిచి 
దేశమం దంతటను దెరిసికొనందగు దేశ్య పదములను వ్యవహరించుట సకలాం ధ 
దేళోపకొర మనియు, బొబీనుల యలిప్రాయమని నిశృ్చయింప నవకాశము గలదు. 
నగరములందును, నగర్యపాంత (గామములంయిను, వాడుక చేయంబడు భాష 
దేశ్య మనునట్టి కేశ్రన కిదియే యభిప్రాయమని చెప్పవచ్చును. ఎట్లనంగా( దిట్టణిము 

ము కళ బరస్బర సందింధముండినెట్లు పల్లెలలో నుండువారి కుండము. 
ప. మున్నప్పుడు భాష మేకీభవించుట కవకాశముగలమ గాన నటి 
భాష దేశవిదిత మని కేతన యూహించినట్లు చెప్పవచ్చు, అట్లు కానిచో దేశ్యకబ్ద 


మ / 


సార ఫ్యమునకు భంగము కలుగును . . ఉపాలీన కవుల క స్వాతం్యత్య ముండు 
టకును, [బకత కవులకు శేటళయేపబిను! గారణ వపిండునా? గంథక రలు 
కొకున్నను (వొజ్జులగు నాగరకు లాద్యలు కొరుందురా? వారి వ్యవహాఎంము గూడ 
నేం టౌహ్య ము కాంగూఎచు?.... భొాషయనంగా స్వాభ్ని "పేతారమును నిత రులకు 
వ్యక్త కృపంచుటవై యుచా ఎరితవర్షసమూ హముకా నిష న రొనుమాపక ర రబా సముదాయము 
కామ. ఈసి వ్రచనమును, మిదోభాష్యమునందములి బతంజరి “యేనోచ్చారి తేన 
సాస్కా దిమా సెర్థఃప్రతీయతే స శబ్దః" అను _గంథముచే స్పష్టపజిచెను. “ఉచ్చాఏత 
వపు క్దః పత్యా రుకో నానుచ్చారితీః" ఐను భాష్య_గ్రంథము గూడ ని నిర్వచనమునే 
నూ -ఒంచువ్‌న్నది .. ఉచ్చారణభేవము లేనిచో €పి భేదము శద్ద భేవ్య(పయోజకము 


కానేరదు సస లో సం? నర్హామానా వరి రేఖ యుచ్చాశిణభేద జ్ఞాపకము 
కొకుండుటచే నస యనావశ్యక పము ఇ్లే శకటచేఫ మనావిశ్యకదుని 
యొబుంగునది.” 

-- ఆఎ్టధధాషా సంస్కరణము, ఆం, సా. ప.ప., 2.8. పే 277288. 


ఏనాటి శిష ప్యాపహారత. ఆనాడు _పామాణీ5క భాషావిశేషమే నని, ఆయా 


య్సె 


పాలోని వాాకంణ సవ పాబీి* సొవఖపులుగా భాఎెంచాలని. ఒకనాటి (గామ్యం 
లా లే ఆ 


ట్ర్‌ 
ర 


కో కాలంలో _పామాణీకం కావచ్చునని వయుల చినపీతారామస్వ్యామి శాస్త్రిగారు 


గ 


దించారు. 


ల్టో 


“పూర్వ వ్యాకరణము లనుటదచే ,.... మహాభా౨ంతమె (గామ్యపదభూయిస్థ్రవ 


౬ 


న! 


నావలనివచ్చును .... ఎద్వ్యువహాంమున నున్న భాషానియమము నెతి వాని 
నదియె వ్యాకరణము. కాదిట్టి తక్రత్కాల వ్యవహాంభాషకము( ద త్తత్కా-లిక వ్యాకర 
అదులు _పమాణమయి యుండును .... పురాతనాంధ ప్యవహారకాలదున పజ గ కక 
వ్యవబోరస్థిము లగుటడే నవి (గ్రామ్యులే ట్రైనను వానిలో “పంపేరు, తెంపేరు, 
చూసేరు. ఇస్తిని మొవలగు పదము లిప్పటి నాగరకవ్యవనోరభాషలో( _దివే 
శంచినవి కనుక సివి యీ థొషలో _గామ్యములు కావు. తక్కిన “బిను౭ి, 
యిందాము, సూసేరు' మొదలగు పదము లిపష్పటిః9 ామ్యజనవ్య వహారమా్యత స్థ 
ములే యగుబ3 నవ టూ భాషయంమను య. యనుట విర్వివా వాంశము” 

--ఆం్భధభాష, అం. సాంపం. ప, ₹4, పే. 886.381. 

ఏవోకొ కొన్ని వ్యాక రణసూట్రా కాలనో ప. నివ్య్మించినంత మాత్రాన 
భాష సివవడదని, అంచుకు పచుత్నంచినవారంకా నిషృల పయచ్ను లెనారరి 
న వాడించి అందుకు నై పండితానుభవాలను కొన్నింటిని  వశదీక 
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రించారు (చూ. భాషను స్టిరీకరించగలవా రెవ్వరు?, వ్యాసావిశి, పే. 08.102). 
|! 
శఈః సందర్భంలో లౌన్స్‌బరీ అనే ఆంగ్ల విద్వాంసుడి అనుభవపూర్వక వాక్యాలు 


గమనారాలు: 
యట్‌ 


క్రై, శం0సగ8098 10 ఓం 0120 0 918 6104100107 13466 18 1747, 
66012664 16086 694 ౦౯013 3866616108 ఇంక “610 [౫% (౧6 508113 
12920386. కొ 0028 00౪8164 9000000116 ౪౦00204110) 0 6 (9806 
ఇ1గంట1 16800108 90060188 0 9 920486 003066౦. 87 €౧6 (106 16 
8213%06 113 ౪0౧, వం 124 06602 031664 0 ౧11౩ ౧1౯గ|౦4148౯ అిగంగ 16 
8660061 1000831016 01 ౧0034 269 ౦1 106 236-౧16 199033101110/ 609-= 
(10౪68 [01 [031 968 ౦ €6 ?౯63626-10 0090600064 6 61068120 
19019016 16198 0౯661 10 పేడ 2 12084 180 060006 [౫ంరే, 11 18 [116 
క606832౧/ (081 1036 ఇ*10 3061 14 3104164 0303096 6626, 26 16231 1016- 
1160004119, 1£ 901 0౨33102113. చ060 106666, 1[028 ౪966180 ౨0 012086 
0౯ 6౯6 19 ౧60906 €0 0120986 1౬” 


ఎ 06 56106446 0 ౩౩౩6 9 పేం289043గ 9. 143. 


ముందు వ్యాకరణస్తూత్రాలను మార్చి తరవాత (పయోగించమన్నవారికి 
గురజాడ వారు మంచి సమారానమే చె ప్రేరు(341%41/6 0% 0198602 9.51..ఈ2): 


ఈం (౧1106 16 8169 ౦0€ 8౬౯2౧౧౧౧2౧ ౧36 206 € 8౯6% [0 12016 
ఇక286 10 2000క్‌6ే2006 *101 9301 018086 19 19 1౧౧౧.$1016 ౧౧౦౦6౬83 11 
16306010 8 1171082 14౧20386 ఇ04 ౪20608 ౪289619110 10 ౧68060€ ౮౦౧2 
12023826 1126 19 66౬6 


6.72 మాండలికొలను అన్యభాషా పదాలను, చివరక ామ్యపదాలను 
కూడా నిఘంటుప్పుల్లో చేర్చటానికి వేదం వేంకటరాయ శాస్త్రిగారు అంగీకరిసూ నే 
వుండేవారు. 


“ామ్యములని తెలుపుటకేనియు, విచ్చి త్తివిశేషముంబట్టియేనియు, కొన్ని 
గ్రామ్యములను, వాక్య ములంగూడ, గహింపవలమయును .. ఆం(ధదేశ్యములవలెనే 
అన్య దేశ్యములును _పయోగవ్యవహారరూఢ ములు నిఘంటువున నుండవలసినవే.... 
సంస్కృత మందును అన్య భాషాపదములు కలవు .... (వాంతలోను అచ్చులోను 
ఉన్నమా(శ్రాన కంఠో క్తలక్షణవిరుద్ధమును (ఫమాణీకరించుట సాధుమతము గాదు 
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శా స్త్య్వపయోగవచసోః శాస్త్రం బలపదుచ్య తే, అనిష్పన్న పెదే తేన _పచూగ్యాశయ 

ఇం మతమష్‌"””.__ఆం ధభాషా సర్వస్వా ర్వ నియమ కతిపయములు, పే. 4.26. 

” జ్‌ 
జయంతి రామయ్యగారు మాత్రం ఆధునికకవిపయోగామలను. నిషేధించ 
టానికి వీలుగా ఏదో ఒక కొలం తరవాత ప్రచురిత మైన పుస్తకాలను ఎభఘంటువులో 
న 
ఉదాహ3ంచరావన, అర్వాచీన్న౫0థాలు (పామాణికాలు కావని వాదించారు. 

స ఇ/111 ౧౮౧4103 06 66314016 ౧8౪౯2 (106-110 206 ౯116 (184 
20 09౨౬ ౪౧146౧ 21669 46౬11౧1 3%06416 06 46063 ౮౧. 283 ₹111 


9101. 00 41౧౧౦౩1 126 ౩2016౬ ౧౯ గౌలం2ై0ం 1116280116 ఇ 010 18 ౧౮146 60691 
2006 ౧20 8)(110/ ౧౮౦ 01310 60 8860010” 


“= రింంగ0: 01 సే! 4౧ 64020, 9. 3 

ఇది ఏలాటి [_పమాణమో ఎంతవరకు సాధ్యమో ఆయన గమనించినట్లు 
లేము. జొ నాథన్‌ స్వెఫ్ట్‌వంటి ఆంగ్ల విద్వాంసుడు “%00' వంటి మాటలను భాషలో 
పచూగించరాదనే ఉద్యమం సిపి నిషృ = బారంభుడె, చివరకు తానే ఆ పదాలను 
వాడిన సంగతి దిహంశా ఆయనకు తెలిసివుండదు. (చూ వ్యాసావళి పీ. 908) 
పావం. ధథాచా పరిశామ, (క్రమాన్ని ఆపటం సాధ్యంకాదని తల వేంకటరమణ 
శాస్త్రిగారు [గహించారు గావి ఆ మార్పులను చూసి “ఆనందించటం మ్మాతమే' 
భాషాభిమానుల క్పవ్యమని నిష్కి9యాభిమానం చూపడుని ఆయన బోధించారు. 
(చూ ఆంధపంత్రిక సంవత్పరాది. సంచిక, 190205; సవ్యాంధధ సాహిత్య 
వీధులు, 2.182): 

“ఇట్టి మాద్పులని్న్నటికి 'ప్రవాహారూపమున నుండు వ్యవహారమే 
కారణము, ఈ ప్రవాహమును నివారింప శక్యము గాదు. వివారింప యత్నించుట 
సమంజసముగాదు. ఇట్లు మౌజుచున్ని శబ్దములను వాని యక్హములను ఆవాంచుచు 
దీనినిఐట్రి వ్యవహారదిల మన నెట్టిదో వాని పర్యగాహ్యాతను లోకమునరు టోధించుచు 
నానందించుట మ్మాతమే భాషాతత్త్వ జిజ్ఞాసువులకు గర్తవ్యము”ం 

జీిజాసువుల విషయం ఎలాపున్నా భాషాసహజపరిణామాన్ని ఆటంకపరిచి 
నసపాడు ల వ్యవహ రలు ఆనందించటంతో సరిపుచ్చుకోరు. అధికార 
పృవహాంమూ మూ పఠన పాఠనాలూ ఎన్ని అడ్డంకులు పెద్దినా, జొ సామాన్యంలొో 
విద్యాఖివృద్చి కిలిగినప్పుడు, రాజక్రీయానకాళాలుగాని సాంఘకవసళులుగావి, సమకూడి 
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నప్పుడు, ఒక్కసారి విజృంభించి అధికారభాషను మృతభాషగా మార్చి తాము 
తమభాషను (ప్రత్యేకభాషగా చేసుకుంటారు. మధ్యయుగాల యూరప్‌లో ల్రేటిన్‌ 
దురహంకారులటము గుణపాఠం చెబుతూ _పజాథభాషను దేశభాషగా నియమించారు. 


ఈస్ట్‌ (18 కైం( 6౧1౯186140 0698163 6 10౧0066906 ౦₹€ 21,10 *&5 80 
0౪౯౯=౧౦౪౫౯౬|1౧28 1౨ ౦[10121 1106 206 10 6 8010019 121 18 ౦0086౧౦666 
& ౧26౮౯21 రలఆ౪6100౧౧ల6౬ 33680098 ౩0౯ 116 386 06988, 16 ఆ౦4* 
021002] 16౪6] 201610 8201, 206 ౧౮11102] ౧౦౪68 0016 ౧౯ ౧౦౪౬? ౧1 
౨010081 ౦006, 041 &130 ౦0143 12083326. ౧6 3౧66౦౦1 ౧౦౧16 ౧౧౩5389, 
ఇస! ౧28 0869 0]6 18 [606063 30 1008, 20% 2933600664 16610 18 ౪1! 
66400 2086 *1ఈ 616౧006062 *0116%06, €16 198416 06108 039 11 
₹6200102 2౫926 0 *స100 షెంగడ060  సడ9ట్రఉ8888 266 గా42గం664 0౯ 
709 క810. పే20టత2క6 206 1౧42100 05 1106 గ)8ఈ[ 9౦01 06 
౧0౦09[0462666.” 


-ాలిడండ510 28 ౧60166 10 0౦౧౦ 6906౧౫68 %'9 పసే084ఎ26, 10 గె20056, 
0౧౫౬10 2064 0౯౪౦1000%60ఓ ౧. 206. 


కొందరు [గాంధికవాదములు అసలు భాషలు మారనే లేవని, ఉచ్చరిత లిఖితార్యధా 

లనే భేదమే మన భాషలో లేదని దవాయించారు. 1912 మే నెలలో మాసు 

పచ్చియప్పృ కళాశాలలో జరిగిన పండితసభలో పాళొన్న పెదలు ఈ విశ్వాసం 
గి ౧ 


్రకటించారని ఆనాటి ప్మ్యతికలు సొక్ష్యమిస్తున్నాయి: 


“6౯6 13 ౨0 966601 6౯600౯0 88 1066 19, 3౧100) 3౧621108, 
౨౦ 801 108 23 300%60 28 6116960 [౧౦09 *14ల0 61021.” -- సిశం౦0? 28 
068, సిక 17, 1912) సె0ం66 06011౯68 0. 53. 


పైమాపే నిజమయితే శి్పవ్యవహారభాష అనుపాదేయమనే వాదానికి అంమే 
ఠి 
లేమ. వ్యావహారికరచనలను నిర సించటం విహిష్క్ట్రించటం అంకూన్నమెన ఉన్మ త్‌ 
ఠి ల్ని ఇనాక్‌. 
చర్యలే గదా. 


పండితులు వాదోపవాదాలు చేస్తుండగా "పేరు మోసిన విద్వత్క_పులు తిరుపతి 
వేంక పేశ్వరులు యథేచ్చగా రచించి ఆక్షేపించిన వారిని సవాలు చేశారు: 
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“కాలముంచిట్టి దేశమును గాంచి (ప్రభుత్వము నెంచి దేశభా 

షాలలికాంగి మాజు టది సత్కవి న ని్‌న్యదే 

శాలను నా నాంధభా ష(గల పొటను, నౌచితింబిట్టి వే ముదము క్‌ 

బ్బాలను వాజుచుంటి మవి పండితు లేగతి నాప్పకుందరో?” 

--పాణిగ్భృహీత, 1.19. 

ఏడో తాతలనాటి సూతాలను పిల్లించటమేగాని భాషా స్థితిని లోకి ప్యవ హారాన్ని 
సంఘధర్మాలను గమనించిన వాళ్ళెవరూ పరిణామ చ; చౌనిష ఆపమసరు. ఆపుదామని 


కలలో కూడా సంకల్పించరు. యుకాయు క్త విచక్షణలేని శాష్ట పిజ్జాసం అజాగళ 
జాన్‌. 
£ి వీ, 


సెసం పంటిది. *శేవషలం శాస్ర మాటిత్య స ర్తవ్యో వ్‌నిక్ష యః, యు వాని వివా 

అట 

లేచు చి హోనిః క న. అని గు 80ఓన వం బచుంగా నూ ౯ 
ల! లీ 

వాచం సమస్థించటం మొదలు పెచేరు. “మార్చు” 'సత్య్కవి సమ్మతి" మనీ, *క్షణే 

క్షణే వకయా ము ప్రతి తదేవ రూపం రిమణీయతాదూ।' అనీ ఆలంకౌరిక 

దృర్చథం అలవి వర్చుగన్న రచయితలు కాలగతిలో ఈ వాదం వైపు మొగ్గేరు. 


మొదట “జామా ణీకధాష”" అంపే " ఆౌంథిక్‌ భాష” అని భావించిన పండీతులుకూడా 


(చూ. కేతవరపు రామకోటిళాత్తిగారు, (వావాణీక భాష: తెలుగు తీరు తెన్నులు. 
వఘత్వ క్‌్ర్తవ్యం, ఆంధప్మతిక సావస్వతాను ఒంధం, అక్త్షోబరు 15, 1050; 


బూదరాజు రాధాక్ళిష్ణం పామాణికభాష, ఆం పతి. సారన్వకానుబంధం, 
అక్షాదిరు 30, 1855; బొడ్డుపర్లి పురుషో త్తింగారి చామాణిక భాష, ఆంధ్రపత్రిక 
నారిస్వతానువంధం, వప టి 14 1005; బూదరాజు రాధాకృష్ణ, ఉపావాణీక 
భాష, ఆం్యధస్యతిక సారస్వతానువింధం, డిపెందరు 4, 1805; ఈ ఏవాదాలకు 


'పధాన కొరణం గంటిజడోగి నోదూయాజిగారి ఆంధ ర; వికాసము, _వామాణిక 


ధాష్క 1048 ము య పే. 2.41; ముఖ్యంగా పే = 208; 251 కూడా). 
క్‌ నె యే తకవాత మొదటి అభి పాయం పూార్చువాక ర్‌ కను. 


“*..ఏ రూపమున ధాష యుండవలయును._చజేయుచు అని (హయవలెన్మాచేన్తూ 
అనియా యనునది యల్న విషయవు. ఏ దూపదును (వానినను అభ్య "తరము 
లా మాణీకత్వము వెలయవపలయునా. ఆ సం 


! 
రి 
వో 
క్ష 
ట్ర 
త్‌ 
టె 
లట 
(౮ో 
[కై 
ల్‌ 
ట్‌ 
రీ 
వ. 


అప'ాండు వాంచే నామానుం లనుకరించుటచే భాష ఉన్నం కలుగును _ మార్చు 
షయముని. ధాదా చ్యకము వెనుక తిరుగదనియు, ముందువచే 
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__గంటి జోగి సోమమయావబిగారు, ఆం. ధభాషా.. వికాసము (1068) ప్ప 
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ర్ధి 0.78 మాండలిక పదాలు చేర 'భాషాసపరిళు, కతి" చెచిపోతందనే భయం 
వల వ్యా వ హోరికరచనలను వ్యతిరేకించటం దున పండితదుంషంకి అనూవాసంగా 
లా 
సున 


పస్తన్న దౌర్బలణ౧౦. ఈ భొవం తొరిగి 2 సోవటానికి చాలా కాలం పెట్రినా +, అనుమూ 
నాలు ఇస్పటికయినా పూర్తిగా తీరేయని చెప్పవేము. నన్న్వయాాటినుంచి చిన్నయ 
నాటిపరకూ ఉన్న "_పామాణీక” పపం వర రచనల్లోను మాండఎకపదాలు కని 
పిస్తూ నే ఉన్నాయని ఉడాహరించాను. అన్య ప్రాంతాల వా3కి అర్థం కాని స్వమండల 
పదాలను కొవాలని ఏ కవీ (ప్రయోగించడు. కాని, అర్థన్భుకణపు తనస తృప్తి 
కలిగించే పదాన్ని వాడటంవల్ల అనుకోకుండా కొన్ని మాండలిు పదాలు దొర ర్దవచ్చుం 
పామాణికభామారూపాలను సరిగా ఉచ్చరించసందువల్ల మాండలికాలు ప్‌ ఎడతా 
యనుకోవటం దుంభ్మిపాయం. మాండలికాలు ఒక జాతికి _సామాణీక భాష ఏర్పడ 
టానికి ముందూ ఉంటాయి; ఏర్పడుతున్న సమయంలోనూ ఉంటాయి; ఏర్పడ్డ 
ఈరవాత కూడా ఉంటాయి. _పామాణీక భొషా రూపంలో ఒకే ఒర పదం ఉన్నప్పుము 
మాండలికాల్లో పదిరూపాలు పర్మా మోపయోగంలో ఉండవచ్చు. పదపదానికీ అర్థ 
స్ఫూర్తిలో "'ఛాయాఛేదాలుండవ చ్చు. సాహిత్యంలో ఈ సూ ర్టిని కలిగించటానికే 
మాండలిక పదప్రయోగం కొన్నిస సమయాల్లో తప్పనిసం కావచ్చు. అది కూడా 
(పాయం ప్యె్త కీరరించే పయత్నంలొనే రచయితలు సాధారణంగా మాండలిక 
పదజాలంలోని ఈశ్ట్తోని గుర్తిస్తారు. ఈ మాండలికాలవల్ల నే భాషలో పర్యాయ 
పదాలు ఎర్బ్నడతాయని ని ఇంతక ముందు విశదీకరించాను. ండలిక పదాలవున్న 


అనాలోచితంగా నే జరగవచ్చు. స్పషంగా. విస్పషంగా, సుస “షంగా తస అభి 
అజ అనీ ఆజ 


సూవ్ష్యార్థ పకటన శని భాషా వేత్తలు గుర్రించారు. 


ఈ [23 0669 006 0 ౧6 1821 ౧1362౬63 10 116 38016006 0 1202- 
అడిైల €౮ 1082106 26 61216063 2౯6 ౪6౧” ఇ1606 001౧౮౧1009 ౦ 16 16- 
₹20)/ 1292088206. 2765 *స0ల6 కొం6 123 0660 & 110621౧” 12023266, 6141= 
60/8 26 0 90 ౧68038 06:6 మ[00111626013 0₹ 1. 

ఉఖ్య/్నిరి 1167207 1202822863 ౧276 5166001066 0026 869681 6610 
లం15 60121606 ౪/11] 90001) 110, 8౩౦ ౮ *10 2 306012] 82266 01 
కొ620)198.” 


జా సరన సి 01166% 501680౭ 0 ప2020%86, 1.58 


“పి0రి18౯ ౮1116046, 18 901498 ౦ 9203 &౦1810 6612119, 2౯6 61 14 
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ఇసం16 ₹6?ఈ006ల 6౪610066 20 ౧౦ 72110038 3420621964 1208388639 ౪14 
616 8$(౧0%86౯ ౪౩61108 266 1166629 ౯6010139060668.”” 


“=. 6ఈ0936గ1, పేడ628402393, 16 సి1466, ౦౯11౧ &6641 06౪6100" 

60% ౧. 68. 

ఒక సూటకున్న్న అర్ధానై అది ఉఒయు క్ర మైన _పకరణాన్ని (00216౫10) 
ఐటి (గహించటం ఎపంఎకూ సాధ్యమే. నిఘంటుకారలు శనావనివయాన్ని నిదా 

శ ల త ౧9 ఇ 
పించే విధానం సండర్శాన్నిబ కి అరాన్ని ఊహించటమేగాని అన్యంకౌము. ఈ పనే 
యి ఢి 

సాహానం వల యినా చేనాట. మాండశికఘా మున రచన ఎవ్వడూ చేయరు. తము 

లీ న ఐ 
తమ మాంషలికభాషారూవాల్లో వచింబనంత దూరాన సొహితీ గౌరవానికి భంగమూ 

లొ 

కలగ. ఆందముకు మన పూరా కప్యచే నివర్శనం. "షేక్‌స్పియర్‌ లండన్‌ మాండ 
లికంలో రాసిసంమస ఆంపన గౌరవమయేము చెశచేవు (1016.,0 ఏ22 ౧౪౦0౧8 
[000668 56486006౧6 * భశ 11: ౧౦8 111] (0౧౦6౯౧ 1 ౩66౧ 10 
భం 12023 ఎబై6 ౩850 2%6506లష6'....," 

టస్కస్‌ మాండలికంలో రాసిన డాంటేర్‌ గాని, స్కాచ్‌ మాండలికంలో 
రాసిన బర్‌్స్‌కుగాని. కలకతా మాండ౨కంలో రాసిన రిపీర్యదనాభ్‌ శార్‌ కు గాని 

టీ 
రాని అగాచవం, అ్యపామాణీకళ్వుం ఇతరుల శెఎదుకు రాదాలో __వసు.దో __దోధ 
న! 
పడవ. పఎవపన రచయితల గంథాాె 
2 వ ఘు ల్‌ో 

పాహాణంం దానుతట ఆడదే సీపరుంది. వాగం-వహారంలో, లిఖత వృవహారంలో 
లి అ ౨ త్ర ర్రే బీ 


ఉన్న ఆంటి పవడా౮ంన్ని కోళస్తం చేయటమే అర్థదోధ సాధించటానికి చుంచి 
పు 


హాం సంవాదించిన మాండరికపదాలకు 


౯ 


ఉపాయం. 
“మాండలిక నేదము లుంపే నఘంటుపును వాసి వాటిని చూపండి.” 


తాతా. సుద్చరాయళాన్త్రగాద. శిష్టధాష, వతిభ. సవందిరు 1088. 


పెహాటనే గిడుగువారు అప్పటికి ఇరవె యేళ్ళ తమే అన్నారు (చూ. 
సాపు "పీ. 8ర్‌. మాండలికాలను గుంంచిస వరకు వారి “వ్యాసావళి” 
(ధే ్ర 150.15), “బాలకవి శరణ్యము." (దే. వ?! -74) పామాణీక పఠనీయొా.. 


లు 
పుుడిపుడే. "'మాండలికపదళోళాలు' పచుుతా ల తున్నాయి. ఇఏ అనేకంగా 
తో 


ఇ లె 
అధ వజ అ; జ ణా! న. న ఖే స్త 
పరస్ష గా పరా పంగా వెటవనపంము ఈ 1పశ రామ_-ఉండంు 
ఎద మ ర్‌ గ్గ ము 2) ఈఈ, ౪ ఆ 
ఆధునిక వచనసాహిత్యంలో ఇప్పటికే _పసన్నంచసలు వచ్చాయనీ మాండ 


లిక భేదాలు పోయినవనీ మొదట ఆక్షేపించినవారే ఇపుడు తెలుసుకున్నారు. 


15 4ీ 


“ గాంధిక, వ్యావహారిక: ము లనుపేక 1018 వ పంవత్పరమున నుండిన 
వై మత్యము 1848లో బలపటకు సళించి జు 1008 లో ఆ ఖభీదమే చెప్పు 
ఫొసవలనిన యవసరము స ఆయిసను కొందరు మృతసరృ ములను మోమవారు 
ఎప్పుడై నిను ఆ భేదమును రొాంఎనుచ న్నారు తజారంటజ 


జ 
శ] 
(న 
ఘే రి 
ల్‌ 
ల. 
( 
లా 


నూ లు 

జ ౬ నై జ ఆర లి అ 3 ఆకా వకు ని నుడిరౌరదము 
ఎనిక ప్యతీికలు కాప కొర సూతన సతిని తల బ..ణం చక్కని బట లెం 
నూ. న! న 

ళ 1 ( ట్‌ లే. జ ప. 
సిదదుగుచున్నాది. అది మనము మాటాడు ధాష్యకు విాషదు దొంలాాల్‌ క 
థ్‌ 

ల్‌ న వ. ఆ ఆద న! 
మాండరిక థదములను తలగ మధురై విశిషముగా నున్నది. 

చు 








ల 


సొ టా జ పే పు షలే (ట్‌ 
గంటి జోగి సోముచూజిగారు. ఆం_ధభాటా కిరానము (1008). 


6.74 గాంథిక వ్యావహో-కదాడాయ మును 


“ఎన్‌, 


ర్తి 
హారిక సాహిత్యం లేదని అధి్తే పించటమెగార చేతనె తే శుష్కదాదాలు హాని 
హేళనలు సదాలుమా 


క్రీయాత్మకంగా రచించి చూపమనే అవ 
న న్నవో శీనివో యు.డందగినవో కానివో యేనో: కాను. సతతము 
లను (గ్రాంథికవాదులే (వాసికి గాని (గామ్యవాదులు ద్యాపహారికధాచాశ స్తు 


రి 
యక పూర్వంపక్షసిద్తాంతములత్‌ తోడనే కాలను పృుథ పేయుచున్నారు 


ఓ 


_--వానుగంటి అల. మత్రినర సింహో నా వుగారు, సపకీర్టోపన్యాసదులు, పే. 255. 


ఈ ఆన్నేపణము ఈనాడు సమాదానం చెప ఎకోవలనిన దుుతి వచన దెజిడ్డి 
శ్ర అ 


యాన్సికి సంబింధించినంత వకూ ౌంధిక వాడుక 


(412 


సటిందిలపః పషయుంలో...విస్త 

అ వాతా 
రించటం నిమా్య్కాారణ (శ్రమమ్మాత మే. 

ఇప్పటి కింకా ఇంతో అంతో అంచిపెటుకున్న ఒకిటి. ౩0ఊు వశ్వాసాలో 

చీ వ! 

కవి ధాషానియ.త అని, కవిత 3క్కా-ని భాజాటాపం అంతరిస్తుందని భావించటం 


ముఖ్యమైనది. బహుశా ఈ ఉచేశంతోనే “పద్మాని! గ్రాంభకంపాగద్యానికి వ్యాప 

యానా చి 

హోరికిం'ఆనే విచ్చితవాదం ఇంకొ కొందిరు స్తున్నారు (చూ నవ్వాం.ధ 

వాటి ఈ ఆ 
సాహిత్భ వీధులు, 8555్స్‌,. కవి మైనవాడు ఇతరధాషాభామలక్రన్న్నా నిపుణుడనే 
ఆ శా 
జ్‌ మ అ ధా వ్‌ పహ ప జే 
విషయం నిర్వావాదమి. ఆ నిపుణత్రం అతని భానానుకాసకత్న, పనాదించవు. 
ఖై టై ల 

ఆచ్చేవాచుగాని భాషను విరి చేవాడుగాని కవి ఒక్కడి కొదు 


ము 
షులయిన (_ప్రజలుతా. క్రవి నెపుణ్య అతని ధాచా'పాఠదీత్యం' ముదా? 
మూలా. 
దా 


ఆధాంపడి నిరీత మవుతుందేగాని అతడు భాషిక్పే కొత్త 


1ళ్‌5 


ల్‌ నత జ ౯ జ ప 
నశాలేయిలేవు, అక్క ఉదాహరణ. ఆంగభాషనుంచి ఆనేరపదాలు ఎరుపు 
ళా 
తెచ్చుకొని వ్యవహరిస్తున్న జాతి "చెరషించు,. పెరిషించు" (61ల|౩1, ౮1౩1) 
పెంటి పదాలను ఒకాగెక కవకుమూరుడు ప్రయోగంచినప ఘు విర్షక్ష్యంచేసింది__ 
కం లొ 


స అవ జజ న్‌ ఖా ఆలే ళో; ల 
ని:కయించేడిఆ ధాషను మాటాడే ్‌జాసామాన?గా గాని కవికొడని స్పగ్థార్థం- 
ణి లొ ఒలళధి 
కవ అయినవాడు ధాషలోని పదజాలాన్ని ఇతరులకనాం: ఎకు వగా. దాడవచ చ 


ఈవో ల ఇ ॥ శ శ జొ ఆ పత 
ధాషలోవి చనా వడదలను సామాస్ములకినా శిహింది పుండపచు్యులాం 
0 ౭౬ 
అ లాలి మ జ్‌ జ్‌ వ్‌ అ స వ 
“చాాంచపుడు  ద్రలి.* ఠరిచనాలతిగాసి, పచసలము టల ంలగాణి, బాక్యాసిరాశ్థ జ 
(క లం ౪ లీ 
౯ ఆ మా అల్‌ ఇ అలో జ్‌ ఓ, ళో అ ఆ 
రవుంగాని, థాని భాపఎురురంలగొ ఉంట డా./- కన ళ్‌ లేడు; పజారీమాగం 
ఆ త ధ్‌ ౮౪౭ ఆ 
అవు లు రే ల వ ర జ క్‌ 
చక గొరవంలేదు... గతానగుగతిక. నిస్పార.. సంచేతదుయ,. వవిత్వాన్ని లోకం 
జు ఒఅ లన్‌ జు వాట్‌, ఇల్న అ ఇ స ను న సై 
ఆవండిందచనే, ఆడదరించనవపే సాధావపలదతవా నాసం అడు. అంప రవి భాష 
ణా ఆ అ ఠి 
ఆ ప స ల ణ్‌ షల. ల జ లే టు 
సఖ న రు సా మణ వాదాల క తప ఇ... దీ ఇప గవిషిందీ అ (టీ తకం) ళం 
శ లట క లా అ స్‌ 


షి ంగగాంగ విం[098 ౦109 1016 ౪౧646 ౪౧465, 300౧ 4% 
5141600626 20౮ 111109 2౯ “౧006 2య11601 01 ల ప్‌0011002 1498086) 
జ6 5, భజ 1961116౪219 01 90ల౨12] 1166౯40 25000 26 (100ల [11౧ ౬! 110 
6800091016 [0౯ 16 90206 2 1202286 14168 శం 6 ౧080109 0% $6086- 
౧౮౦91 6267441099 0 0౯61040) $064% 610. 


119 భ6ంం . 19 పలీడ *100 2గ2/108 €69301% టా 80/౬ $10125, 
ల 1ల?6 18 ౨062 50:66 ౦[ఆ1ల౧౦6 10 16 80౧౧౦౯1 


6 2011460145 ౧౧౦౮౯ 1408260466 2"6€ ౧౦౩ 111672 2౯0215, 0౪86 ౧ 6౬ 
029069 00 ౧6౦౧16 ౪1౦ ౪9౬ 0౬ 12౧0226 10౯ ౧౪'ఖ ౫9౯5. 116 [6౭1963 
02 116725 2౯0191 )8 విం ౧06450౯6౬6 19 +€లగా5 0% ౧18 91011540 ౧౦౪ల]1౪ 
0810 ౧6 ల606 00 *స10 ౧6 610 66100 66600౧0 206 ౪21160 0౧₹ 
6౫9౯689102 *ఇ1౯1౧ ₹€6 ౧౦0౧944106 1నరింకిల! 0౫ (119 12096426. 50 [41 
28 12083226 13 50౧06966, ౬ ౬౯168 0511862౧ 2౯11968 18 10[621661 
9076 2 ?606016:4 (౧28 2 60౧౧౯” 


6 | పేంంటి61ఓ తీ 8ంగ6ల 19 శేశంరం?0 పె3900181 4, ౧౧0. 563-(4, 
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పై కారణంవల్ల రిచయితలు ఉపయాగించమని నిరాకరించిసంత మ్మాతాన 
నిత్యవ్యవహారంలో ఉన్న ఛాషకు వచ్చే అగౌరవ్యపమాదాలేవీ ఉండవని 
గహించాలి. స్వప్రయోజసనిమి తిమే స్వ్యపతివ్వెర్దమే రచయితలు భాషను 
ఉపయోగిసారు. వారు ఉపయోగించినా మానినా షాస్యృరూపం నిఃయించేది 
వారు కౌదు___భాషావ వ్యవహా క వ్రలయిన పెజా జాసమూహమే. 

ఇలాంటి దురలి పాయాలో చురొకటి, భారతభాగిపరాచుల్లోని భాషే నేటి 
వ్యావ హోరిక ధాషారచనల్లోని భాషకన్నా సులభతర మనేది. హైతన సపద్యాలకు 
తలవూపే సామాన్యపజలే కొదు పండిళుల్లో నే ఎంతమంది (పతిపదాఎకీ అర్థం 
గహించి 'మెచ్చుకుంటునా ఎర నేది ఆత్మ ఏమర్శొపూర్వకంగా వేసుకోవలసిన పశ్న- 
భారతకథ గురికి బె తెడు ఎడంగా అందరికీ తెలుసు! ఆ కథమీవ. ఆఎదురోని 
ప్యాతలమీద పాఠకులకున్న (_పేమాభిమానాలు *గంథ్యగంథులిను. పటించుకోక 
పోయినా (వధానార్థం ఊహించేబల్టు చేస్తాయి. ఊహించటం (గ్రహించటం ెండూ 
ఒక పే ననుకోపటం సరికొము. (పాకరణివార్థంతో సరిపెటుకుటూ చదివే్నేపా 
కావ్య భాషా(గంథాలకూ (ప్రతిపదరనాస్వాదన్‌ చే స్తూ చదివే నవ్యవచన్నగంథాలకా 
పోలికే లేదు. పూర్వకవుల [(గంధాలన్నీ ఒకే ప విధంగా అరమమయ్యే సితిరోగాని 

ఆ ఠి థి 
అర్థంగాని స్థితిలోగాని లేవు. ఆయావ్య వల అభిరుచులనుబట్టి, _గంథగత ఏషయాని్ని 
దిట్టి, విషయసౌలభధ్యకాతిన్యాలసుబటి, రాసే తీరునుబటి, పాఠకుల అధికారాన్ని 
ఆజ శ 
బటి, [గంథం ఏ రికం ప్యకులకు ఎంతటి విద్యావంతులకు ఉ దేశించబడిందన్న 
ట ల ఉ 
విషయాన్నెబట్టి, అర్థం కావటం కొత పోవటమనేవి జరుగుముంది. వ్య 5నిషమెన 
అననే. అరా 
ఈ లక్షడాని్ని ఒకవాదిం మొక్రాని$ ఆకోపంచటం సబబుగామ. వెయ్యి సంవత్సరాల 
నాటి భాషలో రాసినకావ్యామలకన్నా నేటి వచనరచనలు ఎన్నోనెట్లు ఎక్కవగా 
న్‌ ళా 
పజాసామాన్యానికి అందుబాటులో ఉన్నాయనేది వాస్తవం. అందువల్ల నే పజా 
వాహుళ్యం" వీటిన సమావఏసున్నదని "జయంతి సంపాదకులే ఒప్పు5 హోక్ర తప్ప 
న! 
లేచు (చూ. సం. 1, సం. |, నపంబము 1868, పే.1.4). గిడుగువారు ఉమ్షో షించెసె 
“పజాసాహిత్యం' (చూ వ్యాసావళి, పే 1098 [ఏ1 యుగథర్యార్ని బట్టి ఇ ఇపుడు 
తెలుగు”ొ అనంతంగా వసున్ని. 
సమ 

ఆభనికభా షలో పఠనపాఠనాలు జరిగినారచ నలు అనంతంగా వచ్చినా ాబీన 
సాహిత్యం (క్రమంగా అర్థం కావటం మానివేసి సుదూరభవిష్యత్తులో నశిస్తు ఎదనే 
భయమొకటు.ది. వ్యావహారికరచనలు రాకపోయినా, అవ దో కష భా (నౌకపోయినా 
పాచీనకావ్య భాష కౌల; 'ప్రావంవల్ల వ్యవహార చూరు టపుషనే ఉంటుంది. 
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అర్థం కాపటం కారిపోవటం అప్పుడూ ఇప్పుడూ ఎప్పుడూ ఉంటుంది. సాహిత్యం 
మీద అభిరుచి ఉన్నవాళ్ళు ఎనిన్నవషాలయినాపిడి ప్రయత్నపూర్వకంగా (ప్రాభీన 
భాషను అభ్య నిస్తా సౌరు. ఆ అధిరుచి లేనివాళ్ళు ఆఘనికసాహిత్యం చదివి సరిపుచ్చు 
కుంటాడు. ఎప్పుడైనా నా సాహిత్యాన్నె అందరూ చ పుతాంని చెప్పచేం. చదివే 
వాజబ్ళురూడా అనిషరకా ల సాహిత్యాన్నీ చమవృకారవి చెప్పలేం. అందుకు చింతించి 
వదమోజనంలేవ. (పపంచ మంతటా ఇదే పరిస్థతి. విద్యానౌరర్యాలు పెరిగి నూటికి 
నూరుహాళ్ళు దన గలే లయిసప్పుడు మ? సంఖ్య సహజంగానే పెరుగు 
తుంది. గతకాలంలో నా హ్‌త్యం పఠించిన వారి సంఖ్యకనా్నొ ఇప్పుటి. పాఠరల 
సంభ్యాదిలం ఎంతో ఎక్కుప. అయితే విద్యావంతులందరూ పూర్వం తర్కువ్యాక 
రణ సాహిత్యాడులయిన కొన్ని సారన్వత భేదాలను మ్మాతమే చదవ గలిగి ఉండే 
వారు. ఇప్పుడో అశేషళాస్తాల్లో దేంట్లోనియినా (ప్రవేశం సంపాదించటానికి అపకా 
శాలున్నాయి. శా స్రవద్యావిమానం ఉన్నవాళ్ళు తమకు (ప్రత్యేకాభిరుని ఉన్న ఏ 
ఒక్కా శాసాానో్నో చముపుకుంటున్నారు. శా ఫ్రవిజ్ఞాసం అవధులు లేకుండా పెరిగి 
పోతున్నందువల్ల నానాటికీ ఏవో ఒక శాఫ్రభాగాన్నో విభాగానో్నో (ప్రత్యేక కషి 
వల్ల నేర్పుకోగలుగుళున్నారు. అనంతసాహిత్యాన్ని కూడా అధ్యయనం చేయా 
లగ నిర్టంధం పెట్టినా అది కొనసాగము విరృంధంవల్ల చమవురాదు; నిర్చంధిల 
చకపోయినగా చదపదలచిన వాళ్ళు చమవుతూనే ఉంటారు. (పాబీననాపాత్యాని్ని 
(ప్రత్యేకించి అధ్యయనం చేసిన వావ పూర్వూలపు విశేషాలను ఈ కాలపు భాషలో 
అర్థం శీసుకొని ఇప్పటి వారికోసం ఇస్పటి భాషా రూపంలో వ్యాఖ్యాన సాద వారి 
అవసరం ఎప్పుడూ ఉంటుంది. ఈనా తి థాష సుదూర భవిష్య ప్తలో అర్థం కాకుండా 
పోతుందనే వాళ్ళు లేకపోలేదు. ఈ భాషకూ పూర్వభాషకు పట్టిన గతే పటుతుం 
దనుకోవటంలో కొంత యథార్థం, మరింత రాక్షసానందం మ్మాతనముంబాయి. నాగర 
సౌకర్యాలు వార్తాసొకర్యాలు తెగ పెరిగి పోతున్నాయి. భాగోళం 


కతతోదాటు వి ఎద్యా 


నానాటికీ సంకుచిత మై పో న్‌ తున్నది అన గ్రోచ్యపరిచయం ఎనో ఎనెట్లు అందుదాటు 
న్నిం అనుక్షణసంబంధనానిష్నహి క్యా లవల్ల భాషాదూపం పఏకీ 
భవిస్తుంది. పరిశాముకమం దుందగెస్తుంది; ప్లై టె విధ్య ల సన్నగిల్లుతుంది; మాండలి 
కత సీ5 సిస్తుంది. ఫలితంలో నిన్నటి పరితి నువ స్తుందవి నేటి పరిస్థితే. రేపట్రి 
కుంటుందనీ భావించటం పొరపాటు. ఈ చర్చలు ఇలా సాగుతున్నా భాష వీటి 


కోసం ఆగలేదు; లోకం ఆగలేదు. ఇప్పుడు వ్యావహారికరంచనలు సార్వత్రిక మై 


పోతున్నాయి 


్ధీ 6.8 ఆమంకపచనస వాజ్మయం ప పహార సన్నిహిత ధాషలో నిర్మిత మవు 


క జ అర ఖత అ అధ /్‌ న 
తున్నది గదాః దీని సారారణస్వదూప 'మేమిఎ (పశ్న సహజ-గా, పంది? వశ 
సాదాాంజణ లంణమే ఇవాలి పామాణీిివాచాసషరూపం, ఒనౌనెక పాంచ దో 
నొడా-ఈ క క న బో జటొమౌ అతి స త 
మాండలికాన్సికి ఆధుువ శతాంంళలో ఆంవసాంసుకరాజకీయ హాబల్యాలు కాలగతిలో 
| ఠి అ 
తటసంచాయి. కై గోదావరీ సనమలన ఆసకటలు కటగానే వ్యవ పాయం, దా నవి 
న! జె ౭ 
నః కల శీ శ జం శః న = జ్‌ వ్‌ 

ఆక పరిఎతులూ సొగంతీవంలో అభివృ్బన్న షానా రాజకీయ్యపహాదిఎంవ అమా 

శ్‌ న! న్‌ా రీ 
రింది. ఆ+షంగా ప్యతంలు బయులుడే రయి. ఆపవికనయాణ సౌకర్యాలు, చార్తా 
వసమటూ ఏర్పడ్రాయి. పాశశాలచూ కళాశాలలూ సంభ్యాధికంగా ఇకని (పజాసాటా 

చె 

నానికి చదవు అశదుంగా అంయవాటులోకి వచ్చింది. ఆం_ధపిశ్వరళాపవే పము 
ఏవ్పడగానే ఉన్నత విద్యరూడా అభించబం మొదలయింది. మ్నూడాను. విశ్వవిద్యా 


ఎకు*పవయాాయి. రాజకీయ చె తన"౦ పజ్యరిం ఎది. కంలదువనా) పీశశవంగలగారు 
ల్‌ వి ము హు క్‌ 
తమకు తెఎని సంభు సంస్కారాన్ని, తెలియకుండానే ధావా సుస్తారాన్ని ఆ 
పాంతంలోనే ఆవందించి పాధించారు (18416 0£ 2159606 9. 85): 

ఈర్గనైలి ష్యై(109 *28 ౧౬561 6౦౧8010033 21 06 166 & ౯601౧ 19 116 


ఇ*౦[164 0€166466౧, 90: $66066 10 ౯621136 (16 9880810366 0 (౧6 9/0- 
016008 ౫0100 ఇ ౯21866 09 121 [600100 .”” 


న్‌ కలు ముం చోట వ ఏలే 
వేదం వేంకిటరాయళాత్తిగారు “వాతోచిత ధాషి పేట అవు క నానే 
4! 


స 


ఆధునికి భాషాదాపానికి సాహిత-ంలో సానం కర్చించారు. గిడుగు వేంకట రామ 
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రికో ఆదక్శమెనాయి. రచయితలు ధావకపవత్వం నుంచి ఆభ్తువయక్రవిత్వూం 
థు డై తవ 

వెపు మొగుచూపగానే ఆనాటి రాజకీయనాంస్కృ్యతిక వాకావకణం కూడా వావ 
౬... ళం బి 

హాఏఏవాదానికే సహాయపడ్డది. ాంవకచ్యావహారిక వివాదాలు, తిరుపతి వేంకట 

కవుల సాథఘుసవళనాహితుమూ మొదలెన అనేక సాొహితోద్వమాలకు తీరా ధు 
లి మాలా వై లీ ఆటు 

లొనే వీజాచాపనం జరిగింది; అక్కడే అ= విస్తంంచాయి; అవ్కడే భావాభ్యుదయ 
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పఫ్‌ 


టం నలో 2 న 
తకచయితలొ తీరాాం ధవ సవ్మ'లే అదికసంభాంకులు. ఆమఘునిక , పచాక సాధనాలన్నీ 
న. టు అతి ఈ ఖే (4 
అక్కండివారి చేతిలోనే ఉన్నాయి. ఇన్ని వసతులు. సమమూడినందయన. తీరాంధ్ర 
భాషా (నా వౌంతిడు మూండ ౨86) నేటి ఆపంకదామాణేక భాషగా పరిణమింి 
తీ 
చించింది. పైన పేర్కాన్న చాత తవసంటుటసినే అందుకు (వధాన కాఃణం. 
నా ు 


[0 (382) 3 $00668 10 148 ౧౧౮ 21008 (16 00281 5110 06౪766౬9 
సం110/౯ 266 *1222129260201 204 10 6 €06? ౮110106 0" 6 సి10!28 
7౬01060600 10016366 ౪1119 అలంళల 1101 


చాకు ₹66౯68211024గ,  కగ4లుకంం[0ం8 $0 6 :₹. క[0%*09 ల౮8౫ 
ప౧[1138 ౨106610020, 0006 6౪1860 6౮1108, ర... 


లి 6181801 80016౧ 10 6 9౦౧౧౧౯౯౧ 61౯02౧8 18 ౮౮210/ 00౧8;6666 
౧౭ 0౧6800౧౧ ౧౯ 16 14920826.” 


“-ా౮/1808 &06 5/80 కుంజిం*, 1026418010 540/6 01 0612, 4.577. 


గం ర111600 100160 19 06 సుం[02 2864 6062౪24 6110) 
ఇసి!ంి 1 06 ౯4౧68 2564 ౧౧౦౯ 12౯861 0946, 188 0660౦ ప68ి 28 [ల 


34200636.”” 


చాతీకరం9 12 18 ౨1080 6:20002% 26 ౦20664 9 6.౪. &?౧2 ॥0ఇ 
0010 0౧90185696 వ. 43. 
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వంత దు మాండనికడేగాం (08100211 6121600 


స్‌ో టో 
సా గ నా వా *తి నొ ఇ ఆ న లా 
వకమాండ రవం (011855 6141690) కాలు జూద్వాడి గొత హురాప్పుగారి భయానికి ఇక్కడ 
కి 
ఆ అ యె నా! అస్తి అ 
తావుచేమి. ఇవె చాక్యితక పవజామం. 
సీ ఆ ఇన తా లాలి ఆ ఖల చలో న జ ఆ, 
్ధ గీ గి టెం అనె అలిధంంఎ ౨ శశినం అంతా కామాకి ణం టు ఆహ్వా కక 
న. తా శా జ ఆ, 
పంజాచూలను కానన సాహిత్వాడారాలతో. విదూపించి. చశడీకిడిందాను.. ఈ కదు 
మ్యాప్‌ ఆశి జగ ని ర ల్‌ లాక్టీ స లాలస గ గొలల - త్త తి నా! 
వికౌనౌం్న ధాషాచక్యత టా. బ్యాదహారకదాదం ఆత్‌పందించిండిం కౌదిల్ట అడి 
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సమర్థనీయం. సంకుచిత భావాలను పరిహరించి భాష్వాశియస్సునూ డేళాభివృద్ధినీ 
గురించి ఈ వాదాన్ని మరింత బలపరచటం మంచిది. శిషభాషనుగాని, చివరకు 
ఇటీ మ 
పరమమూఢుడై న పల్లెటూరి వ్య క్రి మాట్లాడే స్టానికమాండలికాన్ని గానీ పరిహ 
రా గా ని లొ న! 
సించటం తెలియనితనం. ఒకభాష ఆ భాషాభాషులకన్నా గొప్పదీ కొడు, తక్కుపదీ 
కొదు అని గు రిసేచాలు. ఈ చార్మితక పరిణామం అభుుదయ హేకువే 
అాటీ ఎన్‌ ల 
“తి [10832386 18 ౧0 066/౪ 2864 10 *ం556 గజ9 1ఓం ఇం0 *10 
80625 1?” 


=ాపింటక306గ/ 48 660666 ౧0 6.౪. ఉంం౫ [£ం*ా సేీ!0016 0 
క853601, 0. 61. 


క్‌: ఉపయు క్ర [పథాన (గంధాలు 


5 తెలుగు 
(చాలా పు నకాలకు వాసంలో శే వివకణ లిచ్చాను 
అధర్వణుపు _- అధర్వణకారికాదళి (విక్ళతివివేకము).. కెందో కూర్చు, 


మ_దాస్తు 150, 
అన్నమాచార్యుడు. “ఆశ్యాత్మ సుశీ వ్‌సల్కు శృంగార సంక్రీీ ద్‌నలు 
అప్పకవి_.ఆప్పవవీయము, మ దాసు, 105] 
అప్పారావు. గుకవాడ.[ గామ! ద్ద వ్‌చాంణము, 1010 
అప్పారావు విస్పా-సంపా. శ్లే షత్‌య్య పదములు, 1850 
ఉ మాకా న్దం, అత. పల్నాటి పీ5చకి క్‌, రెండో మ్యుకణం, క. త్‌048 


ళం 
నన ల్‌ 


కామేశ్వరరావు, "బేకుముళ్ళే_దా హక్‌ భాష: జ. కొని న్ని నియమాలు, 1188 
రామూ ర, భృదిరాజు. మాండలికవృత్తి పదకోశం 1: ప బ్రవసాయపదాలు, 1002 
వా! 
కేతన. _ఆంధ్రధాషా వాభాషణం (వనక్షమూడివారి పీఠిక క్ష, తెనా ఫ్‌ 105%; 
గోపాలకృష్ణయ్య ్రం వశ్తమూచి-ధ్వనిలివిపరిణామల, లేర ప్రాచీన చొజక్రియంలో వ్యావ 
హోరికభాష, పటమటలంక, 1858; 


వ్యావహారిక భ్రానా వ్యాం తరం ౦్కి రాజమ హేవదజరం, 10058 


లి 
గోపాలక్భషారావు, ౩ె-_-తెలుగుపె ఉదా హాఠకికిముల టుకావము, 18608 
లి ళు ! 
చిన్నయసూరి, పరవ ముఎదొఅవాక వణను ఎ (దూసివం వ్యాఖ్య. న 10058 


అర్య, 


చిన సీవారామన్నామిశాశ్త్రి, పియుల-_- ఆంధభాష, ఆం. సా, ప. ప., [1812 
జోగి సోమమాజ్రి, గంటి__ఆర్నవభొానా వికాసము, 10418; 1008 
కొత్రపా[ 

ఆటీ 


సన్నయ (ఆర ధ్‌ శబ్ధ ఉంవామణి, మ్మదాసు, 1856 





నరసింహం, ,కూచి_్యగాంపైక లొషగాడు భాష, కాకినాడ, 10:4 
నాగభూషణ, ఉండవ్ల వ్యావ హోరిక్ష ధాషా సంపదాయ విమర్శనము, 1814 
నారాయణరావు, చిలుకూరి__ఆయ్యథ ధాష్షా ఉర్మిత్‌ ము, 2 ధాగాలు, 1807 
పిచ్చయ్యశా స్త, దీపాల.__సంవా. చాటు పద్య రత్నాకరము, 190]! 
ఆతాపనెక్టి, నురవరం__ఆర్మధుల పాంకుక చరి ఈ, 1058 
పభారరళస్త, వేటూరి __ తెలుగు! మెబజుంగులు, 1040; 
---మగడ తజకలు 
11 
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ముద్దు నరసింహనాయుడు, సొమినేని__హితసూచని 1862 
రమడారెకి శె. వి..--మహోదయం, 1869 
రాధాకృష్ణ బూదరాజు___మాంగలిక వృత్తి తిపదకోశం క; వొస్తు పదజాలం. 1066 
--ాఫపాచీనాం ధ శాసనాలు, 1871 
రామకృష్ణారావు, అబ్బూరి; వేంకటావధాని, దివాకర్ల _-- నన్నయ పద పయోగ 
కోశము, 186౧0. 
లక్ష్మీనరసింహారావు, పాసుగంటి__(గామ్యవాద విమర్శనము, తణుకు 1818; 
-ాయపకీర్టోపన్యాసములు, రాజమ హేంద్రవరము, 1818 
వినోగదోవ్‌, వికార్‌; దెషిరివ్‌, యూనస్‌___ధాష, భాషాభివృద్ధి, 1867 
వెంకటరత్నం, తెలీకిచర్ల__వ్యాన సం్యగహము, గుంటూరు, 0 
'వేంకటరామమూ ర్తి గిడ్షుగు__ఆం ఇధ పండిత ఖిషక్కుల భాషా భేషజము; 
గద్య చింతామణి __ పథ - భాగము; 
_-బొలకవి శరణ్యము; 
జ వ్యాసొవళి 
వేంకటరావు, నిడదవోలు__ఆంధ వచన వాజ్మ్యయము, మద్రాసు. 1951 
వేంకటరాయశావ్హి వేదం--ఆంటధ భాషా సర్వ స్వా ర్షనియమకతిపయములు, 
ాామ్యా దేశ నిరసనము; 
--విసంధి వివేకము 
వేంకట సీతాపతి, గిడుగు _-సొర్డు. 1818 
వీరభ్నదరావు, కొత్తపర్లి_-తెలుగు పై ఇంగ్లీషు (ప్రభావము 
వీరాస్వామయ్య, ఏనుగుల-___కాశీయ్యాతా చరిత, 1888 
శేషగిరిశాప్లి, టి. ఎం... అర్జా నుసారత త్త్వము, 1882; 
--ఆర్మ వ శబ్ద ళత్త్వము (కియా _పకరణము), 1048 
--సారస్వతవ్మాసములు, ఆం. వ. సాహిత్య అౌండమి 
సీతారామయ్య, కురుగంటి; హనుమంతరావు, పిల్లలమళ్టి ఎట సవా సంధ సాహిత్య 
గొ పదులు (నాలుగు భాగాలు 
సీతారామాచార్యులు, బహుజనపల్లి __.._పొఢవ్యాకరణము, మదదాసు, 1948 
సుబ్బారావు, వొవిలికొలను___ఆధునిక వచన రచనా విమర్శనము; 
వ్యాసరచన; సులభివ్యాకరణము; 
సూర్యారావు, అవనరాల __సంపా. గురజాడ రచనలు 
సోమశేఖరశర్య. మల్లంపల్లి --6పాచీనాం, ర భాషా స్వరూపము, కెలివ్‌, 50-72 
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క1. ఇంగీషం 
ంం 


ఉ9202 280, 3.౪.-- 116 412066 0 ౨1:62. 10 (116 షంధ0/1 01 16 
గౌం10థ3 00%000816102 830-0000001/66 1914 

3100986016, షేం092:64-- 12980886, [60౯., 06608, 1955 

3162901౯00, శీ. &06 7600800201 ౮౦610, ౪74 6011601008 0 16 
0801041098 09 60168 = ౧12165 206 360068 19 (౧6 స611016 
182106 (నె.ళా.), 3 ౪౦180068, 1905 

61621809, మే.తీ “40 18(06*0(1098 10 ౨0౦౯101176 1080194103, 1953 

పంంటం1 0.5.--4& 0604136 19 సేశీంరేం!9 క208803640% సలా సంగం 1958 

పషర$098--5100/ 0 6921552906 

1606౧160, 01[0--2[01690 10 ప10881800 0029826 ౯౧9౯. 206., 1940) 
201106, [146108 &06 1061716321 [౦౧౫ 2 1102013116 [౦191 0 
+16%, 0310, 1925; మ3080328ల 16 స2(086, ౦౧418 826 
6౪61004691; 206 91103001) 0! ౮202002, 1090609, 1929. 

కం1899ఎ0 2001, కక. --₹61083 76౯041 92963, వింయం10 19061 

[2108002092 [80, క.-ాడీ సీఠగ0౯406400 0% 61093 ౯/06 

కెంట988005/-ా 06 5119621164 0 ౮9426 

సిక 2గ సెక 2116౯-- 50162806 0£ 2080226, 2 ౪013068 

242610 6.౪.--4& సేశ8గ00!20640 09 ఇక్‌ండ6[0 61320, 193 

2002302, 2780114 66906 0 ష1(6౯10/ శం1380, 19013 

$1౯085, ౨.60.--561606 108071901/1008 8641108 09 [060110 1418600 &06 
61౪71113&109, ౧జం4(14, 1942 

5181722029 ౨. --4 00౧౧౪8 01 క03900101(1008 10 (౧06 1011082092 
0154104 01 8.2.2. 2౬6 ౫12408 900101009,, శేం40 

5101౪82002, .2.చా పే1[6 0౯ వం - 4 న160& [09 1001280 
₹6702002128, 1911 


5481 523403 ౨-66. 106 ౮౯1100౫2 ౧౦997618 1912 
5ఇఆఓ ం9ంా 6% 881182 ౮200029 


శీఃరై06008 0% &లిరే 2221056 కిశంరేం[0 161020, 50206 4&ఉ (0., 
60080862, 1914 


9006661988 0 116 పేల్వ18121176 60౪9011, 0:1 51. 66౦86 ౮226116, 
5-వ- 1914, 


కచ్చి సి నం. హ్‌ అవ ల జ ని 
శైల = సమవధానపూర్వికౌ ప్రపత్తి! ౧ త, లము 
కాదని చెప్పలేము. ర్థి 1.7 చూడండి 
“దాగుంది.” 
కాగోలు। 


“ఆహమ్యద్‌ నా సుంధాణ భూమిభ్ళత్‌ 
హమ్మద్‌షా గుజరాత భామిభృ్ళత్‌ ” 
నేను ఒక్క ప్రయోగమే ఇచ్చాను. అయినా 'అహమికిమం షా” అసకపోతే 
వ్రఎదోభుగం కౌదా? 

సప్తబుషులు --(పకృొతివద్భావము ఉందికదా? 
చెజకు = సరక శబ్దభవచునే వాదం పుంది. కరుంణబనుంచే కానక్కరలేదు 
చకారాది ప్రయోగం నన్నెచోడునిది ఉన్నటుంది.” 
ర్ధి8.8లో ఈ చర్చ వచ్చింది. 'స్వప్తటషులై రి వారు మరుద్గణంబు' అనే 
ఒలక్కుస్యప్రయోగిం చూపి ఉచా ఎరణభేదని రవూపణకు యతిస్తానింలోని 
పయోగమిచ్చాను.. ఇక్యడ తధంవట్య మనే ్రనావనకు 
రాలేను.నేనూ కా ఇచ్చాను; శబ్దప్యుత్చ త్తినిగురించిన 


చర్చ చేవ నేలేము. రౌబిట్తి ధిన్నాఖ్యపాయపరి? లన అక్కడ అవసరం 


ర్డీ 


లేదేమో. న అహో ఐబలుడి ప్రచూగాని కిచ్చిన విలు 
కవరాజ (పయోగాలకు షప్వులేము. 
“సాహిత్యం ఉమ్మడి నాము. దానిలో చేరిన తర్వాత మాండలికాలకు మాండలి 
కత్వంపోళుంది. మాండలికాలను వాడే ధైర్యం మహాకవికి, మహాపండిరునికి 
ఉంటుంది.” 
కాదసలేమ. అందుచేతనే ర్థీ 8.4! లో మహోకపులు పయోగించిన కొన్ని 
వూండలికఎదాలు ఉదహరించాను. 
నన్నయ్య కొలానికి (వాహ్మాణార్థం తద్దినమనే అర్థంలో పుందా? విమంత్రణ 
నునేది దేశవ్యాష మయిన పదం. (గాహ్మణార్థ మనేది చాల ఇటీవలి అక౦. 
వాత ఇ వ! 
మనకాలపు అర భేదంత్‌' నన్నయ పదాలకు అర్థం చెప్పవచ్చా?” 


అనే 
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ర్‌ త్రి, శీ! పు వరసగా సిడి పదా ఖో మూసునా ద నన్నయ పయో 
చినశదం బొాహ్యాణా రం" “మూడో "యోగం (11. లు 81) నేటి అరా 

ద థి 

కి సరిపోతు తున్నది. కానీ" ఆ సదబఐందానికి ఆనాడు ఆ అ్యం బలేదంపే చేయ 
గలది లేమ. మహోకవి అ శదంతేని మూటలను పునరుక్త 0 చేశాడనటం 


మంచిదా? 


ఓ 


"వాలీ ఎక్కడి వాష? అది పాటకిపు పత (ప్ర పెదేశదూ 
౨ 
(గౌంఫికమయిపోయి ఆం భోకునిడ్వారా డేళదుంతా శాసనాలలో 


జె నులది పారీకొయు. అపభంశం.” 


వాలీ య. నేను వర్చించనేలేమ, అది నించిందో లేడో పస్తావించ 
లేమ. నా నా కు ఫచ్చిన పాటా ఛ4 చర్చుకూ సెంబంతంలేదు. జి నులదే అట 
1భంశమనేది మొతం నిజమె, ర్థి శీ ఏచూడండిం 
“వది నిజం కాకపోయినా, వ హారరనానే “పీకుతో కోసావార బొహ్మాణ 
భాషను వ్యాపి పింపజేస్తునా న్నారు. దేవా డేవేషు యదేష వంటవ పూ రిగా వై దిక 
న్‌ 


| చి కా 
టాహ్యైణ వ్యవిహావంలొ న్‌ భాషాద్భష్టతో నన అర్షద్భుషితోగాని ఎలాటే 
చై శి 
పరిఖామానికీ కటు దిడనివ దేవాడే వేము __తర్వా సతి మాటలలో వచ్చే “ధ్వం' 
శటం ఎలహాకాంకుల సూచకంగా గపి కా. నై నోదారం 
న! క. నూ. ళ్‌ 
వాడింది. 
ర్‌ 8.7 చూడ:డి. జువ్వాడి గౌతమరొచ్కగారు వ్యావహారకం.. 'కృవాజిలా 
ళు ళ్‌ 
(దాహ్మోజ ధా పష అన్నారని పే ర్క నాగు. ఇది ని=ం కొదస్న గా వాదంతో 


ఆక్షేపములు పకీధవిన్తూనే కోన్తావా రంతా టాహగ్రణభావ్యపవారం స్తున్నా 

అ౦టునా షడ్‌. వారిచ్చెన ఉదావా* ణనరే గసక అందుకు నిదర్శసమెతే వై దటి 

పదాన వె వె దీచేతం నులు నం రుజుజ్వలేచు “ఎడ్జ్డప' ణు 
ఉకి్క్మి రంత అనే అర్థంలో చాలా (ప్రాంతాల్లో ఉంది. వాడుకలో ఉన్న 

ఒక్కా-క్యా పదాన్నీ “స్తనళల్యపరీక్ష చే ఏ ఏదో ఒక :లంలొనో ప్రాంతం 

లోనో కొన్ని మాటలు ఎక్కువ ప ఉన్నటు తేలవచ్చు. ఒక పళ 

ము లొ 

“యడ్రేవ' లాంటి పదం కోనావార వాడుకలోనే ఉందనుకున్నా, ఆది ఓక్క కే 

౦ఏ 


ఆ .- పొంతీయనాషను లాహ్మాచేకరి:సందని చెప్పగలదూ? ఆమౌ పదాలను 


మర౭ెందలో పముఖులు పాహ్యాణధాషా పదారనూ. ఇంతకాలం. చేశాడ? 
ఇది ఎపవంనా విదూాపించగలరా? కోవా వాషకలో టాహ్యాణేతర 
అట 
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కులాలవారి వాడుకలో ఉన్న తెలుగు మాటలు అసంఖ్యాకంగా లేవా? అసలు 
వితివిడి మాటలేనా భాషాస్వరూవు నిరూపించేది? ఏమిటో మరి। 


$. *పాచీన సంస్కృత సరిభాషాలక్షడాలు తెలుగులొ పటించడానికి[పయత్నించిన 
(6 
పండితులలాగే నేటి భాషా శాస్త్రవేతలు ఆధునిక భాషాత త్వ్యవేతలు పాశ్చాత్య 
టీ న! తాట 


అధ అప 


శాస్త్ర పరిభాషను ఇరికించ డానికి (ప్రయత్నిస్తున్నా రనుకున్నప్సుడు నాకు చాలా 
భయమౌ తుంది.” 
ఈ వాక్యం ర్ధి 6.2కు ఎమవిరుగా రాశారు. ర్ధి 6.! చదివిన తరువాత రాసినట్లు 
కనిపించదు. _ప్నాక్పతీబీదృక్పథాలు రెంటినీ చేతనె నంతవరకు సమ 
వ. 
న్వయించాలనే పయత్నించాను అందుపలనే “ధాతు' వనేది యథారంగా 
య గా అ 
భాషలో భాగం కాదనే మంజుషావా్యూని్ని, బూంఫీ“ వాక్శాలసు ఒకే వోట 
ణా ఉ లి 
అనుసంధించాను. అత్యాభునికకాలంలో సంస్కృత వ్యాక రల భాషాతత్వ 
వాట 
పరిశీలనకు భాజాళా ఫ్రజ్ఞుల పరిశోధనలకు ఎంత దగ్గర సంబంధముందో 
చదిఏనవారికిగాని తెలియన, “పరిభాష”* భాషాతత్యం మార్చాదు; అది 
భాషాతత్వవిశదీకరణలో పనికివచ్చే ఉపకరణి మాత్రమె. 

10. “సంస్కృతం ఒకప్పుడు మాండఎక౦గా నెనా వ్యవహాతమయి వుంటుం 
దనేది నిశ్చయం. దానికి ఇచేవల శాస్త్రజ్ఞుల వాదా చాలాలు తోడ్పడుతాయి.” 

ఈ వాక్యాలు ర 6.213 ఎమరుగా రాశారు. సంస్కృృృతభాష పూర్వ్యరూపపర 
రూపాల విషయం. స్రస్తావానికయినా రాలేదు. [_ పామాణికభాషాఖీదాల 
విషయం మ్మాతమే ప స్తావించటం జరిగింది. ఆక్షేపకులము ఏ కారణం 
తోచిందో నాకు తెలీదు. 

[116 “సంస్కృత వ్యాకరణం (ప్రమాణంగ గహించశంవల్ల రి. ఆలోచనావోరజీ 
అలా వుంది. నేడు పాళ్చాత్యపరిధాషతో ఎన్ని అకార్కికవిషచూలు విలయ 
తాండవం చేయడం టబేవ?” 

ఈ వాక్యాలు ర్ధి 8.81! ని గు'*ంచి రాసినవి. నా వాదనతో ఏకీభవించారు. 

సంతోషం. పాళ్చాత్యపరిధాషలోని _అతార్కికతావిషయం ఇక్కడ 

మునే 

అప్రస్తుత ౨ గదా. 

12. “అప్పటి వైయాకరణుల పద్ధతి వేరు. ఇప్పటి థాషాశాస్త్రజుల దృష్షివేరు, 

య్‌ షా న! 
భాషలో ఏదీ అపర గాహ్యాం కాకిపోయినా, వృక్పఖథభేదంవల మార్గమే మారు 
న. (0 
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తుంది. అంతమ్మాతాన ప్రాచీనులు తక్కందూబలని, దేశవాశీపండిలులం ఈనకించటం 
నాాయమా?”ొ 
ఈ వాక్యాలను ర్ధి 6.88 33 ఎమరుగా రొసినా అఏ ర్ధి 6.81 ను దీన్నీ కిలిపి 
కలగాపులగండెసి. రాసినివని నా బుపకి తోసున్నది. ఎందుకంటే 
ఉం అత 
ర్థీ 681 లో ధ్వని లిపులు ఛేదంబేఎని భావించిన వారి 'అకార్కికత' ను 
చర్చించాను. డాషలో ఇవీ తప్పు, అవి ఒప్పనే (గాహ్మ్యా్యగాహ్యానియ 
విషయం పఠిలించాను. ఒక వ్య కిగాని, విషయంగాని. వాదంగాని, ఒక 
న! 
విషయంలో అతాక్వి-కిం అంపే సర్వకాల సర్వావస్థల్లో అంధఠేనని ఎవరూ 
అనరు; వేను అనలేదు. వ వ్యాక కణంలోని ఒకొనొక విశేషం అతౌర్కిక 
ముకు అ 2 , పానీ జ ఖు 
మన్నంత పూతాన పాంను9ందకూ ఆఅరతా్క్కాకు లన్నట్లు అర్థంకాదు. 
ఆదృషే నా: ఉంటే పతంజలిని మంజూషను, రాయుడుళొస్తిగారిని, 


పామాణీకంగా ఉదాహరించేవొడిని కొను. 


ఇంకో విషయు. పండితాదులను వర్షీకరించటం స్పష్షతదృచ్యా ఆవసం 
దుయిఎది. పకంపరాగత మెన భావాలను అనుసరించిన వాళ్ళను సంప్రదాయ 
స! 
పండిము లన్నాను. మనదేశం వాశ్ళే అమినా పాశ్చాత్య సిక్హాంతాలను ఆధ 
వ్రు 
నిక భావాలను ఆవలంబించే చాళ్ళనుంచి పెవారిని పృథిక్కరించటారికి ఇచి 
కుల. 
అవసర మయింది. స్వదేశీయ విదేశీయ పండితుల భావాలు భిన్నంగా ఉన్న 
ప్పుడు, డేశవాళీఎలాయిచపండితులని  చేరుగా చెప్పవలసి వచ్చింది. 
స్వదేశ విద్యాంసులను ప్రత్యేకించి ఈసడించలేము; “దేశ భాషలందయ(చెను(గు 
లెస్స" అన్నవాడు ఎంత అఆమాయకడో 'ప్రపంచభాషలన్నీ డచ్చిభా షనుంచీ 
పపే యన్నవాడు కూడా అంతే. (వశ్యేక విషయాలను గురించి చెప్పిన 
చ 

మాటలను సామాన్మీకరణాలుగా, సామాన్మీకరించి చెప్పిన మాటలను 
ప్ర త్యేకీక రణాలుగా భావించటం తగదు. 

1) “*దేవివల జరుగుతుంది? లింగ్విసిక్‌ ఎవల్మ, రచనకంపే రచనను రాచి రంపాల 

వ్‌ అలీ 
పెప్రే శా స్త్రజ్ఞమ్మ ప్యృలవల్ల జరుగుతుందా ? ఇక్కడ (వజాస్వామ్య మా?” 
దేనివల జటగుళుంవో విభిన్న విద్వాంసుల అభిప్రాయాలను చర్చించిన 
వు. 
ర్‌ 8.88 చదివితే తెలుసుంది. “లింగ్విసిక్స్‌ వల్ల" జరుగుతుందసి నే ననలేదు. 
నిజానికి శాసాలవల్ల జరగదని భావాసహజస్వభావంవల్లనే జరుగుతుందని 
అతి లొ తా 
పరిశీలనవల తెలుగుకోవచ్చు. 
[గొ 
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4. “చట్లాలకనా షి చ్యాకరిణ3 స్టిరం. చట్టాలను పదిమంది వోటుతో మార్చు 
కోవచ్చు. కాని, వ్యాకరణం “ఒకరితో హాలేదికొము” 
నిజమే 1౧౦. 'ఒర౦౫ో' మూంని వ్యాకరణం కూడా. "పదిమంది" వోటుకో 


మారుతుందిగదా. 


15. “ఇప్పటి రింగి్వి సిమ్యా= లము కూడా ఇది వ రసుంది. తిరోగామి_-తిర్యాక్‌ 
బో అత ఎలి 


అంటే అడుకొని, చెనక్కుకోదు.”" 
ఉ 
“లింగ్వ సమ్కులు' కౌదు బొబూ, లింగ్విస్తులు: “తిరోగామి 'శగ్జావిష్న'పురోగామి 
సామ్యంటద రూడిమద ఆధావపడి నేను వాకినకు, మీరూ పొరపాటు 
హ్‌ 
పనశ్తారు 
0౧ 


18. *ఎమిటి సార్‌ ఇది?” 
ఇది ఆధనిక యూరపియన్‌ భాషల పం్యప్రదాయవ్తాకరణాల సంగతి అండి. 
మనం వొటికి దూం౦గా పున్నాం. భయంలేదు. 


17. “ఇవన్నీ న రపికీ సంబంధం చాల తక్కువగా ఉన్న పాళ్చార్యాదో 
భాషలకు పట్టిన మర్షలలు. (పసంచభాషలు కన్ను తెరవకముందే వర్ష్తమాలను 
జ న; క్‌ 
నిర్దుషంగాచే ాచేసువొన్నాస ంస్క్య్భృాతంలో ఇలాటి టి వాధలేదు.” 
ర్థ్‌ 85! లో ఇంగ్రీషు స్పలింగుల సంగతి (ప్రస్తావించగా దాని ఏది వ్యాఖ్యగా 
రాసినటుంది. థాష కొక ప్రత్యే షక చ్తేన ముందని కొన్ని భాషల విషయం 
రా 
చెప్పేను. ధ్వనింపుంపు పూ | '"సంవిధమున్న భాషలే లేవు.ఐహు 
వ! 
కాలం సారస్వత భాషలుగా ఉన్న వాటిలో. కొకపోతే. ఇంగ్లీషులో ఈ బాధ 
అధికం. సంస్కృ్బాతంలోని అనుస్వారం ఎని్నిరకాల ఉచ్చారిణలకు ఏ3ైక 
సంశేతమో గమ సే ఇది తెలుసుంది తెలుగులో పె ఆశ్రేసకులే "వాసిని 
తీ వాతి పులా 
నారాస ్ర ఏ0 చూ ఏ అలా, చ్భరిసునా ? 
మొదలు: స్తునాన్నారి గరా ( ౧ చూడండి నే ఊఉ ఎరిస్తునా్న్నరా 
అయితే సంస్క్భాతంలోని వేశం మరో రకం: దశలకారాలకో, ఆత్మనే 
గా 
పరసె శ్రిసచులతో, ఏకద్విదిహువచనాలతో సంస్క్ట్రాత్యక్రియారూ వజ్టానం 


చాలా కి షమయిందే. 
దాబ 


18. “*మనవాదం అహంకారంతో ఉండరాదు. పాణిని నిమిషాన (9 సూత్రీకరణ 
పద్ధతి ప్రతిభ ఇప్పటి వారి కుందా? 
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ఈ వాక్యాలుర్థి 8.51 మీది విమర్శ. ర్ధి 8.02 చూస్తే దానికి నమాధానం 
లభి" మృందిం వ పతంఎ9౨ని పూవి వా ఆయన సిద్ధాంతాలను పావించట్య 
లేదన్నాను, లాగే పాణీఎమార్షంలో రాసిందే వ్య కరణమై తక్కినవి 
కావనటం తం ముుదు (ప్రకర్శణంలో రాశాను, హ్‌ ఏట క్‌ అరిక్షేపణ. 
పాణిఎమద ఏ భావాళత్త్రజండికీ ఆగౌరవం లేచు. ఆయన వ్యాకరణం 
ఈగర్రంగ్రయ:06 05 6౧1211 216106 006”” అనా్నాడు బ్రూంపీర్త్‌ = అంత 
మాత్రాన ఆయన సుంస్కృ్పాతభాషకు రాసిన వ్యాకరణం పద్ధతిలో ఇతర 
భాషలకు వ్యాకరణాలు రాయాలనక తప్పదా? నెపోరియన్‌ మహోావీరుడం పే 
ఇతరులకు కారనిగాని ఆయన ఏ పొరపాటూ చేయలేదనిగాని ఆయన 
అపజయం ఎరగడనిగాని చెప్పాలా? పాణిని (ప్రతిధావ్యుత్చ్పత్తులను నేను 
(పళ్నించనేదం ఆపాచిశ! కేవివన్ధ ఆయన్ను అనుసరించి తాము 
న తమ ఆవర్శపురుషుణ్ని కూడా అపహాస్యంపాలు 


చేస్తున్నార "ంటా.ఎ _ శెేచటోఎయన్‌లాగా ఉండాలని రానె స్కోల్నీకోవ్‌ . 


ఇకో యి, సల్లు. 


“ఎంత అహంకారం సార్‌, మీరు ఎవరో చెప్పిన ఆధునిక భాషాశాస్త్రంలో 
పేలు పె ట్తినంత మా శౌన,మౌలిక విషయాలు తినిన ఒక మహావిద్వాంనుగ్ణి- 


శం 


అతడు పౌరవాటు చనా ఇలా ఆడం, సర్వ్యజ్ఞమ్మన్య త్వం తగునా? టై 
అక స్త్మాత్తుగా,మ వౌలికంగా జరిగిందా? ఎన్ని శతన్హాల పఏణామంవల్ల కరిగిన 
డ్రాసంః స్వషచన (7) మరనం విశేషం, శాసన “పతాలటే అర్థం తెలియద 
క్‌దా? శాసన భాషకు ప్యాకర్‌ణం ఏమిటో?” 


ఈ వాక్యాలు ర్థి 6.59 కు ఎమరుగా రాసినవి. వీటిలో మొదటిది చిలుకూరి 
వాతి “ఆంధ థాషా చరి; తలో సెడ్ధాంతిక దోషాలున్న వన్నందుకు 
ఆక్షేపకుల పతి దూషణ. నిజమే ర్థి లో స్వతం్యత శస్తాలగా ఉన్న 
సంన్కృత ధథాకువులనుంచి. తెలుగు మాటలు పిర్పర్థాయన్న చిలుకూరి 
వారి వాదం అటు "(ప్రకృతి (ప్రత్యయ విభాగౌ శీవలం కాల్పనిక అన్న, 
చుంజూషా వాక్యానికి ఇటు దూంఫీర్డ్‌ వంటి భాషాళాశ్రప్టాల దృక్పథావికీ 
మన్నాను. తర. ఈ "వస్తావన వచ్చినచో టి సంస్ట్భాత 
గడు మన పండితుల లాగా నేను పాళ్చాత్య పరిభాషను “ఇరికించే” 
సున్నానని అధిక్షేపణ చేశారేగాని (8 కింద చూడండి, నా 


వాట్‌ 
సు 
త ప్‌ ఛంచచేదు. వంజూష ఇచ్చిండి పాశ్చాత్య పరిభాష కొడు 
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రెండో వాక్యం “101451 ౪6౯021 ఏ23639' పామాణిక [గంథమన్నషప్పుడు 
ఆ (గంథక ర్హకు “శతార్దాల పరిణామంవల్ల" (నుంచి కాదు “జ్ఞానం” 
కరిగిందన్నారు: 

మూడోది మరి ఇదరిలాగా నేను కూడా ళాసనార్యధభాషకు చార్మితక 
వ్యాకరణం. రాళానస్తి. చెప్పుకున్నందుకు. వారన్నమాట... రాసిన మాట 
వాస్తవం. అది ఆంధ విశ్వక ళాపరిషద్గంంథాలయంలొ దొరుకుతుంది. డాని 
సంక్షిప్త రూపం శాసన పాఠాలతో పదవ్యుత్పక్తులతో సహా లోకానికి 
దొరుకుతుంది “ప్రాలీనార్యధ శాసనాలు అనే పేరుతో ఆచ్చయింది. 
శాసనవాషకు వ్యాకరణం ఏమిటన్నవారు అసలు భాషకు వ్యాకరణ మేమిటో 
పెలవిస్తే బాగుండేది నా గంథం మహతత్తరమని నే నెక్క-డా చెప్పుకో 
లేదు. కాని రాశాసవి కూడా, చెప్పుకోకూడదా? 


20. “మీ వ్యాకరణాలు చదవను సాల్‌.మికు శాసన పదాల అర్థాలు తెలీమ. వ్యాక 


డి, 


రణం స్తారు. భారతంలో పద్యానికి అర్థం చెప్పలేరు. భాషాళాస్త్రం 

ఛాసారు. ఒక పదం అర్హం చెప్పరు. సమాన భాషల పదాలు చెబుతారు. 
అతో థి 

పాణి, చిన్నయ షూరిని ఆక్షేపించే మీ పాండిత్యం ఇది.” 


ఈ అన ర్హరత్నాలు 6.54 కు ఎమరుగా వాక్య రూపంలో ఉన్నాయి. 
చదవక వోతేనే మంచిది. ఘాటుగా విమర్శించవచ్చు. నా పాండిత్య 
విషయం ఇక్కడ చర్చనీయాంశం కాదనుకుంటాను.... *“సమానభాషి 
లంపే ఏమిటో విదుర్శక హృదయం తెలుసుకోవాలి. అన్ని భాషలూ, 
అన్ని భాషాధేదాలూ సమానమైనవే- బహుశా “సోదరభాష'లవి 'నజాతీయ 
పదా'లని వారి భావమై వుంటుంది. ఈ ప్రస్తావనే ఇక్కడ ఆప్రస్తుతం. 
పాణినిని అధిక్షేపించిని విషయాలు ఈ వ్యానంలో లేవు. చిన్నయను ఈ 
(వకరణంలోనే ఆక్షేపించాను, సోదాహరణంగా. వీరు అక్కడ (పతి 
విమర్శనలేమీ రాయలేచెందుకో। 


“*ఆర్మద్ర కవి కుమారుడు! ఈయన పండిత, పరిశోధక వృద్ధుడు! 


ఈ ఆశ్చర్యం ర్థికి.?4లో “భాషాస్వరూప స్వభావాలను నిర్ణయించేది 
ఆ భాషను మాట్లాడే (పజాసామాన్యమే గావి కవికౌ"దంటూ “చెరిషించు, 
"పెరిషించు,* వంటి రూపాలను ఒక కవికుమారుడు వాడినా లోకం ఆదరించి 
వాడటం లేదన్నస్పుడు పుట్టింది. ఆ మాటలు వాడే నాటికి ఆరుద్ర కవి 
కుమారుడే. ఆయన '"'పండితపరిశోధకవృదు'డయిన తర్వాత ఆలాంటి 
విశృ్శంఖలత వర్ణించాడు. కాక అ సావారినమవాజల్న లోకనిరాదరణ 
పాలైవవం పే గారవారిక్యం 





సాహితీ సమాలోచనలు 


డజను 





| ఆంధ సండీత భిషక్కుల భాషా వ్రేషజం 
స గే గిడుగు రామూ 
గా శ్రీ నూర్యరాయాంటధ నిఘంటువు - విమళ్శనము 
. ఎఐగిడుగు రామూలరి 
* కందుకూరి వీరేశలింగం డైరీలు - లేఖలు 
--డా॥ అక్కిరాజు రమాపతిరావు 
నుడి . నానుడి 
తిరుమల రానుచం్యద 
6000168 09 ష1 08418008 
| కె. కె వెటింన0 
02౪16120 180082 028్ర68 
ఎాటెక సిత. శీంరేగంమష0 
సారన్వత వివేచన 
(నీ ---రాచమల్లు రానముచం్యడా రెడ్డి 
సాహితీ సుగతుని స్వగతం 
--శీరునముల రామచం్యద 
సాహిత్యానలోక్రనం 






ఎాఎపొదుం రామ్మోహన్‌ 
సాహిత్య ప్రయోజనం 


_-కొడనటిగంటి కుటుంబరావు 





